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Dla mojej rodziny z WunderBaru
na Gran Canarii
Sciskam Was



Wilki porywajq owce w ciemnosciach nocy,
lecz slad krwi wzera sie w kamienie doliny
i zbrodnia ukazuje sie ludzkim oczom,

gdy wschodzi stonce.

KHALIL GIBRAN



Prolog

yszed} z domu pochloniety myslami na temat przysztosci.

Byl trzydziesty pierwszy sierpnia 1990 roku, owego
osobliwego roku na granicy epok, kiedy to, co stare, jeszcze nie do
konca odeszlo w przesztos¢, a nowe nie calkiem sie jeszcze
zadomowito. Mieszkancy wschodnich Niemiec byli bez reszty
zaprzatnieci tym, co ma nadejS¢. On rowniez, cho¢ mial dopiero
osiemnascie lat, musiat podjac kilka waznych decyzji.

Samotnie przechadzal sie po lgkach rodzinnej wyspy na
meklemburskim wybrzezu. Uwielbial mgle, ktéra jak kazdego
wieczoru rozpelzila sie po ziemi. Uwielbial tez owa chwile, kiedy
promienie zachodzacego stonca niczym reflektor przebijaja sie miedzy
chmurami i padaja na morze, rozswietlajac fale, po czym czerwona
tarcza znika, by w tym samym momencie ukazac sie w innym miejscu
i w innym odcieniu.

Na koncu drogi lezaly osamotnione ruiny klasztoru — miejsce, ktore
znat lepiej niz rodzinny dom. Wnetrze podupadtej budowli, ktorg on
i jego przyjaciele od dziecka nazywali Palacem, tworzylo istny
labirynt. Jeden dziedziniec przechodzit w nastepny (dawne izby
nazywali dziedzincami, jako ze ruiny nie miaty dachu), a kruszace sie
spiczaste okna, od pieciuset lat zzerane przez morski wiatr, z jednej
strony wychodzily na morze, a z drugiej na lgki. Malenka wioska,
w ktorej mieszkal, lezala kilometr stad, przestonieta miodymi
drzewkami otaczajacymi ruiny.

Z wyciagnieta przed siebie reka, muskajac czubkami palcow mury,
zaglebil sie po omacku w potmrok. Zatrzymal sie przy jednym
z poznogotyckich okien i jego wzrok powedrowat ponad porastajacymi
wydmy trawami — hen, na morze, ktore rozposcieralo sie przed nim
nieporuszone niczym tafla ptynnego olowiu. Wtem zdato mu sie, ze
styszy kroki. Odwrocit sie, zmarszczyt czolo i zawolat potglosem:



— Margrethe?

Nie miat pojecia, dlaczego wykrzyknat wiasnie jej imie. Wiedziat
przeciez, ze Margrethe juz nigdy nie zamieni z nim ani stowa.

Po chwili uznal, ze sie przestyszal. Wiatr i kruszace sie¢ mury
czasem plataly figle. Kontury z wolna sie rozmywaty, Sciany i tuki
przeistaczaly w zjawy. Aura tajemniczosci od zawsze stanowita
nieodlaczny element tego miejsca — tak jak mewy, ktore w ciggu dnia
z krzykiem krazyly nad ruinami, jak koniczyna pokrywajaca taki, jak
osty wczepiajace sie w popekane mury i jak przyjaciele, ktorych
spotkal na swej drodze dziesie¢ lat temu: Lea, Mike, Jacqueline,
Margrethe, Harry, Pierre i Julian. Tak, to bylo cudowne dziesiec lat...

Nadciagngt wiatr i znow co$ zaszeleScitlo, gdzies niedaleko
ukruszyt sie kawaleczek muru, znéw o krok posuwajac upadek tej
starej budowli.

Przyszedt w to szczegdlne dla siebie miejsce, by sie pozegnac
z dziecinstwem i wszystkim, co je wypelnialo. Z niezliczonymi
godzinami spedzonymi w Palacu w gronie przyjaciot, z rozmowami,
zabawami, S$miechem, sporadycznymi kiétniami, papierosami,
ogniskami, szczeniackimi marzeniami...

Jego dziecinstwo — tak jak dziecinstwo kazdego czlowieka na
ziemi — odeszto po cichu i niepostrzezenie. Juz od kilku lat wida¢ byto
drobne oznaki przemijania, na ktére jednak nikt z ich paczki nie
zwracat uwagi — chocby to, ze niektérzy zaczeli praktyki
w okolicznych zaktadach albo podjeli regularng prace. Mimo to wcigz
pozostawali w kontakcie i regularnie spotykali sie w pigtkowe lub
sobotnie wieczory w Palacu. Ktos przynosit kanapki lub czekolade,
ktos inny piwo lub grzane wino, potem siadali, rozmawiali, palili.
Czuli, ze cho¢by niektorzy z nich mieli stad odejS¢ i wyjechac na
Zachodd — na studia albo by poznac¢ Swiat badZz zdoby¢ poptatny zawod
— to Palac zawsze bedzie ich spajal duchowa wiezia. Ze zadne z nich
nie zapomni tego miejsca i wszyscy od czasu do czasu bedg tu wracac.

Jeszcze niedawno i on podzielat te romantyczne wyobrazenia. Az
do poczatku lata ich Swiat by} niewinny, nieskalany, lecz teraz, u progu
jesieni, legt w gruzach, tak jak te spowite w mroku ruiny.

— Lea? Lea, to ty?



Wcigz mial nadzieje, ze przyjmie jego propozycje i wyjedzie z nim
z Poel, ze wspolnie wyrusza w podroz dokota Swiata. Rozstanie z nig
sprawiato mu najdotkliwszy bol. Ilez to razy wyobrazatl sobie, ze Lea
czatuje na niego za rogiem, by zaskoczy¢ go radosnym: ,Tak,
pojade!”. Ale to marzenie nigdy sie nie spehito.

Tymczasem mrok zgestniat tak bardzo, ze zupelnie nie widziat juz
drogi. Z ciezkim westchnieniem wyjat z kieszeni dzinsow malq latarke
i skierowal krag Swiatla na sciezke wiodaca do wsi. Po chwili
wzdrygnat sie i wydat z siebie ni to krzyk, ni to westchnienie.

Jego cialo przeszyt lodowaty dreszcz, a sekunde poOzniej cos
ciezkiego uderzyto go w glowe.



Wrzesien 2013 roku

Patrzy}arn na ogromne zdjecie. Wielka fotografia formatu A4
przedstawiala samochod, a wilasciwie kupe zgniecionej blachy.
Auto wygladalo tak, jakby uderzyt w nie jakis potwor i wyrwat z niego
trzewia. Blysk lampy aparatu odbit sie w pokrytej siatka rys szybie,
rzucajac rozszczepiong tune na mokry przydrozny row, drzewo,
fosforyzujace kombinezony ratownikéw i kilka gatezi ze stabymi
jeszcze wiosennymi listkami. I na zwtoki.

Whnetrze wraku na battyckiej wyspie Poel skrywalo rowniez moje
ciato, lecz wiedzialam o tym tylko dlatego, Ze mi o tym powiedziano.
W prawym dolnym rogu kartki widniala data i godzina wykonania
zdjecia: 21 maja 2013, 23:46.

W ciemnych, 1Snigcych oczach mojej rozmowczyni krylo sie nieme
pytanie. Ina Bartholdy pracowala jako psycholog w schwerinskiej
klinice, gdzie od czterech miesiecy sprawowata nade mng opieke.
Miala trzydzieSci pare, moze czterdzieSci lat, wiec bylySmy niemal
rowiesniczkami. Lubilam jej cieply, emanujacy spokojem glos
i szczuple, pozbawione bizuterii dtonie.

— Nic. — Pokrecitam glowa.

W tym jednym stowie wyrazato sie wszystko. Nie pamietatam ani
wypadku, ani ostatnich godzin przed nim. Z Poel wyjechalam
dwadziescia trzy lata temu i, o ile mi wiadomo, nigdy tam nie
wrocitam, dlatego mysl, ze wydobyto mnie ledwie zywa z rowu przy
drodze przecinajacej wyspe, byta dla mnie czyms upiornym.

Wraz z autem, ktorym podr6zowatam na fotelu pasazera,
zniszczeniu ulegly rowniez moje wspomnienia. OczywiScie, wiele
rzeczy pamietalam — w tym te najwazniejsze: kim jestem, czym sie
zajmuje — lecz wiedzialam, ze moje zycie juz nigdy nie bedzie takie jak
przedtem. Przesztam mnodstwo operacji, w trakcie ktorych lekarze, nie
liczac kilku niewielkich blizn, zdotali przywroci¢c mi dawny wyglad,



lecz jesli chodzi o pamiecC, sprawy przedstawialy sie duzo gorze;.
Niczym w niedokonczonej mozaice byto w niej mnostwo mniejszych
lub wiekszych luk, ktore mimo cierpliwych wysitkow mojej terapeutki
zapehialy sie z oporem i bardzo powoli. O ile w ogdle.

— Do tej pory nie pokazywatam pani tego zdjecia, poniewaz jest
ono wyjatkowo sugestywne, powiedziatabym wrecz... makabryczne.

To prawda. Najgorszy byt widok martwego, zmasakrowanego nie
do poznania ciata.

A mimo to fotografia nie wzbudzala we mnie zadnych osobistych
emocji. Rownie dobrze moglabym oglada¢ zdjecie z wypadku
samochodowego w Chinach. Nie bylabym ani bardziej, ani mniej
poruszona. Bardzo chcialabym odczuwac¢ cos wiecej niz tylko ten
abstrakcyjny smutek z powodu tragicznego, ale na pozér odleglego
zdarzenia. Poniewaz nie pamietalam wypadku, moglabym przysiac, ze
w nim nie uczestniczytam. Fizyczne rany, ktore pokrywaty moje ciato,
byly wprawdzie bolesnym przypomnieniem tego zdarzenia, lecz moja
pamiecC nie byla w stanie wyjasni¢, skad sie wziely.

— Wie pani, zZe to nasze ostatnie spotkanie. — Ina Bartholdy
przerwata w koncu milczenie. Mroczna nuta w jej glosie zdradzala, ze
zaraz doda co$, co moze mnie wprawi¢ w niepokaj.

Jej spojrzenie padlo na cyfrowy projektor, jedyne urzadzenie
w tym skadingd dos¢ skapo umeblowanym pokoju. Nie bylo tu zbyt
wielu sprzetow, na ktérych mozna by zawiesi¢ oko: cztery identyczne
fotele, dhugi stol, pozbawione 0zdob kremowe Sciany oraz lawendowa
wykladzina dywanowa z weluru, gruba i doskonale tlumigca kroki.
Cho¢ w pomieszczeniu nie bylo zadnego Zrodetka, stycha¢ byto ciche
pluskanie wody.

Terapeutka wydobyla z kieszeni niewielkiego pilota, lecz zanim go
uzyla, przez chwile jeszcze sie wahala.

— Czy podjela juz pani decyzje, Leo? Zdecydowata pani, dokad sie
uda po wypisaniu z kliniki? Wraca pani do Argentyny?

Decyzja tylko na pozér wydawata sie oczywista. Buenos Aires od
niemal ¢wiercwiecza bylo moim domem. Wprawdzie nie czekata tam
na mnie rodzina, ale mialam spore grono znajomych oraz kilka
przyjaciotek — z ktérych wszelako zadna nie odwiedzila mnie po



wypadku. Na pewno ucieszylyby sie, gdybym wrocita, lecz ja w ich
obecnosci chyba nie bylabym w stanie pozby¢ sie poczucia niesmaku.
Bo chociaz wiedzialy, jak bardzo cierpie, a pienigdze nie graty dla nich
roli, zadna nie uznala, ze warto wskoczy¢ do samolotu i przyleciec do
Europy, by mnie odwiedzic.

Przypomnialam sobie slowa, ktore Ina wypowiedziata kilka
tygodni temu.

— Jaki$ czas temu sugerowata mi pani, zebym wrocita tam, gdzie
spedzitam ostatnie dni przed wypadkiem. Modwita pani, ze to dosc
czesta metoda terapii 0sob cierpigcych na amnezje.

Ina Bartholdy skinela glowa, lecz na jej twarzy pojawit sie wyraz
zaklopotania — tak jakby lekkomysSlnie zasugerowata chorej na serce
pacjentce, by po wypisaniu z kliniki skoczyla na bungee. Zanim
zdazylam sie odezwac, terapeutka wilaczyla pilotem projektor, ktory
postusznie piknat i rzucit na Sciane obraz, znany mi juz z poprzednich
sesji. Byla to pokryta kolorowymi znaczkami fotografia mojego
mozgu. Szare i czarne plamy oznaczaly mniej lub bardziej uszkodzone
obszary.

Ilekro¢ widziatam to zdjecie, przeszywal mnie dreszcz. Widoczny
na nim obraz — aktualizowany co dwa tygodnie — wywieral na mnie
nieporoOwnanie silniejsze wrazenie niz przekazywane mi suche
informacje i z cala pewnosciq przemawial do mnie bardziej niz zdjecia
z miejsca wypadku. Patrzylam na czarne punkty przypominajgce
rakowe przerzuty, podtuzne cienie podobne do kanatéw drgzonych
przez robaka, bezksztaltne twory przywodzace na mysl obserwowane
pod mikroskopem kultury bakterii, i nie mogtam sie pozby¢ wrazenia,
ze mOj mozg wyglada na tych fotografiach tak, jakby toczyta go jakas
ztosliwa, nieustannie postepujaca choroba.

Lecz owo wrazenie wolno postepujacego zniszczenia bylo
absolutnie mylgce, gdyz moje wspomnienia zostaly wymazane nagle,
w jednej sekundzie. Zapomnienie przyszto niespodziewanie, jak
SmierC. Zreszta w pewnym sensie cztery miesigce temu naprawde
umartam, gdyz od chwili wypadku czutam sie tak, jakbym pewnych
okresow swojego zycia w ogole nie przezyla. Po co wrocitam na Poel?
Co tam robitam? Dlaczego w dniu przyjazdu na wyspe wsiadtam do



auta, ktore najwyrazniej nie nalezalo do mnie? I jak to mozliwe, ze
doszto do wypadku na suchej, niemal prostej jak drut drodze?

— W zaleznosci od przyczyn wyrozniamy rozne rodzaje amnezji —
wyjasnita Ina Bartholdy.

— Wiem, Ino. Sluchalam uwaznie wszystkiego, co pani mowita.

— Oczywiscie — odrzekta terapeutka uspokajajacym tonem, jakby
na zapas chciala mnie podtrzymac na duchu, i zaraz dodata: — Do tej
pory uwazaliSmy... to znaczy moi koledzy lekarze i ja... otoz
uwazaliSmy dotad, Zze w pani przypadku amnezja wynika z fizycznego
uszkodzenia mozgu - podniosta reke, uprzedzajac ewentualny
sprzeciw — i tak w istocie jest. Przypadkowos¢ luk wystepujacych
w pani pamieci dlugotrwatej nie pozwala na inng diagnoze.

Przypadkowos¢, nieuporzadkowanie, chaos...

Pamietalam, ze Carlos, méj byly maz, zdradzal mnie, w zwigzku
z czym ja jego rowniez zdradzitam, z Ianem, Irlandczykiem. Tyle ze
nie pamietatam twarzy Iana, chociaz od naszego trwajgcego bite dwa
miesigce romansu uptynelo zaledwie pie¢ lat. Pamietalam, ze moja
ulubiona fryzjerka w Buenos Aires nazywa sie Angela Lopez, ale za
nic nie potrafitam sobie przypomnie¢ ani jej twarzy, ani ulicy, przy
ktorej znajduje sie salon. Na szczeScie w ciggu ostatnich czterech
miesiecy odzyskalam niektore wspomnienia. Przypomniatam sobie na
przyktad nazwiska sgsiadéw, niektore numery telefonéw, w tym moj
wlasny, oraz inne drobiazgi. Pamietalam, ze kilka tygodni przed
wylotem do FEuropy rozpadt mi sie sandatek. I jakie ksigzki
przeczytatam w ciggu swojego zycia. Tego typu rzeczy.

— Terapia amnezji uwarunkowanej fizycznie jest zwykle tatwiejsza.
Dlatego z kazdym dniem odzyskuje pani kolejne wspomnienia i z
biegiem czasu bedzie sobie pani przypomina¢ kolejne fakty. Smiem
twierdzi¢, ze za kilka miesiecy w pani pamieci dlugotrwalej nie bedzie
wilasciwie zadnych luk. Tyle ze... jest pewien okres, ktorego
w dalszym ciggu kompletnie pani nie pamieta.

— Ma pani na mysli ostatnie godziny przed wypadkiem? Po
przyjezdzie na Poel?

— Owszem. Wcigz nie pamieta pani niczego z tamtego czasu.
Sadze, podobnie jak inni lekarze, ze w odniesieniu do tego okresu



mamy do czynienia z amnezjg uwarunkowang psychicznie.

,Uwarunkowang psychicznie” — stowa Iny rozbrzmiewaly we mnie
niczym echo. ,,Uwarunkowang psychicznie”.

— Swiadczy o tym chociazby fakt, ze, jak pani twierdzi, zmienil sie
pani glos.

Skinelam glowa. Moj glos faktycznie stal sie wyraznie cichszy,
bardziej stonowany, jakby lagodniejszy. Przypominat nieco dzwiek
oboju...

— Przyczyny organiczne, fizjologiczne i bakteryjne wykluczyliSmy.
W pani przypadku najwyrazniej mamy do czynienia ze zmiang na tle
psychicznym. Tak sie czasami zdarza w  przypadku
nieprzepracowanych przezy¢. Wszystko zatem wskazuje na to, ze... —
Ina Bartholdy urwata w po6t zdania, westchnela i przez kilka sekund
milczata. — CoS sie musiato wydarzy¢ — powiedziala w koncu z takq
powaga, ze az przeszty mnie ciarki. — Na Poel, przed wypadkiem,
musialo sie pani przytrafi¢ cos traumatycznego. By¢ moze odkryta pani
cos szokujacego, cos, co wyparia pani z pamieci.

Terapeutka krzywo zalozyla rece na piersi.

— Prawde mowigc... nie wiem, czy w tych okolicznoSciach
powinnam byla doradza¢ pani powrét na Poel. Obecnie jestem raczej
sklonna prosi¢, by pani tego nie robita.

S ama nie wiedzialam, czego bardziej powinnam sie obawiacC: tej
czeSciowej amnezji, ktorej padtam ofiarg, czy raczej wspomnien.
Wrocitam do swojego pokoju, usiadlam na szpitalnym 16zku
i zaczelam sie zastanawiac, co zapakowac. Nie miatam jeszcze pojecia,
dokad pojade: do Argentyny, by odkreslic grubg kreska mroczny
rozdzial mojego zycia, czy z powrotem na Poel? Byl wtorek, trzeci
wrzesnia 2013 roku, mijalo dokladnie sto dni od wypadku i po raz
pierwszy od dawna musialam podjac decyzje.

Z namystem bralam w dion kolejne przedmioty. Czy naprawde
bede potrzebowac tego dziwnego szpitalnego dezodorantu? Czy dam
rade zjeSC ostatnie pieC pralinek z pudetka? Wyjatkowo dlugo sie
wahatam, patrzac na ogromny diagram nad 16zkiem. Kilka tygodni
wczesniej przypielam do Sciany kilka zadrukowanych kartek z datami



i szczegolowym opisem, co, gdzie i kiedy robitam. Kilka zdje¢ z serii
,Rosyjska tajga i tundra” przy roku 2012, rozwod z Carlosem w 2011,
nowojorska wystawa Peru wzdtuz i wszerz z roku 2008... Poronienie
w 2002, w 1997 wielki sukces mojego pierwszego albumu Zagtada
piekna, w ktorym przedstawilam rajskie zakatki Swiata tuz przed ich
zniszczeniem przez cztowieka.

Od tamtej pory zwiedzitam kawal $wiata. Odbytam rejs po Zottej
Rzece, okrazylam Fudzi-jame i FEtne, podrozowatam Sladami
Cézanne’a i Gauguina, dokumentowatam wedrowke gnu i sped owiec
w Nowej Zelandii. Wykonatam tysiace zdjec.

Niestety diagram na S$cianie nie odpowiadal na najwazniejsze
pytania. Tragiczne wydarzenie, ktére przed czterema miesigcami
przecieto moje zycie na pol, pozostawito mi wprawdzie wieksza czes¢
pamieci dlugotrwalej, a co za tym idzie wiedze na temat mojej
przesztosci, za to kompletnie odebralo mi poczucie tozsamosci.
Chociaz do tej pory zdolalam sobie przypomnie¢ ponad
dziewiecdziesigt procent swojego dotychczasowego zycia, nie
potrafitam sie utozsami¢ z kobietg, ktora je przezyla. Co czutam po
rozwodzie? Dlaczego nigdy nie uczestniczylam w wyborach? Czy
lubie smak lukrecji? Czterdziesci jeden lat na dwoch metrach papieru,
na ktéry patrzylam jak na biografie bliskiej mi osoby. Miatam
wrazenie, ze co prawda uczestniczylam w tym zyciu, ale go nie
przezytam.

Pierwszy raz poczulam to przed trzema miesigcami, kiedy
odwiedzili mnie w klinice funkcjonariusze wismarskiej policji, by
zadac kilka pytan na temat wypadku. Bylo to bardzo dziwne spotkanie,
ktore nie usatysfakcjonowalo zadnej ze stron. Nie moglam pomoc
policjantom, gdyz kompletnie nie pamietalam ani wypadku, ani
powodu mojej wizyty na Poel, ani nawet tego, ze tam w ogole
pojechalam. Oni z kolei nie potrafili mi wyjasni¢, jak doszlo do
tragicznego wypadku.

We krwi mojej siostry, ktora prowadzila auto, nie stwierdzono
obecnosci alkoholu, nic tez nie wskazywato na udzial osob trzecich.
Zwlaszcza ten ostatni fakt sprawit, ze policja szybko stracita
zainteresowanie moja osoba i w ogole Sledztwem. W koncu sprawca



wypadku zginat na miejscu.

Sledczy spedzili u mnie niespelna godzine, ale to wystarczylo, by
wzbudziC we mnie coS, co od tamtej pory stale mi towarzyszylo:
poczucie obcosci wzgledem samej siebie. Odpowiadajac na pytania
policjantow, miatam wrazenie, jakbym mowita o kim$ innym,
o czlowieku, ktorego co prawda dobrze znatam, ale ktorego mysli
i uczucia byly mi kompletnie nieznane. Tym kims byta Lea Hérnandez,
z domu Mahler, kobieta, ktorg musialam na nowo poznac.

Kartka po kartce, rok po roku zdejmowatam ze Sciany zawieszony
nad szpitalnym 16zkiem zapis mojego zycia i pospiesznie upychatam
go w foliowej koszulce. Na roku 1990 zatrzymatam sie nieco dhluzej.
To byl szczeg6lny rok. W marcu wkroczytam w dorostos¢, w kwietniu
rozstalam sie z Julianem, moja mlodziencza mitoscia, w maju moi
rodzice zgineli w wypadku, we wrzesniu zareczylam sie z Carlosem
i pojechalam za nim do Argentyny, gdzie w grudniu wysztam za niego
za maz. W posSpiechu porzucitam cate dziecinstwo i miodos¢ —
rodzinng wyspe, przyjaciol, niekochang siostre, pierwszg mitosc...

Wcisnetam koszulke z kartkami do torebki, a gdy zatrzymatam
wzrok na swoich dloniach, po raz pierwszy dotarto do mnie, zZe sg mi
tak samo obce jak moja przesztos¢. W ciggu czterech miesiecy
spedzonych w klinice bylam skupiona na swoim poranionym ciele:
potamanych kosciach, zmiazdzonych organach, rozdartej powtoce
brzusznej, bliznach na glowie. Moje nogi umieszczono w szynach, trzy
razy operowano mi kregostup. Trzy tygodnie spedzilam na wyciggu.
Krzyki, ktore dobywaly sie wtedy z moich ust, wcigz rozbrzmiewaty
echem w mej glowie — tak glosno, ze czasem potrafity mnie zbudzic ze
snu. Lecz ich przyczyna tylko w potowie byto poranione ciato; druga
polowa wigzala sie z malenka, ledwie szeSciotygodniowaq istotka, ktora
umarta we mnie w chwili wypadku.

Dowiedziatam sie o niej dopiero w szpitalu, kiedy juz jej nie byto.
W 2002 roku poronitam i od tej pory goraco pragnetam miec dziecko,
a kiedy sie pojawilo, niemal natychmiast zniklo — zanim jeszcze
zdazytam je w sobie poczuC. Ina Bartholdy dlugo ze mng rozmawiata
o tym matym czlowieczku, ktory jak duch wkroczyt w moje zycie
i zaraz z niego zniknal, owej bezcielesnej, bezimiennej istocie, ktorej



nie bylo mi dane wzig¢ w ramiona. Chirurdzy plastyczni niczym
wytrawni rzezbiarze przywrocili mi dawng twarz, przemieniajgc
bezksztaltng bryle w ludzkie oblicze, ktore z radoScia rozpoznatam
w lustrze, lecz moja dusza miata mniej szczesScia. Pozostala zraniona,
znieksztatcona, obca.

Opadlam na poduszke i bezmyslnie patrzylam na sufit. Czy tak
wilasnie zaczyna sie depresja, przed ktorg tyle razy mnie przestrzegano?
Czulam sie zagubiona jak paczka, ktora nie ma pojecia, kto ja nadal,
gdzie sie znajduje, dokad zmierza i kto na nig czeka. Utracitam
wszelkie oparcie, nic juz nie bylo dla mnie pewne — poczynajac od
tego, Ze nie potrafitam powiedzie¢, czy lubie lukrecje, a konczac na
tym, ze nie mialam zadnych marzen ani planéw na przysztosc.
Stracitam nawet swo6j dawny glos. Jedynym, co posiadatam w calej
rozcigglosci, byla terazniejszos¢. Terazniejszos¢, ktorg pod wplywem
paniki spedzatam w 16zku, sparalizowana i otepiala.

Rozleglo sie pukanie i do pokoju weszta mtoda pielegniarka.

— Wszystko w porzadku, pani Hérnandez? — spytala z usmiechem
na sympatycznej, piegowatej twarzy.

— Nie nazywam sie juz Hérnandez, tylko Mahler — powiedziatam
i powoli usiadlam, jakbym chciala sie upewni¢, Ze jestem jeszcze
w stanie dZwignac sie z t6zka.

— Naprawde? Od kiedy?

— Od dzisiaj. Mahler to moje panienskie nazwisko.

— Szkoda. Hérnandez brzmi bardzo intrygujaco. Kojarzy sie
z egzotycznymi krajami.

UsSmiechnelam sie krzywo. Dla mnie to nazwisko bylo symbolem
klamstwa, zdrady, obcoSci, rozwodu, ale nie chcialam pozbawiac
sympatycznej dziewczyny marzen.

— Wyglada pani na nieco przygnebiona — powiedziala z troska
pielegniarka.

— Jesli po uderzeniu w drzewo z predkosScig stu kilometrow na
godzine, po czternastu operacjach i tysigcu godzin psychoterapii
wygladam na ,nieco” przygnebiona, to chyba nie jest najgorzej,
prawda? — odpartam, figlarnie mrugajac okiem.

Pielegniarka uSmiechnela sie. Ja rowniez.



— Lubi pani praliny? — spytalam i nie czekajac na odpowiedz,
potozylam obok pudelka dwadziescia euro: — To do oddzialowe]
skarbonki, na kawe. Zastanawiam sie, co zrobi¢ z tymi wszystkimi
ksigzkami, ktore przeczytalam przez ostatnie cztery miesigce. Pani
rowniez lubi czyta¢, prawda? Prosze, moze znajdzie pani coS
ciekawego. Mam spory wybor, od tych najnowszych szkockich
czytadel po chinskiego nobliste.

— Jest pani bardzo mita.

— To raczej pani i jej kolezanki bylyscie mite dla mnie.

Zamknelam  walizke, siegnelam po  torebke, podatam
blondwtosemu aniotowi w bialym fartuchu dlon i pozegnatam sie,
zyczac jej wszystkiego dobrego. Wszystko to uczynitam z duzg doza
pewnosci i zmierzajac ku drzwiom, miatam niemal wrazenie, ze czuje
wiatr w skrzydtach.

Jednak juz na szpitalnym parkingu zeszio ze mnie powietrze
i zaliczylam twarde ladowanie. Przesiedzialam pét godziny w aucie,
ktore poprzedniego dnia wynajetam w Schwerinie. Nie mialam pojecia,
co robi¢! Nie, nie zapomnialam, jak sie prowadzi samochdd,
zapomniatam, jak sie zyje.

Jeszcze raz przeanalizowatam wszystkie mozliwosci. W Buenos
Aires czekal na mnie apartament, kilka przyjaciotek i praca. Moze
powinnam porozmawiaC z ojcem mojego zmartego dziecka? Cho¢
z drugiej strony... Nasz zwigzek przetrwal zaledwie kilka tygodni.

W koncu dotknelam ekranu na desce rozdzielcze;.

— Whpisz cel podrozy — odezwat sie kobiecy glos.

Whpisatam: Poel.

— Sprecyzuj.

Sprecyzowatam: Brandenhusen.

— Po piec¢dziesieciu metrach skre¢ w lewo.

Przejechatlam piec¢dziesigt metrow i wigczytam kierunkowskaz,
lecz nie skrecitam. Zatrzymatam sie.

— Skre¢ w lewo.

Usztam z zyciem z powaznego wypadku, lecz moja siostra miata
mniej szczescia. Zginela na miejscu, na moich oczach. Moj zagadkowy
powrot skonczyt sie katastrofg. Czy ponowna proba nie skonczy sie



aby tak samo?

— Skre¢ w lewo.

Rozpaczliwie szukalam Swiatetka w tunelu. JakiejsS wskazowki,
odpowiedzi, a ostatecznie: prawdy. To przeciez szlachetny cel, czyz
nie? Wtedy jeszcze nie wiedzialam, ze za prawde trzeba czasem
zaplaci¢ wysoka cene.

Wielu ludzi zyloby, gdybym tamtego wrzesniowego dnia skrecita
W prawo.

— Skre¢ w lewo.

Pierwszy raz od dwudziestu trzech lat znow wjechalam na droge
prowadzaca ze stalego ladu na Poel. Cztery miesigce wczeSniej
prawdopodobnie jechalam tq samg droga, cho¢ teraz czutam, ze to byla
jakas inna, obca kobieta. Na pewno nie ja. Rozpaczliwie probowatam
znalez¢ w pamieci okruchy wspomnien. Wylaczylam nawigacje
i radio, opuscitam boczne szyby, by wstucha¢ sie w szum wiatru
i morza, uwaznie przygladatam sie pierwszym mijanym domom.

Wspomnienie majowej wizyty nie powrocito — ani tego dnia, ani
w kolejnych dniach, tygodniach, miesigcach. Zreszta nawet dzis widze
przed soba tylko pojedyncze obrazy, jakby czarno-biale fotografie,
utrwalone w jednej chwili sceny, ktorych sens pojmuje sie dopiero
wtedy, gdy zna sie calq historie.

Chociaz rodzinne strony wydawaly mi sie zupelnie obce,
napawatam sie ich widokiem. Bezkresne 1gki, niekonczacy sie
horyzont, zadnych punktow zaczepienia — zadnych pagorkow, lasow.
Nawet ludzie dostosowali sie do miejsca — tylko z rzadka pojawiala sie
wieza koSciola, rozrzucone tu i o6wdzie domy i zagrody, krowy
i traktory na tgkach, a miedzy nimi pola rzepaku. Brzeg morza w wielu
miejscach porastala trzcina. Plaska wyspa unosila sie na wodzie jak
placek, tak jakby Stwoérca uzyt do jej uformowania kuchennego watka.

Moj volkswagen mijal welony mgiel ciggnacych sie ospale po
wyspie. Prosta jak sznur droga zawiodla mnie najpierw do Kirchdorfu,
a potem do Einhusen, gdzie asfalt staje sie tak waski, ze z trudem
mijaja sie na nim dwa samochody. Dalej moj szlak prowadzit do
Weitendorfu i w koncu do Brandenhusen, malenkiej wioski, ktorej



mieszkancy znaja nawzajem nie tylko swoje imiona, lecz rowniez daty
urodzin, a nawet numery buta. W koncu droga zamienila sie
w asfaltowq aleje otoczong szeregiem drzew i Zywoplotéw. Na koncu
lezala osada jeszcze mniejsza od i tak juz malenkiego Brandenhusen.
Kaltenhusen, bo tak nazywalo sie owo osiedle, bylo jakby kolonig
kolonii. Na mapie sama kropka, bez nazwy, cate szeS¢ domow. Koniec
drogi. I koniec Swiata.

Sto metrow od osady zatrzymalam sie, zgasitam silnik
i wysiadtam.

Mialam wrazenie, jakby czas stangl w miejscu. Te same pola, te
same stone mokradla, te same rybitwy na niebie, czajki na
zywoptotach, te same domy. I ta sama cisza.

Uwielbialam to miejsce! Jako nastolatka, dziewczyna, miloda
kobieta. Odnalaztam stare uczucia, cho¢ spowijat je woal dwudziestu
trzech lat nieobecnosci. Rzadka dwudziestotrzyletnia mgta kryjaca
niepewne wspomnienie szczescia. I slabe, dalekie echo bélu, gdy
przypomniatam sobie powdd, dla ktérego zdecydowalam sie uciec
z Poel. Mialam czterdziesci jeden lat i spedzilam wiecej czasu z dala
od Kaltenhusen niz w rodzinnym domu.

Dlaczego cztery miesigce temu przyjechalam na Poel? Pamietatam
jedynie, Zze wczesniej pracowalam w Normandii nad jakim$ cyklem
fotograficznym. W maju kwitty jabtonie, z ktérych owocow wytwarza
sie stynny cydr i jeszcze stynniejszy calvados. Bylam w poblizu
kredowych skat Etretat. Ten obraz wciaz stal mi przed oczami: blekit
morza, biel skat, posrod nich kapielisko... i nagle Morning Has Broken
Cata Stevensa, melodia, ktora od lat stuzyta mi za dzwonek komorki.
W tym momencie urywa sie ni¢ wspomnienia, ktorej konca do tej pory
nie udato mi sie odnaleZc.

Podczas wypadku wraz z mojg pamieciga krotkotrwalg ulegla
zniszczeniu rowniez moja komorka, co nie tylko uniemozliwito mi
wysledzenie osoby, ktora wtedy do mnie dzwonita, ale tez stawiato
mnie przed catkiem praktycznym problemem. Sabina, moja starsza
o szeSC lat siostra, mieszkala w Berlinie i najwyrazniej rowniez
przyjechala na Poel dopiero w maju. W przeciwienstwie do mnie
Sabina zawsze darzyla nasza rodzinng wyspe zapiekla nienawiscia.



Nigdy sie dobrze nie rozumiatySmy i trudno mi sobie wyobrazi¢, zeby
powodem naszego przyjazdu na wyspe bylo zwykle rodzinne
spotkanie. Wiem, ze na Poel spedzilam caty dzien — to akurat udato mi
sie bez trudu sprawdziC. Gdzie jednak sie zatrzymalam? Do kogo
dzwonitam? Nie miatam zadnych danych, zadnego punktu zaczepienia.

Siegnelam po swdéj nowy smartfon, zZeby poszuka¢ w Internecie
telefonow kilkorga znajomych mieszkancow Kaltenhusen, ale okazato
sie, ze to wcale nie takie tatwe. Najpierw wpisalam Morgenroth,
nazwisko Juliana, poniewaz z nim miatam najlepszy kontakt. Zreszta
nie tylko dlatego. Julian byt moja pierwsza mitoscia i chociaz nasz
zwigzek nie przetrwal roku, i skonczyt sie dos¢ smutno, to wiasnie
z nim najbardziej chcialabym sie zobaczy¢. Niestety: zero wynikow.
Podobnie w przypadku Petersendéw, Harry’ego i Margrethe. Nic. Mike
Nickel — to samo. Z poczatku myS$lalam, ze wszyscy znajomi
wyprowadzili sie z wyspy. Dopiero pozniej dowiedziatam sie, ze
Margrethe i jej brat nie majg telefonu stacjonarnego, tylko komorki,
a numer Mike’a jest zastrzezony. Nazwisko Morgenroth istotnie
znikneto z Poel, a stary Balthus, ojciec Jacqueline, w ogdle nie miat
telefonu.

Nie mam pojecia, dlaczego Pierre’a zaczetam szuka¢ dopiero na
koncu. Jasne, kto§ musial by¢ ostatni, ale czulam, ze to nie jest
przypadek. Moze wyszlo tak dlatego, ze sposrod wszystkich czionkow
naszej paczki to wiasnie z nim utrzymywatam najluzniejsze kontakty.
Pierre zawsze byl bardzo cichy, biernie szed}t za innymi i nigdy nie
przejmowat inicjatywy.

Szybko znalaztam jego telefon. Prawde méwiac, wpis widniejacy
w wykazie numeréw wprawil mnie w niemate zdumienie: ,,Dr n. med.
Pierre Feldt, lekarz ogdlny, pediatra”. W zyciu nie przypuszczatabym,
ze Pierre skonczy studia. W dawnych czasach Margrethe zwykia go
pogardliwie nazywac ,,Slicznym Pierre’em”, bo wszystkim wokot sie
wydawato, ze jedyna cecha, ktéra wyrdéznia go z thumu, jest
nieprzecietna uroda. Nie wyobrazatam sobie Pierre’a w lekarskim Kkitlu.
Mimo to uspokajata mnie mysl, Ze udalo mi sie odnalez¢ chociaz
jednego ze starych przyjaciot. Mialam nadzieje, ze Pierre odpowie na
dreczace mnie pytania i watpliwosci.



Zadzwonitam do gabinetu i zapytatam asystentke, kiedy doktor
Feldt konczy prace.

— Czy dobrze zrozumiatam? Nazywa sie pani Mahler? Lea Mahler?
Pan doktor z radoscia sie z panig spotka. Tak, na pewno. Zatem do
zobaczenia.

Fakt, ze kogo$S moze ucieszy¢ moj widok, napelil mnie wrecz
dziecieca euforig. Zanim jeszcze spotkalam sie z Pierre’em,
wiedzialam, ze sie go emocjonalnie uczepie. Potrzebowatam kogos, na
kim moglabym sie oprze¢, kto wziagtby mnie pod reke i poprowadzit
przez spowity w kompletnej ciemnosci labirynt wspomnien. Kto
oszczedzitby mi przykrego zderzenia ze Sciana, kto wskazalby mi pola
minowe, ktore z pewnoScia na mnie czyhaly. Zreszta nie tylko ja
miatam pytania. Wiedziatam, ze rowniez inni beda mie¢ wiele pytan do
mnie — pytan, na ktére nie umiatam odpowiedzie¢. Kto, jesli nie lekarz,
potrafitby mnie skuteczniej ochroni¢ przez wygorowanymi
oczekiwaniami, a moze nawet potencjalnymi  wyrzutami
i oskarzeniami?

Kto wie, gdyby nie Pierre, by¢ moze pojechalabym wtedy na
najblizsze lotnisko i wsiadlabym do pierwszego samolotu do Buenos
Aires.

F——

dali szumialo morze. Harry siedziat w oknie zrujnowanego
klasztoru z plecami opartymi wygodnie o mur i nogami na
gzymsie, patrzac bezczynnie na obloki sungce pospiesznie nad
skapanymi w stoncu polami. Od czasu do czasu powoli, jakby
w zwolnionym tempie, zblizal dlton do ust i zaciggal sie papierosem.
Wystarczalo mu pie¢ pociagnie¢, by wypalic¢ tyton do samego filtra, za
to kazde z nich bylo tak tapczywe, jakby to miata by¢ ostatnia dawka
nikotyny w jego zyciu. Potem skrupulatnie gasit niedopatek, chowat go
do matego pudeteczka, ktore nosit w kieszeni kurtki, i znow siegat do
paczki. I tak przez godzine, czasem dluzej. Nigdy nie patrzyl na
zegarek. Tutaj, w Palacu, czas nie mial znaczenia. Nigdy.
W dziecinstwie Harry wracatl ze szkoly, odrabiat lekcje i zaraz ruszat



rowerem w kierunku ruin, by z niecierpliwoscia czekac na przyjaciot.
Bywalo, ze to tu pisal zadania domowe.

Teraz jednak to sie zmienito. Dzis Harry bylby zawiedziony, gdyby
ktoS zmacit spokoj panujacy w ruinach. Spokoj, w ktorym szukat
wewnetrznego ukojenia. Na szczeScie takie sytuacje prawie sie nie
zdarzaly. Po pierwsze o tej budowli nie wspominaly przewodniki
turystyczne, a po drugie lezala ona z dala od glownej drogi
i prowadzita do niej jedynie wyboista polna Sciezka. Kilka razy
zdarzylo sie, ze na ktoryms$ z dziedzincow koczowala jakas grupka
miodziezy, palac trawke i pokrywajac Sciany kiepskimi graffiti. Harry
zawsze uprzatat Slady ich obecnosSci. Tak dlugo traktowatl malunki
lugiem, az zostawaly po nich jedynie blade cienie, tak jakby zostaty
wchioniete przez kilkusetletnie mury.

Nagle Harry poczul niepokéj. Wcigz nie ruszajac sie z miejsca,
napigl miesnie, a jego oczy uwaznie przeczesaly utkany z mgiel welon
okrywajacy 1aki, owa rozmyta mieszanke szarosci i zieleni powoli
zlewajqca sie z mrokiem.

Nic. Tylko czarne wrony krazyly nad polami, a nieco dalej biali
padlinozercy: mewy. Mimo to czul, Ze kto$ zbliza sie sciezka.

W koncu z mgly wylonila sie posta¢, mezczyzna. Mial na sobie
jasny trencz, rece wcisngt w kieszenie ptaszcza. Cho¢ byt jeszcze dosyc¢
daleko, Harry natychmiast go poznat. Na jego czoto wystapity kropelki
potu, dionie zrobily sie wilgotne. Papieros wyslizgngt mu sie
spomiedzy palcow i spad} na ziemie.

Harry zsunat sie z gzymsu. Nie bylto to Swiadome dzialanie, tak sie
po prostu stalo. W jego glowie mimowolnie przesuwal sie ciag
obrazow. Wiedzial, co sie za chwile wydarzy, i wiedzial, ze to
nieuniknione. Nie by} rezyserem tego filmu, a jedynie aktorem. Powoli
podszedt do stojacego opodal starego forda i usiadt za kierownica.
Warkot silnika przypominat terkotanie traktora, kilka razy wydawato
sie, ze za chwile zgasnie, lecz za kazdym razem odzyskiwat wigor.

Nie odrywajac oczu od mezczyzny, Harry potozyl prawa dion na
dzwigni zmiany biegobw i wcisnat sprzeglo. Mike byl niespeina
piec¢dziesigt metrow od niego. Harry mogt juz rozpoznac rysy twarzy,
mate, Swidrujgce oczy i usta utozone w mimowolnym usmiechu. Mike



szedl pewnie i wladczo, krokiem znamionujacym cztowieka sukcesu.

Harry nadepnal prawa noga na pedal gazu. Ford zawyl, naprezyt
sie, ale nie ruszyt z miejsca. Od tej chwili film wyswietlany w glowie
Harry’ego zaczynal sie rozmijaC¢ z rzeczywistoscig. Poirytowany
opuscit wzrok. Nie zwolnit recznego hamulca. Jego reka drzata, kiedy
chwycit dzwignie i ja opuscit. Kropla potu splynela mu miedzy
brwiami na nos. Harry wydatl z siebie glebokie westchnienie i w tym
samym momencie ponownie nacisnat gaz. Tym razem woz wystrzelit
jak z procy i popedzit prosto na Mike’a. Harry zamknat oczy.

Wszystko potoczyto sie blyskawicznie. Z przodu rozleglo sie
uderzenie, potem co$ szurnelo po dachu i w koncu nastgpito ghiche
tupniecie, tym razem z tytu.

Harry z calej sity wcisnal hamulec. Silnik zaterkotal, zakrztusit sie.

Musiata uptyng¢ minuta, nim Harry zdotal sie ocknac i wyjac
kluczyki. A potem nastepna, nim drzgcg dtonig zapalit papierosa.

Z tej samej zielonoszarej mgly, z ktorej wychynat Mike, wylonito
sie dwoch nastolatkow. Szli obok siebie, pchajac rowery. Byli mniej
wiecej tego samego wzrostu, przy czym jeden mial wlosy czarne, drugi
za$ kasztanowe. Obaj nosili dzinsy, sportowe buty i bluzy. Mogli miec¢
jakies osiemnascie, dwadziescia lat.

Harry wysiadl. Zaden z chlopakéw nawet na niego nie spojrzatl.
Zajeci rozmowg mineli go obojetnie, jakby byl powietrzem. Jeszcze
chwila i zobaczg lezacego na drodze potragconego mezczyzne. Lecz na
drodze nie bylo ciala. Nie bylo zwlok, nikt nie jeczat z bélu. Byta tylko
pusta droga. Po lewej i po prawej stronie puste tgki, niemal bezkresne.
Widac bylo jedynie wyrazny odcisk opon i ostry slad hamowania.

Harry patrzyl, jak chlopcy stawiajg rowery przed wejsciem do ruin
i znikaja w Palacu. Dopiero wtedy ruszyt ich Sladem. Wkrétce ich
odnalaz}t. Stali oparci o mur. W mroku mozna by odnieS¢ wrazenie,
jakby zlali sie w jedno ze Sciang, jakby stanowili prastary ornament,
rozmyty jak usuwane przez Harry’ego graffiti. Jeden z nich miat jego
twarz, drugi — twarz Mike’a.

Byla wiosna 1990 roku, wspdlnie snuli plany na przysztosc.

Harry wydat z siebie potworny krzyk i puscit sie biegiem do auta.



F—

»Wyglada jak ukrzyzowany Jezus” — pomyslat Pierre, siedzagc w swym
gabinecie naprzeciwko mniej wiecej rownego mu wiekiem mezczyzny:
cienkie, siegajace do ramion wtosy, strapione oblicze, szeSciodniowa
rudoblond broda... Ilekro¢ spotykal sie z Harrym, jego mysli
mimowolnie krazyly wokét meczennikow, greckich tragedii i Smierci.
A potem zawsze przypominal sobie o strzykawce i malenkiej amputce
przejrzystej cieczy, ktorg od lat trzymal na podoredziu w jednej
z szuflad.

— Mo-oge z-zapalic?

Pierre otworzyl okno i do srodka naptyneto chlodne powietrze.
Zwykle nie pozwalat nikomu pali¢ w gabinecie, ale Harry wygladat
naprawde kiepsko — co skadingd w przychodni lekarskiej wcale nie jest
takie znéw oczywiste. Harry opowiedzial wiasnie o tym, co mu sie
przed godzing przytrafito w ruinach klasztoru, i wygladal teraz jak
ktos, kto dopiero co opuscit 6smy krag piekla. Chociaz nie — on wcale
go nie opuscil. Zstgpit do ulepionej wiasnorecznie otchtani i wcigz
w niej tkwit. Jgkanie, na ktére cierpial od urodzenia, dawalo sie we
znaki bardziej niz zwykle.

— Uspokdj sie — powiedzial Pierre. — Nie potraciteS Mike’a.
Dzwonit do mnie pét godziny temu i...

— Po-o0 co?

— Wybacz, ale to sprawa miedzy lekarzem a pacjentem.

— Mam na-adzieje, ze ma-a dzume.

— A ja mam nadzieje, ze nie, w przeciwnym wypadku za trzy dni
wszyscy zachorujemy. Powiedzialem to tylko po to, zeby$ nie myslal,
ze...

— Da-aj spo-okdj, prze-eciez nie jestem glu-upi. Wi-iem, ze t-to
byla z-zjawa — wyjakat Harry.

Pierre nie odpowiedziat.

Jego zdaniem agresja Harry’ego byla zupehie niegrozna. Harry byt
niczym dmuchany gumowy potwor. Za pare minut zejdzie z niego
powietrze i oklapnie. W gruncie rzeczy by}l sympatycznym gosciem,
tyle ze od dwudziestu lat bez przerwy miat zty humor. Mieszkancy



wyspy do dawna nazywali go ,Don Kichotem de La Poel”. Od
dwudziestu lat — a raczej siedmiu tysiecy dni — toczyt morderczq walke
z Mikiem. Glownie z nim. Probowal uniemozliwi¢ Mike’owi budowe
zakladu przetworstwa rybnego i chlodni, udaremni¢ forsowang przez
dawnego przyjaciela rozbudowe przystani, zmniejszenie wydatkoOw na
ochrone srodowiska, rozbudowe centrum logistycznego... W kazdej
z tych spraw Harry szukat sojusznikow — a to ekologow, a to rolnikow,
a to znow wiascicieli hoteli i pensjonatow. Kilka lat temu zwierzyt sie
Pierre’owi, ze nie ma dnia, zeby nie myslal o swym najwiekszym
wrogu, ktory kiedys byt jego najlepszym kumplem.

Wszystkie bitwy przegrat. Wszystkie, bez wyjatku, i drogo za te
porazki zaplacit. 1 dostownie, bo niezliczone procesy pochlonely
bajonskie sumy, i w przenosni, bo z tego powodu rozpadly sie rowniez
dwa malzenstwa Harry’ego. Poniewaz w miodosci zaciagnat kilka
sporych pozyczek, ktore wraz z odsetkami bedzie musial zapewne
sptaca¢ do konca swych dni, byt chronicznym bankrutem. Réwniez
w pracy nie wiodto mu sie najlepiej. Siedem czy osiem razy zmieniat
zawod. Najpierw byt rybakiem, jak ojciec, ktory zgingt na morzu, gdy
Harry byl jeszcze w kotysce, potem pracowal jako ogrodnik, jako
mechanik naprawiat traktory, dorabial jako stajenny, magazynier,
robotnik leSny. Ostatnio zatrudnil sie w wismarskiej gazetce
z ogloszeniami, gdzie zajmowal sie najrozmaitszymi sprawami — od
drobnych napraw w siedzibie redakcji, az po pisanie krotkich
artykulikéw z zycia regionu, co w zasadzie pokrywato sie z zakresem
obowigzkéw calego trzyosobowego zespotu. Poza tym od dtuzszego
czasu pehit na Poel obowigzki grabarza.

— Nie p-powiedziatem ci je-eszcze wszy-yst-kiego — kontynuowat
Harry. — Ki-iedy go-o potracitem, mineto mnie dwoch chto-opakow. P-
p-p-poszli do P-patacu. To-o byliSmy my, M-mike i ja, k-kiedy mi-
ieliSmy p-po dzi-dzi-i-ewietnascie lat. T-tamtego dnia p-przekonat
mnie, ze je-eszcze przed zje-ednoczeniem mozemy sprze-edawac
zachodnie u-ubezpieczenia. ByliSmy w Pa-atacu i...

— Wtedy powiedzial ci, Ze na rybach nie da sie zrobi¢ majatku —
wszedl przyjacielowi w stowo Pierre. — I Ze mur nie po to upad},
zebysmy mogli kupi¢, czego dusza zapragnie, a w praktyce nie mieli na



nic pieniedzy. Dlatego wspomnial o ubezpieczeniach, trzydniowych
kursach strategii inwestycyjnych i technikach sprzedazy...

— Ska-ad...

— Ja tez tam bylem.

— Na-aprawde? Ni-ie pamietam. Sto-owo daje. Ale t-to calkiem
mo-ozliwe.

W miodosci Pierre przywykt do tego, ze ludzie rzadko zauwazaja
jego obecnosc. Na czele ich paczki stal poteznie zbudowany Mike,
Pierre zasS zajmowatl ostatnie miejsce w hierarchii, za dziewczynami
i wiecznie zamyslonym Julianem. Drugi w hierarchii byt Harry — tylko
dlatego, ze byt najlepszym kumplem Mike’a. Potem byly Margrethe
i Lea, poniewaz Mike wobec pierwszej czul respekt, druga za$s
strasznie kochatl. Czarujaca Jacqueline i Julian, ktéry umiat gra¢ na
gitarze, stali w przedostatnim szeregu. W tamtych czasach Pierre nie
mogt sie pochwali¢ niczym szczegélnym. Zwykle nie otwieral nawet
ust, a fakt, iz doros$li zachwycali sie jego wyjatkowa uroda, sprawiat, ze
dodatkowo tracit w oczach Mike’a — a tym samym w oczach
Harry’ego. Harry bowiem we wszystkim nasladowal Mike’a. Kiedy
Mike ignorowat Pierre’a, rowniez Harry nie zwracal na niego uwagi,
a kiedy Mike sie z nim draznit, Harry stat obok, chichoczac.

Teraz, przeszlo dwadziescia lat poOZniej, Pierre nie czerpat
bynajmniej satysfakcji z tego, ze Harry, ktory w dziecinstwie
i mlodosci nie chciat sie uniezalezni¢ od swego najlepszego kumpla,
dzis nie jest w stanie uwolnic sie od zaprzysieglego wroga.

— Tak dalej by¢ nie moze — odezwal sie w koncuy,
przedzierzgngwszy sie na powrot w lekarza, i siegngl po urzedowy
formularz. — Wysle cie na specjalne leczenie.

— O-oszalates?! — wykrzyknat Harry.

Pierre sie usmiechnat. I to méwi ktos, kto wiasnie potracit ducha!

— Potrzebujesz pilnie pomocy psychoterapeuty. Przyda ci sie tez
troche dystansu.

— Wy-ykluczone, za-a-za-adnych ps-sychiatrow.

— Postuchaj, Harry! Masz urojenia. Wyobrazasz sobie, ze zabijasz
ludzi, i to nie po raz pierwszy. Ile razy mowitem ci, zebysS omijat ruiny
z daleka...?



— Pa-pa-pa-pa-patac — poprawit Harry.

— ...a ty wciaz tam jezdzisz, niemal codziennie.

— Co-odziennie — znowu skorygowat go Harry.

— Natrectwo jest powazng choroba.

— Moja dusza zna-ajduje tam u-ukojenie — odpart Harry, popadajac
w poetyckie tony, a jego oczy zal$nity od tez.

Kiedy Harry byl w takim stanie, Pierre’owi miekto serce. Czut sie
tak, jakby miat komus$ powiedzie¢, ze musi sie pozegnac z najblizsza
istota — cztowiekiem lub ukochanym psem — poniewaz jej obecnosc¢
bardzo mu szkodzi. Fantazje, w ktorych Mike padat ofiarg Harry’ego,
stawaly sie coraz czestsze. Pierre uwazal, ze zafiksowanie Harry’ego
na ruinach klasztoru wzmagato ten proces, a by¢ moze stanowito nawet
jego przyczyne. Niestety, w oczach jego pacjenta taka mysl byla
nieomal herezja.

— A t-t-ty ni-ie masz mie-ejsca, gdzie mo-ozesz by-by-by¢ sam?
Pra-awdziwego domu, gdzie mo-ozesz ma-arzyc i...

— Mnie nie zdarza sie marzy¢ o tym, ze kogos$ zabijam.

Wyraz twarzy Harry’ego zmienit sie. W jego dopiero co tagodnych
oczach pojawit sie ztosliwy blysk.

— Wie-em, wiem. Ty marzysz ty-ylko o-o tym, zeby prze-eleciec
ko-olejng p-panienke, a twéj dom jest tam, gdzie... gdzie... gdzie tw-
wo6j wacek.

— Dobra, dos¢ tego. Na dzisiaj wystarczy.

Twarz Harry’ego znéw sie zmienila, tym razem przybierajac
btagalny wyraz. Te wahania nastrojow i mordercze fantazje martwity
Pierre’a. Pacjent nie chcial go shucha¢, ale poniewaz takie fantazje
wedle prawa nie byly przestepstwem i nie szkodzily nikomu oprocz
Harry’ego, Pierre mial zwigzane rece. Obowigzywala go tajemnica
lekarska i jedyne, co mogt w tej sytuacji zrobi¢, to dalej probowac
przekonac¢ Harry’ego.

— Ni-ie wyrzucaj mnie. — W glosie Harry’ego zabrzmiata blagalna
nuta. — O-oprocz ciebie ni-ie mam nikogo, z kim moé-6gibym po-
ogadac. O-odkad...

— Odkad co?

— Ni-iewazne.



— Odkad Sabina...

— Niewazne!

— Myslatem, ze chcesz porozmawiac.

Usta Harry’ego zacisnely sie w kreske.

— Ale ni-ie o tym.

— Jak chcesz — westchnat Pierre. — Ale w ten sposob niczego nie
osiggniemy. W swojej fantazji rozszarpates wlasnie Mike’a na strzepy.
Psychozy nie leczy sie rozsadnymi argumentami, w przeciwnym
wypadku moglibySmy w jeden dzien zamknaC wszystkie kliniki
psychiatryczne.

— Mo-adrala! — Harry poderwat sie tak gwaltownie, ze az wywrocit
krzesto. — Ni-ie jestes lepszy ni-iz inni, ni-ic nie ro-ozumiesz. Masz
gdzies P-p-patac, wy-yspe. Mike buduje fa-abryki, ma-agazyny, pa-
arkingi dla cie-ezarowek... Te-en nienasycony chci-iwiec po-owoli
niszczy na-asza wyspe. Zdra-adzit wszystko, co ki-iedys$ bylo dla nas
Swie-Swiete. A teraz stary Ba-althus... on na-aprawde chce zbu-urzy¢
P-palac i wybudowa¢ tam do-om wcza-wczasowy. Mowisz, Ze po-
owinienem na-abra¢ dystansu, ale tak na-naprawde chcesz, zebym ska-
apitulowat. Jakie to dla ciebie t-typowe, P-pierre. Je-este$ tchérzem,
zwy-ykla o-oferma. Za-awsze taki b-byles...

W ostatnich latach Pierre wiele razy wystuchiwal podobnych
wynurzen. Wydawalo mu sie czyms idiotycznym, ze po przeszio
dwudziestu latach wcigz mozna zywic tak zapiekla nienawisc¢ i toczyc¢
Smiertelny boj.

Harry zacisnat piesci, lecz Pierre pozostat niewzruszony. Spokojnie
wypisat recepte.

— To srodek uspokajajacy, mam nadzieje, ze ci pomoze. WeZzmiesz
go albo nie, decyzja nalezy do ciebie.

— Ni-ie mam pi-ieniedzy na leki — odpart Harry poéiglosem,
opuszczajqc piesci i wycierajac o spodnie wilgotne dlonie.

Pierre wstal, podszedt do przeszklonej szafki, wyjal z niej
pudeteczko i podat je Harry’emu.

— Trzy razy dziennie po jednej tabletce, do positku. Niestety, nie
pomagajq na urojenia.

Kiedy Harry byt juz w potowie drogi do drzwi, Pierre, uzupetniajac



w komputerze kartoteke pacjenta, rzucit mimochodem:

— Bylbym zapomnial, dzwonita Lea. Doszta do siebie i jutro wraca
na wyspe.

Harry zamart z klamka w dloni. Minela sekunda, trzy, piec,
dziesiec...

— Dlaczego mi 0-0 tym mo-0wisz?

Pierre podniodst oczy.

— Po prostu, pomyslatem, ze lepiej cie przygotowac.

F—

ike nieprzypadkowo umoéwil wizyte u Pierre’a akurat na ten

dzien, w ktorym jego informator w schwerinskiej Kklinice
uniwersyteckiej zawiadomil go o wypisie Lei. Rzadko i niechetnie
zachodzitl do gabinetu Pierre’a, glownie dlatego, ze nie cierpial, by
ktos, kim w mlodosci pomiatal, miat teraz nad nim przewage, chocby
na plaszczyznie medycznej. Fakt, ze Pierre mogt znac¢ jakie$S intymne
szczegbly na temat Mike’a i jego ciala, stanowit dla tego ostatniego
okolicznos¢ na tyle odstreczajaca, ze demonstracyjnie ignorowat rady
i napomnienia lekarza.

Kiedy badanie dobieglo konca, Mike, przybierajagc na pozor
obojetny ton, spytat:

— No i? Grozi mi zawal?

— Jak kazdemu, kto ma serce.

— Czyli mnie, jak rozumiem, nie grozi?

— Mozesz sie ubrac, skonczylisSmy.

Zapinajac guziki koszuli, Mike bacznie obserwowat Pierre’a, ktory
tymczasem z uwagq studiowal EKG. W rzeczywistosci Mike’a
kompletnie nie interesowaty wyniki badania i nie mial watpliwosci, ze
Pierre jest tego Swiadom. Mimo to obaj zachowywali sie tak, jakby
gléwngq przyczyna dzisiejszego spotkania byt stan zdrowia Mike’a.

W sumie nie bylo w tym nic dziwnego. Przez tyle lat znajomosci —
cztonkowie ich paczki znali sie wilasciwie od urodzenia -
przyzwyczaili sie do tego, ze zaden z nich nigdy nie mowi niczego
wprost. Kiedy ludzie znajg sie tak jak oni, kiedy mieszkaja po



sasiedzku i tyle o sobie nawzajem wiedza, istniejg tylko dwa sposoby,
by sobie poradzi¢ z nieznosnym brakiem intymnosci: absolutna
szczeroSC lub maskarada. Z biegiem czasu gore wziat ten drugi model
kontaktow i od tamtej pory zaden z nich go nie kwestionowal.
Z kazdym rokiem ich osobliwa relacja manifestowala sie z coraz to
wieksza silg, utrzymujac ich przyjazn — mimo pewnego pierwiastka
rywalizacji — we wzglednej rownowadze.

A teraz Lea mogla te rownowage zachwiac.

— Dzwonita do ciebie? — spytat Mike wciaz obojetnym tonem. Nie
mial watpliwosci, ze Pierre wie, o kim mowa.

— To bylo do przewidzenia.

— By¢ moze. Nie sadzilem jednak, Ze postanowi wrdci¢. Nie
zachecate$ jej chyba? Przeciez uzgodnilismy, ze...

Pierre niedbale rzucit elektrokardiogram na biurko i spojrzat
Mike’owi prosto w oczy.

— Przez te cztery miesigce nie odwiedzitem jej ani razu, chociaz nie
byto dnia, Zebym o tym nie myslal — powiedzial, z trudem hamujac
gniew. — Nie dzwonitem do niej, nie wystatem kartki ani kwiatow...
Nie mam nic wspolnego z tym, Ze postanowita wroci¢ na wyspe, ale
powiem ci cos: ciesze sie, Ze podjela taka decyzje.

Mike sie skrzywit.

— Ohoho, nasz maly Pierre okropnie sie zdenerwowal... Zeby
jeszcze miat jakis powdd. Przeciez zadatem tylko niewinne pytanie.

Pierre wziat gleboki oddech.

— OdpowiedzZ brzmi: nie.

— No widzisz, i po co te piski?

Nagle zdenerwowanie Pierre’a, ktory zazwyczaj nie podnosit
glosu, a juz na pewno nie na Mike’a, potwierdzalo najgorsze obawy:
Lea nie zdazyla jeszcze przyjecha¢ na wyspe, a juz siala zamet.
Chociaz Mike bardzo ja lubil, wolalby, zeby wrocita do Argentyny.
Niestety, w tej sprawie nie miat nic do gadania.

— 7 tego, co styszalem, Lea wcigz cierpi na amnezje — rzucit
mimochodem. — Nie patrz tak, nigdy nie mialem trudnosci ze
zdobywaniem interesujgcych mnie informacji. Pielegniarkom tak
kiepsko ptaca...



Mike patrzyl, jak Pierre z irytacja przesuwa lezace na biurku
przedmioty, lecz nastroj rozméwcy byt mu serdecznie obojetny. Miat
inne zmartwienia. Gdyby Lea nie odzyskata pamieci, sprawy bylyby
duzo prostsze. W przeciwnym wypadku...

Kiedy Mike wstal, by wpusci¢c koszule w spodnie, Pierre
spostrzegl, ze przyjaciel lekko sie chwieje.

— Ile whisky juz dzis wypites?

— Nie mam pojecia. Trzy, moze cztery.

— Szklanki czy litry?

— Jestes lekarzem czy kelnerem?

— Raczej ztym prorokiem. Pewnego dnia bedziesz musiat zaptacic
rachunek. I nie ja go wystawie.

— A kto?

— Twoje lwie serce.

Mike zasmiat sie i ruszyt ku drzwiom gabinetu.

— Lubie sarkazm, Pierre. Stabi ludzie siegajg po niego, bo pozwala
im poczuc sie pewniej.

F——

abinet lekarski Pierre’a mieScit sie w Kirchdorfie — najwiekszej,

bo liczacej dwa tysigce dwustu mieszkancéw osadzie Poel —
i wygladat dokladnie tak, jak wyobrazamy sobie wiejska przychodnie:
waski korytarz, ciasna poczekalnia, szes¢ krzesel, troje emerytow, dwie
reprodukcje Niebieskich koni Franza Marca i zapracowana asystentka,
ktora konspiracyjnym szeptem obiecala mi, Ze ,przemyci” mnie poza
kolejka, co tez istotnie uczynita.

— Lea! Nareszcie.

Gdy tylko przekroczylam prog gabinetu, Pierre wstat zza biurka,
wyszedt mi naprzeciw i serdecznie mnie usScisnat. W pierwszej chwili
odruchowo odwzajemnitam uscisk, ale chyba spojrzalam na niego
skonsternowana, bo szybko rzucit:

— Przepraszam, rozmawiatem telefonicznie z zaprzyjaznionym
lekarzem z kliniki rehabilitacyjnej i wiem, ze wcigz nie odzyskatas
pamieci, ale kiedy cie zobaczylem, zupelnie o tym zapomnialem.



Naprawde nie pamietasz swojej pierwszej wizyty na wyspie? Nic
anic?

Bezradnie spojrzatam mu w oczy.

— Rozumiem — odrzekt Pierre. — To znaczy, ze w zasadzie jestem
dla ciebie obcym czlowiekiem. Ostatni raz widzieliSmy sie
w dziewiecdziesigtym roku. I teraz nagle rzucam ci sie na szyje...

Od razu poczutam do niego sympatie. Zapewne rowniez dlatego,
ze byl szalenie przystojny. Geste czarne wlosy z przedziatkiem, ciemne
oczy, sylwetka sportowca. Mial ujmujacy usmiech i promieniowat
miodoscig. Jedynym Sladem dawnej nieSmiatosci byly dlonie wcisniete
w kieszenie spodni, gdy mnie zaczal przepraszac¢ za nazbyt wylewne
powitanie.

— Wygladasz wspaniale — powiedziat.

— Och, dziekuje — odrzektam, niepewnie spogladajac na swoje
ubranie. Rano zdecydowatam sie na ciuchy w sportowym stylu,
jakbym sie wybierala na fotograficzne safari. Czutam, ze taki styl
pasuje do Poel. Jedyny dysonans stanowity zbyt eleganckie buty.

Pierre sie usmiechnat.

— Mialem na mysli twojg twarz. Chirurdzy odwalili kawat dobrej
roboty. Prawie nie wida¢ blizn. Byloby szkoda, gdybys nagle przestata
wygladac jak Audrey Hepburn.

—Ja? Audrey Hepburn?

— Zawsze uwazatem, zZe jeste$ do niej podobna. Ten sam uSmiech,
umiejetno$¢ natychmiastowego przejscia od radosci do smutku,
liryczne usposobienie, gesty... Wcielenie Holly Golightly.

— Moj Boze, nigdy mi tego nie powiedziates.

Pierre znéw wcisngt dlonie w kieszenie spodni. Postanowitam
przyj$¢ mu z pomocg, prawde méwigc nie do konca bezinteresownie.

— Zamierzam zostaC tu kilka dni. Moja terapeutka uwaza, zZe to
dobry pomyst — sktamatam.

Pierre skingt z namystem glowa.

— Pokdj goscinny jest do twojej dyspozycji.

— Nie to miatam na mysli. Ja...

— Zadnych wyméwek. Byloby mi naprawde milo...

— No céz... Dziekuje. O ktorej konczysz? — rzucitam nagle.



Okazalo sie, ze niepredko. Pierre zaproponowat, bysmy spotkali sie
za dwie godziny u Petersenow.

— Margrethe wcigz mieszka w Kaltenhusen? — spytatam zdziwiona.

— Wszyscy tutaj mieszkamy — odpart Pierre, po czym dodat: — No,
prawie wszyscy.

— Nie wiem, czy ucieszg sie na moj widok.

Z uwaga wstuchiwatam sie w glos Pierre’a i wpatrywatam w brwi,
kaciki ust i zmarszczki na czole, ale nie spostrzeglam niczego, co
wzbudzitoby we mnie nieufnos¢.

— Alez oczywiscie. Skad ta watpliwosc?

S pacerowym tempem pojechatam do Kaltenhusen, ktorego nieliczne
zabudowania zajmowaly  powierzchnie ponad kilometra
kwadratowego, jako ze poszczegblne gospodarstwa byly od siebie
oddzielone rozleglymi lgkami. Ze zdziwieniem zauwazylam, ze trzy
z szesciu domoOw zostaly niedawno odnowione, z czego jeden
przeszedt gruntowng modernizacje i rozbudowe. Pozostale trzy
domostwa, ktorych szarobure tynki pochodzity jeszcze z czasow NRD,
mocno podupadly. Przed jednym z nich zatrzymatam sie i wysiadtam.
Dom nalezal do mojej rodziny.

Budynek, w ktorym sie wychowatam, najlepsze dni miat dawno za
soba. Elewacja sie luszczyla, okna trzymaly sie na stowo honoru, rynna
odstawala od Sciany, ogroéd byl kompletnie zapuszczony, a plot
zaroSniety wyka... Wsrod cierni i zielska walala sie pordzewiata
skrzynka na listy, na ktorej wypisano moje nazwisko.

Wiedzialam, ze Sabina juz kilkanaScie lat temu zlecita
posrednikowi sprzedaz nieruchomosci, ale do tej pory nic sie w tej
sprawie nie ruszyto. Wiekszosc¢ ludzi taknacych spokoju i ciszy szuka
ich tylko przez trzy tygodnie w roku, a ktos, kto chcialby kupi¢ ten
dom, musiatby tu pracowac i mieszkaC na state. Kaltenhusen bylo
niczym wysepka na wyspie, tupinka na zielonym oceanie tgk. Ktos, kto
nie umialby sie dogadac z sgsiadami...

Wzdrygnetam sie. Za szerokq bramg sasiedniego gospodarstwa
odezwala sie krajzega. Ostry, nieprzyjemny dzZwiek przypominat ludzki
krzyk.



Zabralam z samochodu torebke i ruszylam w strone potozonego
opodal domu Petersenow. Byl w niewiele lepszym stanie niz nasz.

Nacisnetam dzwonek, a kiedy umilkl, zza brazowych,
nadprochniatych nieco drewnianych drzwi odezwatl sie opryskliwy
glos.

— Czego pani chce? Niczego nie kupie, a juz na pewno nie od pani.

Niski glos Margrethe wywotal we mnie lawine wspomnien. Juz
w dziecinstwie brzmial ponuro i troche mesko. W pierwszej chwili
chciatam sie przedstawic, lecz nagle naszta mnie ochota na sptatanie jej
matego psikusa. W ostatnich miesigcach niewiele miatam okazji do
zartOw, nie pamietatam nawet, kiedy ostatni raz sie Smiatam.

— Przeciez nawet mnie pani nie zna — odrzektam cicho. Bylam
pewna, ze Margrethe nie rozpozna mojego glosu, a zza zamknietej
bramy nie mogla mnie widziec.

— Nie musze. Styszalam stukanie obcasow. Tacy ludzie jak pani
dawno juz tutaj nie zagladaja. Pewnie chce mi pani wcisngc
miejscowke w niebie. Albo odkurzacz. Dla takich jak pani to w sumie
to samo. A moze obieca mi pani wieczng mtodos¢ albo zaoferuje
najnowsze odkrycia kosmetologii? Pewnie pustoszgc tropiki, pani
firma natrafita na jakis cudowny kwiat i teraz dodajecie go do swoich
bezwstydnie drogich kreméw.

— A gdyby nawet?

— Prosze pani! Niech sobie pani zapamieta raz na zawsze: ja kupuje
kremy w dyskoncie, perfumy uwazam za mieszanke wielorybiego
gowna i szczurzych sikow, a kiedy szes$¢ lat temu uzylam kredki do
oka, znajomi pytali mnie, czy palitam opium. Teraz juz pani rozumie,
co sadze o kosmetykach. Smieje sie pani? Ciesze sie, ze zdotalam pani
poprawi¢ humor. Szczesliwej drogi.

— Jak na kogo$, kto ma wycieraczke z napisem ,,Welcome”, jest
pani niezbyt goScinna — powiedzialam, z trudem tlumigc Smiech.
Dawno sie tak nie ubawitam.

— Dosc¢ tego — odparta Margrethe i otworzyta drzwi.

Naprzeciw mnie, wycierajagc w Scierke zniszczone dlonie, stata
kobieta w s$rednim wieku. Miala niemal kredowa cere, krotkie,
farbowane na brazoworudy kolor wilosy i zielone oczy. Jej krepa



sylwetka 1 lekko poirytowany glos byly niczym tabliczka
z ostrzezeniem: ,,Wchodzisz na wtasne ryzyko”.

Margrethe stala jak wryta.

— Lea? — wymamrotata, wpatrujac sie we mnie, jakby zobaczyta
upiora.

Usiad}yémy w kuchni. KiedyS nasza paczka przesiadywala tu
niemal codziennie. ZajadaliSmy sie wielkimi kawatkami
pieczonego przez Edith Petersen ciasta, popijajac je rozpuszczalnym
kakao, a matka Margrethe patrzyla na nas z anielskim uSmiechem.
Nagle poczutam, ze moim najwiekszym marzeniem jest pyszna babka
z kakao.

Z kazdego kata wyzieraly wspomnienia. StaroSwiecka forma do
pieczenia z kutego zelaza, uzywana przez Edith Petersen od
niepamietnych czasow, wcigz stala na swoim zwyklym miejscu, na
kredensie. Obok stala kuchnia gazowa z lat szescdziesigtych, a na
Scianie wisiala reprodukcja kiczowatego obrazu przedstawiajacego
kuter rybacki na tle zachodzacego stonca. Niewiele sie tu zmienito.
Stare deski zniknely, przykryte brzydka wykladzing z PCW, lecz wciaz
wydawaty spod niej te same jekliwe glosy. Monumentalna lodowka
z zachodu byla chyba pierwszym zakupem, jaki Petersenowie poczynili
po zjednoczeniu, ale najwyrazniej od tamtej pory jej nie wymieniono.
Z biegiem lat poszarzala i dziS wygladala identycznie jak jej
staromodna poprzedniczka z NRD.

Margrethe postawitla na stole dwa kubki z kawa — ohydng
rozpuszczalng lura, ktérg wypitam nieomal duszkiem. Przez okienko
nad zlewozmywakiem wpadato do srodka niewiele Swiatla, poglebiajac
i tak smetny nastrdj naszego spotkania. Poprositam Margrethe, by
potraktowala moj zart z dystansem, ale réwnie dobrze moglabym
prosi¢ umartego, by wstat z grobu. Jej kaciki ust nawet nie drgnety, na
twarzy nie pojawit sie cien usmiechu.

— Nie sadzitam, ze wrocisz — powiedziala w koncu. — Pierre
wspomniat kiedys, ze w wypadku stracitas pamiec, ale widze, ze nie
zapomniata$ o znajomych z prowincji. Coz, jesli tylko tak ucierpiatas
w wypadku, to miatas cholerne szczeScie. Naprawde.



— Prawde mowiac, nie wygladato to tak rozowo. Zostato mi kilka
blizn.

— A twoj glos? Brzmi inaczej niz kiedys.

— Zmiana fizjologiczna — sktamatam.

— Ten bardziej do ciebie pasuje, tamten by} zbyt wysoki. Kiedy sie
odzywatas, mialo sie wrazenie, ze czytasz poezje, tyle ze piskliwy
glosik nie pasowal do stow. Mowitas jak Pippi Langstrumpf.
Styszatam, ze pstrykasz zdjecia.

— Shlucham?

— Podobno zajmujesz sie fotografia.

— Tak. Wspominatam ci o tym w maju?

— Wtedy niewiele rozmawialySmy — odparta Margrethe, a ja nie
bylam pewna, czy w jej glosie stycha¢ nute rozgoryczenia, czy raczej
zawodu. A moze tylko sobie wmawiatam, ze w jej stowach kryje sie
jakis podtekst? — Poza tym spedzilas tu ledwie jedno popotudnie
i wieczor.

— Tak, podobno... Niestety, jak wiesz, nic nie pamietam.

— W takim razie moge ci opowiedzie¢ to i owo. Na przykiad
0 sobie. Zreszta niewiele jest do opowiadania. — Margrethe wzruszyta
ramionami. — Niestety nie mam dzieci — rzucila, jakby ten fakt
najtrafniej opisywat jej zycie. — Za to Harry ma dwojke... Dwoje dzieci
i dwie byle zony. Przez alimenty ledwie wigze koniec z koncem. Moj
braciszek jak zwykle dat ciata. Od kilku lat zn6w mieszka z nami.

— 7 nami?

— Mama jest na gorze. SzeS¢ czy siedem lat temu miata wylew, od
tej pory nie wstaje z t6zka.

— Przykro mi. Zawsze byla okazem zdrowia. — Nie powiedziatam
tego tylko przez grzecznoSc. Przed laty Edith Petersen byla dla mnie
kims wiecej niz tylko matka bliskich przyjaciol. Byla raczej jak
ulubiona ciocia.

— Od dawna choruje, wlasciwie odkad ja wystali na wczesniejszq
emeryture. Od tej pory bez przerwy co$ ja dopada: a to rak, a to
wrzody zotadka, a to reumatyzm...

Margrethe umilkia. Jej spojrzenie padlo na pusty kubek, ktory
Sciskalam w dloniach. Probowalam znalez¢ jakiS temat, ktory



pozwolitby nam kontynuowac rozmowe. Na prozno. DwadzieScia trzy
lata strescity sie w pieciu czy szeSciu zdaniach. Tak jakby zamknela sie
w nich cata przesziosc i ponura terazniejszosS¢. Senny, rozpadajacy sie
dom, kuchnia w szarym Swietle wieczoru, czterdziestoletnie
rodzenstwo mieszkajgce z obloznie chorg matka, lura, ktéra nie
zastugiwala na miano kawy. Spokoj i cisza, zaklocone jedynie
tykaniem kuchennego zegara.

Nie przychodzily mi do glowy zadne stowa pocieszenia, totez
nawet nie probowatam dodac Margrethe otuchy.

— Powiedz, Margrethe, nie wiesz przypadkiem, po co Sabina i ja
przyjechalySmy w maju na Poel? Nie wydaje mi sie, zebySmy sie
umowily na rodzinne wspominki.

— Oj nie! — potwierdzila Margrethe ze $miechem. — Zylyscie
zawsze jak pies z kotem.

— No wiasnie.

Sabina i ja przez dwadzieScia trzy lata nie utrzymywalySmy
zadnych kontaktow, nie liczac kartek bozonarodzeniowych, ktére do
siebie wysylalysmy — ona regularnie, a ja od czasu do czasu. Poza tym
wymieniatysSmy sie adresami, to wszystko. Nie odwiedzalysmy sie, nie
pisalySmy maili, przez wszystkie te lata tylko raz rozmawialySmy
telefonicznie — dwadziescia lat po moim wyjezdzie do Argentyny
Sabina zadzwonila spyta¢, czy zgadzam sie na rezygnacje z dzierzawy
grobu naszych rodzicow. Poniewaz nie miatam obiekcji, rozmowa nie
trwata dlugo.

— Sabina byla policjantkg — wyjasnita Margrethe. — Podczas jednej
z akcji przestepcy przestrzelili jej prawe kolano. Od tamtej pory
utykata, wiec przeniesiono jg do obyczajowki. Po co tu przyjechata?
Nie wiem, zdaje sie, ze miala sie spotkaC z posrednikiem w sprawie
sprzedazy domu.

Po Smierci Sabiny wstydzilam sie troche, ze wiaSciwie nic o niej
nie wiem, ze nie mam pojecia, czym sie zajmowala, ze byla ranna. Na
kartkach bozonarodzeniowych nie pisze sie takich rzeczy. Margrethe
wiedziala o mojej siostrze duzo wiecej niz ja.

— Jak dlugo tu byta?

Margrethe zawahata sie. Raczej nie dlatego, ze potrzebowata czasu



do namystu. Przynajmniej takie odniostam wrazenie.

— Dwa dni, jesli dobrze pamietam.

Zdziwitam sie, ze Sabina potrzebowala az dwoch dni na
omoOwienie kilku formalnosci z posrednikiem, nie miatam jednak
powodu, by watpi¢ w stowa Margrethe.

— Lubilam ja. Byla bezposrednia, szczera, nie mialta much w nosie
— powiedziala Margrethe. — Zatrzymata sie u nas, w starej suszarni.
Dobrze sie dogadywatysmy. Twoja siostra byta rowng kumpela.

,Co za niespodziewany zwrot” — pomyslatam. Kiedys to ja bylam
super kumpelg, a Sabiny nie lubit nikt z naszej paczki. Los chcial, ze
miedzy rokiem siedemdziesigtym pierwszym a siedemdziesigtym
trzecim w Kaltenhusen urodzito sie po kolei kilkoro dzieci, podczas
gdy Sabina, urodzona w szescdziesigtym szostym, byla sama jak palec.
Dwunastolatka nie lubita sie bawi¢ z siedmiolatkami i vice versa. Moja
siostra zawsze patrzyla na nas z gory, nazywajac nas pogardliwie
,dzieciakami”, a przy tym byla chyba odrobine zazdrosna. Wszystkie
jej przyjaciotki mieszkaly wtedy w Kirchdorfie albo jeszcze dalej
i nieczesto mogla sie z nimi spotykac. Tymczasem ja i pozostata
szostka ,dzieciakow” z Kaltenhusen tworzyliSmy zzyta paczke.
SpedzaliSmy razem kazdq wolng minute, najpierw na placu zabaw,
a potem w Patacu.

Margrethe wstata i napeinita czajnik woda. W jej glowie krazyty
chyba podobne mysli, bo w koncu, jakby chcac je przepedzi¢, rzucita:

— A propos, na miejscu klasztoru ma powsta¢ osrodek wczasowy.

— Stucham?

— Ruiny zostang zburzone.

— Masz na mysli nasz Patac?

Margrethe nasypata do kubkéw ohydnej kawy i zalala jg
wrzatkiem.

— Juz dawno nie nazywam tak tej kupy kamieni.

— Kiedy$ Patac byt dla nas centrum Swiata — odpartam z lekkim
wyrzutem.

— Kiedys$ centrum Swiata byt dla nas Bruce Springsteen. A dzi$
moze mnie cmoknac.

— Ale nasze wspomnienia. ..



— Wspomnienia nie dadza mi pieniedzy na prad, Leo. A pensjonat
owszem, jesli zalapie sie do sprzatania.

Bylam zdruzgotana. Ruiny klasztoru byly dla naszej siodemki
drugim domem. Ulubionym placem zabaw, naszym wilasnym
krolestwem, zaczarowanym ogrodem, ktory oczysciliSmy z chwastow
i urzadziliSmy wilasnymi rekami. ObmyslaliSmy tam psoty, snuliSmy
plany, dzieliliSmy radosci i smutki. Patac byl sanktuarium naszej
przyjazni.

— Chwileczke! — zaoponowatlam wzburzona. — Przeciez ta dziatka
od kilkudziesieciu lat nalezy do mojej rodziny. Co prawda ziemia
lezata odlogiem, ale w NRD nie bylo zadnych mozliwosci, wiec kto...

— Stary Balthus potozyl na niej tape.

Sama nie wiem, co w tych stowach bylto bardziej szokujace: to, ze
ktos potozylt tape na mojej dzialce, czy...

— Stary Balthus? Ojciec Jacqueline? To on jeszcze zyje?

— A jakze! Ma osiemdziesiat trzy lata.

— Osiemdziesiagt trzy? Juz wtedy wygladal na tyle. Dzisiaj musi
miec ze sto lat. Co on ma wspdlnego z mojq dziatkqa?

— Twierdzi, ze nalezy do niego. Dlatego jq zajat.

— Zajal?! — Parsknetam $Smiechem. — Tak po prostu? Przeciez to
niezgodne z prawem.

Cala sytuacja wydawala mi sie wrecz groteskowa. Jakim prawem
stojacy nad grobem starzec nagle zglasza roszczenia do mojej ziemi?
Zreszta na wyspie byly przeciez lepsze miejsca na budowe osrodka
wczasowego.

Moze Sabina wilasnie dlatego spedzita na Poel az dwa dni? Moze
zadzwonita do mnie, bo potrzebowata mojej pomocy? Wlasnie miatam
o to zapyta¢ Margrethe, gdy za kuchennym oknem zauwazylam
Pierre’a. Postanowitam zapytac jego.

Nie miatam pojecia, co sadzi¢c o Margrethe. Z jednej strony
mowita, co jej Slina na jezyk przyniesie, z drugiej jednak miatam
wrazenie, Ze w tej pozornej otwartosci kryje sie nieche¢. A moze tylko
tak sobie wmawialam? Moja amnezja coraz bardziej przypominalta
emocjonalng Slepote. Tego rodzaju upoSledzenie wyostrzato inne
zmysty i czynilo mnie nadwrazliwg. Przylapalam sie na tym, ze we



wszystkim szukam podtekstow, a przeciez wiadomo, ze kto szuka, ten
znajdzie.

spolnie z Margrethe i Pierre’em posztam na pietro do Edith.

Weszlam do jej pokoju z bojaznig, niczym do zakrystii kosciota.
Izba sprawiala wrazenie dos¢ zaniedbanej. Obicia mebli bylty mocno
powycierane, a podwojne 1o6zko, ktére kiedysS shuzylo za loze
malzenskie, trzeszczalo i jeczalo przy kazdym poruszeniu. Poduszka
i koldra byly obleczone na biato, a chorg od stop po biodra okrywat
dodatkowo czerwony wioczkowy pled. Wygladatl tak, jakby Edith
sama go zrobila na drutach, spedzajac w t6zku bezczynne godziny.
Wyobrazitam sobie, jak kazdego dnia bez konca wpatruje sie
w wycietg z kalendarza i oprawiong w ramki reprodukcje Stonecznikow
van Gogha, zawieszong na pokrytej tysigcami fiotkdw tapecie. Pod
reprodukcjg stat telewizor, tak stary, ze chyba pamietat czasy Waltera
Ulbrichta.

Wystrdj pokoju pochodzit z innej epoki i gdyby obok 16zka nie
pietrzyla sie sterta kolorowych czasopism ze wspotczesnymi
ksiezniczkami w szykownych wieczorowych kreacjach, mogiby
postuzyc¢ jako sceneria filmu z lat pie¢dziesigtych.

Spod koldry wystawala mata, wychudzona gléwka oraz cienkie
ramiona i szczuple dlonie. Edith Petersen byla wlasnie zajeta
wycinaniem zdje¢ z kolorowych czasopism i wklejaniem ich do
albumu. Szwedzcy Bernadotte’owie, brytyjscy Windsorowie,
hiszpanscy Burbonowie, dunscy Gliicksburgowie — wszyscy zjawili
sie, by pospolu przyda¢c pokojowi krélewskiego  blasku.
W kwadratowym okienku wida¢ byto skrawek nieba, a stonce rzucato
tu i Owdzie na podloge kwadratowe plamy.

Gdy weszliSmy, staruszka podniosta oczy.

— Lea? — odezwala sie kruchym jak porcelana glosem i skingwszy
Pierre’owi glowa, wyciagnela do mnie chuda dlon. — Mata Lea?

— Dzien dobry, pani Petersen. Mito panig widziec.

Jej dion byta jak zmieta chusteczka do nosa, biala i pozbawiona
zycia. Nie odwzajemnita uscisku. Edith w niczym nie przypominata
dziarskiej wdowy, ktora pamietatam sprzed lat. Przed oczami stanela



mi dzielna matka, ktéra samotnie wychowala dwojke dzieci,
pracownica panstwowej spoldzielni rolnej, gospodyni domowa
zbierajgca owoce, gotujgca przetwory, pomagajaca dzieciom
w lekcjach, pielagca warzywnik... Zawsze miala jakieS zajecie. Nigdy
nie styszalam z jej ust stowa skargi. Dla nas, dzieci z sasiedztwa,
zawsze miata dobre stowo i kawaleczek ciasta, ale wiedzialam, ze
potrafi byC uparta, a doprowadzona do ostatecznosci nie zapomina
jezyka w gebie. Czesto wyklocala sie ze starym Balthusem,
miejscowym funkcjonariuszem partii.

Pierre rozpoczat rutynowe badanie. Edith z godnoscig przyjmowata
wszelkie jego zabiegi.

— ZashuizylaS na stowo przygany — powiedziala staruszka,
zwracajac sie do mnie w trakcie kontroli ciSnienia. — Wyjechatas bez
pozegnania. Gdzie ty wiasciwie zniknetas?

— Wyjechalam do Argentyny.

— Ach tak... Zartujesz sobie ze starej kobiety. Dlaczego mnie nie
odwiedzitas, kiedy przyjechatas do wsi pare miesiecy temu?

Stalam z otwartymi ustami. Kiedy cztowiek niczego nie pamieta,
nie jest tez w stanie wymysli¢ zadnej wymoéwki. Dlaczego w maju nie
odwiedzitam Edith Petersen? W dziecinstwie bardzo jq lubitam, a jej
szorstka serdecznos¢ w polgczeniu z niezmordowang pracowitoscig
zawsze budzily moj podziw. Czasem zalowalam, ze nie jest mojq
prawdziwg ciocia.

Margrethe jednym ruchem otworzyta okno, by wpusci¢ Swieze
powietrze.

— Podczas wypadku Lea stracita pamie¢ i niczego nie pamieta. Po
prostu nie miata czasu cie odwiedzi¢. Nie zameczaj jej pytaniami.

Edith wygladata tak, jakby Margrethe prébowala jej objasnic teorie
wzglednosci.

— Ach... — zawahala sie, po czym dodata: — Jesli chodzi
o Argentynczykow, to wiem tylko, ze hoduja bydto i nie majg krola.
Powinnas byta sie pozegnac, Leo.

— Ma pani racje, pani Petersen. Ale to byt dla mnie trudny czas.

— Co ty mowisz? Trudny czas?

Margrethe uklepata poduszke matki niczym ciasto na pizze.



— Nie pamietasz, mamo? W lecie dziewiecdziesiatego roku rodzice
Lei zgineli w wypadku.

Edith zaczeta skuba¢ dolng warge. Ze wszystkich sit probowata
sobie przypomnieC wydarzenia sprzed lat — bez powodzenia.

— Tyle tu byto wypadkow, ze wszystko juz mi sie myli.

Margrethe rzucita matce, a potem mnie znaczace spojrzenie, jakby
chciala powiedziec¢: ,Nie tobie jednej”.

— Tak czy siak — zawotlala energicznie Edith — Argentynczycy
powinni mieC krola. Albo jeszcze lepiej: krolowa. Krolowe sg lepsze
od krolow.

— Przekaze im, kiedy wrdce — odrzeklam, na co Pierre, Edith i ja
wybuchneliSmy $Smiechem. Czutam gleboka wiez z tq kruchg kobieta,
ktorej pamie¢ byla rownie dziurawa jak moja. W jednej chwili
poczulam sie w tym staromodnym, podniszczonym pokoju jak
w domu.

Tego rodzaju wrazenie zwykle pojawia sie w tych miejscach, ktére
wywoluja w nas jakie$S mile wspomnienia. W moim przypadku byt to
placek z kruszonkq, smak mdtego kakao, ktorym czestowata nas Edith,
i rownie bezbarwny Pierre, ktéry dzi$ nie mial w sobie nic z dawnego
nudziarza. Nawet energiczna Margrethe, ktorej musialam raz po raz
schodzi¢ z drogi, gdy zbierala pociete przez Edith skrawki gazet,
przywolywala wspomnienia beztroskiego dziecinstwa i wspolnych
zabaw w gronie przyjaciot. Najszczesliwszy okres mojego zycia.

Nagle poczulam co$ na plecach. Nie dotyk, lecz jakby smuge, cien,
a moze glos dochodzacy z bardzo daleka lub przeciwnie — z glebi
duszy. Tak czy inaczej, odwrocitam sie i moje spojrzenie padio na
wiszgce na Scianie samotne zdjecie.

Natychmiast je rozpoznatam. W koncu to ja je zrobitam dziesigtego
listopada 1989 roku. Dzien wczesniej upadt mur berlinski. Mike,
Pierre, Harry, Margrethe, Jacqueline, Julian i ja spotkaliSmy sie
w naszym Patacu, w ruinach klasztoru. Bylo p6zne popotudnie, padat
deszcz. UpiliSmy sie — szczeSciem i tanim szampanem -—
i postanowitam utrwalic te chwile. Poniewaz aparat nie miat
samowyzwalacza, trzymatam go w wyciggnietych rekach nad naszymi
glowami. Nasza paczka skupila sie ciasno pod obiektywem. Siedem



Smiejacych sie twarzy, policzek przy policzku. Jedno z moich
pierwszych i najpiekniejszych zdje¢, kwintesencja radosci zycia.

Pamietatam ten dzien, jakby to bylo wczoraj. Zaraz po tym, jak
pstryknelam te fotografie, Julian zaproponowal, zebysmy po kolei
wykrzyczeli w niebo nasze najskrytsze zyczenia.

Pierwsza zrobita to Margrethe. Zawsze byla najbardziej wyrywna.
Pozostali skryli sie pod kamiennym wystepem, a ona wyszta na srodek,
nie zwazajac zupehnie na padajacy wielkimi, ciezkimi kroplami deszcz.
Krotkie, mokre wlosy na czole Margrethe mialy w sobie cos
bezkompromisowego, nieomal grozbe. Stala niczym pien drzewa
i wykrzykiwala stowa wprost w ulewe. Wszyscy mysleli, ze Margrethe
zazyczy sobie wielkiego gospodarstwa, ktorym moglaby zarzadzac
wedle wilasnego zamystu, albo ze zechce zostaC kapitanem okretu.
A ona krzykneta: ,,Chce wolnosci! Chce wejs¢ na piramidy w Gizie
i na gore Uluru. Przejecha¢ dzipem przez wielkie stado bawotow,
przemierzy¢ Wielki Kanion, sptyna¢ lodzia Rodanem do Morza
Srédziemnego i puécié na Gangesie papierowa lodke ze $wieca.
Zobaczy¢ Machu Picchu, tuk Triumfalny w Orange, Akropol
w Atenach i Bazylike Swietego Piotra. I pociagna¢ figure Dawida za
fiutka”.

W tym miejscu wszyscy wybuchneliSmy Smiechem. Wszyscy
oprocz Margrethe. Jej zyczenia brzmialy raczej jak grozba,
wypowiedzenie wojny. Taka miala nature. Ta dziewczyna jezdzila
rowerem przez Kirchdorf, jakby siedziala za kierownica czolgu. Nie
bala sie wdrapa¢ na Swierk, by uratowac kota, ktorego tak naprawde
wcale nie lubila, a majac jedenascie lat, rzucita sie na chwasty
porastajace ruiny, kiedy my wciaz sie wahaliSmy, czy to aby nie zbyt
wielkie wyzwanie.

Krotka wymiana zdan miedzy matka a corka wyrwala mnie
z zamysSlenia.

— Jestem glodna, Margrethe.

— Przeciez godzine temu jadtas.

— Nazywasz te lurowatg kartoflanke jedzeniem? Chciatabym
jajecznice na boczku.

Po niedawnej krzataninie okragla twarz Margrethe wcigz byla



czerwona. Stanela przy t6zku i stanowczo wsparta dlonie na biodrach.

— Nie ma mowy. Po jajecznicy wymiotujesz.

— I co z tego? Twoimi kartoflami tez wymiotuje, a skoro i tak
rzygam, to co za roznica czym? Poprosze soczysta, ztocista jajecznice.
Doktorze Pierre, prosze zaordynowac.

Usmiechnetlam sie pod nosem. Sposob, w jaki Edith zwrdcita sie do
Pierre’a, Swiadczyt o tym, ze ten wcigz pozostat dla niej tym samym
chlopcem co kiedys, nawet jesli dziS okazywala mu szacunek nalezny
lekarzowi. Starsza pani byla dumna, ze brzdac, ktorego kiedys
rozpieszczata domowym ciastem, skonczyl studia. Kto wie, moze
nawet dostrzegala miedzy tymi faktami pewng zaleznosc.

— Mam gdzies, co powie Pierre — stwierdzita stanowczo Margrethe.
— Zreszta nie mam czasu. Musze wyjsc¢, a Harry jeszcze nie wrocit.

— Nie powinnas go tak nazywac. Na imie ma Harald, na czes¢ kréla
Norwegii, i...

— I zawsze sie sp6znia. Mamo, naprawde nie mam teraz czasu
sterczec¢ przy garach. Musze iS¢ do pracy.

Zrozumiatam, ze w tym pokoju kazdego dnia na nowo rozstrzyga
sie los nie tylko starej Edith, lecz rowniez Margrethe. Matka i corka
byly z sobg nierozerwalnie zlgczone, przy czym doszto tu do swoistej
zamiany rol: poniewaz Edith nie byla w stanie w zaden sposéb
przeprowadzi¢ swej woli, musiata o wszystko prosi¢, podczas gdy
Margrethe zajmowata dominujaca pozycje, ktérej — o ile ja znatam —
nie wahatla sie wykorzystywac; jednak w rzeczywistosci to matka byta
strazniczka, a corka niewolnica w tym domowym wiezieniu. Margrethe
nie mogla wyjs¢ z domu bez pozwolenia Edith. To byl triumf
absolutnej stabosci nad nieposkromionym pragnieniem wolnosci.

— Moge cie zostawi¢ na dwie godziny? — powiedziala w koncu
Margrethe btagalnym tonem. — Dasz sobie rade?

— Jesli nie macie nic przeciw temu, moge zosta¢, dopoki Harry...
Harald nie wroci — zaoferowatam sie bez namyshu.

Pierre rowniez zadeklarowal, ze moze chwilke posiedzie¢ z Edith.
Margrethe spojrzata na nas z wdziecznoscig i kilka sekund po6Zniej
wyszia z pokoju.

Kiedy po chwili Edith poprosita mnie, bym przyniosta jej swieza



koszule nocng i pomogla sie przebrac, Pierre pozegnat sie i zszedt do
kuchni. Zostalam sam na sam z matkq Margrethe.

— Moze bycC ta w kwiaty? — spytalam. — Dobrze. W takim razie
prosze unies¢ ramiona, najpierw zdejmiemy starg koszule.

Jednak Edith, zamiast podniesc rece, chwycita mnie znienacka za
dlon. Bylam zdumiona sila, z jaka to uczynila, i spojrzalam na nig
zmieszana.

— Uciekaj, Leo — powiedziata staruszka cichym, lecz energicznym
glosem. — Wyjedz z Poel, poki nie jest za pézno.

— Shucham? Co pani...

Edith nachylita sie ku mnie, objeta mnie ramionami i rozpaczliwie
Scisnela.

— Dla twojego dobra, Leo. Uwierz mi, musisz wyjechac, jeszcze
dzis, najlepiej zaraz. Nie rozumiesz? Dostatas druga szanse. Tu chodzi
o0 twoje zycie, Leo. O twoje zycie!

Bylam tak przerazona, ze wyrwalam sie z objec staruszki. ROwniez
dlatego, ze Edith bolesnie wpila palce w mojq skoére. Kwiecista koszula
zsunela sie na podioge.

— Co pani chce przez to powiedziec? Moje zycie jest
w niebezpieczenstwie?

— WyjedzZ stad, jak najdalej. Wracaj do Argentyny! I juz nigdy tu
nie przyjezdzaj! Ruszze sie! No juz, natychmiast! Zegnaj, mata Leo.
Zegnaj!

Zapytalam raz jeszcze panig Petersen, co ma na mysli, lecz ona
potrzasneta tylko gwattownie glowaq i zaczetla nerwowo gestykulowac.

— Uciekaj! — To wszystko, co zdolala powiedzie¢. Powtarzala to
w kotko, a poniewaz nie mialam pojecia, co robi¢, wysztam w koncu
z pokoju.

B ezradna i stropiona zesztam schodami do kuchni. Pierre krzatat
sie, jakby to byl jego drugi dom. Chrupiac stone krakersy, nalat
sobie herbaty.

— Napijesz sie ze mng? — spytat. — Wolisz herbate, prawda?

— Owszem. JeSli masz dobra czarng herbate, chetnie wypije
filizanke. W Argentynie pija sie wylacznie napar z liSci mate.



— Brzmi catkiem zdrowo. Na szczeScie zdeponowalem u
Petersenow paczke wschodniofryzyjskiej mieszanki. Mam co pic,
kiedy odwiedzam Edith. Zle sie czujesz? Jeste$ jakby zgaszona.

Spojrzatam na Pierre’a. Czy powinnam mu powiedzieC o tym, co
ustyszatam z ust Edith? Zawahatam sie. Z jakiegoS powodu staruszka
postanowila zatrzymaC mnie pod byle pozorem i zaczekata, az Pierre
wyjdzie.

— Powiedz, czy oprécz dolegliwosci fizycznych pani Petersen...
Czy cos jej... dolega?

— Chodzi ci o to, czy nie ma problemow z gltowa? Coz... — Pierre
westchnagt. — Jean Paul napisal, ze wspomnienia sg jedynym rajem,
z ktérego czlowieka nie mozna wypedzic. Tyle Ze za jego czas6w nie
styszano o czyms$ takim jak demencja. Pani Petersen coraz czesciej
zdarzaja sie zaniki pamieci. Dlaczego pytasz?

Fakt, ze Pierre ni z tego, ni z owego potrafi zacytowac klasyka,
troche mi zaimponowat.

— Tak tylko, bez powodu — skltamatam. — Zapomniata, ze mieszkam
w Argentynie. I ze moi rodzice zgineli w wypadku.

— Tak, to jedna z tych luk. Edith ma fazy, kiedy wszystko
doskonale pamieta, i nagle w jednej chwili zaczyna ples¢ bez ladu
i skladu. Nie zapominaj, ze Harry i Margrethe urodzili sie bardzo
pozno. Edith ma juz osiemdziesigt pie¢ lat. Moi rodzice ledwie
przekroczyli siedemdziesigtke. Kiedy przeprowadzili sie na Gran
Canarie, zamieszkalem w ich starym domu. Wybierz sobie filizanke, sq
w szafce.

Poniewaz nie mialam pojecia, co sadzi¢ o naglym wzburzeniu
Edith ani czy powinnam bra¢ jej slowa powaznie, postanowilam
zapomniec¢ o incydencie w pokoju staruszki. Jednak cate to wydarzenie
mocno mng wstrzasneto i nagle poczutam, ze moja amnezja stanowi
nie tylko ciezkie brzemie, ale tez moze skrywaC w sobie
niebezpieczenstwo. A co, jesli nasz wypadek wcale nie byl
wypadkiem? Tylko kto mogtby mie¢ motyw, zeby...?

— Leo! — Glos Pierre’a oderwatl mnie od ponurych rozwazan.

— Tak? — Wzdrygnelam sie lekko.

— Poprosze filizanke. Wpatrujesz sie w te szafe, jakbyS w niej



zobaczyta skrzata.

— Przepraszam.

Wyjelam trzy filizanki. Takie, jakie przywozi sie na pamigtke
z odwiedzanych miast. Na pierwszej namalowano Rynek w Wismarze,
na drugiej ratusz w Rostoku, na trzeciej Brame Brandenburska
w Berlinie. Innych nie bylo.

— Dokad poszta Margrethe? — spytalam w koncu.

— Do Mike’a.

— Myslatam, ze do pracy.

— Margrethe u niego sprzata.

Czekajqc z Pierre’em na Harry’ego, wmawiatam sobie, ze moje
przygnebienie wynika nie tylko z przerazajacego i tajemniczego
ostrzezenia, ale takze ze stanu zdrowia Edith. Roéowniez widok
Margrethe napelnil mnie smutkiem. Miatlam cudowne dziecinstwo
i kiedy bylo mi Zle, uciekalam we wspomnienia i przesztosc. A teraz
przesziosc zderzyla sie z terazniejszoscig i wszystko sie rozsypato.

Nie odwazylam sie spytac¢ Pierre’a o pozostaltych cztonkow naszej
paczki. Do tej pory nie zadalam zadnego z pytan, ktore tak ciezko
zalegaly na moim sercu i ktore przywiodly mnie z powrotem do
Kaltenhusen. W klinice wydawaty sie odlegle i abstrakcyjne, tu za$
napawaty mnie lekiem. Kto i po co do mnie zadzwonil, kiedy bylam
w Normandii? Jakie powody sklonity mnie do rzucenia pracy i naglego
powrotu na Poel? Jak przebieglo moje spotkanie z Sabing?

Czulam, jakbym patrzyla na swoje zycie z boku. Miatam wrazenie,
ze jest nas dwie: jedna Lea szukala prawdy, spotkania z przesztoscia,
chciala zrozumiec¢, druga zas wilozyla wilgotng ze strachu dion do
kieszeni spodni, zacisnela ja na kluczykach do samochodu
i powiedziala sobie: ,Wystarczy wsta¢ i wyjs¢”. Wystarczylo
dwadzieScia sekund, by wyjs¢ z tego domu, dwadziescia minut, by
opusci¢ Poel, i dwadzieScia godzin, by znalez¢ sie poza granicami
Niemiec.

I znowu, tak jak rankiem w klinice, najchetniej opadiabym
wyczerpana na 16zko i przez godzine patrzyla w sufit. Mimo to
przezwyciezylam pokuse i staralam sie stuchac Pierre’a, ktory sprawiat



wrazenie, jakby w ogole nie zauwazyt mojego stanu. Opowiadal mi
0 swej pracy, rodzicach, zyciu i troskach wiejskiego lekarza. Zrecznie
unikatl wszystkiego, co mialoby cho¢by najmniejszy zwiazek ze mna,
naszg paczka, Sabing czy tamtymi dwoma majowymi dniami na Poel.
W ciggu pot godziny zdotal mnie uspokoic¢, a nawet nieco poprawi¢ mi
humor. Po pierwsze dlatego, ze odniostam wrazenie, iz los
przynajmniej z nim dobrze sie obszed}, a po drugie dlatego, ze Pierre
byt szalenie mily. No i miat piekne oczy. Jak zauroczona wpatrywatam
sie w jego czarne teczowki. Moglabym go stlucha¢ do rana i nie
poczutabym sie znuzona.

W koncu skrzypnely drzwi. Harry przyszedt wreszcie, by
sprawdzi¢, co z matka. W kuchni zastal Pierre’a i mnie. Wstatam.
Harry, przypominajacy skrzyzowanie hipisa z kloszardem, patrzyt na
mnie przez kilka sekund, po czym bez stowa poszedt na gore.

— Nie bierz tego do siebie — powiedziat Pierre.

— Poklocilismy sie, kiedy bytam tu w maju?

— Nie, skadze. To po prostu trudny gos¢, zamkniety w sobie
i gburowaty. A odkad klasztorowi grozi rozbiorka...

— A wilasnie, styszalam o tym od Margrethe. Co ten stary Balthus
sobie wiasciwie mysli?

— Ten grubianin? Przeciez go znasz. Zreszta... najlepiej spytaj
Jacqueline. Co prawda nie jest w najlepszych stosunkach z ojcem, ale
jesli nie chcesz rozmawiac ze starym, najlepiej zwrécic sie do niej.

— Skoro tak twierdzisz... Gdzie jg znajde?

— W domu Mike’a. Jest jego druga zona.



Cztery miesigce wczesnie]

,\Nalesnik z syropem z marzanki” — tak Sabina nazywala
w dziecinstwie rodzinng wyspe. Wielki zielony kleks otoczony
piaskowym kregiem. Czlowiek wedruje przez te zielong rownine i ma
wrazenie, ze stoi w miejscu. Idzie na spacer i po kilku kilometrach
przeciera oczy, zastanawiajac sie, czy aby nie kreci sie w kotko.
Sabinie wystarczyt rzut oka, by stwierdzi¢, ze wlasciwie nic sie tu nie
zmienito. Nie zastanawiala sie, czy to aby nie ztudny osad. Chciala jak
najszybciej wyjechac z wyspy, wiec po co sobie tamac¢ glowe czyms,
co za pot godziny raz na zawsze odkresli grubg kreskg?

Zamiast morskiej bryzy i szumu wiatru jako akustyczne tlo swej
podrozy do Kaltenhusen wybrala Deep Purple. Cudowne majowe
stonce wisialo jeszcze wysoko na niebie, lecz morze juz poszarzato,
spowite ciezka mgla sunaca ku brzegom wyspy. Kiedy Sabina
zatrzymatla sie przed rodzinnym domem, kiteby mgly zdazyly juz opasc
na ztozong z szesciu gospodarstw osade.

Przyjechala kwadrans przed czasem. W pierwszym momencie
pomyslata, zeby zaczekaC na posrednika w aucie, lecz po chwili
wysiadla. Zmaltretowane trzygodzinng podrdza plecy domagaly sie
ruchu. Zresztg bezczynnosSc nie lezala w naturze Sabiny.

Zapalita papierosa i gleboko zaciaggnela sie dymem, tloczac w zyly
pierwszga dawke nikotyny. Powiodla spojrzeniem po opuszczonej
wiosce i zatrzymata wzrok na spowitym we mgle rodzinnym domu.
Dopiero wtedy wypuscita z ptuc dym.

— Cholera — mrukneta.

Przeklenstwo nie miato zwigzku z domem, chociaz zastugiwalby
na niezla wigzanke. Chodzilo raczej o catoksztatt wrazen: zarys dachu,
bocianie gniazdo na kominie, zapach nadmorskiej mgly, wiatr wiejacy
w plecy, krzyk mew. Wszystkie te doznania skumulowaty sie
w ulamku sekundy. Jej zmysty natychmiast zareagowaty, przywotujac



tysigce dawno zapomnianych obrazow. Zbyt wiele, by mogla je od
siebie odrzucic.

W ciagu ostatnich dwudziestu trzech lat Sabina zdotala sobie
wmowiC, ze na zawsze uwolnila sie od wspomnienia tej zabitej
dechami dziury i tego domu. Czasami wiasne dziecinstwo wydawato
jej sie tak odlegle, jakby bylo jedynie wymysSlong przez niq historia.
Gdy ktosS ja pytal, gdzie sie wychowala, marszczyla czoto, jakby
musiala sie zastanowi¢, po czym odpowiadata: ,,Nad Baltykiem”.
Zdumiewajace, jak niewiele trzeba, zeby mur wzniesiony przez
trwajacy od kilku dziesiecioleci mechanizm wyparcia rozsypat sie
niczym domek z kart. Tu kazdy szczeg6t nierozlacznie wigzat sie
z jakim$s wspomnieniem. Przypominala sobie cienkie glosiki,
powiedzonka, $miechy, wypowiedziane lub uslyszane docinki,
szczypte miloSci, odrobine gniewu, przelotny czuly dotyk
przepehiajacy nadzieja i przeczacy ruch glowa, ktory te nadzieje
odbierat.

— Cholera.

Z. papierosem w kaciku ust odstonila zaros$nieta chwastami,
przymocowang do plotu skrzynke na listy. Na tabliczce widniat
wyrazny napis: ,,Charlotte Mahler, Johannes Mahler, Sabina Mahler,
Lea Mahler”. Sabina jednym ruchem zerwata oksydowang blaszke
i cisnela jg miedzy tarnine i zielsko porastajgce zdziczaty ogrod.

Odwrocita sie i przeszta kilka krokow po spekanym asfalcie.
Szybko otarta dlonig tzy naptywajqce do oczu, tak jakby niewyptakane
nie liczyly sie do rachunku. Pierwsze od czterech lat, od dnia,
w ktorym kula zgruchotata jej kolano.

Ptasie trele umilkly, by¢ moze pod wplywem gestniejacej mgly.
Sabine ogarnal niepokdj — jak zawsze, kiedy otaczata jq cisza. Tak
jakby sie obawiala, ze w tej ciszy w kazdej chwili moze odezwac sie
nieproszony glos, ktory wydobedzie z glebi jej duszy przykre
wspomnienia.

Wrdcita do samochodu i wlaczyta odtwarzacz CD. Przypadkowo
natrafita na Alan Parsons Project — muzyke z okresu, kiedy jej dusza
dawno juz wyrwata sie z Poel, lecz cialo wcigz czekalo na moment,
kiedy w koncu opusci wyspe fizycznie. Alan Parsons Project pasowat



do Poel jak emo do kursu szydetkowania.

W ciggu pieciu minut Sabina pieC razy zerknela na zegarek.
Posrednik sie spoZniat.

Niechetnie przystala na to spotkanie. Uwazala, ze nie ma potrzeby
kontaktowac sie osobiScie z potencjalnym kupcem, pierwszym od
wielu lat. Lecz tamten sie uparl, podobno chciat sie dowiedzie¢ czegos
na temat historii domu. Sabina zaproponowata, ze moze udzieli¢
stosownych informacji telefonicznie, lecz jej oferta spotkata sie z kolei
ze sprzeciwem posrednika, ktory obstawal przy tym, by sprzedajacy
i kupujacy spotkali sie osobiscie. Wobec uporu posrednika
i perspektywy przeciecia ostatniej nici taczacej ja ze znienawidzonym
dziecinstwem Sabina ulegla namowom. A poniewaz i tak musiala
odebra¢ cala gore nadgodzin, chcac nie chcac wsiadla do auta
i wyruszyla z Berlina w kierunku Poel.

Kiedy posrednik dotart wreszcie na miejsce, Sabina ze zdumieniem
zmierzyta wzrokiem przywiezionego przezen potencjalnego kupca.
Mlody mezczyzna, najwyzej dwudziesto-, moze dwudziestojednoletni,
w niczym nie przypominat klientow, ktorzy szukali na wsi
podupadtych nieruchomosci za szeS¢dziesiat tysiecy euro. DwadzieScia
cztery lata po upadku muru mtodzi Meklemburczycy wcigz opuszczali
rodzinne strony i rozjezdzali sie po innych landach, a srednia wieku
tutejszych mieszkancow z roku na rok rosta. Sabina pomyslata, ze by¢
moze ma do czynienia ze wspélczesnym pionierem, lecz w gruncie
rzeczy bylo jej obojetne, kto zdejmie z jej barkéw ucigzliwe brzemie

przesztosci.

Lekko otyly posrednik przedstawil sie Sabinie, po czym dokonat
prezentacji:

— Pani pozwoli: pan Schleicher.

— Torben — poprawit go potencjalny kupiec i z lekkim

zaklopotaniem wyciagnat do Sabiny spocong dton.

Sabina pomyslala, ze wyglada jak milodzieniec, ktéry prosi
rodzicow ukochanej o jej reke, lecz sam nie wierzy, Ze jego
oswiadczyny zostang przyjete.

— Pan Schleicher chcialby zalozy¢ rodzine, a gdziez mozna znaleZ¢
piekniejszy dom niz na tej cudownej wyspie — obwiescit triumfalnie



posrednik z szerokim uSmiechem, podkreslajac stowa przesadnym
gestem. — Wspaniate miejsce. Dom nie wymaga wcale tak wiele pracy.
Substancja zachowala sie w nienaruszonym stanie, nieprawdaz, pani
Mahler?

,oubstancja? Coz, substancja zachowuje sie rowniez u ludzi, u
ktorych stwierdzono SmierC mozgu” — pomysSlata Sabina, lecz nie
podzielila sie tym spostrzezeniem, bo chociaz nie byla zachwycona
peanami wyglaszanymi przez posrednika, to jednak wskazywanie wad
obiektu, ktory ma sie nadzieje sprzedac, nie wydato jej sie roztropne.

— Chce pan poznac historie domu? — spytata w koncu mtodzienca.

— Tak, chociaz wiasciwie... wlasciwie... — jakat sie chtopak. — Czy
moglibySmy poméwiC w cztery oczy?

Posrednik gwattownie zaprotestowat.

— Wykluczone! Juz ja znam te metody. Chce pan oszczedzi¢ na
mojej prowizji i dogadac sie z panig Mahler za moimi plecami!

— Alez skad! Przysiegam, ze nie mam takiego zamiaru — zapewnit
Torben. — Prawde mowigc, wcale nie chce kupi¢ tego domu. To byt
jedynie pretekst.

Posrednik dostat niemal bialej gorgczki, a i Sabina przez chwile
byla gotowa wzig¢ jego strone. Kilkugodzinna podréz, zmarnowany
dzien, powrét w znienawidzone rodzinne strony — i to wszystko na
prézno. O co tu, do diabta, chodzi?

Widzac, ze niedoszly klient najwyrazniej chce zrezygnowac z jego
ustug, posrednik obrzucit go wigzanka najobrzydliwszych wyzwisk.
W koncu Sabina postanowila wkroczy¢ i poskromila go groznym
gestem oraz piorunujgcym spojrzeniem. Byla wyjatkowo postawng
kobieta, a jej muskularne ciato Swiadczylo o tym, Ze z zapalem uprawia
rozmaite dyscypliny sportowe (z tego wilasnie powodu — oraz ze
wzgledu na krotkie blond wlosy — zyskala sobie wsrod znajomych
przydomek ,,Brigitte Nielsen”). Tak czy siak, posrednik stracit rezon,
zaklat raz jeszcze pod nosem, wsiadt do samochodu i odjechat.

— Moze zechce mi pan wyjasni¢, co to wszystko ma znaczyc¢? —
Sabina zwrocita sie w koncu w strone Torbena. Gniewnie
wyprostowata glowe i zblizyla sie do niego. Stali naprzeciw siebie
w samym Srodku Kaltenhusen spowici tumanem mgly. — Stucham!



— Dziekuje! — odrzek} grzecznie mlody mezczyzna. — Dziekuje, ze
data mi pani mozliwosc...

— Dobrze juz, dosy¢! Do rzeczy!

— Okej. No wiec... Pracuje w Wismarze jako pielegniarz w Domu
Seniora ,,Kotwicowisko”. Jednym z moich podopiecznych jest pan
Morgenroth, Hans Morgenroth. Czy mowi co$ pani to nazwisko?

Sabina wydobyta je z czeluSci pamieci, tak jak wydobywa sie stare
wrotki schowane w piwnicy za sterta rupieci. Wysoki, chudy
mezczyzna, ktory znienacka stangl jej przed oczami, wydawal sie
bezradny i flegmatyczny, a przy tym uprzedzajaco grzeczny
i sympatyczny. Przez dwadzieScia cztery lata, ktére Sabina spedzita na
Poel, nie zamienila z nim ani slowa — nie liczac, rzecz jasna,
zwyczajowych ,dzien dobry”, ,do widzenia”, ,,dziekuje”. Niczego od
niego nie chciata — i vice versa. Trudno uwierzy¢, ze mogiby o nig
wypytywac.

— Wilasciwie sie nie znamy — odparla.

— Pan Morgenroth czesto wraca do przesztoSci. Dwa imiona, ktére
najczesciej przy tej okazji wspomina, to Julian i Lea.

— Jego syn i moja siostra... Kiedy$, dawno temu, przez krétki czas
byli para.

— Pan Morgenroth czesto pyta o Lee. ,,Musze z nig porozmawiac”
powtarza. ,,Prosze cie, chlopcze, musze porozmawia¢ z Leg”. Ta
prosba bardzo mnie poruszyla, rozumie pani. By¢ moze to ostatnie
zyczenie samotnego wdowca. Dlatego jakis$ czas temu wybratem sie do
Kaltenhusen i znalaztem skrzynke pocztowg przed pani domem, a na
niej tabliczke z numerem do posrednika...

— ...1 tak trafit pan na mgj $lad.

— Posrednicy z zasady nie podaja danych kontaktowych
zleceniodawcow. OczywiScie moglem probowac¢ mu wyjasni¢, o co mi
chodzi, ale ryzyko, ze odmowi, byto zbyt wielkie.

Sabina musiata przyzna¢ Torbenowi racje. Posrednik, ktoremu
zlecita sprzedaz domu, byl jak skrzyzowanie Ebenezera Scrooge’a
z Dagobertem Duckiem w ciele Danny’ego DeVito. Czula, ze powoli
mija jej ztos¢. Mlody pielegniarz miat dobre intencje i poswiecit swoj
prywatny czas, by pomdc podopiecznemu.



— Bardzo sprytnie! Tylko ze ja nie jestem Lea. Moja siostra
mieszka w Buenos Aires, przed laty wyszia za maz za Argentynczyka.
Nazywa sie teraz Hérnandez. Nie sadze, zeby zdecydowala sie na
czternastogodzinny lot tylko po to, by spotkaC sie z ojcem swej
mtodzienczej mitosci. Moze gdyby poprosit ja Julian...

— Syn pana Morgenrotha zagingt przed wielu laty. O ile mi
wiadomo, pan Morgenroth nigdy nie zgodzit sie na uznanie go za
zmarlego.

Wies¢ o zaginieciu Juliana mocno zasmucita Sabine. Co prawda
nie znala zbyt dobrze chiopaka Lei, ale nie dato sie go nie lubi¢. Julian
dla kazdego znalazt zyczliwe stowo, Swietnie gral na gitarze i fadnie
Spiewat.

— W takim razie czarno to widze — westchnela. — Ale moge
zadzwonic¢ do siostry i...

Torben byt wyraznie przybity.

— Z panem Morgenrothem jest coraz gorzej. Czy mogtaby pani...
czy...? Pani jest siostrg Lei. Gdyby byly panie do siebie podobne...

Sabina parskneta Smiechem.

— Gdyby pan wiedzial... Nie jesteSmy do siebie podobne ani
z wygladu, ani z charakteru. Prosze mi wierzy¢, panski podopieczny
natychmiast przejrzatby podstep.

Pielegniarz mimo wszystko nie dawat za wygrana.

— Nie mam pojecia, co pan Morgenroth chce powiedzie¢ Lei. Moze
pani moglaby przekaza¢ to siostrze? W sumie... co mamy do
stracenia?

Ostatni argument przekonat Sabine. ,,No c6z — pomyslata — co
mamy do stracenia?” W drodze powrotnej i tak musiata mija¢ Wismar,
a godzina w jedng czy w druga strone naprawde nie miata wiekszego
znaczenia. Poza tym byloby niegodziwoscia, gdyby przynajmniej nie
sprobowata spehic¢ ostatniego zyczenia starego cztowieka.

Ku zaskoczeniu Sabiny dom seniora w poblizu Starego Portu
w Wismarze okazal sie prawdziwg perla architektury.
,2Kotwicowisko”, bo tak sie nazywal, ulokowano w dawnym
hanzeatycko-barokowym kantorze, ktoremu po zjednoczeniu Niemiec



przywrocono dawny blask. Trzypietrowy gmach na planie kwadratu
mieScit czterdzieSci mieszkan. W srodku znajdowat sie zaciszny,
ozdobiony zielenig i hiacyntami dziedziniec z czym$S w rodzaju
kruzganka. Placowka najwyrazniej nie narzekala na braki kadrowe,
gdyz w zachowaniu personelu nie wida¢ bylo oznak posSpiechu,
zaaferowania czy zniecierpliwienia. W poréwnaniu z ciasnym
domkiem w Kaltenhusen, tutejsze mieszkanko w starym budownictwie
oraz calodobowa opieka pracownikow ,Kotwicowiska” zapewnialy
Hansowi Morgenrothowi doprawdy komfortowe warunki zycia.

Tyle ze staruszek nie mogl sie juz nimi specjalnie cieszyc.
Znuzony i nieco niedbale odziany siedzial na wozku, ktory Torben
wypchnagt z budynku. Sabina natychmiast go rozpoznala. Hans
Morgenroth wcigz mial te same delikatne, niemal szlachetne rysy
twarzy. Jednak mimo swetra i marynarki, w ktore byl ubrany, oraz
okrywajacego jego kolana grubego pledu nie sposob byto nie
zauwazycC, ze staruszek jest jeszcze chudszy niz kiedys. Lysa glowe
pokrywaly starcze plamy, a dlonie, cho¢ spoczywaly na kolanach,
okropnie drzaty.

— Przepraszam za spOznienie — powiedzial Torben, zerkajac na
zegar. Obie wskazowki staty na godzinie dwunastej. — Pan Morgenroth
przyktada ogromng wage do tego, by przed wyjsciem starannie sie
ogolic.

— Nie ma sprawy. — Sabina schylila sie nad pachngcym wodag
kolonska starcem. — Dzien dobry, panie Morgenroth. Wie pan, kim
jestem?

Staruszek spojrzal na nig badawczo i potrzasnat glowa.

— Sabina Mahler — powiedziala, wyciagajac do niego dion.
Mezczyzna z wahaniem jq uscisnat.

— Sabine? — wymamrotal niewyraznie.

Niesamowite! Sabina nie pamietata juz, ze pan Morgenroth zawsze
przekrecat jej imie. Teraz sobie przypomniata, lecz — inaczej niz kiedys$
— nie poczula irytacji. Przeciwnie, z jakiego$ jej samej nieznanego
powodu ogromnie sie ucieszyta, ze ja w ogdle pamieta.

— Tak, ta sama. Prosze powiedzie¢, nadal zajmuje sie pan pogoda?
— Pan Morgenroth by} kiedy$ meteorologiem i prowadzit na wybrzezu



stacje pogodowa, gdzies w okolicach Rerik.

Pytanie Sabiny wyraznie ucieszylto staruszka.

— Na parapecie — powiedzial z niespodziewanym ozywieniem,
wskazujac na Torbena.

— Prowadzimy stacje pogodowa na parapecie mieszkania —
wyjasnit pielegniarz. — Jestem asystentem pana Morgenrotha.

Pan Morgenroth natychmiast skorygowal, ze to on jest asystentem,
a Torben szefem, na co wszyscy troje wybuchneli Smiechem. Lody
zostaly przelamane.

Pielegniarz pchnal wodzek. Najpierw ruszyli w strone portu,
a potem spacerowali po centrum, wzdluz kanalow. Pan Morgenroth
z upodobaniem przygladat sie ptakom, Sabina za$ kupita butke, ktora
sprawiedliwie obdzielita mewy, kaczki, tabedzie i wréble. Niebo wcigz
byto zachmurzone, a powietrze wilgotne i mgliste, lecz mimo to usiedli
w kawiarnianym ogrédku i zamowili lemoniade, jakby byt rozkosznie
cieply majowy dzien.

Pan Morgenroth niezdarnie saczyt napdj przez stomke, raz po raz
spogladajac na Sabine. Z kazda chwilg robil sie coraz bardziej
zmeczony. Wprost nie do wiary. Niektorzy siedemdziesieciolatkowie
wrecz kipig energia, a w nim zycie jakby catkiem wygasto i tylko od
czasu do czasu btyskata jakas iskierka.

— Gdzie jest Lea? — spytal po chwili.

Sabina wyjasnita, dlaczego przyjechata w zastepstwie siostry.

— Jesdli chcialby pan co$ przekaza¢ Lei, stuze pomoca. Jestem
pewna, ze panu odpowie.

,»A jesli nie — pomys$lata — to sama wymysle pare mitych stow”.

Staruszek potrzasnat glowa.

— Mialem nadzieje, ze przed Smierciq jeszcze sie z nig zobacze.
Wie pani, bardzo ja lubitem. Chciatem... chcialem z nig porozmawiac
o Julianie, byli taka dobrang para. Liczylem, ze mi pomoze...
pomoze... Musze poznac prawde, zanim...

Z oczu staruszka poplynely tzy. Sabina spuscita wzrok, czekajac,
az pan Morgenroth opanuje wzruszenie.

Na szczeScie Torben postanowil przyjs¢ w sukurs swemu
podopiecznemu.



— Pan Morgenroth ma raka phluc. Terapia bedzie bolesna,
a rokowania nie sg pomyslne. Za piec, szeSC miesiecy... — urwal, lecz
Sabina zrozumiata, co chciat powiedziec.

— Rozumie pani? — jeknal bolesnie Hans Morgenroth. — Chce
umrzec, wiedzac, co sie stato z moim chtopcem.

Sabina przez chwile bita sie z mysSlami.

— Rozmawiat pan z policjg?

I tym razem odpowiedzi udzielit Torben.

— Policja nas zwyczajnie sptawila. Mowia, Ze to stara sprawa,
Sledztwo dawno zostalo umorzone.

— To moja wina — powiedzial pan Morgenroth. — Zbyt dlugo
zwlekatem, nie wywieralem presji. Lisbeth, moja zona, zawsze
powtarzata, ze Julian nie zyje. MOwila, ze matka to czuje. No i z
powodu gitary. Twierdzila, ze zostal zamordowany. Da pani wiare? 1 z
powodu swojego ulubionego dania...

Sabina nie do konca nadgzala za wywodem staruszka, lecz nie
przerywata.

— Ale ja — pan Morgenroth méwil coraz szybciej — ja zawsze
krzyczalem, Ze nie chce tego stucha¢. Bylem przekonany, ze Julian
postanowil zrealizowaC swoje marzenie i wedruje po Swiecie. I zZe
pewnego dnia wréci. A teraz jest juz za pézno. Policja nie chce mi
poméc, a na prywatnego detektywa mnie nie sta¢. Nie mam zadnych
oszczednoSci. Wlasciwie nic mi juz nie zostato. Och, Lisbeth, miatas
racje, to ja bylem glupcem...

Sabina doskonale rozumiata stojgcego nad grobem staruszka, ktory
przed Smiercig pragnat pozna¢ odpowiedZ na dreczace go pytanie
i zaznaC wreszcie spokoju. Do niedawna pan Morgenroth miat
nadzieje, ze Julian wroci, a teraz uczepit sie mysli, zZe jego zaginiony
syn zostal zamordowany. Moze fatwiej byto mu zaakceptowac to, ze
Julian nie zyje, niz pogodzi¢ sie z faktem, Ze marnotrawny syn na
zawsze porzucit ojca i matke.

— Dlaczego pana zona sadzila, ze Julian zostal zamordowany?
Wspomniat pan o gitarze...

— Julian zostawit gitare. — Staruszek podniost na Sabine
zaczerwienione oczy. — Lisbeth byla przekonana, zZe nasz syn z wlasnej



woli nie zostawitby instrumentu.

Z jednej strony wyjasnienie brzmiato sensownie. Sabina tysigc razy
styszata Juliana, gdy Cwiczyl przy otwartym oknie swojego pokoju,
a wiatr niost jego Spiew po catym Kaltenhusen. Chtopak raczej datby
sobie obciac reke, nizby zostawit gitare. Poza tym mogliby ja bez trudu
sprzeda¢, gdyby podczas wedrowki zabraklo mu nagle pieniedzy.
Z drugiej jednak strony byta to tylko drobna poszlaka, ktora w zadnym
wypadku nie uzasadniala wszczecia Sledztwa w sprawie zabojstwa.
Mozna sobie wyobrazi¢ tysiagc powodow, dla ktorych ktos, kto nagle
opuszcza rodzinny dom, nie zabiera z sobg gitary.

To samo dotyczylo drugiej z przedstawionych przez Hansa
Morgenrotha poszlak, tego mianowicie, ze matka Juliana w dniu, kiedy
zniknal, przygotowata na kolacje jego ulubione danie: labskaus
z ziemniakami. Z jednej strony Julian jadal to danie setki razy
i rezygnacja z niego nie bylaby wielkim wyrzeczeniem, z drugiej
jednak — takie zachowanie byloby troche bezduszne. Odejs¢ akurat
tego wieczoru, gdy matka zadala sobie tyle trudu, by przygotowac
ulubiony positek syna? Nie, taka bezduszno$¢ nie bylaby w stylu
Juliana.

— Dlatego pomyslalem — kontynuowat staruszek — ze moze ty
moglaby$s porozmawia¢ z policja. Jestes policjantkg, prawda?
Pamietam, ze wiasnie dlatego wyjechatas z Kaltenhusen. Chciata$
wstgpic¢ do szkoty policyjnej.

— A ja — wtracit Torben — dowiedzialem sie od posrednika, ze
rzeczywiscie pracuje pani w policji.

— Chwileczke — powiedziala Sabina. — Myslalam, ze pan
Morgenroth chcial sie spotka¢ z Leg, a ja mam przyjechac jako
zastepstwo.

Torben usmiechngl sie krzywo. Znéw dal sie przylapa¢ na
klamstwie.

— No... nie do konca. W Kaltenhusen nie powiedzialem pani
prawdy, bo chcialem, Zzeby najpierw porozmawiala pani z panem
Morgenrothem. Nie chcialem, zeby wyciagneta pani pochopne
whnioski.

A zatem Torben dopuscit sie dwdch oszustw! Najpierw podstepem



zwabil Sabine na Poel, a potem tutaj, na spotkanie ze swym
podopiecznym. Mimo to Sabina nie miata mu tego za zte.

— Okej, rozumiem. Ale od tej pory gramy w otwarte karty —
powiedziala, po czym zwrdcita sie do pana Morgenrotha: — Chce pan,
zebym porozmawiala z miejscowa policja. W porzadku, pogadam
z nimi. Ale dlaczego chciat sie pan spotkac z Lea? Nawet gdyby moja
siostra zdecydowala sie tutaj przyjechaC, w co szczerze watpie,
niewiele by nam pomogla.

Hans Morgenroth z wdziecznoscia wyciagnat do Sabiny drzaca
dlon, ktora ona wzruszona uScisnela, po czym wyczerpany zamknat
oczy i odpowiedzial zmeczonym glosem:

— Nie liczac Lisbeth i mnie, to wilasnie Lea byla dla Juliana
najblizsza osoba. Lubilo go wielu ludzi, ale kochato tylko troje:
Lisbeth, Lea i ja. Chcialbym z nig powspomina¢ dawne czasy...

Sabina nie odpowiedziala na prosbe staruszka, lecz kiedy tylko
wracili do ,,Kotwicowiska”, wziela Torbena na strone.

— Obiecuje, ze jak tylko zalatwie tu wszystkie sprawy i wyjade
z Poel, zadzwonie do Lei. Ale do tej chwili...

— Nie chce sie pani spotkac z siostrg? Nie dogadujecie sie?

— Mozna tak powiedzie¢. Od dwudziestu lat praktycznie nie
utrzymujemy kontaktu. I chciatabym, zeby tak zostato.

— Dlaczego? Moze okaze sie, Ze jest miedzy wami chemia?

— Podejrzewam, ze jedyny zwigzek chemiczny, jaki moze nas
Yaczyé¢, to nitrogliceryna — odparta z cierpkim uSmiechem.

— Mimo to uwazam, Ze powinna pani zaryzykowac.

— A ja uwazam, Ze w przysztosci powinien sie pan skupi¢ na
swoich obowigzkach. Postgpit pan stusznie i bez pana udziatu sprawa
nie ruszylaby z miejsca, lecz od tej pory prosze sie w to nie mieszac.
Zadzwonie, jak tylko czegos sie dowiem.

— Tak jest, panno Marple. Mam grzecznie milcze¢ i wykonywac
swoje obowiazki.

— Nie umiatabym tego lepiej ujac.

drodze do samochodu Sabina poczula cos, czego dawno nie
doSwiadczyla: mrowienie i towarzyszace mu pragnienie



rozwiklania tej sprawy. Wlasnie z tego powodu wstapita przed laty do
policji. Walka ze zorganizowana przestepczoscia byta jej zywiotem.
Zakonspirowane struktury, hermetyczne grupy, mafiosi, gangi
motocyklowe, bandy neonazistow. A potem, podczas jednej z nocnych
akcji przeciwko przemytnikom broni, padt strzal, ktory zmienit jej
zycie.

Ilekro¢ myslala o tamtej nocy, dotykata bezwiednie prawego
kolana. Miesigcami lekarze przeprowadzali kolejne operacje, wstawiali
metalowe plytki, szyny i sondy, ktore za jakiS czas wymieniali na
nowe. Mimo codziennej gimnastyki i rehabilitacji wcigz utykata, co nie
tylko podkopywato jej morale policjantki i zapalonej sportsmenki, ale
rowniez odbierato poczucie kobiecej pewnosSci. Kustykanie nie bylo
sexy. Ta mysl towarzyszyta jej kazdego dnia. Za kazdym razem, kiedy
rozpadat sie jej — skadinad krotki — zwiagzek, kiedy flirt nie przeradzat
sie w blizsza znajomos¢, kiedy stare wiezi przyjazni powoli sie
rozluzniaty lub przypadkowe spotkanie z dawnymi przyjaciélmi nie
przynosito z sobg ozywienia dawnej relacji — wowczas predzej czy
pozniej pojawiato sie pytanie, czy to niepowodzenie moze miec¢ jakis
zwigzek z jej lekka niepelnosprawnoscia. I chociaz za kazdym razem
odpowiadala ,,nie”, to zawsze czait sie cien niepewnosci.

Bezposrednig i naturalng konsekwencja odniesionej rany bylo
przeniesienie do obyczajowki. W tym stanie Sabina nie nadawata sie
do blyskawicznych akcji w terenie. Spedzila piec lat, przekopujac sie
przez akta, ukryta za stosami formularzy i ekranem laptopa. Albo
szukajgc rosyjskich badZ albanskich thumaczy. OczywiScie jej praca
byla potrzebna, tyle ze nie bylo w niej krztyny napiecia, przeciwnie —
byla potwornie nudna. Przed wypadkiem i przeniesieniem Sabina
nigdy sobie tego do konca nie uSwiadamiala, ale tak naprawde nie
zostala policjantka po to, by stluzy¢ wspétobywatelom. Chodzito jej
raczej o to, by stoczy¢ osobisty boj, swoisty pojedynek z wszelkiej
masci tajdakami.

Kiedys, na poczatku swej pracy w policji, powtarzata: ,,Nie jestem
okiem sprawiedliwosci, tylko jej nosem”. Bo wyczuwata przestepstwo,
zanim je zobaczyta. Jednak w wydziale, w ktérym obecnie pracowala,
a zwlaszcza na nowym stanowisku, jej wech byl bezuzyteczny.



PrzestepczoSC  obyczajowa dwudziestego  pierwszego  wieku
dokonywata sie w Swietle dnia. Streczycielstwo i handel ludzmi staly
sie wrecz dzialem gospodarki, a dawni alfonsi zostali spedytorami,
Swiadczacymi ushlugi transportowe na stalych trasach znad Morza
Czarnego do Niemiec.

I oto nagle, z dala od tych nudnych zajec¢, na wybrzezu Baltyku,
wyczula w powietrzu znajomy zapach. Szalenie ulotny, oparty na
rojeniach chorego starca, ale jednak. Zapach przestepstwa. Morderstwa
sprzed dwudziestu trzech lat, dokonanego na mtodym chtopcu, ktorego
osobiscie znata.



Wrzesien 2013 roku

P rzez wszystkie lata spedzone poza Poel zdazylam catkowicie
zapomniec, ze dziewiecdziesiat procent kazdego widoku na wyspie
stanowi niebo. Na dole pas 13k, stawy z epoki polodowcowej, trzciny,
a za nimi pasek morza. Cala reszta byla szara albo biekitna,
w zaleznoSci od aury. Krajobraz i zycie zdaje sie w takich okolicach
zamieracC, jak na obrazie. Stagnacja ustepowala miejsca zyciu tylko
wtedy, gdy wiatr pedzit nad Poel strzepy oblokow lub pietrzyly sie nad
nig podobne do gestych oparow chmury. W takich chwilach wyspa
nabieratla jakiegoS niespokojnego, wrecz przerazajacego wyrazu
i cztowiek czut sie wydany na pastwe wrogich zywiotow.

Dzien mojego przyjazdu do Kaltenhusen byt jednak bezwietrzny
i lekko pochmurny, a po potudniu wyspe spowito zielonkawoniebieskie
Swiatlo, ktore znatam wylacznie stad (a raczej: ktore wlasnie na nowo
odkrytam). Nigdzie poza Poel nie widziatam czegos$ podobnego.

Widok z tarasu Mike’a i Jacqueline zapierat dech w piersiach. O ile
ktos lubi przestrzen i stonowane, rozmyte kolory. Podziwiatlam
dziwaczne ksztalty oblokow na lazurowym wrzeSniowym niebie.
Zdawalo mi sie, ze sie w nim dostownie zanurzam. Pierwszy raz od
Smierci rodzicéw czutam, ze Poel jest moim domem.

Wzdrygnetam sie. Krajzega, ktora przerazita mnie, gdy tylko tu
przyjechatam, znow odezwala sie gdzieS niedaleko. Zgrzytliwy dzwiek
sprawial, ze czulam sie roztrzesiona — w przeciwienstwie do
Jacqueline, ktéra spokojnie siedziata obok mnie na tarasie.

— To moj ojciec — wyjasnita, nalewajac herbate. — Mimo swoich lat
nie usiedzi na miejscu. Ludzie z jego pokolenia po prostu nie potrafig
siedzieC bezczynnie. My jesteSmy zupelnie inni, nieprawdaz, kochana
Leo?

Dton Jacqueline wsunela sie w moje palce, szukajgc porozumienia.
Jako dziewczynki czesto chodzitysSmy, trzymajac sie za rece. Cos, na



co Margrethe patrzyla z nieskrywang wyzszoscig i lekcewazeniem, dla
nas bylo oznaka przyjazni, duchowego pokrewienstwa, a nawet
mitosci. Czasem zdarzalo nam sie wymieniaC niewinne pocatunki.
Jednak z biegiem lat nasza przyjazn coraz mniej opierala sie¢ na
wspolnych zainteresowaniach, a coraz bardziej na przyzwyczajeniu.
Ksigzki, ktore czytatam, dla Jacqueline byly zbyt meczace, podobnie
jak moje zamitowanie do dlugich wedréwek po wyspie i jazdy konnej.
Ona sama nie miata zadnego hobby. Owszem, lubita ptywac, ale tylko
dlatego — jak mi kiedyS wyznala — ze mogla sie wtedy pokazac
w swoim slicznym stroju kapielowym. Z czasem stala sie bierng
obserwatorka moich zaje¢, a kiedy zwigzalam sie z Julianem, nasze
drogi rozeszly sie ostatecznie. Sprawy, z ktorych jej sie wtedy
zwierzatam, byly jej tak obce, jakbym opowiadata o locie w kosmos.

Teraz jednak chciatam odnowi¢ nasza zamierzchlg wiez. Na
szczescie Jacqueline chyba podzielala moje pragnienie. Oprowadzita
mnie po swoim domu, jakbym byla potencjalnym kupcem, przy okazji
bez przerwy o czyms$ opowiadajagc. W swoim zyciu zdazytam sie juz
przekonac, ze najwiecej mowig ci, ktorzy albo niewiele majg innym do
powiedzenia, albo wykonujq specyficzne zawody. Na przyklad pisarze.
Te drugg mozliwos¢ moglam w przypadku Jacqueline wykluczyc¢.
Moja dawna przyjaciotka bez reszty spehliala sie w szlachetnym
powotaniu zamoznej, bezdzietnej damy.

Kiedy tak bacznie jg obserwowatam, stuchajac jej paplaniny, nagle
poczutam, jakby uderzy} mnie grom z jasnego nieba: ujrzatam
jaskrawe swiatlo, a potem obraz, cos na ksztalt fotografii, czarno-biaty
i niepokojacy. Mroczny przeblysk przedart sie z otchlani mej
niepamieci i po kilku sekundach znikl. Na tym obrazie ujrzalam
Jacqueline: patrzyla na mnie wielkimi, pelnymi rozpaczy oczami, po
jej policzkach ptynety tzy, a ja sciskatam jg obiema dtonmi za ramiona,
jakbym ja chciala podtrzymac.

— Zimno ci? — Jacqueline spostrzegla, ze mam gesiq skorke. —
Wrzesniowe popotudnia sq dosy¢ chtodne. Moze sie przeniesiemy do
living roomu? Chodz, zaparze ci goracej herbaty.

Wrciaz oszotomiona, podazytam za niq i przesztam przez tarasowe
drzwi w ogromnej przeszklonej Scianie. Living room wygladat tak,



jakby wyszedt spod reki najmodniejszego projektanta wnetrz. Stanowit
zupelne przeciwienstwo mrocznego i ciasnego domu Margrethe.
Kanciaste czarne meble na tle jaskrawych wspotczesnych obrazow
(niektore dorownywaly wielkoscia bramce do szczypiorniaka), na
suficie lampy kierunkowe, pod stopami marmurowa posadzka.
Wolnostojacy kominek miat zapewnia¢ przytulnos¢. Dom Mike’a
i jego drugiej zony kiedys nalezat do rybaka Heinza Nickela, z tym ze
nowi wilasciciele niemal trzykrotnie go powiekszyli i catkowicie
zmienili wystroj.

— Zuong tseng — powiedziata enigmatycznie Jacqueline.

Domyslitam sie, ze to nazwisko najpopularniejszego w ostatnie;
dekadzie architekta wnetrz. Styl salonu kompletnie nie odpowiadat
moim upodobaniom, totez staralam sie znalez¢ stowa, ktére
brzmiatyby jak wyraz uznania, a zarazem nie bylyby klamstwem.
W koncu wydusitam z siebie:

— Nigdy czegos podobnego nie widziatam.

Usmiech na twarzy Jacqueline zgast.

— Mowitam o zielonej herbacie. To zuong tseng. Smakuje ci?

— Och, jest... pyszna — Tym razem sklamatam. Napar smakowat
jak Swiezo skoszona trawa.

Jacqueline wskazala mi miejsce na popielatej skorzanej sofie,
a nastepnie wygladzila spdédnice swego lawendowego kostiumu
i rowniez usiadia.

Zmienita sie nie do poznania. f.adna wiejska dziewczyna z dlugim
warkoczem przeistoczyla sie w wychudzong czterdziestolatke
z upodobaniem do czarnych peret i tonujagcych kremow na dzien. Jej
ciezkie perfumy przyprawiaty mnie o bél glowy.

— Ciesze sie, ze cie widze calg i zdrowa — powiedziala. — Miala$s
mnostwo szczescia... Chociaz ,,szczesScie” to chyba nie jest najlepsze
stowo. Przepraszam, zZe o tym moOwie, nie wiem, czy... — zaczela sie
jaka¢. — Twdj mozg wcigz... to znaczy... twoja pamiec... Pierre
wszystko nam... Wiem, co cie spotkato.

— Tak, wciaz nie odzyskalam pamieci, jesli o to chodzi.

Jacqueline zasmiata sie nerwowo.

— Domyslitam sie, bo nie pamietasz, ze rozmawiatySmy w maju.



— RozmawiatySmy?

— Prawde mowiac, troche dziwnie sie czuje, opowiadajac ci drugi
raz to samo. Ale mniejsza o to. Najwazniejsze, ze stanelas na nogi.
I wrocitas.

— Sama nie moge w to wszystko do konca uwierzy¢ -
powiedziatlam szczerze. — Dziwnie jest zobaczyC stary rodzinny dom,
wyspe, wioske i was wszystkich. Niesamowite, ze ty i Mike jestescie
malzenstwem... Od piaskownicy do wielkiej mitoSci, brzmi jak
historia z jakiegos romansu. Naprawde ciesze sie waszym szczesciem.

Jacqueline poruszyla glowa, jakby chciala strzasnaC z czota
niesforny kosmyk, lecz jej sredniej dtugosci blond wiosy zostaty chyba
utrwalone calg puszka lakieru i nawet huragan nie bylby w stanie
zburzy¢ fryzury. Pomyslatam, ze predzej daloby sie jej oderwac glowe
od ciata niz poruszy¢ choc¢ jeden wios.

— To nie bylo tak romantyczne — odrzekla trzezwo Jacqueline
i jakby dla podkreslenia swych stow zrobilta powazng mine. —
Pobralismy sie dopiero dziesie¢ lat temu. Pierwsze malzenstwo Mike’a
to byla katastrofa. Ach... no tak... A ja... ja wczesniej robitam Kkariere.
Nie wiem, czy pamietasz, ale aktorstwo od zawsze bylo moim
najwiekszym marzeniem.

— Pamietam. Zawsze chciatas pojecha¢ do Babelsbergu.

Jacqueline znow zrobita zaskoczong mine, jak przy rozmowie
0 zuong tseng.

— Do Babelsbergu? Mo6j Boze, skadze! Chcialam grac
w amerykanskich filmach.

Mogtabym przysiac, ze wtedy, w Palacu, kiedy wykrzykiwalisSmy
w niebo nasze marzenia, Jacqueline chciata by¢ drugg Angelicg
Domroése. W moich uszach dzwieczaly tez nazwiska Katrin Sass i Katji
Paryli.

— Tak, spelnilam swoje marzenie. Na marginesie:
w przeciwienstwie do co poniektéorych tu we wsi. Pojechalam do
Hollywood.

Powstrzymatam sie od komentarza. To, ze Jacqueline probowata
zrobi¢ kariere, wydawalo mi sie czym$ wielce chwalebnym, lecz
chelpliwos¢, z jaka o tym opowiadata, wcale mi sie nie podobala.



W duchu pomyslatam zlosliwie, ze pewnie padla ofiarg jednego
z potworow Rolanda Emmericha albo Woody Allen kazal jej
przemknag¢ w tle w centrum handlowym. A moze z powodu
niemieckiego akcentu obsadzono ja w roli nazistowskiej sekretarki?
Kiedy przekroczyla trzydziestke i wcigz nie doczekala sie odkrycia na
miare Julii Roberts, wzorem calej rzeszy swych poprzedniczek wsiadta
w samolot i wrocita w rodzinne strony.

Najwyrazniej udato jej sie zaliczy¢ miekkie ladowanie.

— Mike jest przedsiebiorca, najwiekszym pracodawca na wyspie —
wyjasnita. — Jego zaklad przetworstwa rybnego wciaz sie rozwija.
Gdyby nie on, byloby tu tylko paru plazowiczow, szukajacych ciszy
wedrowcow i wedkarzy. A mimo to nie doczekal sie naleznego
uznania. Przeciwnie, Harry toczy z nim regularng wojne. Zazdrosc¢
przezarta go do cna. Bez przerwy wymysla jakieS blahostki i ciaga
Mike’a po sadach...

— Harry i Mike tocza z soba wojne? Kiedys byli najlepszymi
kumplami!

— Byli! A teraz z calego serca sie nienawidzg. Przy czym Mike,
moim skromnym zdaniem, nie jest niczemu winien.

To jednak nie byt koniec ztych wiesci.

— Biedna Margrethe! — Jacqueline westchnela z przesadg. — Taki
brat to prawdziwa kula u nogi. A i tak przeciez nie miata lekko.
Oczywiscie pomagamy jej, jak mozemy. Mike zatrudnil jq do
sprzgtania w fabryce. Ma nienormowany czas pracy, zeby mogla sie
opiekowac chorg matka. Sprzata tez u nas w domu.

— Tak, styszatam.

Jacqueline spostrzegla chyba sceptycyzm malujacy sie na mej
twarzy.

— Przyznaje, to dziwne uczucie, kiedy twoja }azienke szoruje ktos,
z kim w dziecinstwie grato sie w gume.

— Domyslam sie — potwierdzitam skwapliwie.

— Z drugiej strony — dodata Jacqueline niewzruszenie — kazde euro
to dla niej nieoceniona pomoc, a tutaj nie tak tatwo o prace. Nie
oszukujmy sie, stara dobra Margrethe wcigz ma w sobie wdziek
okretowej armaty, a jeSli wzig¢ pod uwage, ze jej brat uprzykrza nam



zycie... Kiedy brakuje mu juz pomystow, nasyta na nas meklemburski
wydzial ochrony krajobrazu.

Jacqueline wskazala cienkim upierScienionym palcem na
rozciggajacy sie za monumentalnym oknem ogrod, gdzie na angielskim
trawniku szelescity krwistoczerwone liscie klonu japonskiego.
Spostrzeglam Sredniego pudla, a chwile potem dwunasto-, moze
trzynastoletniego chlopca rzucajacego psu piteczke tenisowa.

— Twaj? — spytalam, ucieszona widokiem dziecka.

— Cudo, prawda? Prawdziwy skarb. Zdobyla juz kilka nagrdd,
w kategorii fryzura, gracja...

Zacisnelam powieki i westchnetam.

— Pytatam o chlopca.

— Ach... Skadze, uchowaj Boze! To syn Mike’a, z pierwszego
matzenstwa. Nosi okropne imie Jeremi i jest niewiarygodnie krngbrny.
Na szczeScie mieszka z matkga w Rostoku i tylko od czasu do czasu
przyjezdza w odwiedziny do ojca. Przez caty dzien zre tylko chipsy,
kruszac po calym domu. Gdzie nie staniesz, styszysz pod stopami
chrzest okruchéw.

Jacqueline podeszta do drzwi tarasowych i energicznie je
otworzyla.

— Ile razy mam ci powtarzac¢, zebys$ zostawit Chanel w spokoju?
Psujesz jej charakter.

Skorzystatam z okazji i kiedy Jacqueline zajela sie ratowaniem
charakteru swojej pudlicy, wzietam kilka glebokich wdechow. To
wszystko byto niemal nie do zniesienia: zmanierowanie Jacqueline, jej
sposoOb bycia, living room, pudlica o imieniu Chanel z fryzurg Jimiego
Hendrixa... Nie potrafitam pozby¢ sie mysli, ze juz nigdy nie
bedziemy z Jacqueline prawdziwymi przyjaciotkami.

Kiedy wrdcita, powiedziatam:

— Jesli chodzi o dziatke...

Jacqueline uciszyla mnie gestem. Bylam juz gotowa pomyslec, ze
powiedzialam co$ nie tak, lecz ona spostrzegla tylko na posadzce
zdzbto trawy i grudke ziemi, ktore najwyrazniej wniostam do domu.
Zebrala je przez chusteczke i wyniosta w wyprostowanej przed siebie
rece, jakby znalazta w swoim salonie rozkladajace sie truchto krolika.



Kiedy umyla rece — jakzeby inaczej! — i w koncu usiadla przede
mng, wrocitam do tematu.

— Jesli chodzi o dzialke, to sprawa jest w sumie jasna. Ziemia, na
ktorej stoja ruiny, do czterdziestego dziewiatego roku byla wlasnoscia
mojej rodziny. Potem zostala znacjonalizowana. W zwigzku z tym po
zjednoczeniu musiata zostaC zwrdocona rodzinie Mahlerow.

— Nie do konca. Zgodnie z aktem wlasnosci z roku tysiac
dziewiecset szostego dziatka z ruinami klasztoru pierwotnie nalezata
do pierwszych osadnikbw w Kaltenhusen, czyli do rodziny
Balthusow...

— Masz racje — wtracitam. — Ale moja rodzina jeszcze przed wojng
odkupita jg od twoich dziadkow. Przynajmniej tak zawsze twierdzili
moi rodzice. Moi dziadkowie chcieli tam hodowac¢ owce, ale nic z tego
nie wyszto, poniewaz wybuchta wojna.

— Moj ojciec twierdzi, ze nie ma zadnych dokumentow
poswiadczajacych te transakcje, wiec dopoki nie przedstawisz
stosownych dowodow... Jesli chodzi o wydziat ksigg wieczystych, to
sprawa jest jasna. Poniewaz w czasie wojny wszystkie dokumenty
sptonely, w trakcie procesu wydzial nie opowie sie po zadnej ze stron.

— W trakcie procesu?! — wykrzyknetam. — Chyba nie moéwisz
powaznie?!

Jacqueline uniosta dtonie, jakby chciala pokaza¢, ze w tej sprawie
ma czyste rece.

— Ja nie mam z tym nic wspolnego. Odkad wyjechatam do
Ameryki, moje relacje z ojcem ukladajg sie fatalnie. Gdyby to ode
mnie zalezalo, najchetniej bym go ubezwlasnowolnita. Niestety nasze
prawo w takich sprawach jest wyjatkowo rygorystyczne. Ten stary
wariat gotow jest wilozyC caly swoOj majatek w ten kompleks
wypoczynkowy, ktérego otwarcia zapewne nawet nie doczeka. A ja nic
na to nie moge poradzi¢. Pewnie ktorego$ dnia odziedzicze po nim
niedokonczong budowe i morze dlugow.

Przed moimi oczami stangt Rupert Balthus. Maz rodem ze Starego
Testamentu: z bialg patriarszq broda, twardy i bezkompromisowy.
Przed upadkiem muru byt jedynym prawdziwym komunista w catym
Kaltenhusen. Jacqueline tak bardzo podziwiala ojca, ze az do jesieni



1989 roku — a miata wtedy juz osiemnascie lat — na jego zyczenie
nosita okropny kolchozowy warkocz, taki jak dziewczeta z sowieckich
filmoéw propagandowych stawigcych zycie na wsi. Dobrze, Ze chociaz
nie wkladata na glowe chustki.

Uwielbienie Jacqueline dla ojca stopniowo zaniklo w 1990 roku,
wraz z rozwigzaniem Socjalistycznej Partii Jednosci. Wkrotce potem
spakowata walizki i uciekla od wschodnioniemieckich mirazy, by
zanurzy¢ sie w miraze kalifornijskie. Niespelna ¢wier¢ wieku pozniej
byla zong fabrykanta, jej pies wabit sie Chanel, a jej wierny partyjnej
linii ojciec skupowat ziemie niczym wielki kapitalista.

Tak, los miewa czasami poczucie humoru.

Przylapalam sie na tym, ze potajemnie marze, by w koncu zjawit
sie Mike. Bylam ciekawa nie tyle jego samego, ile tego, jak ten niegdys$
nieokrzesany typ dogaduje sie ze swoja zmanierowang Zona.

Nie doczekatam sie jednak gospodarza i wkrotce pozegnatam sie
z Jacqueline. Teraz czekaly mnie dwa szczegélne spotkania —
z najpiekniejszym i najgorszym okresem mojego zycia, gorszym od
golgoty, ktorg przezylam w ostatnich miesigcach.

Z trudem otworzylam pordzewialg furtke prowadzaca do mojego
rodzinnego domu. Wyki i inne rosliny, glownie chwasty,
rozsiewaly w ogrodzie swoje duszace zapachy. Utorowalam sobie
droge wsrod nich i dotartam do drzwi. Tu jednak sie zawahalam.
Szukajac w torebce kluczy, znéw przypadkiem natrafitam na kluczyki
do samochodu. ,,Daj sobie z tym spokoj, Leo” — pomyslatam. Jednak
zamierzchla przeszio$¢ przyciaggata mnie z silg, ktorej nie potrafitam
sie oprzec.

Bytam troche zaskoczona, ze klucz pasuje do zamka. Z biegiem lat
dom rodzinny stat sie dla mnie czyms abstrakcyjnym, ale klucz, ktory
od blisko ¢wier¢ wieku lezat w szufladzie mojego biurka, a teraz
obrocit sie w zamku, przywrdcit mu realnosc.

Dopiero poOzniej uswiadomilam sobie, ze wcale nie uzylam
wlasnego klucza, ktory wciaz lezal w moim argentynskim mieszkaniu,
tylko klucza Sabiny, ktory odebralam w klinice wraz z jej rzeczami
osobistymi.



Powoli wesztam do domu. Zanurzytam sie w atmosferze dawnej
beztroski, dzieciecego szczeScia, a zarazem dramatu dziecinstwa
przerwanego niespodziewang tragedia. Dom byt kompletnie pusty,
jakby wypatroszony. Znikly dywany, linoleum, tapety, firanki, meble.
Zostata tylko skorupa. Pod koniec 1990 roku, kiedy bylam juz
w Argentynie, Sabina pozbyla sie wszystkich sprzetow. Zostawila
tylko kilka osobistych drobiazgow, ktore wyniosta na strych.

Pierwsze kroki skierowatam do bawialni, ktora kiedys wygladata
jak tysiace salonow pomiedzy Poel a Gorlitz, potem do matej kuchni
i w koncu zatrzymalam sie u podnoza stromych schodow
prowadzacych na pietro. Przypomniatam sobie tupot dzieciecych
stopek biegajacych na gére i z powrotem oraz glosy rodzicow
wolajacych moja siostre i mnie na obiad. I gumowa piteczke, ulubiong
zabawke mojego kota. Dzieciece zabawy, zapach maminych knedli ze
Sliwkami, radio mojego ojca, ktore stycha¢ bylo w kazdym zakatku
domu, radosne smiechy.

Przypomniatam tez sobie nieustanne utarczki z Sabing. O co sie
ktocitysmy? O wszystko. Ja lubitam Boba Dylana i Juliette Gréco,
zaczytywatam sie wierszami Rilkego, uwielbiatam bieganie boso
i wycieczki po wyspie, lubilam romantyczne stroje, rysowatam,
a potem fotografowatam krajobrazy. Domeng Sabiny byt bunt.
Buntowata sie przeciw wszystkiemu: przeciw Dylanowi i knedlom,
literaturze i dziewczecym sukienkom, a najbardziej przeciwko mnie.
Owszem, bylySmy siostrami, lecz kim staje sie siostra, ktorej sie nie
kocha? Wrogiem we wlasnym domu.

Sabina byla jedynym cierniem w moim poza tym idealnym
dziecinstwie. Mialam rodzicow, kota, przyjaciél, Patac. I Juliana.
A potem przyszed} rok 1990 i nagle zostalySmy same.

Julian postanowit samotnie okrazy¢ ziemie. Kiedy powiedziat mi,
ze chce na to poswieci¢ caly rok, rozstalam sie z nim w gniewie.
Miesigc pézniej moi rodzice, jadgc swoim trabantem, mieli wypadek
na autostradzie miedzy Hamburgiem a Hanowerem. Wiadomos¢ o ich
Smierci przekazala nam funkcjonariuszka wschodnioniemieckiej
drogéwki. Byla bardzo mila. ,,Wasi rodzice nie zyja” — powiedziata.
,Bardzo mi przykro. Ich samochdéd prawdopodobnie uderzyt



w barierke, a potem dachowal. Nie znamy jeszcze okolicznosci
wypadku. Jesli chcecie, moge z wami zostaC. Napijecie sie kawy?”
Potem rzeczywiscie zaparzyla kawe i przez godzine siedzialySmy we
trzy przy stole. W koncu wyszta.

Po wypadku dostownie zamknelysmy sie w domu. W kolejnych
dniach i tygodniach sgsiedzi przychodzili, by ztozy¢ nam kondolencje,
ale my udawalySmy, ze nas nie ma. Stawali przed drzwiami, okrgzali
dom, zagladali przez okna, pukali w szyby. ZabarykadowalySmy sie
z Sabing na pietrze. Bylo mi wszystko jedno. Nie szukatam
pocieszenia. Bo jaki jest sens szukac czegos, co nie istnieje?

ZywilySmy sie tym, co znalaztySmy w puszkach: groszkiem,
czerwong kapusta, kukurydza, klopsikami, pieczarkami, kiszonymi
ogorkami i wszystkim, co sie nawinelo pod reke. JadlySmy to na
Sniadanie, obiad, kolacje. Sabina zajela sie organizacjq pogrzebu. Tego
dnia po raz pierwszy i jedyny wysziam z domu. Na cmentarzu po raz
ostatni widziatam Juliana, ale pamietam go tylko przez mgle,
rozmytego za zastong tez. Zaproponowal mi, bym wyruszyla z nim
w podr6z dokola Swiata, ale bylam zbyt dumna, by przyjac
zaproszenie, za ktérym, jak sadzitam, nie kryla sie milos¢, a jedynie
wspotczucie. Targana burzg uczu¢ odprawitam go szorstko, a nawet
wrecz arogancko.

W ciggu tych dhlugich tygodni nie zamienilySmy z Sabing ani
stowa. Niczym wrogie sobie ranne zwierzeta zagrzebalysmy sie
w swoich jamach. A potem umart moj stary kot. Nawet nie
zauwazytam, ze zachorowal. Znienawidzitlam caly swiat, a najbardziej
siebie.

To wilasciwie wszystko, co pamietam =z tamtego czasu.
Z perspektywy lat az trudno uwierzyc¢, ze ten straszny okres trwat cate
lato. Mialam wrazenie, jakbym przezyta te miesigce w alkoholowym
ciggu, a kiedy odzyskatam Swiadomos¢, moj dzieciecy Swiat znikt bez
Sladu. Julian jakby sie zapadl pod ziemie, Jacqueline pokidcita sie
z ojcem i rowniez opusScita Kaltenhusen, Mike i Harry zajeli sie
biznesem i byli bez przerwy w drodze, a Margrethe wyjechata do
Berlina do szkotly... Zostal jedynie Pierre, ale on sie wiasciwie nie
liczyt.



— Leo! — uslyszalam dobiegajacy od drzwi frontowych glos
Pierre’a.

— Tutaj, na gorze. — Kontynuujac obchdd, zawedrowatam na pietro,
do swojego starego pokoju.

— Przypadkiem zobaczylem, jak wchodzisz do domu,
i pomyslatem, ze sprawdze, co stychac.

Kiedy Pierre wdrapal sie na szczyt schodow, rzucitam mu
kokieteryjne spojrzenie, ktore mnie samg wprawito w niemale
zdziwienie. Przypomnialam sobie cichego, nieSmiatego chtopca, ktory
z biegiem lat przeistoczyt sie w troskliwego, wrazliwego mezczyzne,
i pomyslalam nagle, ze jego dawna powsciaggliwos¢ by¢ moze wcale
nie wynikala z braku fantazji, flegmatycznego usposobienia czy
obojetnosci. Moze w jego naturze lezalo wycofanie i potrzeba
dopasowania sie do otoczenia? Moze wolal obserwowac rzeczywistosc¢
niz na nig wptywac, stuchac anizeli oglasza¢ swiatu swoje opinie?

Otrzasnetam sie z zamyslenia i rzektam:

— Wtedy, w tamtych strasznych tygodniach po wypadku,
prébowates sie ze mng zobaczy¢, prawda?

— Tak. — Pierre swoim zwyczajem schowatl dlonie w kieszeniach
spodni.

— Pamietam to wszystko jak przez mgle.

— Rozumiem.

Nuta lekarskiej rzeczowosci i rutyny, ktéra kryla sie w glosie
Pierre’a, mocno mnie zabolala.

A potem stalo sie co$ wrecz cudownego. Przesztos¢ przestata byc¢
nagle statycznym obrazem, zamieniajagc sie w emocje. Slaba,
sttumiong, ale emocje. Poczulam cichy, daleki bol. Bél, ktéry byt
lepszy od otepienia.

— Wtedy, w lecie dziewiec¢dziesigtego roku — odezwatam sie,
ubierajagc emocje w stowa — wszystko, co wigzalo sie z wyspa,
wydawalo mi sie zupelnie obce: ogrod, dom, wioska. No i wy, nasza
paczka. Dlatego sie od wszystkiego odcielam. To nie byta zaloba.
Przeciwnie, to byla proba ucieczki od smutku. Nie mogliScie mi
pomoc, nikt z was. Obesztam caly dom i zebralam wszystkie zdjecia,
poczynajac od tych, na ktorych jestem noworodkiem, przez Slubne



fotografie rodzicow, stare portrety dziadkéw i pradziadkow, az po
zdjecia z wakacji na Wegrzech, fotografie klasowe i zdjecia, ktore
zrobitam w Palacu. Wszystko wrzucitam do umywalki i podpalitam.
Razem z nimi sptoneto moje dziecinstwo.

Zajrzalam do zlewozmywaka, gdzie pod centymetrowa warstwa
popiotu wcigz widac bylo kilka czarnych kawatkow papieru. Pamigtka
z tamtych ponurych dni. Ze smutkiem skonstatowatam, ze moj obecny
stan niewiele sie rozni od tamtego sprzed lat.

— Mysle... — zaczal Pierre. — Mysle, ze wtedy wszyscy to
doskonale rozumieliSmy. Ale kiedy nagle wyjechalas, we wrzesniu,
z tamtym Argentynczykiem, to byt dla nas prawdziwy cios.

— Poznatam Carlosa pod koniec sierpnia. Sabina zaciaggneta mnie
w sprawach spadkowych do adwokata, do Wismaru. SiedziatySmy
w poczekalni. Tam sie poznaliSmy. Carlos prowadzil galerie
i odwiedzit jednego z tamtejszych artystow, z ktorym chciat podpisac
kontrakt na wystawe w Buenos Aires. Zdziwit sie, kiedy mu
powiedzialam, ile mam lat. Wiesz, ze w tamtym czasie wygladatlam na
dwa, trzy lata wiecej, niz mialam. Do tego ta melancholia, ktora
zawsze sprawia, ze twarz powaznieje. Tak czy siak, Carlos powiedziat,
ze wygladam jak jedna z kobiet na obrazach Vermeera, a potem zaczat
opowiada¢ o roli Swiatlta w malarstwie, o kolorach, perspektywach
i liniach. Byt szarmancki, a kobiety lubia, kiedy ktos je poréwnuje do
dziela sztuki. W jakis sposéb udato mu sie przezwyciezy¢ moj letarg.
Mowit }amang niemczyzna, jego matka byta Niemka. Byt siedemnascie
lat starszy ode mnie i w niczym nie przypominat zadnej ze znanych mi
osob. SpotkaliSmy sie kilka razy, poszlismy do t6zka. ZawarliSmy
milczacg umowe: on mial mnie zabra¢ jak najdalej stad, a ja miatlam
mu dac¢ poczucie, zZe jest dziesie¢ lat mtodszy. Szybko doszliSmy do
porozumienia.

Statam w swoim starym domu, a w mojej glowie powtarzala sie ta
cala historia — tak jak wtedy, gdy probujemy sobie przypomniec
dziwaczny sen.

Pierre wlepit wzrok w czubki swych butéw.

— Nawet sie nie pozegnatas...

— Naprawde?



— Na pewno nie ze mna.

— Widzisz, naprawde niczego nie pamietam. I to wcale nie ma
zwigzku z amnezja. Mysle, ze bylam troche jak Lolita. Nawet nie
spostrzeglam, kogo i co trace. W tym wieku czlowiek jest Swiecie
przekonany, ze jest dojrzaly i sam wie najlepiej, czego chce w zyciu.
A tak naprawde wiedzq to tylko nieliczni. Zwykle brakuje nam
perspektywy. Mysle, ze takim wyjatkiem byt Julian.

Nagle poczulam, ze to imie kolacze mi sie w glowie od samego
poczatku, od chwili, w ktoérej zaczelam mowi¢, odkad wesztam do
domu, odkad wjechatam na droge i most taczacy Poel ze staltym ladem.
Ale dopiero teraz wypowiedzialam je na glos. Nigdy nie kochalam
Carlosa. Ani jego, ani pozostalych kochankéw. Kochalam za to
Juliana. I oto w konicu jego imie niespodziewanie zagoscito na moich
wargach. Od poczatku o nim mys$latam i Pierre chyba to czut.

— Robi sie ciemno, a w domu nie ma Swiatla — powiedziat. —
Idziemy?

Probowat zmieni¢ temat, jakby pod Zadnym pozorem nie chciat
rozmawiac o Julianie, jakby wrecz bat sie tego imienia.

o domu Pierre’a byto kilka krokow, wiec nie optacato sie wsiadac

do auta. Szybko zabralam z samochodu kilka drobiazgow, Pierre
wyciggnagl mojg walizke i poszliSmy pieszo. Kiedy mijaliSmy
niezamieszkaly dom Morgenrothow, rownie zaniedbany jak nasz,
zwolnitam i w koncu sie zatrzymatam. Pierre poszed? dale;j.

Czy powinnam go spyta¢ o Juliana? W sumie — dlaczego nie?
Miatlam sie powstrzymywac tylko dlatego, ze Pierre najwyrazniej nie
chcial o nim rozmawiac¢? Opowiedzial mi o sobie, wyrobilam sobie
zdanie o Margrethe, poznalam nieco Harry’ego, dowiedzialam sie paru
rzeczy o Mike’u... Byloby zatem czyms$ najnaturalniejszym pod
stoncem, ze... Jednak fakt, Ze musialam sobie to tlumaczy¢, stanowit
najlepszy dowdd na to, ze jest inaczej. W dodatku Pierre szedt przed
siebie, jakby w ogole nie zauwazyl, ze przystanetam.

— Co sie wlasciwie stato z Morgenrothami?! — zawotalam w koncu.

Bylo juz po 6smej i stalowogranatowa ciemnoSc zajela miejsce
»zielonej godziny”, jak od niepamietnych czaséw nazywalam



zmierzch. Nadciggajagca noc niemal catkowicie potknela Pierre’a.
Styszac modj glos, na moment przystangl, potem powoli zawrocit
i znow przybrat ludzka postac.

— Pani Morgenroth dawno umarta, a jej maz podupad} na zdrowiu.
Mieszka w jakims$ osrodku, nie pamietam dokladnie gdzie. Nigdy sie
nie pogodzili ze zniknieciem Juliana.

Poczutam Scisk w gardle.

— Ze zniknieciem?

— No... tak — odrzek! Pierre ochryplym glosem. — Julian jakby sie
zapad} pod ziemie. Zabral paszport i pare osobistych rzeczy.

— Nie wierze — odpartam gwaltownie. — Nigdy nie zachowalby sie
tak nieodpowiedzialnie. Nie zrobitby tego swoim rodzicom.

Pierre potrzebowat chwili, by sie przestawi¢ na moj ostry ton.

— Nie wiem, moze masz racje. O ile mi wiadomo, policja brata pod
uwage samobojstwo, a nawet morderstwo, ale nie znaleziono zadnych
dowodow. A oficjalna wersja wcale nie wydaje mi sie pozbawiona
logiki. W przeciwienstwie do ciebie nigdy nie uwazatem, zeby Julian
byt jakos szczegodlnie dojrzaly i rozsadny. Dla mnie to byl niepoprawny
marzyciel. Sympatyczny, ale marzyciel.

— To, ze ktos jest tworczy, nie znaczy zaraz, ze jest oderwanym od
zycia fantastg — odpowiedziatam z lekkg przygang i nagle poczutam, ze
bronie Juliana tak, jak sie broni ulubionej postaci z czytanej przed laty
powiesci. Tak mniej wiecej go pamietatam. Julian nie byt cztowiekiem
z krwi i kosci, tylko czystym wspomnieniem.

— Nie wiem, moze masz racje. Tak czy inaczej, dla Morgenrothéw
to byla katastrofa. Po tym ciosie juz nigdy sie nie podniesli.

— Nie prébowali go szukac?! — wykrzyknetam wzburzona.

— Niby gdzie? — odpart Pierre. — Moze ruszyt w Himalaje, tropami
Yeti, albo ratowa¢ ostatnie nosorozce w Zimbabwe? A moze uderza
dziS w dzwon w buddyjskim klasztorze na koncu Swiata albo hoduje
rajskie ptaki nad Amazonka?

— Nie mozna dac jakichs ogloszen?

— ,The Times”, ,Le Monde”, ,Washington Post”, gazety we
Wiloszech, w Indiach, Japonii... Morgenrothowie wydali na nie
wszystkie oszczednosci.



— Nadal uwazam — odrzeklam z uporem — ze takie milczenie nie
jest w stylu Juliana.

— Doprawdy? — powiedzial Pierre, po czym dodal lodowatym
tonem: — Abstrahujac od naglego znikniecia, jak nazwalabys
cztowieka, ktory zostawia swoja dziewczyne, bo chce wyruszyc
w podroz dokota Swiata?

Tak, Pierre bez watpienia uzyt trafnego argumentu, ale wolatabym,
zeby zachowal te uwage dla siebie. Tym bardziej, ze to ja zerwalam
z Julianem, stwierdziwszy, ze przedktada nade mnie swoje marzenia.

— Mieszkam tam. — Pierre wskazal w ciemnosc.

Po raz pierwszy ustyszalam w jego glosie jakby poirytowanie,
a nawet gniew. Pytanie tylko, kto byl powodem tego nagtego
wzburzenia: Julian czy ja?

F——

laza w poblizu Kaltenhusen byta zastana martwymi ciatami. Harry

widzial to, czego inni spacerowicze nie dostrzegali, obojetnie
mijajac wysuszone przez stonce strzepy wodorostow, potrzaskane
muszle, rozgniecione, niemal nie do poznania meduzy, martwe
chrzaszcze lezace na plecach, szkielety ryb, rozgwiazde, pusty pancerz,
batalion drapieznych mréwek na truchle jakiego$ gryzonia. Przywykt
do tego, ze wszedzie widzi Smier¢, zZe natyka sie na nig na kazdym
kroku, nawet w rajskiej scenerii zachodzacego nad Poel stonca.

Zycie to umieranie. Kazdego dnia, po trochu. To nieublagane
prawo dotyczy kazdego, lecz nie kazdy potrafi je dostrzec. Harry to
wie. Czasami ma wrazenie, ze przyszedl na ten Swiat z gleboka
Swiadomoscig skonczono$ci. Jednak prawdziwym Zrodlem tej
fatalistycznej postawy byla przedwczesna Smier¢ ojca. Pierwsze
wspomnienia Harry’ego wiazg sie z tq wtasnie plazg: prawa dton matki
Sciska reke Margrethe, lewa — jego. Harry podnosi oczy, patrzy na
dobrotliwg, poryta zmarszczkami twarz, odkrywa na niej S$lady
codziennych trosk i trwaly, niezlomny opor wobec dopustow losu.
Czarny, ciasno upiety szpilkami kok by} niczym rycerskie wyzwanie,
manifest nieztomnego oporu. Potem ujrzat dawnych przyjaciot:



Mike’a, Lee, Juliana, Jacqueline i Pierre’a. Pod okiem jego matki
budowali zamki z piasku i zaraz je burzyli, z chichotem uciekali przed
falami, pryskali sie woda, ktdcili i znowu jednali.

Harry czesto tutaj przychodzit, aby wspominac dawne czasy, jakby
na nowo je odnajdywac. Chociaz — czy aby na pewno? Nie, to nie on
szukal przesziosci — to raczej ona Scigata jego. Nie dawata spokoju,
kazata mu iS¢ na plaze, do Palacu. PrzeszloS¢ wcigz ofiarowywata mu
najpiekniejsze chwile, a zarazem sprawiata, ze tracit grunt pod nogami.

Przyjazn. To stowo powoli zamienito sie w klamstwo. Nienawidzit
go. Mike byt krolem igarzy, najgorszym ze zdrajcow. Lecz nie byt
odosobniony. Wszyscy z ich dawnej paczki byli zdrajcami. Zdradzili
ich przyjazn — czy to dlatego, zZe zwyczajnie odeszli, czy dlatego, ze sie
jej wyparli i brutalnie jg podeptali.

Ilekro¢ ,,to” go dopadato i nienawis¢ chwytata go w swoje szpony,
czul, jak niebieskawa, zimna mgta spowija jego serce, zamieniajac je
w 16d. Tak jak teraz. Od lat cierpiat z powodu tego rodzaju napadow.
Czul, jak kipi w nim agresja, lecz dotad zawsze potrafit nad nig
panowac. Jednak w ostatnim czasie przychodzilo mu to z coraz
wiekszym trudem. Do tej pory nikomu o tym nie mowil, nawet
Pierre’owi, ktéremu zwierzat sie ze wszystkich swoich mrocznych
mysli i uczu¢. Ukrywal przed lekarzem przede wszystkim to, ze
ociekajgce przemoca fantazje objely ostatnio wszystkich cztonkéw ich
dawnej paczki. Wszystkich ich — tgcznie ze swojg siostrg Margrethe —
najchetniej by ukatrupit, powiesit, zatluk} na Smierc...

Zapadajacy zmierzch pozwolil mu zakras¢ sie niepostrzezenie pod
dom Mike’a. Wyjatkowo szkaradna budowla, na wpot chlopska chata,
na wpot bungalow, rozbudowany o takie dziwactwa jak basen, ogrod
zimowy, salon z kominkiem czy ogrod na dachu. Oficjalnie Harry
nigdy nie byt tu po rozbudowie, ale Margrethe opisata mu wszystko ze
szczegoOtami, oczywisScie po to tylko, zeby mu utrze¢ nosa. Chciala mu
pokazac, ile to Mike osiggnal. Startowali z tego samego miejsca,
a teraz jeden byl milionerem, drugi zas musial sie imac
najrozmaitszych dorywczych prac.

Alarm byt wylaczony — jak zawsze, kiedy kto$ byt w domu. Mike
i Jacqueline jak w kazdy piatkowy wieczor wyszli do restauracji, ale



zostal Jeremi, syn Mike’a z pierwszego malzenstwa.

Harry obserwowal chlopca przez okno salonu. Jeremi siedziat
przed telewizorem, opychat sie chipsami i chrupkami, popijat je cola
i wybuchal piskliwym, nieprzyjemnym smiechem, ilekro¢ na ekranie
ktos zrobil zlosliwy kawal. Harry szukal podobienstw miedzy
chtopcem a Mikiem, gdy ten byl w jego wieku. Harry pamietat
wszystko, jakby to bylo wczoraj, kazda faze ich przyjazni, rysy twarzy
Mike’a, fryzury, ktére nosil, kazdego siniaka, kazdego guza.
Prawdopodobnie znat dziecinstwo Mike’a lepiej niz on sam.

Jeremi byt inny, duzo szczuplejszy, bardziej ruchliwy. Na wuefie
kapitanowie druzyn z pewnoScia wybierali go jako jednego
z pierwszych. Wlosy mial jasniejsze i dtuzsze niz Mike. Podobnie jak
wiekszos¢ jego urodzonych na przelomie tysigcleci rowiesnikéw, nosit
rozmaite ozdoby: bransoletki z tworzywa sztucznego i skory, kolorowe
koraliki na szyi.

Harry uchylit tylne drzwi domu. Jaki$ czas temu potajemnie zabrat
klucz, ktory Mike wreczyl Margrethe, i dorobit duplikat. Do tej pory
juz kilkanascie razy zakradat sie do domu swojego wroga. Co tu robit?
Wiasciwie nic szczegbdlnego. Ogladat sprzety, czasem zabieral jeden
czy drugi drobiazg. Tak, drobiazg, na przyktad pare skarpet, elegancki
dlugopis czy okulary, ktorych Mike uzywat do czytania. Ogarniato go
wtedy poczucie triumfu: oto grzebie w rzeczach Mike’a i zabiera, co
mu sie podoba. Skradzione przedmioty przechowywal w swoim pokoju
i od czasu do czasu wyciggat je ze skrytki, by ponapawac sie ich
dotykiem albo zapachem.

Najbardziej lubit zaglada¢ do sypialni Mike’a. Matzonkowie spali
oddzielnie. Czasami Harry przysiadat na kilka chwil na brzegu t6zka
i siegat po kolorowy magazyn, ktory Mike poprzedniego wieczoru
odtozyt na nocny stolik. Po takiej wizycie czut sie duzo lepiej, gdyz
mial wrazenie, ze odzyskat odrobine swego dziecinstwa.

Jednak tym razem Harry poszedt do kuchni. Byta duzo jasniejsza
niz kiedy$ i nowoczeSnie wyposazona, ale samo pomieszczenie nie
zostato specjalnie przebudowane.

Ostroznie otworzyt lodéwke, szukajac produktow, ktore mozna by
jednoznacznie przyporzadkowa¢ Mike’owi. W koncu znalazt paczke



grubo mielonej kielbasy. Jacqueline dotykala czegos$ takiego jedynie
czubkami palcow, podczas gdy Mike od zawsze uwielbiatl kanapki
z taka wedling. Harry wlozyt do ust jeden plasterek, a reszte schowat
do kieszeni kurtki. ROwniez Margrethe czasami podprowadzala co$
z piwniczki Mike’a — butelke wina Iub kilka konserw, tyle ze
w przeciwienstwie do Harry’ego robila to z czysto praktycznych
powodow i wrociwszy do domu, chwalila sie swoim lupem, jakby
potozyta dorodnego jelenia.

Harry ustyszal kroki Jeremiego w ostatniej chwili. Bylo za p6zno,
by uciec z kuchni, dlatego ukry} sie za drzwiami do piwnicy i przez
szpare obserwowal, jak chlopiec przesypuje do misy kolejng paczke
chrupek. Nagle Jeremi zamart.

Harry wstrzymat oddech. Czyzby chlopiec zauwazyt w kuchni co$
niepokojacego? Poczul przeciag albo nieznany zapach?

Jeremi zachowywal sie bardzo dziwnie. Wzigt w dlon chrupke
z orzeszkow ziemnych i wpatrywal sie w nigq z takg intensywnoscia,
jakby to byt jakis fascynujacy obiekt badawczy. Obrocit ja w palcach,
potozyt na blat kuchenny, rozbit piescia, zebral okruchy i wrzucit je do
mozdzierza, w ktorym start wszystko na drobny proszek.

Harry nie rozumial, co to wszystko ma znaczy¢ — dopoki Jeremi
nie wyjal z lodéwki puszki z herbatag. Harry’emu zaparlo dech
w piersiach, tym razem nie ze strachu, lecz ze zdumienia. Nie do wiary,
co tez temu chlopcu chodzi po glowie!

Wystarczyla jedna chrupka, by zabi¢ Jacqueline! Z biegiem lat
Harry niemal zapomnial, ze zona Mike’a cierpi na rozmaite alergie,
przy czym najbardziej jest uczulona na orzeszki ziemne.
W dziecinstwie kilka razy przezyla ciezki atak, tak zwany szok
anafilaktyczny, z ktorych jeden omal nie zakonczyt sie Smiercia.

Jak bardzo Jeremi musiat nienawidzi¢ macochy, zeby wymysli¢ tak
perfidny plan!

A jednak chlopiec nie miat odwagi zrobi¢ ostatniego kroku.
Zawahat sie w ostatniej chwili, kiedy mial juz wsypa¢ proszek do
puszki z herbatg. Odstawil mozdzierz i puszke na swoje miejsce i z
misq w rekach wrécit do salonu.

Do tej pory Harry nie zwracat uwagi na syna Mike’a, teraz jednak



poczut z nim osobliwg wiez. Polaczyla ich nienawis¢ — i niezdolnosc¢
do przekucia jej w czyn. Moze pewnego dnia...

M argrethe naskoczyla na Harry’go, ledwie ten zdazyt przekroczyc¢
prog rodzinnego domu.

— Gdzie byles? MialesS pilnowac¢ mamy! Czy ty w ogole myslisz, ile
ja mam na glowie? Nie mozesz zostaC z nig nawet przez jedng
godzine? To naprawde tak wiele? JesteS kompletnie bezuzyteczny.

Harry zatkat uszy i uciek! na pietro, do swojego pokoju, lecz dtugo
w nim nie zabawit. Cichaczem zakrad} sie do matczynego t6zka. Edith
juz spata. Jej oddech wydawatl sie tak staby, jakby lada chwila miata
sie zapasC w sobie i umrzec. Ale tak byto od lat.

Harry wiedziat, ze pewnego dnia, Bog jeden wie kiedy, matka
przestanie oddychac, ale do tego czasu pozostanie niewzruszong skalgq
posrodku jego zyciowej Sciezki, glazem, ktérego nie sposéb omingc.
Wilasciwie to nawet zabawne. Oto lezy wychudzona i krucha,
z przetoka brzuszng, cuchngca, starutenka i staba, obraz nedzy
i rozpaczy, a mimo to wcigz wilada jego zyciem. Od pierwszego dnia
chciat zdoby¢ jej uznanie, lecz nigdy mu sie to nie udalo. Byla jego
ideatem, a zarazem najwiekszym upiorem.

Urodzita sie w 1928 roku. Przezyla wojne, dwie dyktatury
i kapitalizm, pogrzebala meza, odprawila wszystkich starajacych sie
o reke mtodej wdowy, samotnie wychowata dwoje dzieci, trzymata
dom w ryzach, na przekor partyjnym funkcjonariuszom, bez skargi
znoszac wszelkie szykany. Jej energiczna natura i wszystko, czego
w zyciu dokonala, budzity w Harrym respekt graniczacy ze strachem.
Nie umial sie przeciwstawi¢ matce. I nie mogt sie przed nig niczym
wykazac. Niczym oprocz kolejnych porazek, rozwodow i dlugow.
Mimo to stawiat jej zaciety, acz z gory skazany na kleske opor.

Ilez to razy zastanawiat sie, jak wygladatoby jego zycie, gdyby nie
matka, gdyby nie rozpaczliwe starania o jej uznanie. Jednak mysl
0 Swiecie i zyciu bez niej nigdy nie byta tak kuszaca jak tej chwili.
Z pewnoscig miato to zwigzek z ostatnimi przezyciami. Wcigz byt pod
ich wrazeniem. Smier¢ towarzyszylta mu od rana az do wieczora.
Najpierw w pracy, gdy przyszio mu pogrzebac kobiete w wieku Edith,



a potem, gdy okolo potudnia Smiertelnie potracit Mike’a, choc¢ juz
wiedzial, ze to tylko fantazja. Dowiedzial sie tego od Pierre’a, tego
zatlosnego tchorza, ktory wciaz korzyt sie przed Mikiem. Harry miat
ochote go udusic¢, gdy wyciagnat skierowanie i zasugerowat leczenie
w szpitalu. A potem plaza, na ktorej nie mogt zliczy¢C martwych cial,
i w koncu kuchnia Mike’a, gdzie przygladat sie, jak mtody chlopiec
planuje zabicie macochy.

Harry’ego rozsadzatl gniew na tych wszystkich, ktorzy sie nad nim
litowali lub nim gardzili. I czul obrzydzenie do siebie samego, bo znow
nic mu sie nie udato. Poniost kolejna kleske, czy to jako zabdjca, czy —
przeciwnie — jako kto$, kto prébuje oprze¢ sie pokusie zabicia
cztowieka.

To matka, nikt inny, od samego poczatku ksztaltowata go takim,
jakim dzi$ jest. Gdy byt dzieckiem, o nic go nie prosita, wszystko
robita sama: rgbala drewno, pela chwasty, szorowata podiogi,
sprzgtala nawet w jego pokoju... Zawsze sama wspinata sie na drabine
i prosita Margrethe, nie jego, by ja przytrzymac. Jego nigdy o nic nie
poprosita, a jesli juz, to zawsze dorzucila kilka stéw napomnienia.
,Przynies z piekarni kilka bulek, tylko nie daj sie oszukac¢”. PdzZniej,
juz po upadku muru, poradzita mu: , Trzymaj sie Mike’a, kiedy do
czego$ dojdzie, ty tez skorzystasz™.

Matka byla jego najwiekszym przeklenstwem. A najdziwniejsze
w tym wszystkim bylo to, ze jg kochal. Wszystko bytoby duzo
prostsze, gdyby umiat ja znienawidzi¢. Albo o niej zapomniec.

Poduszka, ktora nagle znalazta sie w jego rekach, byla $nieznobiata
i pachniata SwiezoScia. Czy to bedzie ostatni zapach, jaki jego matka
poczuje przed Smiercig? Czy taka pachngca Smier¢ nie bylaby czyms
cudownym? Centymetr po centymetrze zblizal poduszke ku waskim
ustom, az w koncu poczul na dioniach oddech, tagodny i ciepty.
Resztka zycia, jedwabna ni¢, na ktérej zawista dusza.

Gdy przycisnat poduszke do twarzy matki, jego oczy wypekity sie
}zami. Szlochal tym gwaltowniej, im gwaltowniej ona bronita sie
swoimi cienkimi jak patyk rekoma. Lecz jego rozpacz wziela gore nad
jej wysitkami.

Przycisnat mocniej. I mocniej. I mocniej.



Przed oczami stanela mu kobieta z kokiem, na plazy. Gospodyni
domowa piekgca ciasto, zakasujgca rekawy nad sterta brudnych
talerzy. Matka, ktora zawsze kochata swojego syna, lecz nigdy go nie
szanowala, matka, ktora szanowala swa corke i nigdy jej nie kochala.
Chociaz jej opor zostat ztamany, a oddech ustal, rece wciaz sie bronity.
W lagodnej poswiacie ksiezyca jej wysitki nie budzily grozy. Raczej
politowanie. Kiedy podniost poduszke, na twarzy zmartej malowat sie
spokoj.

Miata dobrg Smierc. Ta mysl napehnita go ogromna pociecha. Moze
jednak Kosciot ma racje, twierdzac, ze ci, ktorzy na ziemi cierpia,
trafig kiedys$ do nieba?

Zamknal oczy i przez minute wstuchiwal sie w cudowng cisze,
ktorej nie zaktocat juz staby oddech.

— Harry?

Wzdrygnat sie przestraszony i spojrzat ku wezglowiu t6zka. Matka
patrzyla na niego zmeczonymi oczami.

— Dlaczego tak stoisz? GdzieS ty sie znowu podziewal? -
wymamrotata, jakby nie byl dorostym mezczyzng, tylko
dziesieciolatkiem. — Zreszta niewazne. Wracaj do t6zka. Chce spac.

Poduszka, ktorg przed chwilg przyciskat do twarzy matki, zniknela.
Smier¢ znéw kazala na siebie czekac.

Harry opuscit sypialnie Edith, wyszedt z domu i zanurzyl sie
w noc. Ruszyl w kierunku Palacu. Palacu Zyczen. Liczyl, ze tam
znajdzie site, by przeku¢ swe wizje w czyn.

F—

W srode, nazajutrz po moim przyjezdzie, poranne niebo nad Poel
miato kolor rozmytego blekitu zmieszanego z odcieniami
pomaranczu, bezu oraz zieleni. W Argentynie nigdy nie widziatlam
czegos podobnego. Z pierwszego pietra, z pokoju goscinnego Pierre’a,
rozposcierat sie widok na spowite we mgle 13ki, pola i morze, ktore
zdawaly sie zlewa¢ w jedng catos¢. Granice byly w dostownym tego
stowa znaczeniu plynne, zwlaszcza w delikatnym, }lagodzacym
kontrasty Swietle wschodzacego stonca. Poczulam na twarzy



orzezwiajaca bryze, a im dluzej wstuchiwalam sie w cisze, tym
wyrazniej styszalam szum morza. Subtelny zapach drewna wypehiat
pokoj. Masywne meble — wiejska szafa i 16zko, w ktorym wyspatam
sie chyba za wszystkie czasy — idealnie pasowaly do nowoczesnych
bladozielonych foteli. Tapeta z trzcinowym motywem nadawata
wnetrzu aure wyjatkowego spokoju. Musiato uptynac¢ kilka minut, nim
spostrzeglam, ze to dawny pokoj dziecinny Pierre’a.

Nasza paczka byta tu zaledwie cztery, moze pieC razy. Za to u mnie
spotykaliSmy sie co najmniej raz w tygodniu, ku utrapieniu Sabiny,
ktora bez przerwy skarzyla sie na nasze glosne rozmowy i Smiechy.
Rownie czesto spedzaliSmy popotudnia u Mike’a, u Morgenrothow
i Petersendw. Tylko ojciec Jacqueline nie chcial nas widzie¢ w swym
domu. Co prawda stary Balthus uwazat dzieci za konieczne dla trwania
socjalistycznego panstwa oraz ludzkosci (w tej wiasnie kolejnosci), ale
nas niespecjalnie lubil i niechetnie widziat w swoim robotniczo-
chlopskim domu. W przeciwienstwie do niego rodzice Pierre’a byli
arcysympatycznymi ludzmi, a jego pokOj w niczym nie ustepowat
naszym, lecz mimo to Mike z jakiegoS powodu zawsze wyznaczat
spotkanie gdzie indziej. A Mike byt szefem.

Moje spojrzenie padto na niewielka pdtke, na ktorej stal nieco
zaczytany przewodnik po baltyckim wybrzezu. Jeden z rozdzialéw
poswiecono Poel. Przegladajac go, dowiadywalam sie rzeczy,
o ktérych dawno juz zapomniatam albo o ktorych nie miatam pojecia.
Mierzacq trzydziesci sze$¢ kilometréw kwadratowych wyspe, siodmg
co do wielkosci w Niemczech, zamieszkiwato rowno dwa i pot tysigca
0sOb, co dawato gestosC¢ zaludnienia na poziomie szeScdziesieciu
dziewieciu o0s6b na kilometr kwadratowy. Czy bylo w Niemczech
jakies miejsce o rownie niskim zaludnieniu? Wiekszos¢ z pietnastu
wiosek liczyla ponizej stu mieszkancow. Czytalam o matych portach,
plazach, szlakach turystycznych, pomnikach, rajach dla wedkarzy,
klubach zeglarskich i matych stadninach — i wszystko to wydawato mi
sie zupeinie obce.

Poczulam, jak wzbieraja we mnie niepewnos¢, wyobcowanie
i zagubienie. Czy ja naprawde tu kiedyS mieszkatlam? Krajobraz za
oknem moéwit mi: ,tak”. Swiatto, szum wiatru i morza réwniez.



A mimo to czulam sie wydana na pastwe obcych ludzi na obcym mi
terytorium.

Przypomniatam sobie o amnezji. I tak jak choleryka w ciagu kilku
sekund ogarnia gniew, tak mnie rownie niespodziewanie zdjat strach.
Gdzies w glebi mej niepamieci kryly sie odpowiedzi, do ktérych nie
potrafitam sie nijak dokopac. Jakby amputowano mi czastke duszy. Bol
fantomowy doprowadzal mnie do rozpaczy, gdyz zrozumiatam, ze na
mojq dolegliwosc nie ma lekarstwa.

Miatam ochote wali¢ gtowa o Sciane, po to tylko, by poczuc¢ bol i w
ten sposob zagluszyc inne, nieporownanie wieksze cierpienie. Wasnie
przycisnelam dtonie do skroni, gdy ustyszatam dzwonek roweru i zaraz
potem podobny do cmokania odgtos opon na 1ace przed domem.

Natychmiast zbudzily sie we mnie wspomnienia z dziecinstwa.
Przed oczami stanely mi tysigce porankéw, kiedy listonosz, drobniutki
pan Melchior, przywozit na swoim rowerze poczte.

Podesztam do okna, ale przed domem nikogo nie bylo. Chwile
pozniej ktos zapukal do drzwi mojego pokoju.

— Chwileczke!

Mialam na sobie jedynie spodenki i rozciggniety podkoszulek.
Szybko zanurkowatam pod koldre, moja glowa opadia na puchowg
poduszke, a wlosy utworzylty wokot niej czarny wieniec.

— Prosze.

Do srodka wszed} Pierre. Przed sobg nidst tace, obdarzajac mnie
sponad niej promiennym uSmiechem.

— Buenos dias, sefiora Mahler. Meklemburskie $Sniadanie dla pani:
z salatka Sledziowa, krabami i majonezem, do tego ogoérki z koperkiem
i... —urwatl i zatrzymat sie w p6t kroku. — t.aat!

— Co takiego?

— Myslalem, ze takie rzeczy zdarzaja sie tylko w filmach. Nie
sqdzilem, Ze kobieta po przebudzeniu moze wyglada¢ tak
olsniewajaco.

Uznalam, ze jest albo urodzonym Igarzem, albo nosi rézowe
soczewki kontaktowe, lecz mimo to udato mu sie w ciggu kilku sekund
poprawi€ mi nastroj. Atak paniki ustapit tak szybko, jak sie pojawit.

— Prawde mowiac, jeszcze przed chwilg nie bylo mi za wesoto —



przyznatam. — Ale teraz... Minely wieki od dnia, kiedy ostatni raz
styszalam dzwonek roweru. To listonosz?

— Nie, to ja. Zadzwonilem, wracajac z piekarni. Pomyslalem, ze
sprawie ci tym przyjemnos¢. Czasem wystarczy jeden dzwiek, by
zbudzic tysigce wspomnien.

Usmiechnelam sie.

— Jestes kochany.

— Skoro tak twierdzisz — odpart i usiadt obok mnie na krawedzi
t6zka, mniej wiecej na wysokosci moich piersi. Miatl na sobie szorty,
ktore odstanialy opalone, porosniete ciemnymi wtosami nogi, i koszule
z rekawami celowo podwinietymi tak wysoko, bym mogla podziwiac
jego muskularne ramiona.

— Co sie z nim stato? — spytatam.

Przez chwile mialam wrazenie, Ze tym pytaniem zmacitam rados¢
Pierre’a, lecz wkrotce usmiech wraécit na jego usta.

— Och, masz na mys$li pana Melchiora? Po zjednoczeniu
kierownictwo Deutsche Post, aby podnies¢ rzekomo zbyt niskq
wydajnos¢ pracy, wyposazyto go w stuzbowy samochdd i zwiekszylo
mu rewir. Ale on uparcie odmawiat korzystania z auta. Wolat pracowac
trzy godziny dtuzej. W koncu ktéregos dnia zatamat sie pod nim rower.
Pan Melchior mocno sie potlukl i wkrotce zostal wystany na
wczeSniejszg emeryture. Opiekowalem sie nim i po latach, na tozu
Smierci, przyznal mi sie w sekrecie, Zze potajemnie pogrzebal swoj
rower na 1gce obok cmentarza. Dopilnowatem, zeby spoczat jak
najblizej swego nieodlgcznego towarzysza, tyle ze, ma sie rozumiec,
po drugiej stronie cmentarnego muru.

Uznatam, zZe to piekna, cho¢ smutna historia.

— Lubitam go.

— Wszyscy go lubiliSmy. Zawsze nas czestowal zachodnimi
cukierkami. Bog jeden wie, skad je mial. Byl na tym Swiecie
samiutenki jak palec.

— Dziekuje — powiedziatam.

— Za bajke na dzien dobry?

Usmiechnelam sie.

— Tez. Mysle, ze ofiarowales panu Melchiorowi co$ pieknego.



W imieniu nas wszystkich.

— Do tej pory nikt mi za to nie dziekowat.

Nasze spojrzenia spotkaly sie i moje oczy w jednej chwili
wypehily sie tzami. t.zami szczeScia, bo pierwszy raz od kilku
miesiecy nie obudzilam sie w szpitalnym 16zku, bo ktoS obok mnie
siedzial, bo za oknem krzyczaly mewy, bo w mdj nos wdzierat sie
aromat Swiezych buleczek i kawy. W pokoju unosit sie zapach
rajskiego ogrodu. Ulotny, nieuchwytny... Ale byly to tez tzy smutku,
bo nie mialam pewnosci, czy jestem na wlasciwym miejscu i czy nie
powinnam by¢ gdzie indziej, cho¢ sama nie miatam pojecia gdzie.

— Hej, co sie dzieje? — Pierre szybko spostrzegt moj smetny nastrgj.

— Wiesz, czuje sie... — szlochalam. — Jak samotna skorupka
dryfujaca noca na morzu. Unosze sie, opadam i dalej ptyne, sama nie
wiem dokad. Nie wiem, kiedy skonczy sie noc i...

Spojrzenie  Pierre’a sprawitlo, ze poczulam sie, jakbym
deklamowala jeden z wierszy Rilkego, totez szybko wyjetam z torebki
diagram, na ktérym przedstawilam swoje dotychczasowe zycie,
i wcisnetam go Pierre’owi do reki.

— Wez to. To moje zycie, w kazdym razie wieksza jego czesSc.
Kiedy sie to czyta, mozna by pomysle¢, ze wszystko pamietam. Ale tak
naprawde najwazniejsze rzeczy zapomniatam.

Pierre milczat przez chwile, po czym spytat:

— Na przykiad?

Szukatam stéw, ktérymi moglabym opisa¢ swdj stan, ale nie bylo
to tatwe. Doswiadczylam tego, czego zwykle doswiadczajg ludzie
wzburzeni emocjonalnie: im precyzyjniej probowalam sie wyrazic,
w tym wieksze popadatam zaklopotanie.

— Na przykiad lukrecja — odpartam.

— Stlucham?

— Lukrecja. Albo badminton... Pampasy...

— Nie rozumiem...

— Pamietam, ze kiedys jadtam lukrecjowe cukierki, ale nie potrafie
sobie przypomnie¢, czy mi smakowaty. Albo badminton: lubie go czy
mnie nudzi? Dlaczego zdecydowatam sie zrobi¢ cykl ,, Argentynskie
Pampasy”? Dlaczego czesze sie tak, a nie inaczej? Na zdjeciach



z ostatniego roku mam inng fryzure, ale teraz przestata mi sie podobac.

— Okej, mysle, ze cie...

— Szminka w mojej torebce...

— Co z nig?

— ...albo ubrania w mojej walizce. Prawde mowiac, w ogole mi sie
nie podobaja, wygladaja troche... ekscentrycznie. Na moich drzwiach
w Buenos Aires wisi srebrna tabliczka. Troche pretensjonalne, nie
sqdzisz?

— No c0z, musiatbym ja zobaczyc...

— Co sie ze mng stato, Pierre? W ogole nie znam tej dawnej Lei
Mahler...

Poniewaz zaczelam gwaltownie gestykulowac¢, Pierre na wszelki
wypadek odstawil tace ze $niadaniem na bok. Kiedy odwrdcit sie
W mojg strone, rzucitam mu si¢ na szyje.

— Prosze, pomd&z mi, Pierre! — zawotalam i wczepilam sie w niego
rownie rozpaczliwie, jak dzien wczesniej Edith Petersen we mnie. —
Powiedz, po co przyjechalam w maju na Poel? Kto do mnie dzwonit?
Ty? A potem ten samochod, wypadek, Sabina... Jak do tego
wszystkiego doszto...? Dlaczego...?

Pierre trzymal mnie mocno, mocniej niz mezczyzni, ktorych do tej
pory napotkalam na swojej drodze. Prawym ramieniem obejmowat
moje plecy, a lewq dtonig gtadzit po wlosach.

— Dobrze, juz dobrze — szeptal mi w ucho. Jego policzek zamarl na
chwile przy moim policzku. — Powiem ci wszystko, co wiem — obiecat.
— Pewnie cie rozczaruje, bo nie jest tego za wiele.

Mimo to liczylam, Ze opowiesC Pierre’a bedzie dla mnie
prawdziwym objawieniem. Niczym zblgkany wedrowiec rozpaczliwie
potrzebowatam chocby strzepow informacji, ktore naprowadzityby
mnie na wlasciwg droge. Na jakgkolwiek droge.

— Mow — poprositam.

Pierre milczat przez kilka chwil, po czym rzekk:

— To twoja siostra wymyslita, by cie Sciggna¢ na Poel.

Oswobodzitam sie z jego obje¢. Zdumienie malujace sie na mojej
twarzy chyba stropito Pierre’a, lecz w mojej glowie klebito sie zbyt
wiele mysli, bym mogla zinterpretowac jego reakcje.



Oczywiscie, bralam pod uwage i taka mozliwos¢, ze powodem
mojej podrozy byta Sabina. To nie mogt byc przypadek, ze obie w tym
samym czasie znalaztySmy sie w Kaltenhusen. Mimo to wydato mi sie
dziwne, ze moglam na jedno jej stowo zwingC manatki i czym predzej
przyjechac¢ z Normandii, aby sie z nig zobaczyc.

— To miato zwiazek z ruinami klasztoru — uprzedzit moje pytanie
Pierre. — Z jakims$ starym dokumentem, jaka$S umowa sprzedazy, ktora
miata dowodzic, ze Balthus nie ma prawa do tej dziafki.

Wyjasnienie Pierre’a brzmiato catkiem logicznie. Z Palacem
wigzaly sie moje najpiekniejsze wspomnienia i gdybym mogla
udaremnic jego zburzenie, nie wahatabym sie ani chwili.

— Dlaczego nie powiedziale§ mi tego wczoraj, kiedy
rozmawialiSmy o planach starego Balthusa? — spytatam.

— Nie gniewaj sie, prosze, ale wygladatas na roztrzesiona, dlatego
uznalem, ze lepiej nie zaczyna¢ od rozmowy o Sabinie i waszej
ostatniej wizycie.

Z nasza wizytg wigzalo sie przede wszystkim jedno wydarzenie:
wypadek i Smier¢ mojej siostry. Pierre miat racje, ze postanowit dziatac¢
ostroznie i nie zdradzac¢ od razu wszystkiego, co wie.

— W porzadku, rozumiem. Ale od tej pory masz nie owijac
w bawelne, jasne? — poprositam w naglym przyptywie odwagi. — Czyli
Sabina zadzwonila do mnie i spytata, czy nie mam w swoich
dokumentach tamtej umowy, tak? No wiec nie mam. Co dalej?

Pierre wzruszyt ramionami.

— Przyjechatas na Poel, Zeby jej pomoc.

— Aha. W jaki sposob?

— Wiem tylko tyle, ze poszityScie do waszego domu, na strych.
Bylem za bardzo podekscytowany twoim przyjazdem, zeby
interesowaC sie szczegbétami — odrzekl, a ja wzielam jego stowa za
dobra monete.

Jesli w maju przywitat mnie cho¢by w potowie tak entuzjastycznie
jak wczoraj, musiatam zauwazy¢ jego zainteresowanie mojg osoba. Jak
na to zareagowatam? Nie odwazytam sie zapytaC go o to wprost.

— Jak dlugo tu bytam?

— Kilka godzin, moze osiem. Wieczorem urzadziliSmy grilla, jak za



dawnych czasow. Zebrala sie cala paczka.

Przez chwile milczalam. Pytania w mojej glowie niebezpiecznie
zblizaly sie ku przepasci. Chcialam zapytaC o Smier¢ Sabiny.
O wypadek, w ktorym zginela i ktéry potozyl kres mojemu
dotychczasowemu zyciu. Umknelam przed spojrzeniem Pierre’a. Znow
odezwala sie krajzega. Zamknetam oczy. Otoczyla mnie zielen.

— Tamtego wieczoru... — zaczelam, ale nie bylam w stanie
dokonczy¢ zdania.

Pierre nalat herbaty i podat mi filizanke.

— Tamtego wieczoru — powiedziat lagodnie — Jacqueline miata
ciezki atak. Nie wiem, czy pamietasz, ale od dziecka ma alergie na
orzeszki ziemne.

— Nie pamietatam...

— Jacqueline doznata szoku anafilaktycznego i musieliSmy jak
najszybciej zawiez¢ jg do szpitala. PotozyliSmy ja z Mikiem na tylnym
siedzeniu i ruszyliSmy. Ty i Sabina miatyScie jecha¢ za nami...

Pierre urwat w pot stowa — na prozno. W glebi duszy niczym huk
nocnego przyboju wciaz rozbrzmiewatlo we mnie echo wypadku:
powracajgce raz po raz tepe uderzenie, ogluszajacy trzask. Tego ranka
z ghuichym hukiem mieszat sie rozdzierajacy dZzwiek krajzegi, ktorg
stary Balthus wilaczyl, nie zwazajac na wczesng pore.

Poprositam Pierre’a, by zamknat okno, i kojgca cisza, ktéra zapadta
w pokoju, wzmogla l3czqca nas atmosfere intymnej bliskosci.
DwadzieScia cztery godziny temu Pierre byl jeszcze dalekim,
zamazanym wspomnieniem, a teraz stal przy moim t6zku... w swoim
domu.

Po chwili podjat przerwang opowiesc:

— BylisSmy daleko z przodu, w pierwszej chwili nie zauwazyliSmy
wypadku. Dopiero nastepnego ranka dowiedzieliSmy sie, co sie stato.

— Prawde méwiac, to troche dziwne, zZe za wami pojechatam.

— W dziecinstwie laczyly cie z Jacqueline wyjatkowo bliskie
relacje.

Zrozumiatam aluzje. Jacqueline i ja bylysmy jedynymi
dziewczynami w paczce. OczywiScie byla jeszcze Margrethe, ale ona
sie nie liczyla, bo nie zachowywala sie jak dziewczyna.



W przeciwienstwie do Pierre’a nie powiedzialabym jednak, ze taczyly
mnie z Jacqueline ,wyjatkowo bliskie relacje”. Raczej po prostu
,wyjatkowe”. DzielilySmy sie dziewczynskimi tajemnicami, wiec
Jacqueline najlepiej z catej paczki znala sekrety mojego rocznego
zwigzku z Julianem. Zawsze z wypiekami na twarzy stuchata nowin
0 mnie i 0 nim.

— A Sabina? Dlaczego pojechata z nami?

— Coz, byla policjantka, a policjant jest zawsze na stuzbie, jak
lekarz.

— Tak, jak lekarz — powtorzylam z bladym uSmiechem. Pierre
odstonit przede mng kilka kamykow mozaiki, ktére pozwolity mi jako$
uzupetni¢ obraz tamtych wydarzen i zmniejszyly ciezar zalegajacy na
moim sercu. Solidny tyk herbaty sprawil, ze troche sie odprezytam.

— A co z tobg? — spytatam.

— O co pytasz?

— Masz kogos?

— Nie.

— No wiasnie. Dlatego pytam: co z tobg? Przystojny, sympatyczny,
samotny lekarz... Prosze cie, Pierre, jesteSmy dorosli. Oboje wiemy, ze
sq tylko dwie mozliwosci: albo jeste$ gejem, albo kobieciarzem.

Pierre podal mi tace i uSmiechnat sie z takim zaklopotaniem, ze
z miejsca zakochatam sie w tym usmiechu.

— Nie jestem gejem — odpart.

— Tak myslatam.

— Potrzebujesz czegos jeszcze? W lazience obok sg Swieze
reczniki. Musze zadzwoni¢ w kilka miejsc. Kiedy bedziesz gotowa,
zejdz na dot.

— W porzadku.

Zaakceptowatam jego unik, tym bardziej ze w tym wypadku
zapewne zadna odpowiedz nie oddataby prawdy. Kiedy Pierre ruszyt
w kierunku drzwi, zawotatam:

— Ach, jeszcze jedno...

— Tak?

— JesteS cudowny — rzucitam, znowu go zawstydzajac. Nie
wiedzial, gdzie podzia¢ oczy i co odpowiedzie¢. Najwyrazniej nie byt



przyzwyczajony do komplementow.

— Na razie.

Kiedy to mowil, w jego czarnych oczach malowata sie ogromna
tkliwos¢, a ja poczulam sie w tym momencie niewypowiedzianie
szczesSliwa i uskrzydlona. Pierre przyjal mnie z otwartymi ramionami,
zadal sobie mnostwo trudu, poswiecit mi czas i pozwolil mi troche
pewniej stanaC na nogach. Wiedzialam wiecej niz dotad, cho¢ moja
majowa wizyta na Poel wcigz stanowita dla mnie zagadke.
Najwyrazniej jej przyczyny i przebieg byly duzo mniej spektakularne,
niz sie obawiatam. Spor o dziatke, szok anafilaktyczny, nieszczesliwy
splot zdarzen i okolicznosci. Zrédtem traumy, ktéra staralam sie
wyprze¢, musiato by¢ trudne spotkanie z Sabing, nasza kumulujaca sie
od czterdziestu lat wrogos¢, ktora wyladowala sie tamtego feralnego
dnia. Tak, to mialo sens. A to by znaczylo, ze przestroga
wypowiedziana potajemnie przez Edith Petersen byta jedynie rojeniem
chorej i nie do konca swiadomej tego, co méwi, staruszki.

Spontanicznie postanowitam, ze odwiedze jg raz jeszcze i postaram
sie na minutke zosta¢ z nig sam na sam. Bylam pewna, ze nie powtorzy
swojego ostrzezenia.

Miatam ochote zadzwoni¢ do Schwerinu i powiedzie¢ Inie
Bartholdy, Ze podjelam wiasciwg decyzje, lecz nie zrobilam tego,
prawdopodobnie z obawy, Ze terapeutka powiedzialaby cosS, co
zmacitoby moj nastrdj i zniweczylo nadzieje.

Po Sniadaniu i szybkim prysznicu postanowitam zrealizowac¢ swoj
plan i odwiedzic Petersenow. Pierre ucieszyl sie, kiedy mu o tym
powiedziatlam, poniewaz Edith — jak twierdzit — oprocz dzieci ma
w Kirchdorfie tylko dwoje bliskich oséb: pastora i starg przyjaciotke,
ktorzy od czasu do czasu jg odwiedzajq, by pogawedzic.

Margrethe otworzyla drzwi, wymamrotala co$S na powitanie,
usiadla z powrotem przy kuchennym stole, od ktorego przed chwilg ja
oderwatam, i zaglebiwszy sie na powrot w lekturze kolorowego pisma,
spytata, nie odwracajac glowy:

— Co u ciebie? Wszystko w porzadku?

— Na razie tak. Wczoraj zajrzatam do domu rodzicow...



— Do swojego domu — poprawita mnie Margrethe. — Teraz nalezy
do ciebie. Zjesz cos? — Jej dion zatoczyla krag nad stolem, na ktorym
lezal pokrojony chleb, a obok margaryna, paczka gotowanej szynki,
serek topiony i kawa rozpuszczalna.

— Dziekuje, jadtam Sniadanie u Pierre’a. Chciatam odwiedzic¢ twojg
matke.

Margrethe ugryzta kanapke z szynka.

— Pewnie jeszcze Spi.

Przez minute stychac byto jedynie tykanie zegara na Scianie.

— Woczoraj bylam u Mike’a i Jacqueline — przerwatam w koncu
milczenie. — To znaczy... Mike’a nie bylo w domu. Nie moge sie
oswoiC z mysSla, ze sie pobrali. Oni sa... byli... zupelie réznymi
ludZmi. Kiedy jest sie mlodym, takie roznice nie maja wiekszego
znaczenia, zwilaszcza wsrod przyjaciét. Ludzi faczy instynkt.

— I przypadek — dodata Margrethe.

— Nie rozumiem. Co masz na mysli? — spytatam, siadajac przy
stole.

Margrethe przerzucita kolejng kartke.

— Nic takiego.

— Daj spokdj, mow!

Margrethe przez chwile sie wahala, czy powinna ze mng o tym
rozmawiac, lecz w koncu sie przemogla.

— Kiedy w takiej dziurze jak nasza jest siedmioro dzieci w tym
samym wieku, muszg sie trzymac razem. Tak to juz jest.

Zabrzmialo to tak, jakby Margrethe przyjaznila sie z nami wbrew
sobie.

— Przeciez do tej pory utrzymujecie z soba kontakty — zauwazytam.

— Bo wciaz mieszkamy w tej samej dziurze.

— To znaczy, Ze nie jesteScie juz przyjacioimi?

Margrethe zamknela czasopismo tak gwaltownie, ze bylam
przekonana, iz za chwile spotka mnie bura. I rzeczywiscie, Margrethe
zareagowala gniewem, tyle ze skierowata go pod innym adresem.

— Naprawde myslisz, Zze mozna sie przyjazni¢ z kims takim jak
Jacqueline? Ta kobieta nigdy nie skalala sie praca. Nie ma nawet
zadnego zawodu. Gdyby miala dzieci i gdybym ja nie sprzatala jej



domu, miataby jakie$S zajecie. Jako gospodyni domowa i matka. Ale
ona nie kiwnie palcem. Troche gotuje, jesli to mozna tak nazwac.
Kiedy ma obrac cebule, gapi sie na nig tak, jakby miata szlachtowac
Swinie.

Parsknelam Smiechem, co najwyrazniej osmielito Margrethe, gdyz
kontynuowata swoja tyrade.

— Ma w Wismarze przyjaciotke, paniq rejentowq — Margrethe
przybrata ton, jakim rejentowe zwykly mowiC o osobach nizszego
pochodzenia. — Wpada tu dwa razy w tygodniu popotudniami, by
pogawedziC¢ z Jacqueline przy tej cholernej herbatce ping-pong, ktorg
obie tak ubdstwiajg. Od czasu do czasu wychodza razem do restauracji.
Na tym schodzi jej cate zycie. A jak ze mng rozmawia! ,,Musisz zadbac
o swoja figure, Margrethe” — powtarza. ,,Musisz sie zdrowo odzywiac.
Powinnas sobie kupi¢ porzadny krem do twarzy. I pi¢ herbate ping-
pong, kosztuje jedynie dwadzieScia pieC piecdziesiat za sto gramow”.
Latwo jej mowic. Co pot roku jezdzi na cztery tygodnie do hotelu i spa
w Baden-Baden, a co dwa lata do chirurga plastycznego w Austrii. Jest
tak zakonserwowana, ze bedzie sie rozktada¢ dtuzej niz poliester.

Znéw parsknelam, tym razem chyba za glosno, bo Margrethe
spojrzata na mnie groznie i przeszta do mniej wesolej czesci swojej
oskarzycielskiej mowy.

— Musze sie opiekowa¢ mamg. Musze jg my¢, gotowac jej, karmic
ja. Do tego jeszcze dom i brat nieudacznik. P6t godziny przy sniadaniu
to dla mnie jedyna chwila wytchnienia, az do wieczora. Pracuje na dwa
etaty, a mimo to i tak nie starcza mi do pierwszego. Kiedy jakis sprzet
sie popsuje, musze odklada¢ kilka miesiecy na nowy. Myslisz, ze
madame Jacqueline spytata choC raz, jak sobie radze? Albo ze
dorzucila co$ ekstra? Zeby chociaz odwiedzila mame. Ale nie, skad...

Z tyrady Margrethe wynikalo jednoznacznie, ze nie ma
o Jacqueline najlepszej opinii. Za to o Mike’u nie pisnela stdwka. A to
przeciez dzieki niemu Jacqueline mogta prowadzic takie zycie.

Aby nieco uspokoi¢ Margrethe, zmienitam temat.

— A co z Pierre’em?

— Z Pierre’em? W porzadku — odparla tak obojetnie, jakby méwita
o tym, co widziata w telewizji sniadaniowej, albo o nowej chinskiej



zupce. — Wszystko w najlepszym porzadku — dodala, po czym siegnela
po czasopismo i zagltebila sie znowu w lekturze.

Bylo to specjalne wydanie ,,Geo” poswiecone Malezji, pelne
kolorowych obrazow. Siedzialam w ciasnej i dusznej kuchni
i patrzylam na ztote pagody, rajskie ptaki i odziane w przepiekne stroje
kobiety.

Na twarzy Margrethe nie zostal nawet Slad po niedawnym
wybuchu. Plomienie szybko przygasty, dymy sie rozwialy, wrocit
nastroj przygnebienia i rezygnacji. Jakby nic sie nie wydarzylo. Zegar
na Scianie monotonnie tykal, gdzieS w rurach zaszumiala woda,
Margrethe przerzucita kolejna kartke.

Pomyslatam, ze Jacqueline i Margrethe wcale sie od siebie nie
roznia. Oczywiscie, gdybym to powiedziata glosno, obie z oburzeniem
by zaprzeczyly, w ten sposob tylko potwierdzajac stuszno$¢ moich
podejrzen. Na pierwszy rzut oka wydawalo sie, ze nie taczy ich nic
oprocz wspolnego dziecinstwa. Margrethe z mozolem odhaczala
kolejne dni naznaczone znojem i pracg i nie miata chwili, by pomyslec¢
o jutrze czy przyszlym miesigcu. Liczylo sie tylko dzis$, dwadziescia
cztery godziny. Z kolei Jacqueline miala mnéstwo czasu
i prawdopodobnie z tego powodu ciggle wybiegala myslami
w przysztos¢: do nastepnego przyjecia, spotkania z przyjaciotka,
wtorkowej sauny, czwartkowej dostawy designerskiej lampy,
czerwcowego urlopu, sierpniowej operacji w klinice estetycznej.

A mimo to obie wydawaly mi sie ZatloSnie puste. Obie schowaly
stowo ,,szansa” — oraz ,,mozliwo$¢” — na dnie szuflady, w ktorej byty
juz ,,mitos¢”, ,,uniesienie”, ,,zmiana”, ,,plan”, ,fantazja”, ,nadzieja”...
Ciezka praca i wielkie pienigdze, kolorowe magazyny i rasowe pudle
miaty ten sam cel: zapehic pustke.

Kto$ moglby mi zarzucic, ze wydaje pochopne sady. Rozmawiatam
z Jacqueline zaledwie kilka czy kilkanascie minut, a z Margrethe
niewiele dluzej. Jednak w swojej pracy nauczylam sie, jak jednym
przelotnym spojrzeniem uchwyci¢ ludzka dusze. Co prawda
fotografuje przewaznie krajobrazy, ale mam na swym koncie réwniez
cykle poswiecone wielkim miastom i kilku regionom Swiata. A zeby
uchwyci¢ ducha miejsca, nalezy poznac¢ ludzi, ktérzy je zamieszkuja,



zrozumieC ich uczucia, zyciowa postawe i filozofie. Potem trzeba juz
tylko zaczeka¢ na moment, w ktérym wyrazi sie to wszystko, co
definiuje tych ludzi: ich nadzieje i leki, ich radosc¢ i rezygnacje. Nie ma
jednak zadnej reguly, nic nie zapowiada tego momentu. Czasem
sposob, w jaki kobieta w Srednim wieku krzata sie po swym
zapuszczonym domu i jak pochyla sie nad fotografig ztotej malajskiej
Swiatyni, mOowi wiecej niz tysigc stow.

Po chwili zjawit sie Harry. Kiedy mnie ujrzat i stangt w progu,
bylam przekonana, ze zrobi to samo co poprzedniego dnia: obroci sie
na piecie i wyjdzie. Nie wygladat catlkiem normalnie.

A jednak wymieniliSmy zdawkowe ,cze$S¢”, po czym Harry
uscisngt dion, ktorag do niego wyciagnetam. Nie uznal natomiast za
stosowne zaszczyci¢ mnie chocby przelotnym spojrzeniem.

Brat Margrethe usiadl przy stole i pochylit sie nad pustym
talerzem, tak ze sianowate rudoblond wlosy zastonily mu twarz.
Wygladat jak ktos, kto poprzedniego wieczoru mocno zabalowal: ze
spuszczong gtowag posmarowat sobie chleb i w milczeniu nasypat do
kubka kawy rozpuszczalnej. Nie odezwal sie ani stowem.

Zastanawialam sie, czy ta apatia to jego zwyczajny stan, czy tez
reakcja na widok niespodziewanego goScia przy stole. A moze
chodzito o mnie? Wiedzialam, ze cztery miesigce wczesSniej musiatam
sie spotka¢ z Harrym i Margrethe i zZe z pewnosScia nie bylo im tatwo
zachowywac sie tak, jakby nie widzieli mnie od ¢wier¢ wieku. Mimo
to zatlowalam, Ze nie probuja wyjS¢ mi naprzeciw.

Pomiedzy dwoma tykami kawy Margrethe spytata brata:

— Zagladates do mamy?

— Nie — burknat Harry.

— Dlaczego?

— Za-apomniatem.

Margrethe rzucita nadgryziong butke na talerz.

— Jak mozna o czyms$ takim zapomniec¢? Mijales drzwi jej pokoju.
— Zablagkany okruch wyfrunat z ust Margrethe. Myslalam, ze zaraz sie
rozptacze, szybko sobie jednak uswiadomitam, jak absurdalna to byta
mysl. Przeciez nigdy nie widzialam Margrethe placzacej! Byla
ulepiona z tej samej gliny co moja siostra.



Margrethe oparta piesci na stole i ciezko dzwignela sie z miejsca.

— Zajrze do niej.

— Zo-ostaw jq teraz w spo-okoju — wyjakat Harry.

— Tak? A jesli czegos potrzebuje?

— Ni-iby czego? Ki-ibelek ma na-a sobie, a jej sto-olik nocny za-
amienitas w spi-spi-izarnie.

— Dla ciebie wszystko jest takie proste. Jedyne, co cie obchodzi, to
te cholerne ruiny.

— To nie s3 ruiny — odpart Harry w takim uniesieniu, jakby wiasng
piersig zastonit ukochany skarb.

Czulam sie niezrecznie w samym centrum rodzinnej kiotni.
W gruncie rzeczy i Margrethe, i Harry byli mi zupelnie obcy, a z cala
pewnoscig nie zaliczalam sie do ich powiernikow. Mialam ochote
wyjs¢ z kuchni.

— Masz wyjatkowy stosunek do Patacu, prawda? — spytalam
Harry’ego, nie tyle z ciekawosci, ile po to, by skierowa¢ dyskusje na
inne tory.

Margrethe parskneta szyderczym Smiechem.

— Stosunek? To dobre stowo! Gdyby mégt z nim wspotzy¢, nie
wahalby sie nawet chwili. Jakie to typowe dla mojego braciszka: obrac¢
sobie ruine za obiekt pozadania. Chociaz kiedy sobie mysle o jego
dwoch bytych... Nie wygladaly duzo lepiej i koniec koncéw
kosztowatly go réwnie drogo.

Harry milczal, totez nie doczekalam sie odpowiedzi na moje
pytanie — przynajmniej z jego strony.

— Moim zdaniem to dobrze, kiedy sie w co$S angazujemy —
powiedzialam przymilnie, by mimo wszystko nawigzaC¢ z nim jakis$
dialog. Draznitlo mnie to, ze w ogodle nie chce ze mng rozmawiac.
Chciatam mie¢ dobry kontakt ze wszystkimi cztonkami naszej paczki,
nie tylko z Pierre’em, ale tez z Harrym i Margrethe. Pragnelam
poczucia przynaleznosci, zgody i — owszem - przyjazni. Tego
wszystkiego, na czym mozna sie oprzec. Czulam ogromng tesknote za
cieptem i bliskoscig drugiego cztowieka.

Jednak nie udalo mi sie zblizy¢ do Harry’ego nawet o krok.
Zamiast niego odezwala sie Margrethe, ktéra znoéw zwrdcita sie



przeciw bratu.

— Angazujemy! Lepiej by sie zaangazowal w to, zeby nasz dach nie
przeciekat. Kazdego dnia spada kolejna dachowka. Ale nie, lepiej plec
chwasty wokot osiemsetletnich ruin.

— Piec¢setletnich — poprawit jg Harry.

— Gowno mnie to obchodzi! O jedenastej kto§ musi wpuscic
fizjoterapeutke, to mnie obchodzi. I tym kims bedziesz ty, bo ja o wpét
do jedenastej musze byC w przetworni. A teraz ide do mamy.

ZostaliSmy z Harrym sami. Cisza, ktora zapadla przy kuchennym
stole, na pozor niczym sie nie roznita od tej sprzed kilku minut, kiedy
siedziatySmy tu z Margrethe. A jednak teraz miala w sobie co$
przytlaczajacego. Czulam, ze mur otaczajacy Harry’ego to nie tylko
typowa dla niego szorstkos¢, ale tez osobista antypatia wzgledem mnie.

— Jak zapewne wiesz, kompletnie nie pamietam tego, co wydarzyto
sie w maju — podjetam jeszcze jedna probe nawigzania rozmowy. —
Jesli zdarzyto sie co$, co nas por6znito, musisz mi o tym powiedziec.
Bedziemy mogli sobie wszystko wyjasnic.

Harry niewzruszony dalej siorbal swoja kawe. Kompletnie mnie
ignorowal. Nie mialam pojecia, co jeszcze moge powiedzie¢ lub
zrobi¢, i zaciete milczenie Harry’ego powoli zaczynato mi dziata¢ na
nerwy. Jesli miat do mnie jaki$ zal, to dlaczego nie prébowat w tej
sprawie niczego zrobi¢? Moja zloS¢ mieszata sie z bezradnoscig
i jakims$ trudnym do zdefiniowania poczuciem winy. Kobieta, ktorg
kiedy$ bylam, a ktora dzis byla dla mnie kim$ kompletnie obcym
i nieznajomym, musiata zrobi¢ co$, czego nie powinna byta robic.
A teraz ja miatam ponies¢ tego konsekwencje. I stusznie, bylam na to
gotowa. Tyle ze Harry, niestety, odtracit wyciggnieta ku niemu
btagalnie dion.

— Jak chcesz. Nie moge cie zmusi¢, ZebyS ze mng rozmawial.
Wyciggnelam do ciebie reke, wiecej nie moge zrobic.

,INiC tu po mnie” — pomys$latam. ,,Wychodze”. Bylo to niegrzeczne
wobec Margrethe, ale uznalam, Ze nie zniose dluzej panujacej w tym
domu atmosfery. Ani przygnebienia jego mieszkancow, wieziennego
potmroku i zatruwajacej powietrze ttumionej agresji.

Kiedy jednak stalam juz w progu kuchni, ustyszatam za plecami



glos Harry’ego.

— Dla-aczego ni-ie zostawisz nas po-o prostu w spo-okoju? Ni-ie
jesteS juz jedna z-z nas. Je-eSli ni-ie chcesz zgi-ing¢, wra-acaj, skad
przy-przy-yjechatas.

Odwrocitam sie i dostownie nadzialam sie na jego spojrzenie.
Whpatrywat sie we mnie wyzywajaco. Stalam niczym razona gromem.
Do tej pory nikt nie zyczyl mi Smierci, przynajmniej o niczym takim
mi nie wiadomo, i oto pojawia sie ktos, kto mowi mi cos tak
okrutnego! Dlaczego chcial, zebym zniknela, nawet za cene Smierci?

Bez stowa opusciltam dom Petersenow. Wzdrygnelam sie,
otwierajac furtke w ogrodzie. Mialam wrazenie, jakby blysk flesza
rozdart mrok niepamieci i nagle oczami wyobrazni zobaczylam
Harry’ego. Siedzial na trawniku, tuz obok miejsca, gdzie statam. Miat
splecione nogi i glowe ukryta miedzy kolanami. Niczym zaptakane,
skrzyczane dziecko. Po chwili wizja znikla. Zastanawialam sie,
z jakiego okresu pochodzi to nieoczekiwane wspomnienie: z maja czy
sprzed lat. Nie potrafilam odpowiedzie¢ na to pytanie, bo widzialam
tylko zarys postaci.

Kiedy w koncu dosztam do siebie i odwrécitam glowe, za jednym
z okien spostrzeglam Harry’ego. Odchylit firanke i obserwowal mnie
podejrzliwie.



Cztery miesigce wczesnie]

S iedzac przed drzwiami gabinetu szefa policji kryminalnej
w Wismarze, Sabina miala dos¢ czasu, by pomysle¢ o miodym
cztowieku, z powodu ktorego znalazla sie w tym miejscu. Takie
wspominki nie byly jej domena, lecz Julian byt dla niej kims
szczegblnym, poniewaz ofiarowat jej kiedys prezent, jakiego nigdy nie
zapomniata.

Na dwudzieste czwarte urodziny Sabiny osiemnastoletni przyjaciel
jej siostry napisat i zaspiewat dla niej piosenke — w obecnosci rodzicow
i Lei. Nie byla to, uchowaj Boze, piosenka mitosna, tylko cos zupeknie
niewinnego, troche poetyckiego. Jednak liczylt sie gest, tym bardziej ze
Sabina dostawata od rodzicow wylacznie praktyczne prezenty: swetry,
wiatrowki, parasole, a raz nawet welniany koc, jakby byla rozbitkiem
szukajacym schronienia w domu Mahlerow.

W przypadku jej matej siostrzyczki rodzice speiiali kazde, nawet
niewypowiedziane przez nig zyczenie: najpierw lekcje fortepianu
w Wismarze, chociaz kazde zawiezienie jej tam bylo prawdziwa
eskapada, a po kilku miesigcach Lea stracita serce do ¢wiczen, potem
wakacje w Bulgarii, tylko dlatego, ze Lea koniecznie chciatla tam
pojecha¢. Rodzice wygrzebali ostatnie oszczednoSci, tymczasem
ksiezniczka uznata, ze Bulgaria to brzydki kraj. W koncu kupili jej
drzewko pomaranczowe, ktore koniecznie chciala mieC w swoim
pokoju. Poruszyli niebo i ziemie, by je zdobyc¢, a Lea pozwolila, by pot
roku pozniej uschto.

W pewnym momencie Sabina odkryla, ze jej siostra czerpie
inspiracje z powiesci i wierszy. Wszystkie pomysty — lekcje fortepianu,
Bulgaria i drzewko pomaranczowe — bez wyjatku pojawialy sie
w czytanych przez nig ksigzkach. Sabina powiedziata o tym rodzicom,
lecz ci uznali, ze to rozczulajace. Za to kiedy wiatrowka Sabiny
ucierpiata podczas szarpaniny ze ztosliwym kolega z klasy, obcieli jej



kieszonkowe.

Nikt nigdy nie wpadl na to, by podarowac jej cos nie tylko dla
ciala, ale rowniez dla duszy. Nikt oprocz Juliana. W tamtych czasach
Julian byt jedyna osoba, ktora wejrzata w jej dusze i dostrzegla, ze ona
rowniez ma pragnienia i tesknoty. I ze mozna jg zranicC. Piosenka, ktora
dla niej napisat, opowiadata o kwiatku, rozchylajacym swe platki tylko
wtedy, gdy nikt nie patrzy. Sabina dawno zapomniala jej tytut i tekst,
ale sam gest pozostat gleboko w jej sercu.

Doskonale tez pamietata, co Lea powiedziala, gdy Julian skonczyt
$piewac: ,,Spiewac piosenke o mojej siostrze to jak adorowac kaktusa”.

— WiedZzma — sykneta Sabina na wspomnienie tej ztosliwosci.

Sekretarka zdziwiona podniosta wzrok.

— Jeszcze chwile — powiedziala zmieszana. — Nadkomisarz
Ammann za chwile panig przyjmie.

M iroslav Ammann z Fahrdorfu przez rok byt narzeczonym Sabiny
— az do jej szostych urodzin. Poznali sie w przedszkolu, gdzie
polaczyla ich mitos¢ do piasku i plastikowej topatki. To wystarczylo,
by stali sie parg. Potem, gdy byli nastolatkami, dawna sympatia zaczeta
gasngC. Sabina dlugo nie potrafila sobie wytlumaczy¢ rosngcej niecheci
do Miroslava — az w koncu zrozumiala to na jakiejS imprezie
sportowej. Sposob, w jaki Miroslav podlizywal sie partyjnym
dygnitarzom, mial w sobie co$ upokarzajacego, wrecz oblesnego. To
nie byt zwykly konformizm, tylko bezwstydne lizusostwo. Nic
dziwnego, ze wkréotce awansowano go na kolejny szczebelek
w hierarchii FDJ.

Pewnego dnia powiedziala mu prosto w oczy, co o nim sadzi.
A poniewaz dla lizuséw i obludnikow nie ma nic gorszego niz
skonfrontowanie ich z prawda, sympatia, jaka Miroslav darzyt Sabine,
przemienita sie w jawng wrogos¢. Jeszcze przed upadkiem muru
Miroslav wstapit do Policji Ludowej i az do 1990 roku wraz z dwoma
duzo starszymi towarzyszami stuzyt na obskurnym posterunku na Poel.
Teraz jednak by} gruba szycha w wismarskiej policji.

Kiedy Sabina weszta do gabinetu, na twarzy gospodarza
odmalowalo sie najpierw zaskoczenie, ze wybrala ten sam zawod co



on, a potem satysfakcja, ze on jest nadkomisarzem, podczas gdy ona
ledwie ,,zwyczajnym” komisarzem. Zupehie jakby od ¢wier¢ wieku
Scigal sie z nig i teraz, mingwszy linie mety, pomachal do niej
szyderczo.

— Usiadz, prosze — powiedzial z szerokim usmiechem. — Napijesz
sie kawy?

Z miejsca przeszedt na ,ty”, co ulatwialo rozmowe. Sabina
nienawidzita sytuacji, gdy ludzie, nie wiedzac, jak sie zwracaC do
swego rozmowcy, uzywaja jakich§ wymyslnych konstrukcji. Niestety,
na nic wiecej ze strony Miroslava nie mogta liczyc.

— Chetnie. Poprosze czarna.

— Oczywiscie, juz sie robi. — Przesadnie ustuzny ton byt
przeciwienstwem grzecznosci. Miroslav wstal, by osobiscie przyniesc¢
kawe, i podat ja, gnac sie w stuzalczym uktonie niczym kelner.

— Czy moge co$ jeszcze dla ciebie zrobi¢? Zawsze z ogromnag
radoscig witamy kolegow z sgsiednich landow.

— Wiasnie widze.

Miroslav przystanat obok krzesta Sabiny i typal na nig z gory
zmruzonymi oczkami. Przez lata bardzo sie zmienit fizycznie. Przy
posturze rozmiar piecdziesigt osiem nosit sweter w rozmiarze
piecdziesigt dwa, a na nim marynarke szeScdziesigt dwa. Jego oddech
pachniat frytkami i odSwiezaczem do ust podszytym nutq alkoholu.

— Sadzac po nazwisku, nie wysztas za maz — powiedziat. — A moze
namowitas meza, by przyjat twoje nazwisko?

— To pierwsze.

— Dzieci?

— Nie.

— Ja mam czworo. Same dziewczynki, wyobrazasz sobie?
Najstarsza jest mniej wiecej w tym wieku co my, kiedy mnie rzucitas.

Sabina miala ochote zaprotestowaC, mowigc, Ze rzuciC mozna
kogos, z kim bylo sie w zwigzku, pamietajac jednak, ze nie krytykuje
sie fatalnego krawata bankiera, u ktérego zabiegamy o kredyt, ugryzta
sie w jezyk. Jesli Miroslav potrzebuje tych drobnych satysfakcji, to je
dostanie. Przynajmniej na razie.

— Wiesz, cztowiek byt mtody i glupi — odrzekla.



Miroslav byl najwyrazniej zadowolony z tej odpowiedzi. Uznat
chyba, ze mowigc to, Sabina przyznata sie do bledu.

Polechtany w swej proznosci, opadl na fotel tak ciezko, jakby
stoczyt przed chwilg Smiertelny boj, i rzekt:

— No dobrze. Czemu zawdzieczam te przyjemnoSC... pardon:
zaszczyt, ze po tylu latach raczytas mnie odwiedzic?

— Chodzi o sprawe Juliana Morgenrotha.

— Morgenroth, Morgenroth... nie przypominam sobie.

Ammann sprawial wrazenie, jakby mial klopoty nie tylko
z pamiecig. Podniost swa ciezka prawa dlon i palcem wskazujacym
Slamazarnie wstukat na klawiaturze nazwisko Juliana.

— To stara sprawa — odezwat sie w koncu. — Nawet bardzo. Az
dziw, ze w ogole jest w komputerowym archiwum. No wiec...? O co
chodzi?

— Chcialabym sie dowiedzie¢ czegos wiecej: jakie byly
okoliczno$ci znikniecia Juliana, pod jakim katem prowadzono
Sledztwo, czy kogos przestuchano.

Palec Ammanna zawist nad klawiaturg niczym miecz Damoklesa.

— Najpierw mi powiedz, z jakiego powodu berlinska policja
interesuje sie tq sprawa. I dlaczego nie zalatwisz tego drogg stuzbowgq?

Sabina domyslita sie, ze ,droga stluzbowa” odgrywa w Zyciu
Miroslava Ammanna takq sama role, jak kodeks savoir-vivre’u w pracy
konsjerza hotelu Waldorf Astoria.

— Prawde moéwiac, nie przyjechalam jako komisarz berlinskiej
policji, tylko prywatnie.

Miecz Damoklesa drgnat i zatrzymat sie nad klawiszem ,,escape”.

— Przykro mi, ale tutaj tak nie dzialamy — powiedziat Ammann. —
Inaczej kazdy moglby tu wejsc¢ i zajrze¢ do akt. Dokad bysmy doszli tq
drogq?

— Sam powiedziate$, Ze to stara sprawa i oficjalnie nie znaleziono
dowodow przestepstwa. Przeciez nie probuje sie miesza¢ do
trwajacego sledztwa.

Ammann ponownie otworzyt strone, by sprawdzi¢ stowa Sabiny.
I rzeczywiscie, stwierdzil, ze ,sprawa Juliana Morgenrotha” tak
naprawde nie jest ,,sprawa”. Przyjeto jedynie zgloszenie o zaginieciu —



jedno z wielu w okresie poprzedzajacym zburzenie muru i tuz po nim.
Tak jakby tamtej nocy ktos otworzyl ogromng woliere i nastepnego
ranka stado mitodych ptakow postanowito posmakowac bezgraniczne;j
wolnosci. Wiekszosc¢ starych zas, jesli w ogole opuscita swa klatke, to
wkrotce wrocita.

— Myslisz, ze cos mu sie stalo? — westchngt Ammann. Byt
wyraznie znudzony. — Tutaj stoi jak byk, ze nic nie wskazuje na
przestepstwo.

Sabina uznata, ze nie musi przypomina¢ nadkomisarzowi, zZe to, co
zapisano w aktach, niekoniecznie musi sie pokrywac z rzeczywistoscia.
llez to razy okazywalo sie, ze raporty zostaly podkoloryzowane,
czasem mimowolnie, a czasem celowo. Chociaz policja kryminalna,
ogolnie rzecz biorac, pracowala profesjonalnie, to Sledczy nigdy nie
byli catkiem wolni od osobistych uprzedzen i stereotypow, a w kazdym
wydziale panowata hierarchia spraw. Brak czasu i personelu oraz
chroniczne zmeczenie dopeniaty dziela.

Abstrahujagc  od tych zwyklych probleméw, sytuacja we
wschodnich Niemczech w lecie 1990 roku daleka byta od normalnosci.
Byl to okres ,,przejsciowy”. NRD chylita sie ku upadkowi, a wraz z nig
wiele instytucji panstwowych, ktore dzialaly troche na zasadzie
rozpedu. Policja Ludowa nie byta wyjatkiem. Wiekszos¢ urzednikow
i funkcjonariuszy myslami byla juz w przysztosci. Wielu zastanawiato
sie, co ich czeka: przymusowe przeniesienie, degradacja czy moze
wydalenie ze sluzby. Gdzieniegdzie panowal prawdziwy chaos.
bL.acznos¢ miedzy poszczegolnymi jednostkami zostala zerwana,
sprawy byly zawieszane badZ odkladane ad acta albo ginely gdzies$
miedzy wydzialem A a komendg B. Czasy politycznego przelomu
zawsze byly wymarzonym okresem dla potencjalnych przestepcow.

— Chetnie dowiedziatabym sie czego$ wiecej. — Sabina postanowita
dziata¢ dyplomatycznie. — Gdybym mogta poznac kilka szczegotow...

Ammann westchnat. Zejscie z drogi stuzbowej kosztowalo go
chyba tyle samo wysitku, co mitosnika gorgcych kapieli wejscie pod
lodowaty prysznic.

— Dobra, niech strace. Wiadomo, ze zaginiony marzyt o podrézy
dokota Swiata. Tuz przed zaginieciem rozpadt sie jego zwigzek. Razem



z nim zniknely jego dowod osobisty, kilka ubran i plecak. Nie sadzisz,
ze to klasyczny przypadek ucieczki z domu?

Sabina kiwnela glowa. Proba zaprzeczenia w oczach Ammanna
rownataby sie zdradzie stanu. Na pierwszy rzut oka wszystkie
okolicznosci pasowaly do obrazu kochajacego wolnos¢ nastolatka,
ktorego neci daleki Swiat.

— Dziwie sie tylko, ze Julian nie zostawit listu pozegnalnego.

— Tak, to dosc bezduszne z jego strony. Jednak zdarza sie czesciej,
niz ci sie zdaje.

— Nie uwazasz, ze wazniejsze od tego, co Julian z sobg zabral, jest
to, co zostawit? Co z jego gitarg? Miat ja z soba w dniu, kiedy zniknat?

Ammann przewingt raport.

— Na ten temat nic nie wiadomo.

— Ojciec Juliana twierdzi, ze gitara byla jego najwiekszym
skarbem. A ja to moge potwierdzic.

Ta uwaga zrobila na nadkomisarzu pewne wrazenie, wiec aby
wykaza¢, jak sumiennie Policja Ludowa z Poel zbadala te sprawe,
przedstawit kolejne dowody. I tak oto, na przykiad, wzieto pod uwage
hipoteze wypadku lub samobojstwa.

Okazalo sie, ze wieczorem w dniu zaginiecia Juliana na przystani
w poblizu Kaltenhusen jedna z matych todzi wiostowych zerwala sie
z cumy. Dwa dni péZniej morze wyrzucito ja na lad na przeciwleglym
brzegu zatoki Heidebucht. Incydent wydawat sie o tyle zagadkowy, ze
panowata piekna pogoda, ale trudno go byto powigza¢ z Julianem. Byt
koniec lata 1990 roku i chlopak mogt bez problemu pojechac
autobusem do Wismaru, a stamtad dosta¢ sie do zachodnich Niemiec,
gdzie caly swiat stalby przed nim otworem. Hipoteze wypadku
podwazat tez fakt, iz wedlug raportu morze byto tej nocy wyjatkowo
spokojne. Z kolei samobojstwo bylo jeszcze mniej prawdopodobne. Bo
czy potencjalny samobdjca, chcac sie rzuci¢ do morza, zabieralby
z soba dowod osobisty i ubrania?

Jezeli miedzy zniknieciem Juliana a t6dkq byt jakiS zwigzek, to
prawdopodobna wydawala sie tylko jedna mozliwos¢. Wykluczywszy
wypadek i samobdjstwo, nalezalo przyja¢, ze Julian — zywy badz
martwy — znalaz} sie na todzi w towarzystwie swego zabojcy.



— Wielkomiejscy gliniarze we wszystkim wietrzg przestepstwo. —
Ammann nie tait szyderstwa. — Wiesz rownie dobrze jak ja, ze
wiekszosc topielcow predzej czy pozniej laduje na brzegu.

— Po pierwsze, jak sam zauwazylesS, wiekszosc¢, ale nie wszyscy —
odparta Sabina. — A po drugie: nawet jesli miedzy zniknieciem Juliana
a todzia nie ma zwigzku, to jeszcze nie znaczy, ze nie zostal
zamordowany.

— Masz racje. — Nadkomisarz znow postanowit z niej zakpic¢. — Po
drodze mogt go zaszlachtowac zazdrosny turecki derwisz, ktoremu
odbit ukochang. Albo trafil na talerz jako przekaska ludozercow
z Fidzi.

Sabina zignorowata drwiny Ammanna.

— Naprawde nie brano pod uwage hipotezy przestepstwa?
Przeszukano w ogdle okolice?

— W tym przypadku ,,0kolica” rozcigga sie na cala wyspe. Niby kto
miat jg przeszukac? Ja i moi dwaj koledzy myslacy juz tylko o bliskiej
emeryturze? MieliSmy we trzech przetrzasna¢ wszystkie tgki?

— Skoro zadajesz to pytanie tak prowokacyjnym tonem, to
odpowiem ci rownie prowokacyjnie: tak!

Palec Damoklesa znéw drgnat i tym razem wylgdowat na ,,escape”,
ale Sabinie bylo juz wszystko jedno. Wszystko wskazywato na to, ze
wyciagnela z tak zwanych ,akt” maksimum informacji. Oprocz tego,
czego juz sie dowiedziala, nie bylo w nich nic ciekawego. Znata to
z wlasnego doswiadczenia, tak samo bylo w Berlinie. Zaraz po
zjednoczeniu kto$ przystawit na teczce odpowiednig pieczatke i sprawa
na dwadziescia trzy lata zniknela w archiwum. Nie zmienita tego nawet
cyfrowa rewolucja, ktéra przeniosta raport z kartonowego pudia na
dysk komputera.

Trzy minuty poOzniej Sabina, splawiona w koncu przez swego
przedszkolnego absztyfikanta, stala przed budynkiem policji
i rozmyS$lata nad dalszym sposobem postepowania.

rugi raz tego dnia przejechala mostem przerzuconym nad cieSning
Breitling, oddzielajaca Poel od stalego ladu. Rozmowa
z Miroslavem Ammannem utwierdzila ja w postanowieniu, by nie



odpuszczac tej sprawy. Do dreszczyku emocji zwigzanego z tym, ze
znoOw moze prowadzi¢ Sledztwo w terenie, doszia che¢ pokazania
zarozumialemu nadkomisarzowi, gdzie jego miejsce. O ile doskonale
rozumiata problemy zwigzane z brakami osobowymi i szczegdlng
sytuacja w lecie 1990 roku, o tyle nie miala za grosz wyrozumiatosci
dla zadufania w sobie i niekompetencji. Bledy i zaniedbania zdarzajq
sie od zarania dziejow i beda sie zdarzaC nadal. Sama popehita
mnostwo bledow, nawet odniesiong rane musiata, chcac nie chcac,
ztozyC na karb wilasnej niecierpliwosci i lekkomyslnosci. Jesli ktos
ponosit wine za to, co sie jej przytrafito, to tylko ona. Ale w jej oczach
nie liczba bledow byla miarg oceny charakteru czlowieka, tylko
sposéb, w jaki do nich podchodzit. Cwieré wieku temu powolane do
tego instytucje dzialaty powierzchownie i niedbale, a mtody cztowiek,
ktory zniknat i do tej pory sie nie odnalaz}, zastugiwal na cos wiecej
niz tylko bezduszne wrzucenie jego sprawy do kartonu z aktami.

Sabina bez przerwy wracala myslami do Juliana i skomponowanej
przez niego piosenki. Tak bardzo chcialaby sie myli¢! Lecz jesli
Julianowi naprawde przytrafilo sie coS zlego, postanowila
przynajmniej naprawic¢ btedy i zaniechania, ktérych policja dopuscita
sie w 1990 roku, tak pamietnym dla niej samej i jej mlodszej siostry.
Nawet jesli miataby nic nie wskora¢, to chciala przynajmniej stangc
przed panem Morgenrothem i z czystym sumieniem powiedziec:
,Zrobitam wszystko, co w mojej mocy”.

Zaparkowala przez wjazdem do Kaltenhusen, na skraju soczyscie
zielonej, bezkresnej tgki. Kiedy byla w Wismarze, troche tu popadato,
dlatego nad wyspa powoli podnosily sie mgly. Obuta w zwykle
pantofle, przedzierala sie przez mokrg trawe. Widac¢ byto tylko zarysy
odleglych zabudowan, aleje i lasek. I biate, zimne stonce na niebie. Nic
wiecej. Wbrew temu, co wskazywal kalendarz, pogoda sugerowata
raczej poczatek marca niz kwiecien.

Posepng cisze rozdarla nagle syrena mglowa niosgca sie
mrocznym, ponurym tonem od strony morza. Tylko wprawne
miejscowe ucho byloby w stanie okresli¢, skad pochodzita:
z poteznego kontenerowca, wycieczkowego parowca, szwedzkiego
promu czy kutra jednego z tutejszych rybakéw. Sabina, chociaz



niechetnie sie do tego przed sobg przyznata, mimo tylu lat spedzonych
z dala od wyspy — zarowno fizycznie, jak i duchowo — natychmiast
poznala, ze to rybacki kuter. W dziecinstwie czesto przygladala sie
z brzegu, jak jej ojciec tnie wody zatoki, zmierzajac w strone otwartego
morza. Czesto mu machala — jemu i innym rybakom ze spotdzielni,
ojcom Mike’a oraz Harry’ego i Margrethe. Twardzi mezczyzni zawsze
nazywali jg Sabinka, a nawet uznali za swoja maskotke. Twierdzili, ze
w te dni, kiedy im macha na pozegnanie, zawsze wracajq z wyjatkowo
obfitym polowem. ,,Sabinkowe szczescie” i ,,Sabinkowa pogoda” — te
okreSlenia przez wiele lat funkcjonowaly w jezyku miejscowych
rybakow. Do czasu, gdy jej ojciec uznal, ze jest za duza, by byc
rybackim talizmanem, i jej miejsce zajela Lea. Od tej pory noga Sabiny
juz nigdy nie postata na brzegu zatoki.

Syrena odezwala sie znowu i po chwili odpowiedziata jej inna,
bliZniaczo podobna.

Niestety, na Poel nie byto juz drobnych rybakow. Przez ostatnie sto
lat zostali zdziesigtkowani. Dwie wielkie wojny i dwie dyktatury,
upadle monarchie, socjalizm i wolny rynek stopniowo ich wytepity.
Kazde na swoj sposob. Dzis$ rybacy byli niczym muzealny eksponat.
Mozna ich bylo zobaczy¢ w wysSwietlanych przez telewizje filmach
dokumentalnych. Kilku, w tym stary Petersen, zginelo na morzu. Byla
to jednak piekna i heroiczna $mier¢ w poréwnaniu z tym, co spotkato
pozostatych, gdy banki odmowily im kredytow niezbednych na
modernizacje kutréw.

Podmuch zimnego wiatru uderzyl w Sabine. Zapiela kurtke
i wrocita myslami do wiasciwych powodéw swego przyjazdu na
wyspe. Od czego zaczac€? Jeszcze nigdy nie pracowala nad tak starg
sprawa. W wydziale przestepczosci zorganizowanej kazda sprawa,
ktorej nie udato sie wyjasni¢ w ciggu kilku tygodni, byla umarzana.
Tam liczylo sie to, co nastagpi w najblizszym czasie, myslato sie o tym,
zeby przejrze¢ i udaremni¢ nastepny ruch handlarzy narkotykow,
przemytnikow broni, falszerzy i gangow zlodziei samochodowych.
Odkad trafita do obyczajowki, nie miala za bardzo do czynienia
z bezposrednimi Sledztwami. Zajmowala sie raczej logistyka
i wsparciem dla kolegow dzialajacych w terenie.



Jesli przyjac¢ hipoteze zabodjstwa, woOwczas nasuwalo sie piec
prostych pytan: kto, gdzie, kiedy, jak i dlaczego zabit Juliana? Na
pytanie ,kiedy” juz znala odpowiedz: rodzice Juliana zglosili jego
zaginiecie pierwszego wrzesnia 1990 roku, a ostatni raz widzieli go po
potudniu trzydziestego pierwszego sierpnia. A zatem wieczorem lub
nocq trzydziestego pierwszego sierpnia stato sie cos strasznego. Gdzie
i co? Po tylu latach trudno to bedzie ustali¢. Dlatego te dwa pytania
powedrowaty na koniec listy. Bardziej obiecujaco wygladata kwestia
motywu, poniewaz za motywami kryja sie historie, a historie sie nie
zacieraja. Ludzie, mimo uplywu lat, wcigz je opowiadaja. Motywy
i ukryte za nimi historie byly jak reflektory rzucajace Swiatlo na
poszczegblne osoby dramatu. I wiasnie od tego Sabina postanowita
zaczacC.

OczywiScie czysto teoretycznie mozna bylo zalozy¢, ze
trzydziestego pierwszego sierpnia 1990 roku Julian zostal
zamordowany przez zupelie obcego czlowieka. Tylko jak wtedy
wytlumaczy¢ znikniecie dowodu osobistego i plecaka z ubraniami?
Moze Julian umowil sie z kim$ i wilasnie tam i wtedy zostat
zamordowany? Na razie taki scenariusz wydawal sie pozbawiony
sensu. A moze Julian wcale nie znal swego zabojcy?

Sabina przypomniala sobie zdanie wypowiedziane przed laty
w policyjnej kantynie przez jednego z kolegow z wydzialu zabojstw:
,Kiedy szukasz mordercy, zacznij od przyjaciot ofiary”. Ciekawa,
zaskakujagca i godna uwagi mysl.

W zasadzie Sabina nie interesowala sie przyjaciolmi swej siostry,
ale poniewaz czesto bywali w ich domu, chcac nie chcac wyrobita
sobie zdanie na temat kazdego z cztonkow tej paczki.

Wydobyta z zakamarkéw pamieci obrazy przyjaciot Lei. Mike byt
najstarszy w grupie, cho¢ pewnie rzadzilby paczka, nawet gdyby byt
najmtodszy. Kiedy miatl osiem lat, ojciec pierwszy raz zabral go na
potéw i Mike od tej pory z duma opowiadal, ze juz pracuje. Liczyt sie
tylko on i jego zdanie. Dopoki pozostali go szanowali, miat gdzies, co
o nim mysla.

Jesli chodzi o Harry’ego, to Sabina byla w tamtym czasie
przekonana, ze pojdzie w $lady ojca i zostanie rybakiem. Z natury byt



raczej introwertyczny, milczacy i nie rzucat sie w oczy, lecz wszystko
zmienita jego przyjazn z Mikiem. Mike tchnal w Harry’ego sile,
sprawil, ze ten jakby urost. W obecnosci Mike’a Harry byt bardziej
rozmowny, pewniejszy siebie, a czasem nawet troche wyniosty. Jednak
Sabina znala go rowniez z jego rodzinnego domu, gdzie we wszystkim
ustepowat swojej o rok miodszej siostrze.

Szorstkos¢ Margrethe od poczatku imponowata Sabinie.
Dziewczyna nie zabiegata o wzgledy chtopcow. Tak naprawde sposrod
wszystkich cztonkéw paczki Sabina lubita tylko Margrethe. Jacqueline
byla w jej oczach zbyt lalkowata, przypominata jej wymuskang
stewardese albo Steffi, wschodnioniemiecka Barbie. Z kolei Lea to
zupeklnie oddzielna historia, nie przypominala ani Margrethe, ani
Jacqueline. Z chilopcow Sabina najbardziej lubila Juliana i Pierre’a,
przy czym jeSli chodzi o Pierre’a, to sama nie umiataby wyjasnic,
dlaczego wilasciwie darzyla go sympatia. Byt przeciez dokladnym
przeciwienstwem Margrethe: miekki i ulegly jak wiejski ghupek, starat
sie wszystkim przypodoba¢, we wszystkim sie podporzadkowywat
i chwial pod lada podmuchem wiatru. Sabina nigdy nie widziala, zeby
zdobyt sie chocby na stowo sprzeciwu. A mimo to, chociaz nie
potrafitaby w zaden sposéb uzasadni¢ swoich podejrzen, nie mogla sie
pozby¢ wrazenia, Ze tak naprawde niezty z niego gagatek.

Sabina nie styszala, zeby ktokolwiek z tej szostki wszedt
w konflikt z Julianem, ktéry z natury unikatl kiotni i szukatl zgody.
Jednak w przeciwienstwie do Pierre’a Julian mial w sobie cos...
wiaSciwie trudno to ubra¢ w stowa... jakasS wewnetrzng nieztomnos¢
i szczeroS¢. Mial swoje zasady. Ktoregos ranka Lea z dumg
opowiedziata przy Sniadaniu historie o tym, jak to Mike zazadal, by
Julian napisal hymn ich paczki, lecz kiedy Julian przyniést gotowa
piosenke, wydata sie ona Mike’owi zbyt miekka i poetycka. Mimo to
Julian stanowczo odmowit skomponowania innego hymnu. A zatem
konflikt z Julianem byl mozliwy — o ile kto$S zazadal czego$
sprzecznego z jego przekonaniami.

Celem Sabiny byla mata przystan, w ktérej cumowaty lodzie
wiostowe i w ktorej — by¢ moze — w noc zaginiecia Juliana ktos
zaladowal na jedng z todek zwioki. Jak tu trafily i dokad stad



poplynetly?

Morze byto juz niedaleko, najpierw jednak Sabina musiata przeciac
bukowy zagajnik. Zupelnie go nie pamietala, cho¢ z Kaltenhusen
trudno byloby go nie dostrzec. Wyrastal spomiedzy 1ak, pol
i nieodleglego pasa trzcin porastajagcych wybrzeze. Kiedy weszia
pomiedzy drzewa, temperatura spadia o kilka stopni, a uparcie
zalegajagca miedzy pniami mgla znacznie ograniczyla widocznosc.
Leciutki powiew wiatru niczym fala przyboju uderzyl w szumigce
listowie, lecz po chwili zapadla gleboka cisza. I w tym momencie
z mgly wylonil sie mur.

Juz wiedziala, gdzie jest. Kiedy$ ruiny klasztoru byly otoczone
jedynie miodymi, siegajacymi ramion drzewkami, ktore z czasem
wystrzelity w niebo, kompletnie przestaniajac stara budowle. W ciagu
dwudziestu pieciu lat, ktore Sabina spedzita w Kaltenhusen, byta tu
moze dziesie¢, dwanascie razy — tylko po to, by wspina¢ sie po murach
i balansowac na ich krawedzi niczym na linie. Najbardziej zapadly jej
w pamie¢ pokrzywy i otarcia, ktorymi zwykle konczyly sie
ekwilibrystyczne popisy. Fakt, ze Lea i jej przyjaciele spedzali tu cale
dnie na zabawie, odstreczat Sabine od czestszych wizyt w tym miejscu.

Rzucita okiem na ruiny. Pokrzywy znikty bez Sladu, a ich miejsce
zajat dywan rowniutko przystrzyzonej trawy i koniczyny,
poprzetykany tu i 6éwdzie stokrotkami, a nawet wypielegnowanymi
krzewami 16z i floksami. Znalazt sie tez rododendron. Catos¢
wygladata tak, jakby otoczeniem klasztoru zajmowat sie profesjonalny
ogrodnik.

— Czte-ery dzi-iedzince, kiedys to byly ko-omnaty — ustyszala, po
czym zza muru wytonit sie mezczyzna. — Na-ajwyzszy mur ma pi-ie¢
metrow dwa-adzieScia pie¢ ce-entymetrow. Zachowato sie dzi-iewiec
hi-ukowatych okien plus dwa cze-eSciowo zni-iszczone. Tutaj jest re-
efektarz, czyli ja-adalnia, a tam kapitularz, sa-ala zgro-omadzen. Bu-
udowe zaczeli na poczatku sze-esnastego wieku cy-ystersi, ale nigdy
jej ni-ie dokonczyli. Re-eformacja...

Nieznajomy, ktory nieproszony postanowit oprowadzi¢ Sabine, byt
chudym, niechlujnie ubranym mezczyzng z dlugimi, potarganymi
wlosami. Sprawial wrazenie, jakby mieszkat w tych ruinach. Stal przed



Sabing z glowa schowang miedzy ramiona i przestepujac z nogi na
noge, nerwowo zaciggal sie papierosem. Zalosny widok. W jego
spojrzeniu, nerwowo klujacym zalegajaca mgle, kryly sie niepokoj,
rozgoraczkowanie i pasja. To wlasnie te oczy, jedyny przeblysk zycia
w zniszczonym ciele, czynily go naprawde interesujacym.

— Sa-abina Ma-ahler, prawda? — spytat.

Sabina stanela jak wryta.

— Tak, skad...

— Ra-ano przy-ypadkiem widzialem cie prze-ed domem Ma-
ahlerow. Od razu cie po-oznalem. Sprze-edatas dom?

— Niestety nie.

— A co z dzi-iatka, na ktorej sto-oimy? Ja tez chcesz sprze-edac?
A moze za-apomniatas, ze nalezy do two-ojej ro-odziny?

Rzeczywiscie, Sabinie kompletnie wylecialo to z glowy. Dla niej to
byl jedynie kawalek bezwartoSciowej iaki z kilkoma drzewami
i omszalymi murami.

— Harry? — spytata w koncu.

Szybko przebiegla w mysli wszystkie mozliwoSci: Mike i Pierre
odpadali ze wzgledu na posture i kolor wiloséw. Co ciekawe,
czterdziestoletni mezczyzna najbardziej przypominat Juliana, ktory
rowniez byt tyczkowaty i mial jasne, dlugie wilosy. Harry’ego
pamietala inaczej, kiedy$ byl duzo bardziej postawny. Najwyrazniej
potwornie schudt. Zdradzily go poobgryzane paznokcie i tapczywosc¢,
z jaka zaciggal sie papierosem. No i jgkanie. Sabina przypomniata
sobie, ze juz wtedy sie jgkal, chociaz nie az tak bardzo jak teraz.

Harry postanowil kontynuowa¢ swojg opowie$¢, stopniowo
zbaczajac na plaszczyzne rozwazan filozoficznych.

— Kla-asztor od ni-iepamietnych czaséw byt ru-uing. Opuszczony
przez bu-udowniczych, o-od poczatku byt wy-ydany na pa-astwe przy-
yrody. Nigdy ni-ie petnit fu-unkcji re-eligijnej. Chy-yba ze w gle-
ebszym se-ensie, bo pie-ec¢set lat poZnej stal sie naszym mi-iejscem
zgro-omadzen.

Spojrzenie Harry’ego btadzito po murach, tace i kwiatach.

— Nikt tu ni-igdy ni-ie mieszkal. Ale wte-edy o tym nie wie-wie-
edzieliSmy. Pa-amietam, jak wyobrazaliSmy sobie bto-gkajace sie du-



uchy zmartych mni-ichow. Na poczatku troche sie ba-aliSmy. Na-awet
Ma-Ma-argrethe. Kiedy tu przychodziliSmy, trzymaliSmy sie razem,
jak sta-ado o-owiec. Ni-iby wiedzieliSmy, ze du-uchow nie ma, ale
mgla, ci-iemnos¢ i szum wi-iatru... Sa-ama rozumiesz. Ze strachu cho-
odziliSmy z Mikiem ra-azem sie odlac...

Harry usSmiechnagt sie i na kilka chwil przeniost do tamtego
dawnego Swiata. Sabina nie miala pojecia, co sie z nim dzialo przez
wszystkie te lata, ale czula, ze Harry rozpaczliwie wczepia sie w te
mury, bo dziecinstwo, ktore tu spedzil, bylo dla niego by¢ moze
jedynym szczesliwym okresem w zyciu.

Nagle obrocit sie i podniost palec wskazujacy.

— Sly-yszysz?

Sabina ustyszala gluche pukanie, niezbyt daleko, ale i niezbyt
blisko. Powtarzalo sie co kilka sekund. Pie¢, szeSC razy, jakby kto$
Scinat drzewo.

— To on — szepnat Harry.

— Kto?

Pochylony wymknat sie z ruin. Jego widok przypomniat Sabinie
dawne policyjne akcje. Pobiegla za Harrym w kierunku, skad
dochodzito stukanie.

Mgla byla jak gesta pajeczyna targana przez morski wiatr.
Widocznos¢ siegala niespelna dziesieciu krokow, totez Sabina
kierowala sie krzykiem mew, lotem kosa nad 1gka, odciskami butow
w miekkim, mlaskajacym przy kazdym kroku podtozu.

Najpierw z mgly wylonil sie drewniany pal, a zaraz potem
mezczyzna walagcy w kolek ogromnym miotem. Sabina natychmiast
rozpoznata dawnego sgsiada. Rupert Balthus prawie wcale sie przez te
lata nie zmienit. Juz wtedy byl pomarszczonym, siwym starcem
0 imponujgcej posturze.

Harry skoczyt naprzod i chwycit za pal, prébujac go wyrwac
z ziemi, lecz starzec byt szybszy i pchnat napastnika z takq silg, ze ten
padt jak dlugi na trawe. Harry przez chwile lezal oszotomiony, po
czym zerwatl sie i przyjat pozycje do ataku, podczas gdy starzec Scisnat
oburacz osadzony na diugim trzonku miot.

Posrod mgiel dlugowlosi mezczyzni wygladali jak walczacy



wikingowie. W trakcie krotkiego starcia zaden z nich nie wyrzekt
stowa, a i teraz obaj groznie milczeli. Po co strzepic jezyk, skoro obaj
wiedzg, co za chwile nastgpi?

— W porzadku, panowie, doS¢ tego — powiedziala Sabina
zdecydowanym niskim glosem, stajac miedzy zwasnionymi stronami.

— Zejdz mi z drogi — warkngt Rupert Balthus. — To nie twoja
sprawa.

Sabina byta innego zdania.

— Niech pan odlozy miot. Nazywam sie Sabina Mahler
i chcialabym wiedziec, co sie tu dzieje.

Mezczyzna opuscit bron.

— To ty... — powiedzial, a Sabina wyobrazila sobie film, ktory
musiat sie wlasnie wyswietli¢ w jego glowie. Gléwna bohaterka byla
wstretna dziewucha pokazujaca mu Srodkowy palec, bo skarcit jg, gdy
go minela bez stowa, prowokacyjnie nucac pod nosem piosenke Neny.

I ta dziewucha chciata go dzisiaj uspokajac?!

— Jestesmy cywilizowanymi ludZzmi, panie Balthus. Mozemy chyba
spokojnie porozmawiac?

— Tu nie ma o czym gadac. To moja ziemia. — Na potwierdzenie
swych stow starzec wskazat palik, do ktérego przytwierdzono tabliczke
z napisem: ,,Wlasnos¢ Ruperta Balthusa! Wstep wzbroniony!”.

Sabina powoli zaczynata rozumie¢, co sie tu dzieje.

— Nie jesteSmy na Dzikim Zachodzie. Nie wystarczy postawic¢ ptot,
by wzig¢ w posiadanie kawatek ziemi. Na czym pan opiera swoje...?

— Przestan pieprzy¢, z laski swojej — przerwat jej Balthus. —
Udowodnij, ze ta ziemia nalezy do ciebie, albo zjezdzaj.

Sabina nieoczekiwanie staneta wobec koniecznosSci obrony ziemi,
ktora znaczyla dla niej tyle samo, co stare ogrodowe krasnale, ktore jej
rodzice kiedys porozstawiali na rabatach dokota domu. Gdyby stary
Balthus nie byt tak gburowaty i gdyby Sabina kilka minut temu nie
spojrzata w roziskrzone oczy Harry’ego, gdy mowit o ruinach — kto
wie? Moze wzruszytaby ramionami i bez stlowa oddala ten skrawek
ziemi.

— O-on chce zbu-urzy¢ pa-patac! — wyjakat Harry. — Musimy mu
prze-eszkodzic.



,My?” — pomyslata Sabina. ,,Szybko poszto”.

— Niedlugo zrownam z ziemig te zalosne ruiny — warknat Balthus.
— To przez nie stracilem swoje jedyne dziecko. Ten idiota i jego
kumple zepsuli mojg Jacqueline. Nawkitadali jej glupstw do glowy,
podburzyli przeciwko mnie. Zabrali mi jg! Palili jakieS Swinstwa,
chlali, pieprzyli sie i roili o wspaniatej przysztosci. Tak, roili! Bo co im
z tego przyszto? Szkoda stow, wystarczy popatrze¢C na tego
nieudacznika. A reszta? Jego siostra jest ghupia, thusta krowa, doktorek
lowelasem, a mQj zieC zapijaczonym burzujem. Nie wiem, co sie stato
z twojq siostra, ale jestem pewien, ze jest wcigz tak samo wyuzdana jak
wtedy. Nie ma co, wspaniale towarzystwo. Z rozkoszq zréwnam
z ziemig te cholerne ruiny.

— Chwileczke, o czym pan mowi? — przerwata mu w koncu Sabina.

Jej pytanie dotyczylo i klotni Jacqueline z ojcem, i pijanstwa
Mike’a, i rzekomego wyuzdania Lei. Na gorgco nie potrafita okreslic,
ktory aspekt jest dla niej najbardziej interesujacy.

Zanim jednak stary zdazyt odpowiedzie¢, Harry wylonit sie z mgly
i jednym ruchem zerwat przytwierdzong do palika tabliczke. Sabina na
chwile zapomniata o obecnosci Harry’ego. Podobnie jak Balthus, ktory
przez ulamek sekundy nie rozumiat chyba, co sie stalo, a gdy to do
niego dotarto, Harry zdazyt juz sie wycofa¢ w bezpieczne miejsce.

— Ty cholerny sukinsynu! — wrzasnat Balthus i rzucil mlotem
niczym bojowym toporem. Sabina zareagowata o utamek sekundy za
pozno i miot drasnat jej skron. Padia jak diuga.

Bdl nie byl jej obcy. Miala na koncie niezliczone stluczenia,
ztamang reke, powazne skaleczenia oraz wybity bark, totez znata
wszystkie rodzaje bdlu: rwacy, khlujacy, palacy... Wcigz lekko
zamroczona, wiedziala juz, co to za rana. Namacata dlonig lewq skron:
potezny guz i rozciecie.

W takiej sytuacji dziewiecdziesiat procent ludzi wpadioby w furie
albo zasklepito sie w swoim bélu. Tymczasem Sabina wybuchneta
Smiechem. Przynajmniej w duchu. Czula sie jak bohaterka
prowincjonalnej burleski. Jakby cofnela sie w czasie albo trafila na
plan serialu o zyciu bawarskiej wsi. Berlin, Rostok, Drezno i Hamburg
byly na innej planecie. Wiedziala, ze kiedy opowie te historie kolegom



i przyjaciotkom w Berlinie, nikt nie uwierzy.

Stary Balthus bez cienia wspotczucia spojrzat na nig i rzucit:

— Uwazaj troche!

Tego juz bylo za wiele. Sabina opadila na zimng, mokrg trawe
i wybuchneta donoSnym Smiechem.

Po chwili Balthus, mruczac co$S pod nosem, zniknal, a Harry
podszed}t do rannej, Sciskajac w rekach zdobycz. Zaczekal, az Sabina
przestanie sie SmiaC, po czym zbadat jej glowe i wyjakal:

— Ki-iepsko wy-ygladasz.

— Nie jest tak zle — odpowiedziata niskim glosem.

— Masz glos jak Bru-uce W-willis. A moze na-aprawde jesteS Bru-
uce’em W-willisem... tylko po o-operacji?

— Widzisz? Jak chcesz, potrafisz by¢ naprawde dowcipny! Wiec
dlaczego wciaz jestes taki ponury?

Na twarzy Harry’ego malowal sie wyraz zadowolenia. Sabina
domyslita sie, skad ta nagla odmiana: wilasnie wygral bitwe, zdobyt
trofeum i zyskat sojuszniczke, ktora w dodatku pomyslnie przeszta
chrzest bojowy.

— Po-odobato mi sie, ja-ak sie $mi-iatas.

— Pewnie stwierdziteS, ze jestem taka samg wariatkg jak ty —
odparla Sabina szorstkim tonem, ktérego miejsce zajat zaraz szeroki
usmiech.

Harry podat jej reke i pomogt wstac.

— Cho-odz, ku-uternogo. Za-awioze cie d-do lekarza. Po-o drodze
o-opowiem ci troche 0-o sobie.



Wrzesien 2013 roku

acqueline dwa razy w tygodniu przemierzata na kolanach calgq

kuchnie, usuwajac spod szafek zgromadzony brud: ledwie widoczny
kleks sosu pomidorowego, rozlang kropelke rozowego wina, plamy po
wyschtej wodzie na szybie piekarnika, zablgkane kawateczki salaty
w odptywie zlewozmywaka. Za kwadrans Margrethe miata przyjsc
sprzatac i Jacqueline chciala, zeby do tej pory wszystko bylo na blysk.
Na posprzatanie wszystkich pomieszczen potrzebowala kilku godzin,
a jesli zdarzylo sie kiedys, ze sie nie wyrobita, na przykitad z powodu
choroby, okropnie sie gryzla, co tez sobie Margrethe pomysli o niej
jako o gospodyni.

Szczegolng uwage poswiecata zawsze kuchni i dwom tazienkom.
Wytrwale i z wyrazng wprawa polerowata wszystkie powierzchnie, tak
ze bialy lakier i chromowana armatura dostownie 1$nity, a w powietrzu
unosit sie lekki zapach lawendowego plynu do czyszczenia. Na
zakonczenie raz jeszcze robita obchod po calym mieszkaniu, celowo
pozostawiajac drobne niedoskonatosci: odbicie dna butelki w lodowce,
czyste naczynia w zmywarce czy kilka okruchéw ziemi obok doniczki
na parapecie w sypialni. Nie chciala, zeby Margrethe czula sie zbedna,
ale tez nie chciala przecigzacC jej praca. To bowiem, co Margrethe
okreslala mianem ,czyszczenia na blysk”, w istocie dalekie byto od
doskonatosci. Przeciwnie — czyScita wszystko powierzchownie, ledwie
przecierajac tu i Owdzie szmatka. A Jacqueline lubita czystosc i zeby
mogla czu¢ sie w domu komfortowo, wszystko musialo naprawde
1$nic.

Byt to swoisty spacer po grani — pomiedzy dobrym
samopoczuciem dawnej przyjaciotki a wymaganiami wzgledem same;j
siebie i swego domu. Jacqueline zalezalo na tym, by obie strony byly
zadowolone.

Jacqueline nie bardzo wiedziala, o0 czym miataby rozmawiac



z Margrethe, a przeciez ludzie, ktorzy tak dlugo sie znajg, powinni
z soba rozmawiac. Jednak, pomijajac nawet roznice pozycji spotecznej,
w ich relacji bylo zbyt wiele tematow tabu — chociazby Harry czy
choroba Edith. No i wszystko, co sie wigzato z pieniedzmi, a co sie
z nimi wigze, wida¢ dopiero wtedy, kiedy ma sie finansowe problemy:
wakacje, kino, jedzenie, kosmetyki, podroze, komputery, meble,
restauracje, sprzety domowe... Rozmowa z Margrethe byla dla
Jacqueline niczym wedrowka przez pole minowe.

To nieustanne balansowanie na krawedzi wywolywalo tak wielki
stres, ze zwykle przed przyjSciem Margrethe Jacqueline wyjezdzata do
Wismaru. Zapisala sie na kilka kursow na uniwersytecie ludowym,
wybierajac je nie tylko pod katem zainteresowan, ale rowniez
terminow. Kiedy Margrethe przychodzita sprzata¢, Jacqueline miata do
wyboru malowanie na jedwabiu, hiszpanski, trening autohipnozy,
pilates i psychologie. Z garncarstwa zrezygnowata, bo po kazdych
zajeciach musiala spedzi¢ godzine przy umywalce, by usung¢ spod
paznokci pozostatosci gliny. Jesli chodzi o historie sztuki, to byta na
tyle zaawansowana, ze mogla bez trudu analizowa¢ obrazy Watteau
czy Modiglianiego. Kiedy nadchodzily ferie, naprzykrzata sie
sprzedawczyniom w butikach, przymierzajagc po dwadziescia par
butow, by ostatecznie wybra¢ jedna, wypijata niespiesznie lemoniade
i wracata do Kaltenhusen, za kazdym razem targana obawa, czy aby
nie zastanie jeszcze Margrethe.

Tego dnia musiala zosta¢ w domu, co bylo jej absolutnie nie
w smak. Sprawca tego odstepstwa od jej zwyczajow ostatecznie
wyprowadzit Jacqueline z réwnowagi, kiedy dokladnie w tej samej
chwili, gdy skonczyla sprzatanie, wszedt do kuchni z calg garscig
chipsow.

— Jeremi, nakruszytes.

— No to co? Zaraz przyjdzie sprzataczka.

— Po pierwsze ta sprzgtaczka, jak jg nazwaleS, to dawna
przyjaciotka twojego ojca i moja, a po drugie ona i tak ma ciezkie
zycie. Miej wiec dla niej troche szacunku i empatii, prosze.

— Empa... co?

— Po trzecie, nie grasuj po kuchni jak jakis chipsowy potwor.



— Grasuj?! — Jeremi parsknagt Smiechem, wyrzucajac z ust chmure
wilgotnych okruchéw. — Rety, powinnas siebie postuchac.

— A ty powinienes popatrzeC w lustro. Skrzyzowanie wtoczegi, jak
twoja matka, i madrali, jak... — Jacqueline w ostatniej chwili zdotala
sie pohamowac.

Jeremi usmiechnat sie krzywo.

— Nie musialas za niego wychodzi¢. To by nam oszczedzito wielu
przykrosci, na przyktad tych obrzydliwych mebli. Ten dom wyglada
jak rupieciarnia, a Smierdzi jak myjnia samochodowa.

Jacqueline poczula, jak serce podchodzi jej do gardla. Ten
gowniarz doprowadzat ja do prawdziwej furii. Z kazdym dniem bylto
coraz gorzej. W tym momencie wystarczyto, ze na nig spojrzat, a w
niej wzbierala prawdziwa nienawis¢. Mimo to przemogla sie raz
jeszcze i resztka sit zdobyta sie na pojednawczy ton. Wyjela z szafki
talerz i powiedziata:

— Co prawda nie zastuzyles, ale zrobitam cos, co lubisz.

— Super! Przypalone gofry!

Jacqueline zamknela oczy.

— Tylko troszeczke. Mozna zdrapa¢ ten przypalony kawatek,
widzisz?

— Nie mozna przypali¢ troszeczke. Tak jak nie mozna by¢
troszeczke zbednym. Albo sie jest zbednym, albo nie. Ty jestes.

— Wstretny gowniarz — wyrzucita z siebie Jacqueline.

— Dziekuje. — Jeremi siegnal po gofra, zdrapal spalenizne
i dmuchnat w dlon, tak ze czarne drobinki rozsypaty sie po calym
blacie.

— Dos¢ tego! — wrzasneta Jacqueline. — Mam tego dosy¢. Masz to
sprzatngc¢. Natychmiast!

Jacqueline zwilzyla zmywak i potozyta go obok okruchdow.

— Zapomnij — odpart Jeremi. — Niech to zrobi sprzataczka.

— Wez ten zmywak!

Jeremi wzigt szmatke do reki i cisngt jg macosze w twarz.

Jacqueline krzyknela. Ptyn do czyszczenia palit ja w oczy, tak ze
musiala natychmiast je przemy¢. Kiedy skonczyla i wytarla twarz,
Jeremi juz dawno zdazyt ulotni¢ sie z kuchni. Przez trzy sekundy stata



jak skamieniata, po czym wykrzyknela imie chlopca glosem, ktory
przypominatl wybuch granatu, i wsciekle wybiegta z kuchni. Znalazla
Jeremiego w salonie, gdzie z szyderczym uSmiechem na twarzy stat
obok sredniej wielkosci kartonu. Pudetko lekko sie poruszyto.

— Co jest w srodku? — spytata Jacqueline, lecz on tylko zachichotat.

Jej spojrzenie padto na otwarte drzwi tarasu.

— Gdzie jest Chanel? Co z nig zrobites?

Jeremi wzruszy} ramionami.

Nagle, jakby ktoS przekrecit przelacznik, gniew uszed}
z Jacqueline. Zupelnie zapomniala o bezczelnym zachowaniu
Jeremiego w kuchni i o tym, ze miala go ukara¢. Cala jej uwaga
skupita sie na kartonie, z ktorego dobywat sie odgtos drapania. Dopiero
kiedy zblizylta sie do pudetka, spostrzegla, ze wyplywa z niego cienka
czerwona struzka.

— Odsun sie — powiedziala i Jeremi postusznie sie cofnat.

Przerazona wyciagnela dlonie w kierunku kartonu.

— Co... cos ty jej zrobil? — spytata drzagcym glosem. Kiedy dotknela
pudetka, poczula lekkie uderzenia, ktore rozdarty jej serce. — O modj
Boze, kochanie, co ten potwor ci zrobit?

Jacqueline dotkneta pudetka mokrym od tez policzkiem i objela je
ramionami. Spodziewala sie najgorszego. W koncu otworzyta
prowizoryczng klatke i zajrzala do sSrodka. I wtedy z kartonu
wyskoczyto co$ biatego. Jacqueline stracita rownowage i upadia, a jej
krzyk zlaczyl sie z innym wrzaskiem. Salon wypelnit sie lopotem
skrzydet.

Jeremi Smiat sie jak opetany.

— Mewa! Ha, ha! I keczup. Ha, ha, ha. Nic nie zrobitem twojemu
kundlowi. Ha, ha, ha. Ha, ha, ha.

Mewa! Jacqueline, wciaz krzyczac, probowata wsta¢, ale
poslizgneta sie na marmurowej posadzce i upadta na wznak, boleSnie
uderzajac sie w tokie¢. Mewa przeleciata tuz nad nia.

Czula ja. Czula ruch powietrza. Wstrzymata oddech. Bala sie
otworzy¢ oczy.

Przeszta na czworaka kilka metréw, uderzyla glowg w drzwi,
chwycila sie ich, podciagnela i w koncu staneta na nogi. Dopiero kiedy



zatrzasnela za sobg drzwi, nabrata powietrza i otworzyta oczy.

Smiech Jeremiego towarzyszyt jej az do korytarza.

Nienawidzita mew! Niczego nie bala sie tak, jak tych ztosliwych
drapieznikdw, Kktore rzucajg sie stadem na bezbronne zwierzeta
i rozdziobujg piskleta innych ptakow. Ci rozwrzeszczani padlinozercy
regularnie nawiedzali ja w sennych koszmarach.

Przez kilka sekund myslala, ze zdotala juz otrzasnac sie z szoku.

I wtedy mewa uderzyla w drzwi. Jacqueline odskoczyla, pobiegla
do kuchni i zatrzasnela za sobg kolejne drzwi. W okraglym lustrze na
Scianie zobaczyla pobladia twarz oblepiong kosmykami mokrych od
potu wiosow.

— Uspokoj sie — szepneta do siebie. Musiala sie zmierzy¢ nie tylko
z mewa i przerazeniem, lecz rowniez z tym cholernym gowniarzem,
z okrucienstwem i nienawiscig w jego oczach...

Drzacymi rekoma wyjeta z szafki puszke z zielong herbatg zuong
tseng, otworzyla ja i zajrzata do srodka. Kiedy prébowata napehic
zaparzacz, tyzeczka zadrzala niczym sejsmograf i polowa suszonych
listkow rozsypata sie na blat.

Jacqueline rozpaczliwie probowata zebra¢ mysli, ale czula sie tak,
jakby porwala ja potezna fala, a ona na prozno probowala siegnac
stopami dna. I oto nagle, posrodku tego chaosu, znalazta oparcie.

— Pierre — mrukneta. — Musze sie z nim zobaczyc¢.

Niespelna dziesie¢ minut p6Zniej opuscita dom tylnym wyjsSciem.

Drugi raz w ciaggu dwoch dni Pierre’a odwiedzil ktoS z dawnej
paczki. I po raz drugi gos¢ byl dostownie klebkiem nerwow.
Z Harrym i jego morderczymi fantazjami miat do czynienia dos¢
czesto, ale Jacqueline odwiedzala go wyjatkowo rzadko. Wolata
lekarzy, ktérzy przyjmuja prywatnie, lekarzy, ktérych gabinety
przypominajg raczej apartamenty w szykownym hotelu, z parkietem,
miekkimi dywanami, fornirowymi okladzinami i fontannami.
Nazwiska tych lekarzy wypowiadala z takim nabozenstwem, jak ksigdz
imiona Swietych. Z byle katarem biegla na wizyte, za ktorg ptacita
kilkaset euro, podczas gdy spray do nosa i paczka chusteczek bylyby
rownie skuteczne.



Kiedy w domu Pierre’a rozlegt sie szalenczy dzwonek i po chwili
do srodka wpadla roztrzesiona Jacqueline, gospodarz pomyslat zrazu,
ze przyczyna niespodziewanej wizyty jest alergia na orzeszki ziemne.
Jednak objawy szoku anafilaktycznego bylyby duzo bardziej
gwattowne. Wystarczyta drobina, zeby Jacqueline nie mogla ustaC na
nogach, a tymczasem sama przebyla sto piecdziesiat metrow dzielgce
jej rezydencje od domu Pierre’a.

— Co sie stato?

— To wstretne chtopaczysko... — wyrzucita z siebie Jacqueline. —
Doprowadzi mnie do szalenstwa. Naprawde.

— Rozumiem. — Pierre odetchnat z ulgg. Na szczescie okazalo sie,
Ze to nic powaznego.

System nerwowy Jacqueline od jej powrotu ze Stanéw byt
wyjatkowo wrazliwy. Najmniejszy drobiazg byt w stanie wyprowadzic
ja z rownowagi: od brudnej natki pietruszki po ptasie guano na szybie
auta. Kiedy styszala w wiadomosciach o wzroscie bezrobocia,
zaczynata drze¢ na mys$l o wlamywaczach, ktorzy chcieliby okrasc jej
dom, a kiedy w wodociggu w Bielefeld pojawila sie legionella, przez
godzine puszczata goragca wode ze wszystkich kranéw. Zamknieta
w klatce swych lekéw nie potrafita sie cieszy¢ zyciem. Na widok
pieknej teczy ogarniat jg strach, ze moze zmoknac.

— Rozumiem? Tylko to masz do powiedzenia? — Gniew Jacqueline
skupit sie na lekarzu. — Jestem systematycznie terroryzowana, a ty
mowisz: ,,rozumiem”?

— Chiopak ma trzynascie lat i nie lubi macochy. To catkiem
normalne, Ze chce cie wyprowadzi¢ z rownowagi. Zastanow sie lepiej,
jak reagowac na jego prowokacje.

— Czy ja wygladam na kogo$S — z kazdym kolejnym stowem
Jacqueline mowita coraz glosniej — kto przyszedl sie poradzic
w kwestii wychowania dzieci?

Pierre uznal, ze jeszcze chwila i Jacqueline wybuchnie ptaczem.
Jego zdaniem byta kompletnie niezrownowazona. Z ta swoja mitoScig
do psa, rozlicznymi kursami, od aerobiku po pielegnacje roslin
ozdobnych, oraz najrozmaitszymi lekami przywodzita na mysl bogata,
rozwiedziong, samotng kobiete.



— W porzadku, wejdz. — Wprowadzit ja do salonu. — Co prawda
jeszcze wczesnie, ale naleje ci brandy.

— Gdybym chciala sie napi¢, skorzystatabym z barku Mike’a, ma
tam wiecej procentOw niz ty pacjentow.

Pierre znat upodobanie Mike’a do alkoholu, totez w duchu
przyznal Jacqueline racje.

— W takim razie dam ci co$ na uspokojenie.

Jacqueline chwycila sie oburacz za wiosy.

— Potrzebuje czegos mocniejszego — powiedziata btagalnie.

Pierre spojrzat w jej dzikie oczy, ktore do osoby pokroju
Jacqueline pasowaty jak nos boksera do arystokraty.

— Moze filizanke kakao? — spytal prowokacyijnie.

— Nie udawaj ghipszego, niz jestes. Wiem, ze masz w domu maty
zapas opiatow.

— Tak, dla Edith. Na wszelki wypadek.

— No wiec to jest taki wypadek! — wrzasnela.

— Lea jest na gorze. Przebiera sie. Mamy jecha¢ na cmentarz.

Pierre wiedzial, ze wzmianka na temat Lei natychmiast uspokoi
wzburzong pacjentke. Nie do wiary, ile niektérzy potrafig z siebie
wykrzesa¢, by chroni¢ swoOj wizerunek. Jacqueline pracowata nad
swoja fasada dtuzej i ciezej niz budowniczy piramidy Cheopsa i tylko
przez wzglad na tajemnice lekarska pozwolita sobie wobec Pierre’a na
chwile stabosci. Nie od dziS przeciez wiadomo, Ze wszelkie
niedomagania i grzechy tego Swiata predzej czy poézniej trafiaja do
konfesjonatu, gabinetu lekarskiego albo przed oblicze sedziego.

— Blagam cie, Pierre — szepnela. Swymi lodowatymi dionmi
chwycita go za rece tak mocno, jakby do nich przymarzty. — Musze co$
wzig€. Musze! Inaczej tego wszystkiego nie zniose.

Mowita tak jak w 2003 roku, kiedy wrdcita z Hollywood. Spedzita
tam prawie czternascie lat, miotajgc sie miedzy obsesjami na punkcie
mitodosci, urody, figury. Musiata znosi¢ niewyobrazalng presje sukcesu
i nieustanne rozczarowania. Nie rozstawala sie z pigulkami na
odchudzanie, piorkiem do wywolywania wymiotéw i torebka biatego
proszku. Jednym stlowem: przeszia cala droge gasnacej gwiazdy. Kiedy
wrdcita, byla wrakiem, ale Pierre po dlugich namowach przekonat jg



w koncu, by pozwolita sobie pomoc i poszta na odwyk.

— Cztery miesigce temu obiecatas mi, ze ostatecznie z tym zrywasz
— przypomniatl jej. — A teraz chcesz sie poddac? Tylko dlatego, ze
dokucza ci jakis nastolatek?

Jacqueline rozpaczliwie potrzasnela glowa.

— Blagam cie, Pierre, przez wzglad na dawne czasy.

— Przez wzglad na dawne czasy, i nie tylko, nie dam ci morfiny.

— Chcesz, zebym siegnela po prochy? Wiesz, co sie stanie, jak nie
wezme. Przypomnij sobie, co sie wydarzylo cztery miesigce temu. Jesli
mi nie dasz morfiny i znéw co$ sie stanie, to bedzie twoja wina.
A skoro mowimy o winie...

Cofnela sie kilka krokow i perfidny usmiech na jej ustach pozwolit
mu sie domysli¢, do czego zmierza.

— Kto mnie w ogdle w to wciagnal, co? Kto mnie wtedy, jeszcze
przed zjednoczeniem, przekonywal, zebym sprébowala tego
cudownego bielusienkiego proszku? Ja pamietam. ByliSmy w Patacu.
Byt luty, mroz, ale kwitly juz przebisniegi. Powiedziates, ze ten
proszek uczyni Swiat cieptym i kolorowym, a przebisniegi zaczna
dzwonic¢. Pomyslatam: skoro mowi to ten grzeczny, rozsadny Pierre,
ktory nie skrzywdzitby muchy, to...

— W porzadku — przerwal jej Pierre. — To byt blad. Wiasnie
dlatego, Ze wszyscy uwazali mnie za grzecznego i rozsadnego,
chciatem chociaz raz sprébowac czego$ zakazanego.

— I wciggnates w to mnie.

Jak wszyscy uzaleznieni, Jacqueline potrafita znakomicie gra¢ na
stabosciach innych ludzi. Pozytywne emocje, takie jak wspotczucie,
mitosC i przyjazn, wykorzystywata rownie bezwzglednie jak wyrzuty
sumienia i strach. Pierre musiat sie ba¢ Jacqueline.

— Jak chcesz — mruknat wreszcie.

W jednej chwili jej twarz rozpromienit triumfalny usmiech. Jednak
Pierre doskonale wiedzial, zZe to usmiech kobiety stojgcej na skraju
przepasci.



ziewietnascie grobow otoczonych niskim murkiem, tak ze wzrok n
D swobodnie bladzi¢ po szerokim zielonym krajobrazie. Stojac na

matym cmentarzu w Kaltenhusen, czutam sie dziwnie bezbronna.
Tak jakby daleki, rozmyty horyzont, gleboka cisza i stony wiatr kryly
w sobie jakie$ niebezpieczenstwo.

W ciagu nastepnych tygodni miato przybyc piec¢ grobow i chociaz
oczywiscie nie moglam o tym wiedzie¢, na cmentarzu ogarneto mnie
nieprzyjemne uczucie, tak jakbym w glebi duszy skrywala
zaszyfrowang informacje, niejasng intuicje przestrzegajacq mnie przed
nadciaggajacq katastrofa.

W trakcie owej godziny, ktéra spedzilam przy grobie siostry,
myslalam, Zze to poczucie wynika z innej, zupelnie oczywistej
przyczyny. Kilka lat wczesSniej Sabina za moja zgoda przystala na
likwidacje grobu rodzicow, a teraz sama spoczela na ich miejscu.
Potrzebowatam kilku minut, by dostrzec i zrozumieC te tragiczng
symbolike.

Zerknelam przez ramie. Pierre cierpliwie czekal przy bramie
cmentarza, zachowujac pelen szacunku dystans, lecz kiedy spostrzegt,
ze sie zachwiatam, chcial mi pospieszy¢ z pomocq. Datam mu znak, ze
chce jeszcze przez chwile zosta¢ sama.

Pierwszy raz w zyciu czulam potrzebe wygadania sie mojej
siostrze, pojednania sie z nig. Z pewnoScia nieprzypadkowo nastgpito
to teraz, kiedy spehlienie tego pragnienia nie byto mozliwe. Doprawdy
powinnam byta pomysle¢ o tym wczesniej.

Odkad pamietam, bytam ulubienicg rodzicow. Mialam stabos¢ do
poezji, co cieszylo mojg matke, i kochatam Poel, co napawalo dumg
ojca. Sabina i ja bylySmy prawdziwymi corkami rybaka, ktére Smiato
stawiaja czola stocie i nieprzychylnym wiatrom — Sabina energicznie
i z zaciekloscia, a ja ze Smiechem. I wychodzitam na tym duzo lepiej.
Poniewaz ubieralam sie dziewczeco, uchodzitam nie tylko za
tadniejszq z siostr, ale tez i te, ktdra ma lepszy gust.

Nie bylo to sprawiedliwe, ale sympatia i mito$¢ rzadko idq w parze
ze sprawiedliwoscia. Nie kocha sie drugiego cztowieka, bo tak jest fair.
Czy to moja wina, Ze rodzice spelniali niemal wszystkie moje zyczenia,
a zyczen Sabiny nie speliali prawie nigdy? Czy nie byla poniekad



sama sobie winna, skoro wiekszosci jej pragnien najzwyczajniej
w Swiecie nie dalo sie spelnic? Majac dwanascie lat, jako jedyna
dziewczyna na calej wyspie chciala sie zapisaC do druzyny pitkarskiej,
ale gdy rodzice przyszli w tej sprawie do trenera, ten tylko popukat sie
w czolo. A kiedy skonczyla szesnaScie lat, nagle zapragnela miec
skuter, na ktory w tamtych czasach trzeba byto czekac bite cztery lata.
Na czternaste urodziny zazyczyta sobie bilet na Igrzyska Olimpijskie
w Moskwie, wraz z tygodniowym pobytem. Kompletne szalenstwo.
Z drugiej strony musze przyznac, ze bardzo czesto bywatam wobec
niej ztosliwa, jak wtedy, gdy na owe czternaste urodziny podarowatam
jej klipsy w ksztatcie kot olimpijskich.

Nie powinnam byta jej prowokowa¢. Powinnam byta od czasu do
czasu wystuchacC jej i postawiC sie na jej miejscu. A pdzniej, duzo
pozniej, nie powinnam byla ignorowac reki, ktora ku mnie wyciagnela.
Dopiero po Smierci stala sie znowu obecna w moim zyciu.

Dlaczego Smier¢ cztowieka, do ktorego, odkad pamietam, miatam
tak okropny stosunek, napelita mnie melancholig? Czy to naprawde
tylko sentymentalizm? Bo tak nakazuje przyzwoitos¢? A moze
chciatam z nig porozmawiac tylko dlatego, Ze nie mogla mi sie
sprzeciwiC? Moze to zabrzmi makabrycznie, ale psy i umarli to najlepsi
stuchacze: nie oponujg i bez stowa sie podporzadkowujg. Bez trudu
wygrywamy z nimi wszelkie polemiki. Kompletna bezbronnos¢ osoby,
ktorg za zycia zwalczalam lub ktérej unikalam, napeiniala mnie
tagodnoscig i czynita wyjatkowo taskawa.

Nad jej grobem uSwiadomilam sobie co$, co do tej pory
wypieralam. Nie bylam juz dzieckiem ani siostrg, nie bytam tez Zong
ani matka. Bylam sama, juz nie miatam rodziny. Wraz z Sabing
stracitam ostatnig bliskg osobe. W Argentynie nikt na mnie nie czekat.
Gdy o tym pomyslatam, powtorzyto sie to, co dzien wczesniej, gdy
wychodzitam z domu Margrethe. Nastapit nagly przebtysk
i zobaczytam czarno-bialy obraz, ktory po chwili znikl. Byla noc,
Sabina siedziala za kierownicg swojego wozu i spogladata w moim
kierunku. Na jej twarzy malowalo sie przerazenie i chociaz nie mogtam
zobaczyc siebie, czutam te sama groze. BalySmy sie.

Kiedy to byto? Tuz przed wypadkiem? Co napawalo nas takim



lekiem? A moze ta scena nigdy sie nie zdarzyta?

Czulam, ze naprawde przezylam te chwile, ze obraz w mojej
glowie stanowi odbicie prawdziwego zdarzenia, jest przebtyskiem
wystanym przez moja podsSwiadomos¢, tak jak emocje i owo poczucie
zagrozenia.

— Czes¢, Leo — odezwal sie ktoS za moimi plecami. Po chwili,
ktorej potrzebowatam, by otrzasnaC sie z zamyslenia, rozpoznatam
glos. Donosny, jasny, mocny, odrobine za glosny — glos czlowieka,
ktory nie wie, co to falszywa skromnos¢, i nigdy sie nie zastanawia,
czy wybral wlasciwy ton.

Odwrécitam sie.

— Czes¢, Mike.

Niegdys krzepki miodzieniec o kanciastej twarzy marynarza i z
fryzura na jeza, dziS byl zwalistym mezczyzng z tg samaq kanciastg
twarzg i wlosami na jeza. Nie trzeba bylo wielkiego znawcy typow
ludzkich, by stwierdzi¢, ze jego drogi garnitur to tylko przebranie.
Mike wcigz byt synem rybaka i wcale tego nie ukrywal, stojac przede
mng na szeroko rozstawionych nogach.

Potem objgl mnie, dlugo i jak na mezczyzne jego postury
nadspodziewanie delikatnie. OczywiScie ucieszylam sie z tak
serdecznego powitania, ale o dziwo czulam nade wszystko ogromny
respekt. A nawet wiecej, bo w chwili, gdy go ujrzatam, odzyla nagle
gotowos¢ do podporzadkowania sie, drzemigca we mnie od tylu lat.

Kiedys Mike imponowal mi przede wszystkim zdecydowaniem,
dopiero potem silg fizyczna. Zawsze wiedzial, czego chce, i udawato
mu sie okazywac te wole calym sobg — postawa, gestem, spojrzeniem.
Napawat sie rolag niekwestionowanego szefa, a mimo to nigdy nie byt
szkolnym tyranem, dzieciecym dyktatorem czy kims$, kogo w Anglii
nazywa sie ,,bully”. W naszej paczce nie dochodzito do przepychanek,
nawet wtedy, gdy chilopcy odkryli uroki pici przeciwnej. Rowniez
w szkole Mike wecale nie bil sie czesSciej niz jego rowiesnicy. Nie
przypominam sobie, zeby kiedykolwiek terroryzowat stabszych,
a nasze zabawy, cho¢ bawilismy sie na catego, nigdy nie odbywaty sie
kosztem innych. Mike byl nie tylko szefem naszej paczki, ale tez
gldwnym wodzirejem. Potrafil by¢ nieztym kawalarzem.



Tak, to dawne czasy. Ale tak jak cztowiek z wiekiem nigdy nie
zapomina tego, co w dziecinstwie kochat lub czego nienawidzit, tak tez
nie zapomina, z kim trzymat i komu sie podporzadkowywat.

— Dziekuje — powiedziatam.

—Za co?

— Za powitanie.

Mike kiwnat glowa, jakby chcial powiedziec: ,,Daj spokoj”.

— Pierre mowit mi, ze nie pamietasz swojej majowej wizyty.

— Mam wrazenie, jakby ktos opuscit czarng kurtyne, a ja mam za
krotkie rece, zeby ja zerwac.

Mike sie usmiechnat.

— Cala Lea. Zawsze znajdziesz stosowny obraz. Mozna by zapehi¢
cala ksigzke metaforami, ktérymi nas zasypywatas.

— Wyszedlby niezly zbidr cytatdbw — stwierdzitam autoironicznie.
Mike miat racje. Przez cale zZycie myslalam obrazami i pewnie dlatego
zajelam sie fotografia.

Mike kiwnat glowa za siebie.

— Ten trzynastolatek obok Pierre’a to moéj syn z pierwszego
matzenstwa. Ma na imie Jeremi.

— Juz sie spotkaliSmy — odpartam.

Poniewaz Mike i Jacqueline pobrali sie mniej wiecej dziesie¢ lat
temu, Jeremi musial mieC jakie$ trzy latka, kiedy jego rodzice sie
rozstali. Mike’a musiato bardzo ciggna¢ do Jacqueline, skoro zostawit
dla niej Swiezo poSlubiong Zone i syna.

— Gdzie jest Jacqueline? — spytatam.

— Zostata w t6zku. Znowu migrena. — Z doboru stow i tonu, jakim
Mike je wypowiedzial, wywnioskowatam, ze takie zachowania dzialajg
mu MOCNO Na nerwy.

Wedlug obiegowej opinii, w sytuacji, gdy malzonkowie sgq tak
rozni charakterologicznie jak tych dwoje, istniejq tylko trzy powody,
dla ktérych moga by¢ razem: wielka mitos¢, wielkie pienigdze albo
kapitalny seks. Moim zdaniem w tym przypadku w gre mogt wchodzic
tylko jeden z tych trzech powoddw.

— Jeremi i ja chcieliSmy potrenowacC na tgce chwyty, ale wtedy
przypadkiem zobaczylem cie na cmentarzu. Jeremi gra w klubie



w Rostoku i ma potem trening. Specjalnie dla niego wzigtem wolne.

Spokoj Mike’a i sympatia, jaka mi okazywal, w niczym nie
ustepowaly serdecznosci Pierre’a. Cieszylam sie, ze odnalaztam
drugiego przyjaciela.

PoszliSmy na spacer, najpierw przez wies, a potem waska drozka
przez pola. Mike ttumaczyt mi cierpliwie, co, gdzie i kiedy sie tutaj
zmienilo, co porabiali nasi starzy nauczyciele, kto wyjechat
z sgsiedniej wsi, a kto umart. Niewyrazne twarze majaczyty mi przed
oczami, by po chwili rozptynac¢ sie w mroku. Kiedy rozmawialiSmy,
Pierre i Jeremi rzucali do sobie jajowatq pitkg. Chlopiec prawie zawsze
ja chwytal, a jesli nawet mu sie nie udawato, to widac byto, ze bardzo
sie stara.

Kiedy weszliSmy na starg Sciezke prowadzaca do Palacuy,
zamilkliSmy na chwile, bo pierwsze kroki na tej drézce przywolaty
najbardziej osobiste wspomnienia dotyczace naszej trojki, Margrethe,
Harry’ego, Jacqueline i Juliana. WspominaliSmy dzieciecy szczebiot,
mlaskanie rowerowych opon w rozmieklej ziemi, dzielong na siedem
czesci lemoniade w upalne dni, strach przed osami, jednym stowem:
Swiat naszej dzieciecej przyjazni.

— Opowiedz mi o sobie — poprosit w koncu Mike i zapalit
papierosa. — Pierre na pewno juz wszystko ci o mnie powiedzial.

Pierre, ktory wcigz szedt kilka metrow za nami, zajety Jeremim,
najwyrazniej przystuchiwat sie naszej rozmowie, bo krzyknat:

— Niestety to, co najciekawsze, podlega tajemnicy lekarskie;j.

Parsknelismy Smiechem, a Mike rzucit Pierre’owi spojrzenie, ktére
mozna by uznac za lekko karcace, cho¢ nie do konca serio.

— Jak zostate$ przedsiebiorca? — spytalam spontanicznie.

— Piorunem.

— Kiedy?

— W ciagu jednej nocy.

— Alez ty jestes rozmowny...

— No dobrze, jesli naprawde chcesz  wiedzieC...
W dziewiecdziesigtym drugim udato mi sie co nieco zaoszczedzic,
wzigtem kredyt i kupitem podupadlg sale gimnastyczng w Kirchdorfie,
a do tego kilka starych maszyn. Planowalem, ze bede skupowat



i przerabiat potowy meklemburskich rybakow. I tyle. Z poczatku byto
troche problemow, ale potem interes sie rozkrecit i tak to leci do
dzisiaj. Jestem najwiekszym pracodawca na wyspie.

Nagle przypomniatam sobie dziesigty listopada 1989 roku, ow
deszczowy dzien, kiedy zebraliSmy sie w Palacu i wykrzyczeliSmy
w pochmurne niebo nasze zyczenia.

Mike patrzyt wtedy na kazde z nas, po czym ostatni raz zaciagnat
sie dopalonym papierosem i wypuscit dym. Juz kilka lat wczesSniej za
zgoda ojca zaczat pali¢ — wtedy, gdy musiat jak dorosty pomagac na
kutrze. To tam, na morzu, wyrobit sobie muskuly, nauczyl sie
przeklina¢ i zahartowal swojq zelazng wole. Jego zyczenia szly
w zupelnie innym kierunku niz nasze.

,Chce by¢ panem samego siebie, zbudowac cos, co bedzie nalezec
tylko do mnie, wlasnymi rekami stworzy¢ cos, co bedzie sie rozwijac
i rosng¢. Chce byc¢ bogaty. Chce mie¢ dom z wilasng plaza, czerwone,
wloskie, sportowe auto, harleya-davidsona, jacht i najwczesniej za
dziesiec lat czteropietrowy tort weselny, od ktorego wszystkich zemdli.
Najwczesniej za pietnascie lat chce mie¢ dzieci, a najp6Zniej na swoje
trzydzieste urodziny tuzin winniczkdw w sosie czosnkowym”™.

Slyszqc  ostatnie zyczenie, wszyscy, wilacznie z nim,
usmiechneliSmy sie, a potem wybuchneliSmy gromkim $miechem.

— Wyglada na to, Ze osiggnates wiekszos¢ swoich celow —
powiedziatam.

— Pamietasz...?

— OczywiScie. Rowniez te czeS¢ o winniczkach.

— Nadal uwazam, ze sg ohydne. Mo6j jacht to na razie mata
zaglowka, a czerwona bestia zamienita sie w granatowego mercedesa
C-Klasse. Ale creme de la créeme, i to dostownie, by}t nasz weselny tort.

— A co z harleyem?

— Stoi w garazu. Na imie ma Gangster. Latem pruje nim po calym
landzie.

Stara Sciezka ciggngca sie od wioski nagle sie skonczyla.
Dostownie rozptynela sie w blocie podmoktych tgk. Napehitam ptuca
Swiezym, pelnym mineraléw baltyckim powietrzem. Przez minute
czutam sie tak szczeSliwa, jakby Mike wyliczyt moje sukcesy. Bylo mi



naprawde mito styszeC, ze przynajmniej jego zyczenia sie spelnity.
W przeciwienstwie do marzen Harry’ego i Margrethe.

DotarliSmy do zagajnika, ktory wiasnorecznie zasadziliSmy
trzydziesci lat temu, zeby ostoni¢c Palac przed wzrokiem
spacerowiczow.

Nadleciata pitka i Mike przystangt na chwile, zaabsorbowany
synem, podczas gdy ja zamaszyScie pomaszerowatam dalej,
zaglebiajac sie miedzy drzewa.

Wkrotce przenikajace przez geste listowie promienie stonca
odstonity pierwsze szczegoly. Spostrzeglam potezng Sciane, dziure
w murze i sterte kamieni. Wiatr igral w omszalych szczelinach,
odgrywajac tragiczne adagio. Jakbym po latach ujrzata znajoma twarz
i ustyszala glos przyjaciela. Ale nie wszystko wygladalo jak dawniej.
W jednym miejscu miodej brzozie udalo sie wystrzelic skosnie
spomiedzy cegiel i powedrowac pionowo w goére. Zastanawiatam sie,
skad czerpie zyciowe soki i jakim cudem utrzymuje sie posrod
spekanych kamieni.

Kiedy tylko wesztam do Palacu, natychmiast poczulam, ze przez
wszystkie lata nieobecnosci nositam to miejsce gleboko w sercu:
tutejsze Swiatlo nadajgce murom specyficzng szarosc¢, ktorg zawsze
staratam sie uzyska¢ na czarno-biatych zdjeciach, gre Swiatla i cienia,
ktora stala sie znakiem rozpoznawczym moich prac, i w koncu obraz
samotnej budowli posrodku réwniny. Ta ruina stanowita poniekad
mojg artystyczng kolebke, chociaz przez dwadziescia lat nie zdawatam
sobie z tego sprawy.

Przemierzalam kolejne dziedzince — dawne dormitorium oraz
refektarz — i z uwagq wypatrywatlam starych Sladow: ogniska z nieomal
prehistorycznych czasow, debu, ktorego zotedzie shuzyly za amunicje
podczas dzieciecych zabaw. Pachniato Swiezo skoszong trawa.

Na ostatnim, najwiekszym dziedzincu opadly mnie szczegd6lne
wspomnienia. W marcu 1990 roku na moje osiemnaste urodziny Julian
zorganizowat tu piknik — tylko dla nas dwojga. Przyniost tabliczke
taniej czekolady, butelke piekielnie drogiego r6ézowego wina
i starusienki magnetofon z kasetami Juliette Gréco. TanczyliSmy przy
Parlez-moi d’amour, a potem kochaliSmy sie w trawie. Nie pierwszy,



ale ostatni raz.

W kilka chwil na nowo przezylam tamten dzien. Niemozliwe, ze
minely dwadzieScia trzy lata! Czulam, jakby Julian by} tuz obok, przy
mnie — czutam jego mtoda, jasng skore, blond czupryne taskocaca mnie
w twarz, ciepto jego ciala... Tamtego popotudnia wzietam polaroid
i zrobilam kilka nagich zdje¢: jemu, sobie, nam obojgu. Tyle
pamietatam. Gdzie sie podziaty te fotografie? Pewnie spalitam je wraz
z innymi w zlewozmywaku, gdy przechodzilam zalamanie po Smierci
rodzicow.

— Leo!

Na dzwiek glosu, ktorego od wiekow nie styszatam, odwrdcitam
sie przestraszona.

— Julian?

Bylam sama. Sprawdzilam wszystkie katy. Nic. A jednak
moglabym przysiac, ze to byl jego glos. Moje zmysly plataly mi
najwyrazniej figla w miejscu, gdzie przezylam swa pierwszgq mitosc
i ktore jak zadne inne odcisnelo sie piethem na mojej mlodosci.
Przylapalam sie na tym, ze szukam wzrokiem dowodow naszych
mitosnych igraszek — choc¢by odciskéw w trawie, co bylo przeciez
kompletnym absurdem. Zreszta pamietalam ten dziedziniec zupelnie
inaczej. Wtedy nie bylo tych roztozystych jezyn, ktére dzi$ porastaly
niemal ¢wier¢ dziedzinca. Owoce byty juz w wiekszoSci wysuszone na
wior.

— Wez sie w gar$¢ — probowatam przemowic sobie do rozsadku.
Wilozylam do ust jedng z ostatnich zjadliwych jezyn, po czym
wrocitam do Pierre’a i Mike’a.

Przij}am spontaniczne zaproszenie Mike’a i pojechaliSmy jego
wozem do Rostoku, gdzie Jeremi miat trening. Jak przystalo na
kibicéw futbolu amerykanskiego, zjedliSmy po hot dogu. Oczywiscie
poplamitam sobie bluzke, klaskalam w niewlasciwych momentach,
dopingowalam Jeremiego, kiedy gra byla wstrzymana, niczego nie
rozumiatam i zadawalam idiotyczne pytania. Jednym slowem:
spedzitam bardzo przyjemne popotudnie.

W pewnym momencie Pierre zupelnie niepostrzezenie potozyt



swojq dlon na mojej, a ja kurczowo sie¢ w nig wczepitam. Na tym
jednak — i na czultym spojrzeniu — poprzestaliSmy.

Kiedy zjawila sie Barbara, byla zona Mike’a, by zabra¢ Jeremiego
po treningu do domu, Mike nagle sobie przypomnial, ze musi
natychmiast wraca¢ na Poel. Nie zeby ci dwoje byli zwasnieni.
Przeciwnie, utrzymywali wrecz przyjacielskie relacje. Moim zdaniem
pierwsza zona duzo lepiej pasowata do Mike’a niz Jacqueline. Babs —
bo tak sie sama nazywala i tak tez nadal zwracat sie do niej Mike —
byla typem rustykalnym, tak jak on. Byta postawna, nieskomplikowana
i nie owijala w bawelne. Mialam wrazenie, ze Mike czuje sie w jej
obecnosci tak dobrze, ze w koncu — paradoksalnie — nie moze tego
dluzej wytrzymac.

W drodze powrotnej poczatkowo byl zatopiony w myslach,
nieomal smutny, czego wczeSniej u niego nie widywatam. Potem
jednak z minuty na minute stawat sie coraz bardziej pogodny, zupehie
jakby opowiedzial sobie w duchu dowcip i odegnat ponure mysli.
W koncu znow byt duszg towarzystwa.

— Spedzimy wieczor razem, prawda? — raczej stwierdzit, niz spytat,
kiedy dojezdzalisSmy do Kaltenhusen.

Natychmiast sie zgodzilam, tym samym nie pozostawiajac
Pierre’owi wyboru. Mialam ochote spedzi¢ kilka beztroskich godzin,
a Mike byt gwarantem dobrej zabawy. W dziecinstwie zawsze dbat
o to, zebySmy sie nie nudzili. Byl istng kopalnia pomystow.
DwadzieScia lat pozniej sprawial wrazenie, ze nic a nic sie w tej
materii nie zmienit. Gdy dotarliSmy do jego domu, natychmiast ruszyt
do baru. Drewniany kontuar w stylu staroangielskim miat charakter,
czego nie moglam powiedzie¢ o reszcie sprzetow, wybranych
najwyrazniej przez Jacqueline. W swoim malenkim, liczacym ledwie
trzy metry dlugosci krélestwie Mike czut sie jak ryba w wodzie.

— Napijesz sie burbona, Leo? A moze jakis koktajl? Babs zawsze
mowita, Ze jedyne, czym sie réznie od pijaczyny, to umiejetnosc
przygotowania idealnej tequili sunrise.

— I mimo to rozwiedliScie sie? Nie wierze! Mowiq, Ze idealna
tequila sunrise jest fundamentem udanego matzenstwa.

Mike skrzywitl sie w wymuszonym usmiechu, a ja ugryzlam sie



w jezyk. Chcialam by¢ dowcipna, a sypnetam sol w niezablizniong
rane.

Przygotowujac drinki dla gosci, Mike wypit pierwszego burbona
i zaraz nalal sobie kolejng porcje. Ze spojrzenia Pierre’a
wywnioskowatam, ze to dopiero poczatek dlugiej serii, i zaczeltam
mieC watpliwosci, czy postapitam rozsadnie, przystajac na propozycje
wspolnego spedzenia wieczoru. Z drugiej strony nie chciatam zostawic
Mike’a samego. Chociaz nie widziatam Mike’a i Jacqueline razem, to
po dzisiejszym popotudniu — i wczeSniejszym spotkaniu z Jacqueline —
bylam niemal stuprocentowo pewna, ze nie s3a szczeSliwym
matzenstwem. Najchetniej zapytalabym o to Mike’a wprost, lecz
brakowato mi Smiatosci. Mimo to chciatam pozna¢ odpowiedz na kilka
pytan.

— O co wilasciwie chodzi w twoim konflikcie z Harrym? —
spytatam, gdy Mike podat mi kieliszek z koktajlem.

— Nie lepiej porozmawia¢ o czyms$ bardziej przyjemnym niz
dwudziestoletni zatarg? Nawet kanasta jest ciekawsza od rozmowy
o Harrym.

StukneliSmy sie kieliszkami i zamoczylam usta w swojej tequili
sunrise. Musialam przy tym wyglada¢ nie najlepiej, skoro Mike
stwierdzit:

— Rozumiem, co czujesz. Przyjezdzasz do Kaltenhusen i wszystko
wydaje ci sie zupelnie obce i postawione na glowie. Poza tym i tak
predzej czy poOzniej sie dowiesz. — Rzucit Pierre’owi przelotne
spojrzenie. — Zanim ustyszysz inne wersje, opowiem ci swoja.

Mike nalat sobie trzecig szklaneczke burbona. Bar chyba dawat mu
duchowe oparcie niezbedne do znoszenia wszelkich trudow, bo trzymat
sie mocno szklanki i kontuaru. Wzigt gleboki oddech i opowiedziat
wszystko od poczatku.

W lecie 1990 roku postanowili z Harrym sprzedawac polisy
ubezpieczeniowe, na potege wykupowane w tamtym okresie przez
obywateli dogorywajacej NRD. Byt to tatwy zarobek, dlatego
postanowili, ze bedg sie tym zajmowac tak dlugo, az zgromadzq kapitat
niezbedny na zalozenie wiasnej firmy. Jednak Harry’emu nie szto az
tak dobrze i zawieral duzo mniej umow niz Mike. Pensja zasadnicza



byla niska, gdyz wiekszoSC zarobku stanowily prowizje, wiec
Harry’emu ledwie wystarczalo na zycie. Bum ubezpieczeniowy na
wschodzie trwatl az do polowy nastepnego roku, kiedy to poziom
nasycenia rynku zrownat sie z zachodnimi landami i zarobki spadty.
Dla Mike’a to nie byt problem, gdyz przez dwa lata sprzedal mnostwo
polis i zgromadzil pokazne oszczednosci. W przeciwienstwie do
Harry’ego, ktory nie zaoszczedzit prawie nic.

— Nie moglem na niego czekac¢ — tlhumaczyt Mike. — A dokladniej:
nie chciatem. Mialem pomysl, rozumiesz. Chciatem zalozyC¢ wiasng
firme albo fabryke, a w tamtym czasie warunki na to byly wrecz
idealne. Poniewaz Poel byla zap6Zniona strukturalnie, rzad
wyasygnowat pokazne subwencje. Meklemburscy rybacy byli gotowi
zwigzac sie dlugoterminowymi umowami z fabrykami na zachodzie.
Gdybym zaczekal jeszcze rok, musialbym zrezygnowac. Dlatego
zaczatem dziala¢. Wierz mi, nie bylo mi latwo. Zaproponowalem
Harry’emu posade, bylby druga osoba w firmie. Ale wczeSniej musiat
odby¢ sluzbe zastepczq w Turyngii. Ja zostalem zwolniony, bo
prowadzitem firme. Kiedy Harry wrdcil, nie chcial u mnie pracowac,
i chociaz na wszelkie sposoby probowalem go przekonac, efekt byt
wprost przeciwny. Byt coraz bardziej uparty. Zaczat podburzac ludzi
przeciwko mnie i mojej wytworni. W dodatku bez przerwy ciagal mnie
po sadach. Oczywiscie bronitem sie, zreszta z powodzeniem. Ten
idiota sam sobie zniszczyl zycie.

Mike dopit reszte burbona i odstawit szklanke na blat tak
energicznie, jakby stawiat kropke na koncu ponurej historii.

Potem wyszedl, thumaczac, ze musi zajrze¢ do Jacqueline, a ja
pomyslatam: ,,Znowu ci sie udato”.

Wprawdzie rozumiatam nieco lepiej tutejsze stosunki, ale moja
ciekawos¢ zamienita przyjemny wieczor, na ktory miatam taka ochote,
w melancholijng posiadowke.

— Nie martw sie, zaraz dojdzie do siebie — powiedziat Pierre, jakby
czytajac w moich myslach.

Jednak nie tylko to bylo problemem. Do tej pory zdazylam sie juz
spotka¢ ze wszystkimi przyjaciotmi — poza Julianem, rzecz jasna —
i musiatam ze smutkiem skonstatowac, Ze naszgq dawng paczke trawi



rak. Mike i Harry byli zacieklymi wrogami, Margrethe nienawidzila
Jacqueline, w malzenstwie Mike’a i Jacqueline najwyrazniej nie
ukladato sie najlepiej, Margrethe pogardzata bratem, a ja do tego
wszystkiego mialam wrazenie, ze rowniez Mike i Pierre niespecjalnie
za sobg przepadajg. Prawie z sobg nie rozmawiali. Zwtaszcza Pierre
zrobit sie wyraznie milkliwy w obecnosci Mike’a.

Co sie tyczy Juliana, jego nieobecnosc i okolicznosci znikniecia
wcigz nie dawaly mi spokoju. Nie potrafitam sobie tego wytlumaczy¢,
ale bez przerwy wracatam myslami do programow w rodzaju 997 czy
Ktokolwiek widziat, ktokolwiek wie, w ktorych regularnie odnajdowano
ciala zaginionych przed laty oséb w ogrédkach sgsiadéw albo pod
posadzkami piwnic. Raz po raz powtarzalam sobie, ze Julian nie
uciekiby tak po prostu pod ostong nocy i mgly. Czutam, ze to jemu
przede wszystkim powinnam wiele wynagrodzi¢, a tymczasem
wszystko wskazywalo na to, ze nigdy wiecej go nie zobacze. Ta
Swiadomos$¢ wprawiala mnie w nieznoSne podenerwowanie. Aby
zapehli¢ pustke wywolang przez jego nieobecnos¢, chwytalam sie
kazdej nadziei.

— Moglbys sie dla mnie dowiedzie¢, w ktorym oSrodku mieszka
stary pan Morgenroth? — zwrécitam sie w koncu do Pierre’a.

Moja prosba chyba wcale go nie zdziwila.

— Oczywiscie.

— Dziekuje — westchnelam. — A teraz powiedz mi, prosze, co$S
mitego, potrzebuje tego.

Pierre wyjat z mojej reki koktajl, odstawit go na bok, pochylit sie
powoli w mojga strone i pocatlowat mnie delikatnie w usta.

Tak jak Pierre spodziewat sie mojej prosby dotyczacej ojca Juliana,
tak ja spodziewalam sie tego pocatlunku, cho¢ nie w tym momencie.
Prawde mowiac, czekatam na niego. Chociaz spotkaliSmy sie zaledwie
pottora dnia temu, a Pierre by} starym kumplem, nie wahatam sie ani
chwili. Dla mnie mezczyzna, ktory wziglt mnie w ramiona i pocatowat,
nie miat nic wspolnego z tamtym dawnym chlopcem — przede
wszystkim z tego powodu, ze wtedy czulam do niego co$S zupelnie
innego. Poza tym dwadzieScia trzy lata rozigki zrodzity we mnie iluzje,
ze jestesmy innymi ludZzmi niz tamci chlopcy i dziewczeta z roku 1990.



Kiedy Pierre obsypal moja twarz i szyje tysiagcem pocatunkow,
bylam gotowa zerwac z niego koszule.

— Nie tutaj — szepnelam ze Smiechem.

— Okej, w takim razie sptywajmy.

— Nie mozemy. ObiecaliSmy Mike’owi, ze spedzimy z nim
wieczor.

Jego odpowiedzig byt drugi, jeszcze dluzszy pocatunek w usta.
Nawet nie przeszto mi przez mysl, by to przerwac. Pierre byt nie tylko
przystojny, ale tez dawal mi na wszelkie sposoby poczucie
bezpieczenstwa: przekazywal mi informacje, trzymal mnie za reke,
zaoferowal schronienie pod swoim dachem. Lecz zadna z tych rzeczy
nie znaczyta dla mnie tyle, ile pewnos¢, ze wcigz jestem atrakcyjng
kobieta. Watpliwosci targaly mng nie tylko z powodu niezliczonych
blizn pokrywajacych moje cialo, ale rowniez z powodu wielkiej blizny
przecinajgcej moj obraz samej siebie. Amnezja sprawita, Ze stalam sie
sobie obca. Pamietalam, ze kiedy$S bylam pewnga siebie kobieta, ktora
z powodzeniem uprawiala wymarzony zawod, mogta mie¢ na skinienie
palca kazdego mezczyzne i prowadzita fascynujgce zycie. Z tamtego
»ja” niewiele zostalo, chociaz zasadnicze fakty nie ulegly zmianie.
Wcigz zajmowalam sie fotografia, bylam niezalezna materialnie
i wolna. To, co mnie spotkato, mozna porownac¢ do zapisanej kartki,
ktorg przecieto na pot i na powrot sklejono. TreS¢ pozostala ta sama,
choc¢ przeciez kartka opowiadata teraz zupetnie innq historie.

Mitos¢ Pierre’a trafita w najczulszy punkt i uleczyla najbardziej
bolesna z moich ran.

Nagle rozlegta sie muzyka, argentynska piosenka. Mike stal przy
drzwiach, przed wiezg stereo. Trudno powiedzie¢, jak dlugo
przypatrywat sie mnie i Pierre’owi. Chociaz nie powiedziat ani stowa,
na pewno musiat co$ widziec.

— Jacqueline $pi jak dziecko — rzucit i natychmiast zmienit temat. —
Leo, nauczysz mnie tanga? O ile cie znam, na pewno Swietnie
tanczysz, a ja jestem beznadziejnym, za to zapalonym tancerzem.

— A masz dla mnie pare nowych butow?

— Moze zadowolisz sie bonem podarunkowym do eleganckiego
sklepu z obuwiem?



— Zartujesz? Kobieta za co$ takiego gotowa zabic!

Spojrzatam na Pierre’a, on za$ dat mi do zrozumienia, ze nie ma
nic przeciwko temu, bym udzielita Mike’owi lekcji.

Mike trzymat mnie mocno i bardzo blisko, cho¢ nie frywolnie —
aczkolwiek niewiele brakowato.

— Chciatbym cie spytac o cos$ jeszcze, Leo — zagadnal. — Miatabys
ochote przygotowaC wystawe o Poel? Najpierw w naszym domu
gminnym, a potem w Wismarze? Chetnie to zalatwie, nie ma
problemu.

Rzucona od niechcenia propozycja byla dla mnie swoistym
dopehieniem procesu odzyskiwania poczucia wlasnej wartosci. Pierre
przywrocit mi pewnos¢, ze jestem atrakcyjng kobieta, a Mike tego
samego wieczoru zaproponowal mi zawodowy comeback. Moze to
brzmi dziwnie, ale propozycja przygotowania prowincjonalnej
wystawy byla dla mnie prawdziwa nobilitacja. Przeciez wystawialam
juz w Paryzu, Rio i Nowym Jorku. A jednak tamte wystawy byly
dzielem dawnej Lei — Lei Hérnandez, ktéra w maju 2013 roku
poniekad zginela w wypadku. Nie wyrobitam sobie jeszcze marki jako
Lea Mahler, dlatego potraktowalam propozycje Mike’a jak szanse,
a zarazem wyzwanie, chociaz nie miatam jeszcze pojecia, dokad mnie
to przedsiewziecie zaprowadzi. Z drugiej strony miatam nadzieje, ze
praca oderwie mnie od ponurych mysli i bolu po stracie dziecka.

Z radosci az rzucitam sie Mike’owi na szyje.

— Dziekuje, dziekuje, dziekuje! — wykrzyknetam mu prosto w ucho,
Sciskajac go niemitosiernie. Przypomniatam sobie, Ze patrzy na nas
Pierre, i nieco poluzowatam uscisk. — Powiedz, to naprawde takie
proste? — spytatam. — Nie potrzeba zgody burmistrza, rady i tak dalej?

— Zostaw to mnie. Skoro mowie, Ze sie da, to znaczy, zZe sie da. To
co, wernisaz za dwa, trzy tygodnie?

— Tak szybko? Musze sie przygotowac. Potrzebuje co najmniej
trzech tygodni.

Poel, moja rodzinna wyspa. Jak podejsS¢ do tego tematu? Jako
pejzazystka? A moze lepsze beda portrety? OczywisScie czarno-biate.

To, ze nowy projekt tak bardzo mnie pochlonagl, wigzalo sie
rowniez z przezyciem sprzed prawie dwudziestu czterech lat, kiedy to



podczas wieczoru zyczen w Patacu mowiliSmy o naszej przysztosci.

,Chce dozyC swych dni razem z mitoScia mojego zycia. Chce
wiernosci. I dzieci. Chce tez by¢ fotografem, pokazywac swiat tak, jak
go widze. Chce pokazywac ludziom swoje wizje, niezaleznie od
naciskow, bez cenzury i bez wstydu. Chce szokowac, zachwycac,
fascynowac, zasmucac, intrygowac. Chce ucielesnia¢ wartosci i idee,
utrwalac chwile, do konca swych dni. Chce mie¢ wystawe na Poel”.

Ostatnie zyczenie wywotalo salwe Smiechu. Wielkie slowa
o mitosci, Swiecie i zyciu, a potem wystawa na Poel. Tak, taka byla ta
siedemnastoletnia Lea: w marzeniach i slowach poetka, a w zyciu
zupelhie zwyczajna i twardo stgpajaca po ziemi. I wcigz taka bytam.
Nie przezylam wielkiej mitoSci ani nigdy nie zrealizowatam wielkich
marzen o sztuce.

Dopiero we wrzesniu 2013 roku marzenia Lei Mahler znéw doszty
do glosu.

Nie bylam w stanie skupi¢ sie na tancu, ktéry szybko zamienit sie
w kompletne wyghluipy. Winne byly moja tequila sunrise i burbon
Mike’a oraz nasze wspolne pragnienie spedzenia tego wieczoru z dala
od trosk. Raz po raz ktoreS z nas mowito albo robilo cos, co
wywolywalo gromki Smiech pozostatych. Po chwili wciggnetam
w zabawe rowniez Pierre’a, poszerzajac zaimprowizowany kurs o inne
tance. Zgromadzona przez Mike’a kolekcja plyt obejmowalta
siedemdziesigt lat muzyki rozrywkowej — zarowno przyklady kiczu,
jak i cudownie sentymentalne utwory.

W koncu, tanczac sirtaki, potkneliSmy sie i padliSmy na podloge.
ByliSmy wykonczeni. LezeliSmy, zrywajac boki ze smiechu, i dopiero
po jakiejS minucie zdotaliSmy sie opanowac. Przez te minute znéw
bytam dzieckiem. Przez kilka chwil wydawalo mi sie, Ze nie ma rzeczy
niemozliwych, ze zwasnieni mogg sie pojednac¢, chorzy wyzdrowiec,
a nieobecni wréci¢. Ze wczoraj nie ma znaczenia, a pojutrze jest
bardzo daleko. I ze Swiat zostatl stworzony tylko dla mnie i tych,
ktorych kocham. Przez kilka cudownych chwil SmialiSmy sie — nie we
troje, ale w siedmioro. Kiedy Smiech umilkl i otworzylam oczy,
lezalam miedzy Pierre’em a Mikiem. Zdumiona spostrzegtam, jak
wymieniajg nade mng dtugie spojrzenie.



yto juz po poinocy, kiedy pocziapaliSmy z Pierre’em z powrotem d

jego domu. OczywiScie uwiesitam sie na jego ramieniu. Nie

mieliSmy jeszcze czasu porozmawiaC o erotycznym incydencie,
do ktorego doszto miedzy nami. Przez kilka ostatnich godzin
stuchaliSmy starych plyt Mike’a, zjedliSmy odgrzang w piekarniku
mrozong pizze i wymienialiSmy sie¢ anegdotami. Mike rozochocit sie
do tego stopnia, ze nie chciatl nas wypusci¢ z domu. Mnie za$ druga
szklaneczka tequili sunrise oraz pink gin mocno szumiaty w glowie, bo
zwykle nie pijam zbyt wiele alkoholu, a po wypadku, ma sie rozumiec,
musialam z niego caltkiem zrezygnowac. Pierre natomiast wszedt
w role, ktora znalam z czasOw naszej miodosci. Co prawda
uczestniczyt w zabawie, ale sam nie przejawial wiekszej inicjatywy,
przynajmniej od chwili pocatunku.

— Podobato ci sie? — spytal w drodze do domu.

— Nawet bardzo. Szkoda tylko, ze nie dolaczyta do nas Jacqueline.
BylisSmy bardzo glosno, musiata nas styszec.

Pierre nie skomentowat ostatniej uwagi.

— Nie wydaje mi sie, zeby sie z nami dobrze bawita. Jacqueline
bardzo sie zmienita.

UsSmiechnelam sie.

— Nie tylko ona.

Pierre wiedzial oczywiscie, do czego pije, ale na jego twarzy
pojawil sie tylko uSmiech skromnego, zawstydzonego casanovy.
Usmiech, ktorym od samego poczatku mnie uwiodt.

— Tak czy siak — kontynuowatam — spedzitam wieczor z dwojka
ludzi, ktérzy najbardziej sie ciesza z mojego przyjazdu. Harry
kompletnie zeSwirowal, a Margrethe ma na glowie inne sprawy.
Z poczatku myslatam, ze Mike troche spowaznial, ale wieczorem
okazalo sie, zZe jest jeszcze zabawniejszy niz kiedys.

— Tak, po pieciu burbonach potrafi by¢ duszg towarzystwa — odpart
Pierre. Co ciekawe, cho¢ stowa te mozna bylo odebra¢ jako zloSliwy
przytyk, w jego glosie nie bylo nuty sarkazmu.

— Owszem, sporo wypit — zgodzitam sie. — Ale ma mocng glowe.

— Jak kazdy, kto tyle pije.

Bronienie alkoholu przed zarzutami lekarza ogélnego byloby



roOwnie bezsensowne jak namawianie dermatologa na urlop na
Wyspach Kanaryjskich albo ortopedy na buty Louboutina.

— Jakie masz plany na jutro? — spytat Pierre, zrecznie zmieniajac
drazliwy temat.

— Ho, gdybym to ja wiedziata. W nocy na pewno nie zmruze oka,
musze przeciez pomysle¢, jak sie zabra¢ do przygotowania wystawy.
Ale najpierw musze kupi¢ nowy sprzet.

Pierre ani stowem nie skomentowat propozycji Mike’a. Wyraznie
wyczuwalam, ze z sobg rywalizujg. Tylko o co? Mike byt zonaty i w
ogole mnie nie interesowat.

— Poza tym — dodatam — chce porozmawiac ze starym Balthusem
o dzialce, na ktodrej stoi Patac. W zaleznosci od rezultatu albo wejde na
strych i tam, w kurzu i w towarzystwie pajakow i robali, bede szukac
jakiegos zaplesnialego dokumentu, albo przejde sie po naszej pieknej
zielonej wyspie w poszukiwaniu tematow na wystawe. Zgadnij, co
bym wolala.

Pierre sie usmiechnat, a ja potozylam glowe na jego ramieniu.

— Z przyjemnoscia dotrzymaltbym ci towarzystwa, ale przesungtem
wszystkie dzisiejsze wizyty na jutro, zeby spedzi¢ dzien z tobg. Wierz
mi, nie bylo tatwo. Powiedzialem, Ze jestem chory, i moja sekretarka
oczekuje teraz ode mnie rewanzu. JeSli odwolam jutrzejsze wizyty,
ztozy wymowienie.

Moje pelne wdziecznosci spojrzenie poglebito naszg bliskosc.

— Czy moj zapracowany wiejski lekarz ma w planie wizyte u
Edith? — spytatam.

— Tak, mam do niej zajrzec.

— W takim razie mozemy sie umowicC u Petersenow. Mam wyrzuty
sumienia, ze dzis$ jej nie odwiedzitam.

Dlaczego zaczelam mowic¢ o Edith Petersen? To nie byt temat na
rozmowe pod rozgwiezdzonym niebem. Pewnie dlatego, ze nadal nie
dawata mi spokoju wygloszona przez nig dramatyczna przestroga, a do
tego zdazylam sie juz poniekqd uzalezni¢ od rad Pierre’a, ktory zawsze
wiedzial, co odpowiedziec.

— Mimo to — kontynuowalam — wolalabym nie zostawac¢ z nig
sama. Jest jakas dziwna.



— To nic nowego, zawsze taka byla. — Pierre najpierw sie
usmiechnal, ale szybko spostrzegl moja powage i przystanagt. — Stato
sie cos?

Zastanawialam sie gorgczkowo, czy powinnam mu opowiedzieC
o rozmowie z Edith. Wtedy bylam mocno wystraszona i postanowitam
milczec¢, lecz z czasem dosztam do wniosku, ze staruszce zwyczajnie
pomieszato sie w glowie. Poza tym Pierre stal mi sie tak bliski jak
zaden inny cztowiek, przynajmniej od czasu wypadku. Cztery miesigce
w szpitalu oraz amnezja i jej skutki zrodzity we mnie wielki glod
bliskosci. Czulam potrzebe zwierzenia sie. Skrywanie tajemnic byto
ostatnig rzecza, na jaka miatam ochote. Dlatego niemal dostownie
powtorzytam wszystko, co powiedziata mi Edith.

Pierre zamyslit sie na chwile, po czym rzekk:

— Pewnie miala na mysli starego Balthusa. On jest naprawde
napalony na ten kawalek ziemi, a sama wiesz, jak Edith go nienawidzi.
Z drugiej strony, gdyby o to chodzilo, nie musiataby zostawac z toba
sam na sam.

— Wiasnie. Edith naprawde mnie wystraszyta. Zastanawiatam sie
nawet przez chwile, czy jej nie postuchac i nie wyjecha¢ z wyspy. Co
o tym sadzisz?

— Uwierz mi, niczego tak nie pragne, jak widzieC cie zywa...
i blisko mnie.

— Prosze mi wierzy¢, doktorze, Zze w peini podzielam to pragnienie.
— USmiechnetam sie. Kamien spadt mi z serca. Zwierzylam sie
Pierre’owi i od tej pory moglam z nim otwarcie o wszystkim
rozmawiac.

— Jesli chcesz, moge ja jutro wysondowac — zaproponowat, a ja
kiwnetam glowqa. — W zaleznosci od tego, co sie okaze, bedziesz mogta
zdecydowac, czy chcesz jg jeszcze odwiedzic.

DotarliSmy przed dom i Pierre wreczyt mi klucz.

— Mozesz go od razu wyprobowac.

— Wszystkim gosciom tak szybko dajesz klucze do domu?

— Przeciwnie, jesteS pierwsza.

Otworzytam drzwi.

— Chciatabym wierzyc¢.



WeszliSmy do srodka i staneliSmy wobec pytania, na ktore zwykle
muszg odpowiedzieC ludzie, ktorzy wiasnie zamieszkali pod jednym
dachem: czy mamy sie udac do jednej sypialni, czy kazde powinno
pozeglowac do wiasnego tozka?

Gdyby Pierre znow mnie pocalowal, wzial za reke i pociagnat
tagodnie za sobg, posztabym bez wahania, chociaz bylam smiertelnie
zmeczona.

Lecz on tego nie zrobit.

— Pewnie jeste$ skonana.

Kiwnelam glowa.

— Nie ma nic piekniejszego od wspomnien. Ale wspomnienia sq tez
strasznie meczgce — powiedziatam.

— To samo mozna powiedzie¢ o zakochaniu — szepnat mi w ucho. —
Dobranoc, Leo.

— Dobranoc.

W srodku nocy zbudzit mnie dziwny hatas, jakby kto$ wotal moje
imie.

— Pierre? — wymamrotatam w ciemnosci.

Pstryknetam lampke nocng, ale w pokoju nie bylo nikogo procz
mnie. Wylgczytam Swiatlo i opadtam na poduszke. W sypialni robito
sie to jasniej, to ciemniej, w zaleznoSci od chmur, ktére sunac po
niebie, przestanialy tarcze ksiezyca. Po Scianie wedrowaly cienie galezi
proébujacych mnie uderzy¢ lub pochwyci¢. Jak mate dziecko
naciggnelam koldre na glowe. Bez powodzenia probowatlam sobie
przypomnie¢, co mi sie $nito. Kilka razy co$ mi zaczynato majaczyc,
ale ilekro¢ chciatam wyostrzy¢ rozmazany obraz, ten znikal. To samo
dotyczylo glosu, ktéry co prawda skad$ znatam, ale nie potrafitam go
zidentyfikowa¢. Brzmiat delikatnie, jakby miat sie za chwile zalamac,
i wyraznie wyczuwatam w nim lek. Nie potrafitam nawet okresli¢, czy
byl meski, czy zenski. A moze to byl mdj glos? Moze wzywatam
pomocy? A moze mi sie zwyczajnie przysnit?

Wzdrygnetam sie, kiedy podmuch wiatru uderzyt w szybe. Okno
przypominato duzy bulaj: bylo okragle, podwdjne i zamkniete na stale.
Kiedy padalo przez nie Swiatlo ksiezyca, przypominato reflektor,



a kiedy nadciggala chmura, zamienialo sie¢ w czarng dziure.
Wpatrywatam sie w nie przez dhluzszga chwile. Bylam naprawde
skonana i chcialam w koncu zasnac, ale zarazem czulam nieokreslony
lek. W koncu odrzucitam kotdre i postawitam jedng stope na podtodze.
W pierwszym momencie poczutam nieodparta pokuse, by podejs¢ do
okna, ale wlasnie ten zagadkowy przymus szybko dal mi do mysSlenia.
Niezdecydowana zostalam w tej niewygodnej pozycji, az w koncu
dotarta do mnie absurdalno$¢ sytuacji i zbuntowatam sie przeciw
paralizujgcym mnie lekom. W chwili, gdy wstatam z 16zka, okno znow
sie zaciemnito. Mimo to nie wilaczylam lampki, pomna, ze stojac
W Nnocy w jasno oswietlonym pomieszczeniu, nie mozna zobaczyc¢ tego,
co jest za oknem, za to z zewnatrz dokladnie wida¢ pokoj. Nagle
poczulam sie obserwowana i niespokojnie omiotlam spojrzeniem
sypialnie.

Kiedy stanelam w koncu przy oknie, spostrzegtam jedynie dalekie,
stabo rozswietlone punkciki, prawdopodobnie $wiatla pozycyjne
plynagcego w ciemnosci frachtowca. Podmuchy wiatru poruszaty
rosngcymi w ogrodzie krzewami, ktore dziko wywijaly dlugimi
ramionami.

I wtedy to zauwazylam — by¢ moze dlatego, Ze sie nie poruszato.

Co takiego spostrzeglam? W sumie jedynie zarys, cien, jakich
wiele w takqg pochmurng noc. Mogt to by¢ pieniek po Scietym drzewie
albo wielka beczka na deszczowke. Nie, na pieniek byto za wysokie,
a na beczke zbyt waskie.

Im dhuzej wpatrywatam sie w cien naprzeciwko mojego okna, tym
bardziej jego zarys przypominat mi ludzkie cialo. Wiedzialam jednak,
ze cztowiek ma tendencje do dostrzegania w niewyraznych ksztattach
albo tego, co chce zobaczy¢, albo tego, czego sie obawia, totez bylam
niemal przekonana, ze fantazja ptata mi figla.

Juz miatam odejs¢ od okna i wroci¢ do t6zka, kiedy dwie wielkie
chmury nagle sie rozstgpity i Swiatto ksiezyca na kilka sekund dotarto
bezposrednio do ziemi, rozjasniajac ogrod. I odzierajac z tajemnicy to,
co jeszcze przed chwilg byto niewyraznym konturem.

W ogrodzie stal czlowiek — dokladniej: mezczyzna — i spowity
w mleczng posSwiate patrzyt wprost w moje okno. Byt szczupty i miat



jasng cere. Jego dhlugie blond wilosy falowaly na wietrze. Nagle
wyprostowat reke, jakby chcial mi pomachac lub o cos btagat.

— O Boze! — wykrzyknelam i gorgczkowo probowatam otworzyc¢
okno, lecz nie znalaztam klamki ani haczyka. Zrozpaczona zblizytam
twarz do szyby, ostaniajac dtonmi oczy.

— Julian! — krzyknetam, lecz jego juz nie byto. Ksiezyc zniknat za
chmurg i ziemie ponownie spowita ciemnosc.

Nie tracac ani chwili, wybiegtam z pokoju. Zbiegajac schodami na
parter, omal nie spadtam, lecz jakim$ cudem szczeSliwie dotartam do
drzwi, przekrecitam klucz i rzucitam sie biegiem dokota domu. Gatezie
bzu siekly mnie po twarzy, potknelam sie o ostry kamien, krzew
tarniny wczepit sie w moj podkoszulek, lecz nic nie moglo mnie
powstrzymac.

Dotarlam wreszcie do ogrodu i po omacku ruszytam przed siebie.
W miejscu, gdzie stat Julian, nie znalaztam ani pienka, ani beczki, ani
niczego, co mogloby wyjasniaC cien, ktory dostrzeglam w Swietle
ksiezyca. Byl tylko trawnik, ktory pilnie domagat sie strzyzenia.

Odwrocitam sie, zrobitam kilka krokow.

Tak jak btyskawicznie zbieglam do ogrodu, tak tez nagle zdjat
mnie strach. Ilez to razy w dziecinstwie wymykatam sie z domu, by
obserwowaC gwiazdy! Nie balam sie ani ciemnosci, ani dZwiekéw
wywolywanych przez wiatr. Réwniez tu, w ogrodzie Pierre’a, lek,
ktory poczutam, nie wynikat z fizycznego zagrozenia. Nie wywotalo
go spowite w ciemnosci otoczenie. Ten lek pochodzit z mojego
wnetrza. Batam sie czegos, czego nie potrafitam nazwac.

Czym predzej opuscitam ciemny, targany wiatrem ogrod i tg sama
droga wrocitam do domu. Bylam przy tym tak bardzo skupiona na
waskiej Sciezce, ze zupelnie sie nie spostrzegtam, kiedy wpadiam
w ramiona Pierre’a i przerazona zatopitam sie w nich bez reszty.

Gdyby mnie nie podtrzymat, upadtabym na hibiskus.

— Ach, to ty — westchnetam z ulga.

Pierre mial na sobie jedynie bokserki. Jego tors byl nagi
i przyjemnie ciepty.

— Toaleta jest w domu — odrzek} z uSmiechem.

Jego poczucie humoru ukoito moj lek.



— Wiem, myslalam... wydawalo mi sie, ze widziatlam...
niewazne...

— Nie, powiedz. Co widziatas?

Tym razem nie odwazytam sie powiedzie¢ prawdy. Nie chciatam
wyjsc na histeryczke.

— Nic takiego, naprawde. Odezwala sie we mnie fotograficzna
zytka.

Na szczeScie Pierre nie drazyt dalej i wrociliSmy do domu. Chociaz
bylam na dworze ledwie trzy czy cztery minuty, zdgzylam zmarznac.
Miatlam lodowate stopy, a na wielkim palcu znalaztam rozciecie.
Musiatam sie zrani¢ o kamien. Pierre opatrzyl mnie i otulil cieptym
kocem. I znowu, jak to juz zdarzylo sie kilka razy, kiedy spojrzal na
mnie, miatam wrazenie, zZe przenika mnie dostownie na wylot, jakbym
nie miata przed nim zadnych tajemnic. To wrazenie z pewnoScig
poglebitoby mdj niepokdj, gdyby nie to, ze Pierre dawal mi odczuc, ze
mnie lubi i akceptuje, ze wszystkimi moimi zranieniami
i dziwactwami.

Podszedt do murowanego kominka i podpalit przygotowang
piramide drew. Z przyjemnoScig patrzylam na jego spokojne ruchy,
a kiedy plomienie rozjasnity mu opalong twarz, poczutam, jak ogarnia
mnie zar. Bylam we wlasciwym miejscu, wszystko ulozylo sie
idealnie. Nawet to, ze przed chwilg bylam niepewna i wystraszona,
obrocito sie na dobre, bo dzieki temu moglam sie przekonac, ile
czutoSci ma w sobie Pierre. W ciggu kilku minut sprawit istny cud,
uwalniajagc mnie od lekéw i trosk. Skupilam sie catkowicie na nim
i przytulnej atmosferze salonu.

Pierre otworzyl argentynskie czerwone wino, napeinit dwa
eleganckie kieliszki i usiadl obok mnie. SaczyliSmy wino i wlasnie
pomyslalam, ze chcialabym, zeby mnie objal, gdy wyciagnat reke
i zaczat sie bawi¢ moimi wtosami.

Parsknetam smiechem.

— Zmienites sie.

— Mam nadzieje — odrzekl. — Nie lubilem dawnego Pierre’a. Nie
miat za grosz pewnosci siebie i robit wszystko, zeby sie przypodobac
innym. Oczywiscie bez powodzenia. Powiedz szczerze, ty tez nie



miatas o nim... to znaczy o mnie... najlepszego zdania.

Prawde mowigc, w ogodle nie miatam zdania na jego temat, ale to
by go chyba nie pocieszyto.

— Mylitam sie. Wszyscy myliliSmy sie co do ciebie. Jako jedyny
z nas skonczyltes studia, kto by pomyslat? Jestes inteligentny, czuly...

— Zaczekaj, na wszelki wypadek nagram te twoje hymny -
powiedziat i oboje parskneliSmy smiechem.

Mnie w mtodosci nie brakowato pewnosci siebie. WiekszoS¢ czasu
bylam zajeta wiasng osoba, totez nigdy nie zastanawiatam sie nad tym,
ze Pierre moze cierpieC z powodu swej stabosci i nieSmiatosci. Sadzac
po tym, co powiedzial, musialam mu wtedy da¢ odczu¢ swoja
wWYyZsz0SC.

Cwier¢ wieku pézniej zamieniliémy sie rolami. Jemu wiodlo sie
znakomicie, a ja czulam sie potwornie niepewna i zagubiona. A jednak
Pierre nie odegrat sie za dawne krzywdy. Przeciwnie, dal mi odczug¢, ze
jestem bardziej pociagajaca niz kiedykolwiek.

Od dnia wypadku spotkalam dopiero dwoje ludzi, ktérym
potrafilam Slepo zaufac¢. Pierwszg byla moja terapeutka, a drugg Pierre.
Z Ing Bartholdy dlugo rozmawiatam o swoim nienarodzonym dziecku,
ktore stracitam cztery miesigce temu, a teraz poczutam, ze Pierre
rowniez powinien sie o tym dowiedzie¢. Moze z jego punktu widzenia
nie byl to najwlasciwszy moment, ale czulam, Ze chce mu o tym
powiedzie¢, wilasnie teraz. Ogien w kominku wesoto trzaskat. Pod
wplywem ciepta i wypitego wina — a moze rowniez zaklopotania —
nasze policzki wyraznie sie zar6zowity. Chociaz spotkaliSmy sie
z Pierre’em zaledwie trzydzieSci szeS¢ godzin wczesniej, czutam, ze
moge mu powiedzie¢ o wszystkim, o wszystkich moich smutkach
i radosciach. Dlatego zaczelam w tej bajkowej scenerii mowic
o dziecku, ktére pokochalam — a raczej poczulam, ze moglabym
kocha¢ — dopiero kiedy je stracitam. Pierre stuchat mnie, byt blisko, nie
naciskal, méwit tylko spojrzeniem i gestem dloni, ktoérej dotyk od
czasu do czasu czutam na swojej skorze.

— Jedenascie lat temu poronitam. Od tej pory pragnetam znow zajsc¢
w cigze. Oddatabym wszystko, tagcznie z fotografowaniem, byle tylko
by¢ matka. Probowalam wszystkiego, nawet modlitwy. Myslatam



o adopcji, ale Carlos sie nie zgodzit. Po rozwodzie... Moze rowniez
dlatego szybko nawigzatam kilka krotkich romansow. Moze miatam po
cichu nadzieje, ze znow zajde w cigze. A kiedy wreszcie otrzymatam
ten dar, zaraz go utracitam. Od tej pory... Nie potrafie sie pozbyc¢
poczucia, ze to byta kara. Nie wiem za co ani dlaczego, ale...

Czulam, jak wzbiera we mnie gwattowny szloch. Z trudem sie
opanowatam.

— Nie sadze — odrzekl Pierre — zeby ktokolwiek mogt zlozyc
w ofierze bezbronne, niewinne dziecko tylko po to, zeby kogos ukarac.

Pogladzit mnie po policzku, jakby chciat otrzec tzy, ktore jednak
nie poptynely z mych oczu.

— Nadatas mu imie? — spytat.

Smutno pokrecitam glowa.

— Nie ma imienia, grobu, ojca... Mialo szeS¢ tygodni, nawet nie
wiadomo, czy to byt chlopiec, czy dziewczynka. A jesli chodzi o ojca,
to nie mam z nim kontaktu.

— Co powiesz na Andrea? Po wlosku to imie chtopca, po niemiecku
dziewczynki. Moze napiszesz do swojego dziecka list i wlozysz go do
butelki albo zakopiesz w swoim ulubionym miejscu?

UsSmiechnelam sie.

— Masz cudowne pomysty. Moze naprawde tak zrobie? Napisze
wszystko, co mi lezy na sercu, i zakopie list w Patacu?

Pierre zamknat oczy.

— Tak — powiedziat i wstat dorzucic¢ szczape do ognia.

Kiedy z powrotem usiadl, nachylit sie ku mnie i na kilka sekund
nasze usta zamarly tak blisko siebie, ze czuliSmy swoje oddechy.
Potem bez stowa mnie pocatowal, a moje serce wyrwalo sie ku niemu.

Powoli opadliSmy na sofe. Przycisnelam glowe do piersi Pierre’a,
odrobine za mocno, ale czutam sie w tych objeciach tak bezpieczna,
jakby w jego towarzystwie nie moglo mi sie przytrafi¢ nic zlego.
Ostatni raz czutam sie tak w ramionach Juliana. Jaka ja bylam ghupia,
ze to wszystko zmarnowalam. Ale teraz, po dhugiej odysei, wrocitam.
Postanowitam, ze nie popeklnie drugi raz tego samego bledu.
Zamknetam oczy.

Tej nocy tylko sie przytulaliSmy. A mimo to dla mnie byta to jedna



z najpiekniejszych nocy w zyciu.



Cztery miesigce wczesnie]

S abina siedziala na krzeSle niczym faraon, podczas gdy Pierre,
stojagc w prawym rogu, zszywat jej glowe. Raz po raz zerkala na
niego katem oka. Chociaz byl juz po czterdziestce, na jego twarzy
goscit wcigz ten sam milodzienczy usSmiech. Drobne dlonie, ktorymi
zszywal rane na skroni Sabiny, pachnialy migdalowym kremem,
a zotta koszulka polo podkreslata rownomierng opalenizne.

— Nie ruszaj sie. — Nawet gdy Pierre wypowiadat polecenie, jego
glos brzmial spokojnie i delikatnie. Pacjenci z pewnoscig bardzo sobie
cenili te jego ceche.

— Powiedzialem, nie ruszaj sie.

— Moge przynajmniej oddychac?

— Nie przez najblizsze trzy minuty.

Siedzenie bez ruchu zawsze przychodzito jej z trudem. Nawet
kiedy czytala ksigzke, co nie zdarzato sie czesto, chodzita po pokoju
w te i z powrotem. Jednak mieszkanie Pierre’a dodatkowo poglebiato
jej niepokoj. Wyposazenie, majace wedle zamyslu gospodarza
wprowadzac harmonie, wywotywatlo przeciwny wprost skutek.
Subtelnie polyskujace drewno, stonowany, ziemisty odcien Scian,
reprodukcje przedstawiajace ogrody i nadmorskie pejzaze Moneta
i Turnera, pamigtki po pradziadkach i nowoczesna, potokragla
lawendowa sofa dopasowana kolorystycznie do zaston. Sabina
wiedziala, Ze ten styl na pewno spodobalby sie jej siostrze: feng shui
plus odrobina wyspiarskiego klimatu opakowana w antropozofie. A to
wszystko, ma sie rozumie¢, w pokrytym trzcing, bladozolttym domu
z blekitnymi okiennicami, ktéry idealnie nadawalby sie na strone
tytulowa broszury reklamujacej agroturystyke. W Sabinie jednak
wszystko to wywolato z poczatku mdlosci, a zaraz potem nieprzeparte
pragnienie rozwieszenia na Scianach posterow AC/DC.

Nawet urodziwa przyjaciotka Pierre’a doskonale wpisywata sie



w to basniowe otoczenie. Kilka minut temu otworzyla Sabinie
i Harry’emu drzwi i widzac rane na glowie nieznajomej, zawotala:
,Pierre, kochanie, masz pacjentke”. Od tego momentu nie odezwatla sie
ani stowem, za to stala niczym posag na tle Morskich roz i z
rozpromieniong twarzg przygladata sie lekarskim zabiegom.

— Przepraszam, zapomniatam, jak ma pani na imie — odezwala sie
Sabina niskim, chropowatym glosem.

— Tatjana — odparla trzydziestolatka, wydajac z siebie pisk lezacy
na przeciwleglym krancu skali.

— Tatjano, czy zechcialaby sie pani usunac w bok? Wpatruje sie
w paniq od pieciu minut i powoli zaczyna mi sie kreci¢ w glowie.

Tatjana, z wcigz przylepionym do twarzy usSmiechem, speila
prosbe Sabiny.

W tym samym momencie — trudno powiedzie¢, czy to przez
przypadek, czy celowo — Pierre wyjatkowo bolesnie wbit igle w skore
pacjentki.

— Auc!

— Przepraszam, to moja wina — powiedzial Pierre bez cienia
wspotczucia. — Jeszcze tylko dwa szwy i konczymy.

— Jesli to miata by¢ dobra wiadomosé¢, to nie chce styszec zlej.

— Prosze sie nie ruszac!

— Cholera, witasnie jq ustyszatam.

Poniewaz Tatjana powoli znoéw sie zblizyta, by podziwiac¢
chirurgiczng maestrie Pierre’a, Sabinie nie pozostalo nic innego, jak
cierpliwie patrze¢ na mtoda kobiete. Albo zamknac oczy. Jej spojrzenie
mimowolnie zawisto na glebokim dekolcie ciemnowlosej pieknosci,
ktora troszeczke przypominata Lee, a w kazdym razie obraz Lei, ktéry
Sabina nosita pod powieka. Siostry nie widziaty sie od blisko ¢wierc¢
wieku ani nie wysylaly sobie przez ten czas aktualnych fotografii.
Sabina nigdy tez nie miata w rekach albumoéw Lei, ktére podobno
mozna bylo dosta¢ w niemieckich ksiegarniach. Pewnie dlatego, ze
nigdy nie zachodzita na stoiska z ksigzkami.

Zastanowita sie, jak tez Lea moze dzisiaj wyglada¢. Na pewno
zachowata Swietng figure, a ze swoich kruczoczarnych wtoséw nie
zrezygnowataby za nic w Swiecie. Ilez bylo z nimi zachodu! Lea byla



naprawde bardzo tadng dziewczyna, duzo tadniejsza od Sabiny, ktora
w ogole nie zwracala uwagi na swoj wyglad i przez pewien czas nosita
kowbojski kapelusz, wyjatkowe szkaradzienstwo, albo typowo meska
rosyjska czape z futra, a do tego spodnie rybackie i rozcztapane
sportowe buty. Bez przerwy coS wymyslala, zeby narazi¢ sie na
posmiewisko. Prowokowata wrecz kpiny, ktore tylko ja hartowaty.

Trudno wyrazic, jak bardzo nienawidzita siostry. Z poczatku wcale
nielatwo bylo nienawidzi¢ kogos, kogo sie kocha — albo powinno
kochac — ale z czasem Sabina oswoila sie z tym uczuciem i przeniosta
nieche¢ rowniez na innych ludzi. W zasadzie na wszystkich, ktorzy
byli jak Lea: fadni, ujmujqcy, lubiani. Ludzi, ktérzy dostawali od zycia
wszystko, czego dusza zapragnie.

Przypomnial jej sie stary Balthus i okreSlenie, ktorego uzyt
w stosunku do Lei: ,,wyuzdana”.

Sabina parsknela Smiechem, jakby ustyszata swietny dowcip.

— To moze by¢ Srodek znieczulajacy, czasem tak dziala — zauwazyt
Pierre.

— Nie sadze. Po prostu przypomniatam sobie co$ zabawnego.
Starego Balthusa.

— Rzadko styszy sie stowa ,,Balthus” i ,,zabawny” w jednym zdaniu
— skwitowat Pierre i nakleil na rane wielki plaster. — No, gotowe.

— Dziekuje. Zanim Balthus mnie ragbnal, zdazyt powiedzie¢ co$
o Palacu i waszej paczce. Zdaje sie, Ze nazwat swojego ziecia
moczymorda, a ciebie babiarzem. Co$ w ten desen.

Wszystkie spojrzenia skierowaly sie mimowolnie na Tatjane, co
prawda tylko na chwile, ale to wystarczylo, by wprawi¢ ja
w zaklopotanie.

— Pojde na gore i spakuje swoje rzeczy — pisneta. — Juz pozno,
a musze jeszcze dzi$ jecha¢ do Rostoku.

Sabina uznala, ze Tatjana jest bardzo mila o0s6bka, chociaz
sprawiata wrazenie, ze nawet obstuga tostera bylaby dla niej zbyt
wielkim wyzwaniem.

Kiedy znalazla sie poza zasiegiem ich glosow, Pierre rzek}:

— Co prawda Balthus jest prawdziwym }tajdakiem i do tego idiota,
lecz nie jest ghupi. Jesli cos mowi, to tak jest.



— To dotyczy takze Mike’a?

Pierre spakowat instrumenty uzyte podczas zabiegu i rzucit krotkie
spojrzenie w kierunku Harry’ego, ktory przez caly czas trzymal sie
w cieniu i nie odezwat sie ani stowem.

— Ludzie w naszym wieku potrzebuja szczypty autodestrukcji,
inaczej zycie byloby nudne, nie sadzisz? Jedzenie, picie, zakupy,
seks... Kazdy wyniszcza sie na swoj sposob.

— Twoja szczeroSc jest jak ozywcza bryza. A skoro juz jestesmy
przy starym Balthusie, mogibyS mi powiedzie¢, co poroznitlo go
z wilasng corka?

— Dlaczego pytasz?

— Nie wypowiadat sie o Jacqueline zbyt pochlebnie. Troche dziwne
jak na ojca, ktory ma tylko jedno dziecko.

— Balthus nigdy nie wybaczyt Jacqueline, ze wyjechata do
Ameryki, by sprobowac szczescia w Hollywood. Sadze, ze uznat to za
osobisty atak. Opuszczajac go, Jacqueline wbila mu sztylet prosto
w serce. Kiedy wrécila, ich relacje bylty w optakanym stanie, a to, ze
wyszta za Mike’a, nie przyczynito sie do ich poprawy.

— Kiedy chodziliscie do Palacu, piliScie alkohol? A moze
prébowaliscie czego$ mocniejszego?

Pierre zrobit sie wyraznie nerwowy.

— O co ci wilasciwie chodzi? Co to za pytania?

— Prawde méwiac, to dopiero poczatek, mam setki, moze nawet
tysigce pytan. W moim przypadku ciekawos¢ to choroba zawodowa.
Wyobraz sobie, ze pracuje w berlinskiej policji.

Na potwierdzenie swych stéw podsunela Pierre’owi pod nos
legitymacje stuzbowa. W takich sytuacjach ludzie reagowali dwojako:
jedni zaczynali opowiadac niestworzone historie — czy to o UFO, czy
o sgsiedzkim terrorze, czy prostytutkach w mieszkaniu pietro wyzej —
oczekujac czego$s w rodzaju pomocy albo porady. Inni znéw milkli,
jakby nagle zaczynali robi¢ w duchu rachunek sumienia, doszukujac
sie rozmaitych wystepkow: od sfalszowanych deklaracji podatkowych,
przez urwanie bocznego lusterka w aucie, az po przeszukiwanie
babcinych szuflad tuz po jej Smierci. Pierre i Harry najwyrazniej
nalezeli do drugiej kategorii. Chociaz Sabina nawet slowem nie



napomknela, Ze jej pytania maja charakter stuzbowy, jej pozycja
zawodowa poniekad z definicji uprawniala jg do ich zadawania.
A rozmawiajac z policjantem czy policjantka, cztowiek zastanowi sie
dwa razy, zanim uchyli sie od odpowiedzi.

— Moj Boze, oczywiscie — przyznal w koncu Pierre, ochtongwszy
nieco. — PaliliSmy trawke, wszyscy. Ale twarde dragi... o niczym
takim nie styszatem. — Szukajac potwierdzenia, Pierre przeniost wzrok
na Harry’ego, ktory blyskawicznie wySwiadczyl mu te przystuge.

— My-ySle, ze Ba-balthus miatl na mysli zycie Ja-acqueline w Ho-
ollywood.

— Nie sadze — zaoponowata Sabina. Wprawne ucho policjantki bez
trudu wychwycito, ze Harry zaczat sie mocniej jgka¢. — Dokladnie
pamietam, co powiedziat. Méwit o ruinach. I narkotykach.

Pierre potrzasnat glowa.

— Dla Balthusa nawet belgijskie praliny sa jak narkotyki.

— Mozliwe. Ale minute temu sam powiedziates, ze kiedy Balthus
0 czym$ mowi, to co$ w tym musi byc.

W pierwszej chwili Pierre nie wiedzial, co odpowiedziec.
W koncu, po kilku sekundach namystu, rzekt:

— Czego wiasciwie chcesz? Mam ci przysigc, ze nie braliSmy
narkotykow?

Przez chwile stali naprzeciw siebie niczym dwaj rewolwerowcy
w Dodge City, ktorzy postanowili w koncu rozstrzygna¢ zatarg. Na
szczesScie Tatjana roztadowata napietg atmosfere.

— Jestem gotowa — zapiata, wrociwszy na dot, i Pierre odprowadzit
ja do samochodu.

Jego gwaltowna reakcja dawata do myslenia, chociaz nie musiata
wcale oznaczaC przyznania sie do winy. Moze zwyczajnie nie lubit
policji i poczut sie urazony, ze Sabina tak pézno sie ujawnita. Harry
rowniez czut sie oszukany.

— Ni-ie powiedziata$ mi, ze je-este$ z po-olicji.

— Myslisz, ze pierwsze, co moéwie, kiedy kogos spotykam, to:
,CzesS¢, nazywam sie Sabina Mahler i zawodowo wsadzam ludzi za
kratki”? A ty? Idziesz na przyjecie i mowisz: ,Jestem grabarzem
z Poel”? — Sabina mrugnela okiem. — Jesli tak, to nic dziwnego, zZe



masz na koncie dwa schrzanione malzenstwa.

Sabina wyraznie widziata, ze Harry’emu podoba sie sposdb, w jaki
z nim rozmawia. Dawno przyzwyczait sie do lekko szorstkiego tonu
i dopOki rozmowa toczyla sie w luznej atmosferze, dopdty czut sie
bezpiecznie. Znakomicie to rozumiala, poniewaz czula to samo. Jej
sposob wypowiedzi wyksztalcit sie w domu, w gronie najblizszych,
jako wyraz buntu przeciw rodzicom i miodszej siostrze. Dlatego mogta
sie na tej plaszczyznie porozumie¢ z Harrym. Mato kto odwazylby sie
nazwaC ja kuternoga, a ona nie przy kazdym skwitowalaby to
usmiechem.

Rozmawiajac z Harrym, krecita sie po pokoju. Pierre kazal
wyburzy¢ niektére Sciany dawnej rybackiej chaty, dzieki czemu
powstalo duze, oparte na masywnych drewnianych slupach
pomieszczenie. Zatrzymata sie przed ogromng biblioteczkg w ksztatcie
teczy.

Ktos, kto znatby Pierre’a tylko powierzchownie, mogiby pomyslec,
ze ma raczej plytki umysl, jak filizanka do cappuccino. Wrazenie to
wynikalo zapewne z jego luznego, a mimo to szykownego stroju,
rownomiernej opalenizny, gibkosci, zdobiacych S$ciany obrazow
z makami. Jednak biblioteczka Swiadczyta o tym, zZe Zywo zajmowaly
go takie tematy jak historia Meklemburgii, dzieje starozytnego Egiptu,
biografie Churchilla i Michata Aniota, socjologia, globalne ubdstwo
i jeszcze pare kwestii. W teczce z logo organizacji charytatywnej
Sabina znalazta dokumenty potwierdzajace cos w rodzaju ,,adopcji na
odlegtosc”. Pierre wspieral finansowo hinduska dziewczynke
i filipinskiego chlopca. Poza tym znalazta mnodstwo materiatow
organizacji Lekarze bez Granic, dla ktorej Pierre kilka lat wczeSniej
pracowat przez rok w Etiopii, a potem kolejny w Salwadorze.

— U-uwazasz, ze to w po-orzadku, tak weszy¢ w cu-udzych
rzeczach? — zaprotestowat Harry.

— Przeciez to nie rewizja. Przegladam tylko biblioteczke. Zreszta
pierwszy raz od trzydziestu lat, stad moja ciekawos¢. Co my tu
mamy...?

Otworzyla album ze zdjeciami. W srodku byly fotografie matego
Pierre’a i jego otylych rodzicow, pracownikéw spoétdzielni rolniczej,



ktorzy kiedys dbali o to, by w ojczyznie nie zabrakto ziarna siewnego,
zdjecia z wycieczek i wakacji, z Rudaw, znad jakiegos jeziora, z plazy
nad Morzem Czarnym. Tuz obok stal drugi, wyraznie mniejszy
i niepozorny album, ktory jednak kryl w sobie ciekawe rzeczy. Byta to
zbieranina kilkudziesieciu fotografii, ktére powstaly mniej wiecej
w ciggu szesSciu lat i miaty tylko jeden temat: na wszystkich widniata
Lea.

Czternastolatka siedzgca na taborecie, pietnastolatka w kostiumie
kapielowym na trampolinie, z elegancko uniesionymi ramionami,
gotowa do skoku. Szesnastolatka trzymajaca w dtoni lody w waflu
usmiecha sie kokieteryjnie prosto w obiektyw. I tak dalej, i tak dalej.
Seria obrazkow konczyla sie radosng imprezq z okazji osiemnastych
urodzin Lei. Sabina nie potrafita okresli¢, kto zrobil te zdjecia,
poniewaz w kilku przypadkach Pierre stal obok obiektu swej adoracji.
Niektore fotografie byly pociete, tak zeby oddzieli¢ Lee od kogos, kto
stal obok niej. Album by} jednym wielkim holdem dla Slicznej
dziewczyny i jeszcze piekniejszej miodej kobiety.

Kartkujac go, Sabina uswiadomita sobie, ze wtedy, przed laty, pod
pokladami jej zapieklej niecheci wobec Lei krylo sie coS jeszcze:
zazdros¢. Nie ta dobra zazdros¢, ktora pragnie jedynie, Zeby rodzice
kochali jag na réwni z mlodszq siostrg, nie dazenie do zdobywania
przyjaciot, ktérzy tak licznie otaczali Lee, lecz zwykla zawisc¢
spowodowana tym, ze Lea byla tak czarujaca, a ona, Sabina, wprost
przeciwnie.

,Wyuzdana” — orzekt stary Balthus i cho¢ wyrok nie musiatl wcale
mieC wiele wspolnego z prawda, to Sabina chetnie data mu wiare.
Kiedy chodzilo o jej mlodsza siostre, stawata sie innym cztowiekiem —
takim, ktorego sama nie miata ochoty znac.

— BylibyScie cudowng parag — zakpita, kiedy Pierre wrocit i zastat ja
z albumem w rekach. — Nie do wiary, ze Sliczny Pierre byt zakochany
w malej Lei i nikt niczego nie zauwazyt.

— A jednak — powiedzial Harry, kiedy dwie minuty pdzniej staneli
z Sabing na ulicy. Pierre grzecznie dat jej do zrozumienia, ze powinna
juz wyjs¢, a ona w sumie nawet go rozumiata. Ludzie czesto czujq



niecheC i podejrzliwos¢ wobec tych, ktorzy znajg ich sekrety, nawet
jesli sami sie z nich zwierzyli. — Ja wie-wiedziatem.

— O czym? — spytala Sabina.

— O tym, ze Pierre byt za-akochany w Lei. Nie jestem ghu-upi. No,
moze cza-czasem. Ale to wi-idzialem, ro-ozumiesz? Zawsze pa-atrzyt
na niag inaczej niz n-na nas. Na-awet na Ja-acqueline. A ona byla na-
aprawde ladna. Inni nic nie za-auwazyli, ta-ak mysle. W ka-azdym
razie nikt nic ni-ie mowit.

— A Lea, tez sie nie domyslata?

— Na-a pewno nie. Pierre byt ni-ieSmiaty, a raczej tcho-orzliwy. Bo
Mike tez sie bu-bu-ujal w Lei. I nie byl az taki nie-eSmialy. A-
adorowat ja, do-0$¢ nieporadnie. Synowie ry-ybakow nie grzesza wra-
azliwoscia. Pierre nigdy by sie nie po-ostawit Meike’owi, na-awet dzi-
isiaj. Nasz doktorek za-achowuje neu-neutralnos¢. Ja-ak Szwajcaria.

— Mowisz, ze cos taczyto Mike’a i Lee? Niby co?

— Ni-ee sadze. Sa-ama powiedz: Mike i Le-ea?

Sabina zwiesita glowe.

— Marilyn Monroe tez wyszta za Arthura Millera.

— Kto to jest Mi-Miller? Zresztg ni-iewazne. Ja sobie tego nie wy-
yobrazam. Lea byla u-uduchowiona, ro-omantyczna, liryczna. Skrzy-
yzowanie hrabiny z sy-yrena.

Ironia, z jakg Harry to powiedzial, sprawila, ze Sabina spojrzata na
niego zyczliwszym okiem.

Harry byl prawdziwym cudakiem. Ledwie przekroczyt
czterdziestke, a wygladat jak zdziwaczaly staruszek. Do tego byt tak
infantylny. Sabina lubila jednak facetow, ktorym otoczenie
w najlepszym razie przyklejato tatke ekscentrykow, a ktorzy nierzadko
uchodzili za zwyktych idiotow.

Tak czy siak, mozna bylo odnies¢ wrazenie, ze Harry jako jedyny
z paczki nie kochat sie w Lei, przez co bardzo zyskiwal w oczach
Sabiny. Mike odszed} z kwitkiem, Pierre kochat sie potajemnie, a tego,
ktory mial wiecej szczeScia, porzucita przy pierwszej okazji. Niezty
wyczyn: osiemnascie lat i juz trzech wielkich admiratorow, z ktérych
kazdego spotkal w gruncie rzeczy ten sam los: dwdéch musialo sie
obejs¢ smakiem, a trzeciego rzucita.



Sabina w calym swoim zyciu miala trzech wielbicieli, a w
mtodosci zadnego, nie liczac plaszczacego sie przed nig Miroslava.
Wiekszos¢ chlopcow odstraszatl jej matlo dziewczecy sposéb bycia,
a innych oniesmielala. I to sie w zasadzie nie zmienito. To, ze nikogo
nie miala, tylko po czeSci wynikato z jej szorstkosci. Choc¢ zabrzmi to
dziwnie, jako ze pasowaloby raczej do Lei, Sabina tak naprawde
czekala na swojego wymarzonego ksiecia, tego jedynego, ktoremu
w koncu uda sie sprawic, ze jej serce pokona od zawsze dominujacy
rozsagdek. W sumie przezyla ledwie dwa lata w mniej lub bardziej
zazytych zwigzkach, do ktéorych sama nigdy nie byla catkiem
przekonana, a przez reszte zycia starala sie robi¢ wrazenie, ze status
singielki zupekie jej nie przeszkadza.

— We-ejdziesz ze-e mng? — spytal Harry. — Byloby milo. Ma-
argrethe tez sie ucieszy. Ostatnio nie mamy go-oSci. Mo-ozesz u nas
prze-enocowac, je-esli chcesz.

Sabina bez namyshu przyjeta zaproszenie i spedzila u Petersenow
przyjemniejszy wieczor, niz sie spodziewata. Spotkanie z Margrethe
przebieglo w miltej atmosferze, poniewaz zawsze mialy wspoélny jezyk
i rozumiaty sie w lot. Kilka puszek piwa, butelka chianti, soczewica
z miesem i mnostwo dosadnych miejscowych anegdot wystarczyto, by
wprawiC calg trojke w dobry humor. Niestety mila atmosfera prysta
w chwili, gdy Sabina wyszta. Kiedy poszta do lazienki, a potem do
auta, by zabrac¢ kilka drobiazgéw, rubaszny ton, ktory jeszcze przed
chwilg panowat przy stole, ustgpit miejsca agresji i swarom. Wracajac
do kuchni, Sabina podstuchata, jak Margrethe ruga brata, Ze nie raczyt
zrobi¢ zakupow, ten za$ bronit sie rozpaczliwym btaganiem w rodzaju:
,Daj mi Swiety spokoéj”. Kiedy jednak Sabina zjawila sie w kuchni,
klotnia ustata jak nozem uciat.

W koncu, gdy p6znym wieczorem Harry, juz troche podchmielony,
zaczal opowiadac o swoim zatargu z Mikiem, Margrethe pozegnala sie
i poszta do tozka.

— Niespecjalnie dogadujesz sie z siostra, prawda? — spytata Sabina
po chwili.

— Wszy-yscy ludzie po-opetniajg bledy. — Harry nie wyjasnil, czy
dalej méwi o Mike’u, czy raczej odpowiada na pytanie Sabiny. — Za-



awodzimy, mylimy sie. Ale na-a jednych pa-atrzy sie wtedy
z uSmiechem i o-odwraca oczy, a innych trza-aska po twarzy. Ta-akie
jest zycie. Do-ostawatem po-o mordzie czesciej niz bo-okser w ringu.

Sabina zadala sobie pytanie, dlaczego ten sponiewierany przez
zycie ludzki wrak tak bardzo jej imponuje. Bo 1aczy ich pare
drobiazgow? A moze chodzi o te jego dziwng odwage? Bo trzeba byc
meznym, zeby iSC wilasng droga na przekor pogardzie, szyderstwom
i politowaniu. Z uporem odpowiadaC na kazdy cios. PoSwieciC sie
czemusS, w co sie wierzy, chociaz inni uwazajq, ze to szalenstwo.
Ludziom odwaga kojarzy sie zwykle w kierowcami wyscigowymi,
zolierzami czy przypadkowymi przechodniami, ktorzy spieszg innym
na ratunek. Dziwak, ktdry broni jakiejs taki, ktéry kurczowo trzyma sie
wspomnien z dziecinstwa i poswieca zycie na walke z przetwdrnia
rybna, zwykle uchodzi za pomylenca. A przeciez podporzadkowanie
sie celom, ktore nie wzbudzaja entuzjazmu otoczenia, lecz
w najlepszym wypadku obojetno$¢, wymaga tej samej, a moze nawet
wiekszej odwagi. A zarazem przynosi jeszcze wieksze zwatpienie
1 rozpacz.

— Ma-argrethe uwaza mnie za i-idiote — powiedzial Harry. Zrobit
sie bardziej rozmowny, chociaz przed kazdym kolejnym zdaniem
musial sie wyraZznie przemoc, tak jakby stal na krawedzi przepasci
i mimo zawrotéw glowy chciat skoczy¢. — A dla mo-ojej matki jestem
na-ajwiekszym ro-ozczarowaniem. Wiem to, cho-ociaz nigdy mi tego
ni-ie po-owiedziata. Nigdy zre-eszta za wiele nie ro-ozmawialiSmy...
Prze-eciez nie moge byc¢ i-inny, niz je-estem.

Zapalil papierosa i tapczywie zaciggnat sie dymem. Ta nerwowa,
wrecz paniczna inhalacja byla jak ghuche echo: ,,Nie moge by¢ inny,
niz jestem”.

— Ja tez nie — odrzekta Sabina. — Kiedy mysle o tych wszystkich
latach z Leg... Boze, jak mySmy z soba walczyty! Dla nastolatek szesc¢
lat r6znicy to cala wiecznoS¢. Ja bylam tq zla, starsza, a ja nazywali
,2Promyczkiem”. Nie przepusciltySmy zadnej okazji. Z kazdym
kolejnym dniem nienawidzitysSmy sie coraz bardziej.

— Na-adal jej nie-enawidzisz?

Sabina nie byla przygotowana na to pytanie, a odpowiedZ nie



chciala jej przejsc przez usta.

— Niestety, dluga rozilgka nie pozwolila zapomnieC o niecheci.
Przeciwnie, czuje, jakbym sie w niej zapiekta. Podejrzewam, ze Lea
czuje to samo. Ale c6z, nic nie mozna poradzic. Zawsze bylam ta mniej
kochang i nic tego nie zmieni.

Sabina powiedziala tylko czesS¢ prawdy. Druga byla taka, ze miala
nadzieje, iz pewnego dnia rany sie zasklepia i wszelkie swary ustana.
Rozwazala juz nawet, czy nie zrobiC¢ pierwszego kroku. Tyle ze nie
miala pojecia, na czym ten krok mialby polegac. Gdyby
zatelefonowala, zapewne zaczelaby sie jakac, a pisanie listow bylo
domeng Lei. Zblizenie staloby sie mozliwe pod warunkiem, ze Sabina
odstonitaby swoje uczucia, a to oznaczalo, ze musi odlozyc¢ tarcze
i miecz i wystawi¢ sie na cios. Nawet te abstrakcyjne, pozbawione
konkretnych ksztaltdw plany wystarczyly, zeby wszystko sie w niej
Scisneto.

Harry zareagowal z takim opoOzZnieniem, jakby stowa Sabiny
musialy wsaczy¢ sie w niego niczym kroplowka. Sabina widziala, jak
Harry bije sie z myslami. Dym zostal w jego ptucach dhluzej niz
zwykle.

— O-obiecasz mi, ze ni-ie oddasz zie-emi? Ani nie sprze-edasz?
Bedziesz wa-alczy¢? — spytat w koncu. — Po-omozesz mi u-uratowac
Patac?

Nie byla w stanie odméwic. Dla Swiata te ruiny nie miaty zadnej
wartosci, lecz dla Harry’ego byty cenniejsze niz caty Swiat.

— Obiecuje — odparta. — Partnerze.

Kiedy Margrethe wrocita, nie wtajemniczyli jej w swoja umowe.
Wszystko, co mialo jakikolwiek zwigzek z ,ta kupg kamieni”, jak
Margrethe nazywala Palac, wywolywalo jej rozdraznienie. Sabina
poniekad ja rozumiata. Margrethe z pewnoscia byta sfrustrowana tym,
ze jej brat wiekszo$¢ wolnego czasu poswieca ruinom, podczas gdy
ona nie ma chwili wytchnienia. Mimo to jej nieche¢ miata w sobie taki
tadunek agresji i takg wrogos¢, jaka darzymy miejsca, ktore koniecznie
chcemy zapomniec.
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ierre ponownie zostal wezwany do domu Petersendw, poniewaz

Edith miala silne bdle. Tym razem jednak wizyta wygladata
inaczej niz zwykle. Juz przez telefon Margrethe miata zmieniony glos,
jakby nagle ochrypta, a kiedy Pierre otworzyt niedomkniete drzwi
i wszedl do Srodka, jego przypuszczenia sie potwierdzity. Margrethe
nie krzatata sie, jak to miala w zwyczaju, tylko siedziata przy stole
i nerwowo palita. Co prawda paczka papierosow lezala zawsze na
kredensie obok misy z owocami, ale zwykle wystarczata na miesigc.
Tego ranka jednak popielniczka byla pelna, niebieskawy dym zasnuwat
kuchnie, a jego kieby regularnie dobywaly sie z ust i nosa Margrethe.
Zazwyczaj, kiedy nie pracowala, wygladata na znuzona, lecz tego dnia
to wrazenie bylo jeszcze silniejsze niz zwykle.

— Mama juz czeka na ciebie — powiedziata tylko i wzrokiem data
Pierre’owi do zrozumienia, ze chce zosta¢ sama.

Staruszka lezata w 16zku, nieruchoma niczym nagrobna figura,
i tylko jej oczy uwaznie sledzily ruchy Pierre’a. Nie odezwala sie ani
stowem, nie odpowiedziala nawet na powitanie. Pierre jak zwykle
wyciaggnat strzykawke ze srodkiem, ktory mial uSmierzyc bol chorej.
Edith cierpiala na reumatyzm i osteoporoze, a przykucie do 16zka
spowodowato ciezkie odlezyny. Edith mowita krotko i zwiezle: ,,Boli
mnie noga”, ,,Bola mnie plecy”, ,,Boli mnie to i to”...

Do tej pory od razu wskazywata dolegliwosc, lecz tego dnia po
wejsciu Pierre’a milczala, nawet wtedy, gdy przygotowat juz zastrzyk.

— Po potudniu i tak miatem zajrzeC — powiedzial. — Na szczeScie
bytem jeszcze w domu, gdy zadzwonita Margrethe.

Edith wcigz milczala.

— No, to gdzie boli?

Zamiast odpowiedziec¢, staruszka zaczela plakac¢. Kazda 1za byla
jak rozpaczliwe wotanie o pomoc.



Pierre stal bezradny przy t0zku, nie wiedzac, co powiedzieC. Znat
Edith przez cale swoje zycie i miat doskonate rozeznanie, jesli chodzi
o historie choroby, w ktorej towarzyszyt jej, odkad zostatl lekarzem.
Jednak w takim stanie, kompletnie bezradnej, nigdy jej nie widziat,
dlatego w pierwszej chwili odebralo mu mowe.

Przysungt krzesto, usiadl przy 16zku i przez minute, choc
wydawato mu sie, ze trwato to duzo dhluzej, siedzial z przygotowana
strzykawka w dloni, czujac na sobie spojrzenie zaczerwienionych oczu
staruszki. Kiedy w koncu przemowita, poczut niewypowiedziang ulge.

— Czy Margrethe rozmawiala z toba, doktorze Pierre?

— Nie.

— Chciatam, Zeby o co$ cie poprosita, ale ona sie opiera. Mdowi, ze
chce mojego dobra, a wszystko robi na opak.

— Jest pani niesprawiedliwa — odpart Pierre, czujac, jak wzbiera
w nim fala rozdraznienia, ktéra na szczeScie szybko opadla. —
Margrethe poSwieca dla pani zycie.

— I o to wiasnie chodzi. Ja tego juz nie chce. Tyle ofiar... i po co?

Lekarz nie wiedzial, co odpowiedziec.

— Powiedz, doktorze Pierre, spelnisz moje zyczenie?

Domyslat sie, co za chwile ustyszy. I przeczucie go nie mylito.

— Chce umrzec.

W obliczu takiej prosby Pierre poczut sie tak, jak poczutaby sie
wiekszo$¢ ludzi — byt zszokowany, przygnebiony, smutny i wsciekty.
Tak, wsciekly, bo ludzie zwykle sie ciesza, kiedy moga speti¢ prosbe,
ktora niewiele kosztuje, lecz zywig uraze wobec tych, ktérzy proszq
0 co$ niemozliwego.

— Postuchaj, doktorze Pierre, kiedyS marzytam o dniu, w ktérym
skoncze osiemnascie lat. Nie moglam sie tego doczekac. A teraz leze tu
stara. Jak upior. I wydaje mi sie, ze minela zaledwie chwila. Od dawna
sie modle, zeby Bog zestal mi Smier¢, ale on msci sie za to, ze bytam
takim niedowiarkiem. Jestes mojq ostatnig deskq ratunku. Lekarze sg
wazniejsi niz sam Pan Bég. Nie musisz sie specjalnie wysilac, i tak
ledwie zyje. Niewiele brakuje, jednego przekletego ziarenka...
Margrethe i Harald tez chcg, zebym umarla, chociaz przede mna
i przed soba udaja, ze jest inaczej.



— Ale ja — wykrzyknal Pierre gniewnie. — Ja nie chce, zeby pani
umarial

— Nawet jesli, to bez znaczenia.

— Zlozylem przysiege Hipokratesa — oburzyt sie lekarz.

— Te przysiege dawno powinno sie zmieniC — zaoponowata
energicznie Edith. — Lekarze powinni speliaC zyczenia pacjentow,
a nie jakiegos martwego Greka. W Biblii napisano, ze ojciec ma prawo
sprzeda¢ corke w niewole, wiedziale§ o tym? Ze wszyscy, ktorzy
pracuja si6dmego dnia, winni by¢ zgladzeni? Ze wszyscy mezczyZni,
ktorzy gola brody, maja zostac¢ zabici? Krew lalaby sie strumieniami,
nie sadzisz? Dlatego usunieto te niedorzeczne przykazania. Bo nie
pasuja do naszych czaséw. Widzisz, doktorze Pierre, to samo powinno
sie zrobic z tq przekleta przysiega.

— DyskutowalisSmy o tym juz kilka lat temu i wtedy powiedzialem
pani to samo co dziS: jestem tu po to, aby ratowac zycie, nie po to, by
mu potozyc kres.

— Przeciez nie mozesz mnie uratowac! — krzyknela Edith. — Mozesz
tylko przedluzy¢ moja agonie. Mam prawo umrzec! Taka jest moja
opinia.

— A moja opinia jest taka, ze jest pani daleka od Smierci.
W przeciwnym razie nie miataby pani juz zadnych opinii. Tym samym
dyskusje uwazam za zakonczong. Bardzo mnie pani zdenerwowata,
Edith.

— Musisz jako$ wytrzymac... Klient nasz pan, nieprawdaz?

Pierre zdawat sobie sprawe, Ze jego wzburzenie nie bylo do konca
autentyczne. Kiedy kilka lat temu Edith poprosita go, by pomogt jej
umrzeC, wszystko przygotowal i ukryl na dnie jednej z szuflad.
Wiedzial, ze Edith cierpi, a rokowania byly fatalne. Jesli Smier¢ nie
uwolni jej od udreki, najpozniej za dwa lata bedzie jednym wielkim
kiebkiem bolu. Myslat o tym, ilekro¢ mijal tamtg szuflade. Czasami
otwieratl jg i patrzyl na strzykawke ze Smiercionosnym specyfikiem.
Jednak za kazdym razem odkladat szpryce na miejsce. Zastrzyki, ktore
dawat pacjentce, nie usmierzaty bolu na zawsze, tylko na jakis czas.

— No wiec, co panig boli?

— Wszystko! — wrzasnela. — Wbij te przekletq igle, gdzie chcesz, ty



cholerny konowale.

Na znak protestu odwrdcita sie plecami, a on wstrzyknat jej srodek
przeciwbolowy w ramie, co przyjela bez stowa skargi. Wygladato na
to, ze tego dnia nie odezwie sie juz do niego ani stowem, ale bylo mu
to zupelnie obojetne.

— Lea wspomniata mi, ze chciala jg pani ostrzec — powiedzial, lecz
Edith nawet nie drgnela. Owinieta w kotdre lezata odwrocona do niego
plecami. — Podobno mowita pani o Smiertelnym niebezpieczenstwie —
dodat lekarz.

Brak reakcji.

— Wystraszyla ja pani.

Wociaz nic.

Pierre zamknat kuferek.

— Niech pani tego wiecej nie robi, Edith. To wielkie szczescie, ze
Lea wrocita, i nie chce, zeby znow wyjechala. Jeszcze nie. Moze
niedtugo wyjade razem z nig. Jeszcze nie wiem, zobaczymy. Dopiero
sie spotkaliSmy. Styszy mnie pani, Edith?

Poniewaz najwyraZzniej nie zamierzala mu odpowiadac¢, Pierre
otworzyt drzwi pokoju. I w tym momencie, z wcigz odwrocong twarza,
powiedziata na tyle gtosno, zeby maégt jq ustyszec:

— Biedna Lea.

W kuchni Pierre wpadt na $ciane papierosowego dymu.

— Palisz po trzy naraz czy co? — rzucit do Margrethe.

Otworzyt okno, a potem drzwi frontowe, by przecigg usunat kieby.
W koncu usiadt naprzeciwko Margrethe. Miedzy nimi stata pelna
popielniczka. Zwykle proponowala mu filizanke herbaty, ale tego
ranka nic nie bylo jak zwykle. Kuchnie wypehiato przygnebienie —
ciezkie i geste, wrecz namacalne. Jak niebieskawy, duszacy dym. Zycie
to bezustanna krzgtanina, potem staro$¢, zniedoteznienie i w koncu
Smier¢, nic wiecej. W domu Petersenéw nie byto sladu radosSci ani
dawnej determinacji, ktéra pozwalala meznie stawia¢ czota
przeciwnosciom losu. Tak, zle sie tu dzialo. Gdyby te Sciany mogly
mowiC, woOwczas pomieszczenie, w ktorym siedzieli Pierre
i Margrethe, opowiedzialoby o dawnej krzataninie, wiosennych
porzadkach, pracach w ogrodzie, urodzinach dzieci, dozynkach, placku



z wisniami. Lecz tego dnia ten dom i Margrethe mogli jedynie
celebrowac nieubtagany upltyw czasu.

Pierre zawsze dostrzegal w jej rysach site i upor, teraz jednak
mozna by pomyslec¢, ze odptynela z niej cala krew. Policzki miala biale
jak mozzarella, usta niedomkniete. Tego dnia Margrethe przekroczyla
prog starosci.

Jej male oczy szukaly jego spojrzenia, lecz on staral sie umknac
przed pytaniem, ktore obawial sie w nich wyczytac. Dlatego wstal,
podszedt do kuchni i nastawit wode na herbate.

Na szczeScie Margrethe nie odprowadzita go wzrokiem. Zgarbiona
zostala przy stole, spowita papierosowym dymem i potmrokiem
zalegajacym w domu. Martwa natura ze smutng kobieta.

By¢ moze pierwszy raz od dawna w peli pojela swe godne
pozalowania polozenie. Mozliwe tez, ze tego ranka Edith roztoczyta
przed jej oczami obraz innego zycia — zycia, w ktorym Margrethe
bylaby wreszcie wolng kobieta, a ktére moglo sie zaczac¢ jeszcze tego
wieczoru. Pomyst musiatl pochodzi¢ od Edith. Margrethe nigdy nie
przesztaby przez glowe mysl o eutanazji, nie mowigc o tym, ze
miataby o nig prosi¢. Wyrzuty sumienia bylyby nie do udZwigniecia.
Teraz jednak, kiedy mysl ta zostala glosno wypowiedziana i nie mozna
juz bylto jej cofng¢, wkradta sie w serce Margrethe i zapuscita korzenie.

Zyciowy bilans czterdziestodwuletniej kobiety wygladal wrecz
katastrofalnie. Kurczowo Sciskala w dioni kazde euro, az zaczynato
krzyczec, a mimo to ledwie wigzata koniec z koncem. Prenumerowata
czasopisma ze zdjeciami wspanialych patacéw, a sama mieszkata
w domu, ktorego stan byt doskonalym odbiciem stanu zdrowia jej
matki. A do tego w jej zyciu nie bylo praktycznie miejsca na mitosc.

Kilka lat temu zwierzyla sie Pierre’owi, zZe poznala w Wismarze
niejakiego Osmana, wspotwlasciciela lokalu z kebabami. Poprosita
Pierre’a o kilka rad, poniewaz byta zupehie zielona w sferze mitosnej.
Przez kilka dni byla nie do poznania. Wprost promieniata szczeSciem.
Lecz Osman nie mial wobec niej szczerych zamiar6w. Zaprosit ja na
przekaske do swojego lokalu, a potem zabral do mieszkania kumpla.
Cata sprawa — w tym wypadku to chyba najlepsze okreSlenie — zajela
dziesieC minut. Margrethe nigdy wiecej go nie widziala i o ile



Pierre’owi bylo wiadomo, byla to jej ostatnia randka.

Czasem zastanawiat sie, jak Margrethe radzi sobie ze
Swiadomoscia, ze — z wyjatkiem jej brata — wszystkim znajomym
z dawnej paczki dobrze sie wiedzie. A w kazdym razie nie muszg sie
martwi¢ o pienigdze. Kiedy zalewal wrzatkiem herbate, Margrethe
odwrdcita sie w jego strone.

— Zrobisz to?

Pierre rozlat kilka kropel, odstawit czajnik z powrotem na kuchnie
i siegnal po Scierke.

— Zostaw to — rzucita Margrethe. — Musze wiedziec: zrobisz to?

— Nie sadze, zeby takie sprawy wypadalo omawiac¢ przy herbacie.

Margrethe gwaltownie wstata, siegnela po filizanke i wylata
zawartoSc¢ do zlewu.

— W takim razie porozmawiamy bez herbaty. A jesli nie pasuje ci
kuchnia, mozemy wyjs¢ do ogrodu. Pytam po raz ostatni: zrobisz to,
0 co cie poprosifa?

Pierre zastanawiatl sie, co znaczg iskry w oczach Margrethe. Czy
jesli zaprzeczy, rzuci mu sie do gardla? A moze przeciwnie? Zalezy,
czego sie bardziej obawiala — wyrzutow sumienia czy przysztosci,
w ktorej nigdy nic sie nie zmieni.

— Margrethe... — westchnat Pierre.

Przez chwile miotala sie po kuchni, nerwowo omiatajac ja
wzrokiem. W koncu zatrzymata sie ze spojrzeniem wbitym w podtoge.

— Czyli nie...

W jej stowach krylo sie bezbrzezne rozczarowanie. Jakby
zdiagnozowano u niej nieoperacyjny nowotwor mozgu. Jakby
odrzucono jej prosbe o utaskawienie.

— Nie?

— Nie — potwierdzit lekarz.

Kiedy calym cialem pochylita sie nad kuchennym blatem,
Pierre’owi przebieglo przez mysl, ze Margrethe siegnie po jeden
z nozy i zrobi sobie lub jemu cos zlego.

— Uwazam — dodat szybko — Ze lepiej bedzie umiesci¢ twojg matke
w hospicjum...

— Oboje wiemy, ze sie nie zgodzi. Chce umrze¢ w domu, w swoim



16zku. A ja nie wywioze matki wbrew jej woli. Nie dam rady. — Nagle
podniosta na niego oczy i znow zaatakowata: — Dlaczego, Pierre?
Powiedz tylko dlaczego!

Pierre uniost bezradnie dlonie.

— Zlozylem przysiege...

— Daj spokoj! — wrzasnela Margrethe. — Kogo chcesz oszukac?
Mnie czy samego siebie? Znam prawdziwy powod i powiem szczerze,
Ze nie spodziewatam sie po tobie takiej perfidii.

F—

Kiedy obudzitam sie trzeciego dnia pobytu na Poel, obok mnie na
poduszce lezala réza: bialo-zétta z liliowym lamowaniem
ptatkow. Pachniala perfumowanym mydlem. Wraz z soczyscie
zielonymi listkami stanowila zestaw kolorystyczny dokladnie
odpowiadajacy godhu wyspy. Przypadek? A moze Pierre chcial mnie
w ten wyrafinowany sposéb poprosi¢, zebym zostala na Poel?

Dawno nie zaczynalam dnia w tak dobrym humorze. Szybko
uwinetam sie z poranng toaletg, dzieki czemu wiecej czasu mogtam
poswieci¢ na wybor odpowiedniego stroju. Moja garderoba pochodzita
jeszcze z czasu pierwszego pobytu na wyspie, a zatem sprzed
wypadku. W kregach, w ktorych obracalam sie w Buenos Aires
i europejskich stolicach, wsrod marszandow, ich klientéw, artystow
fotografikow i muzealnikdw, ubierano sie dos¢ elegancko. Dlatego —
nie liczac dwoch wygodnych kostiuméw przeznaczonych na
normandzkie safari — zapakowatam do swojej walizy rzeczy, ktére dzis
zupelnie mi sie nie podobaly. I znowu poczutam, ze kobieta, ktorg
kiedyS bylam, jest mi zupeklnie obca. Nie miatam jednak zamiaru
zanurzac sie w tych ponurych rozwazaniach.

W koncu pozyczylam sobie jedng z koszul Pierre’a. Byla o wiele
za duza, ale zawigzatam ciasno jej rogi i wskoczylam w te same dzinsy,
ktore nositam poprzedniego dnia. Potem pozwolitam sobie na
szczegblowy — tym razem samotny — obchod pomieszczen na pietrze
1 na parterze.

Wkrotce potwierdzito sie to, co zwrocito mojg uwage zaraz po tym,



jak tylko wesztam do domu: mieliSmy z Pierre’em bardzo podobny
gust. Nie liczac kilku drobiazgow, cate wyposazenie, kolory Scian,
a nawet ascetyczne zdobienia rownie dobrze moglyby zosta¢ dobrane
przeze mnie. Zreszta kluczowe bylo tu stowo ,,dobrane”. Miatam
wrazenie, ze nic nie znalazto sie na swoim miejscu przypadkiem. Albo
dlatego, ze tak jest wygodnie. Poszczegolne przedmioty doskonale do
siebie pasowaly, uzupelnialy sie i zazebialy — w duzo bardziej
naturalny sposob niz u Jacqueline i Mike’a, gdzie wygladaly jak na
wystawie.

Zgodnie z hastem ,Powiedz mi, co czytasz, a powiem ci, kim
jestes”, kilka chwil zabawilam przy ‘tukowatej biblioteczce.
Wychodzilo na to, ze Pierre jest osoba o rozleglych zainteresowaniach,
lecz trudno mi byto wskazac jakis szczegodlnie zajmujacy go temat. Nie
potrafitabym wymieni¢ ani jego ulubionych pisarzy, ani wyjatkowo
pasjonujacego go zagadnienia. Bezwstydnie siegnelam po album ze
zdjeciami, ale okazat sie niezwykle nudny. Miatam nadzieje, ze znajde
w nim jakie$ fotografie naszej paczki, ale musialam sie zadowolic¢
wakacyjnymi zdjeciami rodziny Feldtéw. Cho¢ z drugiej strony mito
bylo sobie przypomnie¢, jak tadnym chtopcem byt Pierre, tadniejszym
nawet od Juliana, cho¢ wtedy, o dziwo, zupehie tego nie zauwazatam.

Nie znalaztam wiecej albuméw, wiec ruszylam dalej. Obchdd
zakonczylam w kuchni, gdzie natknelam sie na kubek z napisem
,latjana”. Prawdopodobnie Pierre zapomnial go usuna¢ z szafki.
UsSmiechnelam sie. Nigdy nie przeszkadzalo mi, ze mezczyzna miat
przede mng inne kobiety. Po tym, jak Carlos mnie zdradzil, sama
miatam wielu kochankéw, a potem, po rozwodzie, nie potrafitam juz
zrezygnowac z tego przyzwyczajenia. Jednak Pierre nie byl tylko
ostatnim ogniwem tego tancucha. Znaczyt dla mnie duzo wiecej,
sprawil, zZe po raz pierwszy od dawna znow poczulam motyle
w brzuchu. To, Ze poprzedniej nocy nie skorzystat z okazji, by mnie
zaliczy¢, dawato mi nadzieje, ze i on czuje podobnie.

Wilasnie robitam sobie malte Sniadanie, kiedy zadzwonit telefon.
OczywiScie nie odebratam. Uznalam, Ze jeszcze na to za wczeSnie.
Potem jednak odezwat sie glos Jacqueline.

— Pierre, jesteS tam? Prosze, odbierz, to wazne. Cholera, twoja



komorka tez nie odpowiada. Chodzi o mojq alergie... ja... nie moge...
mowic... to...

Predko chwycitam stuchawke.

— Jacqueline, tu Lea.

Lecz Jacqueline nie odpowiedziala.

Zobaczylam, ze przed domem zatrzymuje sie samochod.
Wybiegltam z kuchni i wpadtam na Pierre’a, ktory wiasnie wrocit od
Petersenow.

— Biegnij do niej — rzucil, kiedy powiedziatam mu, co sie stalo. —
Wezme potrzebne rzeczy i zaraz do ciebie dotacze.

Otworzyt bagaznik, podczas gdy ja ruszytam ile sit w strone domu
Mike’a i Jacqueline. Zaczelam szalenczo dzwoni¢, ale niestety spetnity
sie moje najgorsze przeczucia: Jacqueline nie otwierata. Pomyslatam
o drzwiach na tarasie. Kiedy bieglam na tyly domu, znéw dopadlo
mnie nagle wspomnienie: ten sam czarno-biaty obraz, rozmyty,
niejasny. Zobaczylam Sabine. Stala dokladnie w tym miejscu co ja
i patrzyla na mnie smutnym, niemal blagalnym wzrokiem. A wiec
bytam juz kiedy$ w tym ogrodzie, na tej Sciezce — razem z Sabina.

Zawahalam sie, ale zaraz pobieglam dalej. Na szczescie drzwi
tarasowe staly otworem. Jacqueline lezala na podlodze salonu, obok
niej telefon. Byta oszolomiona, ale przytomna.

Co robi¢? Odezwatam sie, ale Jacqueline prawie juz nie reagowata.
Nie mialam pojecia, jak sie udziela pierwszej pomocy, i batam sie, ze
zrobie co$ nie tak. Na szczescie puls, cho¢ bardzo staby, wcigz byt
wyczuwalny.

Pobieglam do frontowych drzwi, by je otworzy¢, i zobaczylam
pedzacego w mojq strone Pierre’a. W jednej rece mial torbe lekarska,
w drugiej butle z kroplowka. Wpadt do domu i dat Jacqueline zastrzyk
z adrenaling, by ztagodzi¢ gwaltowna reakcje alergiczna.

— Poszukaj czegos, co moglibysmy jej wsuna¢ pod nogi — poprosit.

Przyniostam skorzang pufe. Pierre podlaczyt kroplowke i wcisnat
mi butle do reki. W koncu poczutam, ze moge sie na co$ przydac.
Potem Pierre datl Jacqueline drugi zastrzyk, tym razem z kombinacjq
srodkow antyalergicznych, i spojrzal na mnie, by mi doda¢ otuchy.
Wiedziatam, ze bedzie dobrze.



Po kilku minutach Jacqueline ocknela sie, a po kwadransie catkiem
odzyskala przytomnos¢. UlozyliSmy ja wygodnie na sofie. Kryzys
zostat zazegnany.

Pierre poprosil, zebym zostala z Jacqueline, a on tymczasem
zawiadomi innego lekarza, ktory zajmie sie dalszym leczeniem.

— Nie moge zosta¢, bo mam wazne spotkanie — wyjasnit.

Oczywiscie zgodzilam sie. Jak powazny byt to atak, dowiedziatam
sie dopiero wtedy, gdy odprowadzitam Pierre’a do drzwi.

— Malo brakowato — powiedziatl. — Naprawde. Na szczescie wyszia
z tego. Teraz juz nic jej nie grozi. Powiedz jej, prosze, zeby pod
zadnym pozorem nie dotykata niczego, co dzi$ jadla lub pita. Najlepie;
niech wszystko wyrzuci do Smieci.

Dal mi jeszcze dwie czy trzy rady i zostawil kilka numerow
telefonoéw, aby mnie uspokoic.

— Dobry z nas zesp6t — powiedzial na odchodne, a ja poczulam sie
troche jak pani doktorowa.

Mniej wiecej pot godziny pozniej Jacqueline wygladata
i zachowywala sie tak, jakby nic sie nie stalo. Nic nie
wskazywato na to, ze dostownie przed chwila omal nie umarla.
MilczalySmy przez jakis czas, az w koncu zupehlnie niespodziewanie
wybuchia:

— To na pewno ten maty potwor!

— Jaki potw6r? O czym ty mowisz?

— O Jeremim!

— Nie... rozumiem... Co niby zrobit?

—To jego wina. Ten atak to jego sprawka.

— Blagam cie! — jeknelam po kilku sekundach, gdy w koncu dotart
do mnie sens oskarzenia. — Przeciez to Smieszne.

— Tak sadzisz? — odparta urazona. — Jak wiec wyjasnisz to, ze
jeszcze nic dzi$ nie jadlam, tylko wypitam filizanke herbaty? I zaraz
poczulam pierwsze symptomy. Ten gowniarz dosypal do herbaty
orzeszkOw, wystarczy odrobina. Niby jak inaczej mogly sie znalezc¢
w puszce?

— Skad moge wiedziec? Moze doszio do zanieczyszczenia



w trakcie produkcji? Poza tym przeciez Jeremiego nie bylo w domu.

— Woczoraj nie pitam herbaty. Nie czuje sie dobrze — wyjasnila
speszona.

Przypomnialam sobie, ze Jacqueline p6t dnia i caly wieczor
spedzita w t6zku. To za$ oznaczato, ze Jeremi faktycznie mogt zrobic
to, 0 co go oskarzyla macocha. Mimo to przypisatam podejrzliwosc
Jacqueline jej aktualnemu stanowi. Moj Boze, przeciez to

trzynastolatek!
Aby zakonczy( te groteskowa dyskusje, spytatam:
— A wiasciwie... Dlaczego nie masz w domu zestawu

ratunkowego? Nie jestem specjalistka w tych sprawach, ale styszatam,
ze niektorzy na wszelki wypadek nie rozstajg sie z takq strzykawka.
Przeciez ten atak nie byl czym$ nadzwyczajnym. O ile mi wiadomo,
ostatnio miata$ go cztery miesigce temu.

Jacqueline przez kilka sekund patrzyla na mnie, jakbym wlasnie
wyglosita wyklad z matematyki wyzszej, po czym rzekla:

— Tak, pewnie masz racje. To lekkomyslne z mojej strony.

Mialam niejasne poczucie, ze Jacqueline bladzi myslami gdzie
indziej.

— No dobrze — westchnelam. — Zajrze do puszki.

Niechetnie zabralam sie do realizacji swej obietnicy i z niematym
zdumieniem stwierdzitam, ze podejrzenia Jacqueline okazaly sie
uzasadnione. Miedzy listkami herbaty istotnie znalaztam drobiny
orzeszkow. Dostrzeglam je tylko dlatego, ze ich szukatam. Puszka byta
w polowie pusta, a to oznaczato, Ze do zanieczyszczenia nie moglo
dojs¢ w zakladzie produkcyjnym, gdyz w przeciwnym wypadku
Jacqueline juz wczesniej miataby atak.

Bylo jasne, ze ktos, kto miat dostep do domu, celowo dosypat do
herbaty okruszyny orzechéw. W gre wchodzili zatem Mike, Jeremi
oraz Margrethe.

— Jestem ci winna przeprosiny — powiedziatam, gdy Jacqueline
weszta do kuchni. — Najwyrazniej masz wroga, ktory jest gotow na
wszystko. Nie do wiary. Zadzwonie na policje.

— Nie! — wydyszata Jacqueline. — Nie rob tego.

— Jacqueline, prosze cie. Ktokolwiek to zrobit, musi...



— Nie! - powtorzyta Jacqueline. — Wszystko dokladnie
przemyslatam.

Blyskawicznie wyrwala mi puszke, wysypata zawartos¢ do zlewu
i odkrecita kran.

— Nikomu ani stowa! — rozkazala. — Sami to zalatwimy, we
wlasnym gronie.

Chociaz z poczatku buntowalam sie przeciw mysli, ze dziecko
mogloby dokonac tak potwornej zbrodni, ostatecznie uznatam, ze to
najbardziej wiarygodne wytlumaczenie. Przemawial za tym jeden
szalenie wazki argument: kazde inne wyjasnienie oznaczatoby, ze kto$s
w moim najblizszym otoczeniu zZywi mordercze zamiary. Taka mysl
wydawala mi sie czym$ niepojetym. Jeremi mial motyw, nie znosit
macochy, ale prawdopodobnie nie zamierzal jej z zimna krwig
zamordowac. Raczej nie zdawatl sobie sprawy z konsekwencji swego
dzialania. Na pewno chcial jej zwyczajnie da¢ nauczke. W tym
kontekscie proba wyjasnienia wszystkiego w gronie rodziny wydawata
sie najlepszym rozwigzaniem. Co prawda niesSmiaty glos w gtebi duszy
podpowiadat mi, ze sie tudze, ale szybko go uciszytam.

Zajelam sie innymi sprawami. Majac do wyboru problemy
rodzinne Jacqueline, dziatke z ruinami klasztoru i wystawe fotografii
z Poel, potrzebowalam doktadnie pieciu sekund, by podja¢ decyzje:
musze w ciggu dwudziestu dni od zera przygotowac caty wernisaz. To
bylo prawdziwe wyzwanie, ktére musiatlo pochtong¢ mnoéstwo czasu.
Nie moglam sobie pozwoli¢ na strate cho¢by jednej godziny.

F—

Z awsze uwazatam, Ze na catej potkuli péinocnej, a szczegdlnie na
Poel, nie ma lepszego miesigca na fotografowanie pejzazy niz
wrzesien. Niektore dni sq wtedy jeszcze przesycone letnim cieptem,
taki i drzewa pysznigq sie zielenig, a polodowcowe jeziora i stawy iskrza
sie w stoncu jak ptynne srebro. Zboza sq juz zebrane, co czyni okolice
jeszcze bardziej plaska niz zwykle. Wrzesien to swoiste interludium,
czas wielkiego bezruchu, ostatnie piekne dni lata. A zaraz potem
postrzepione chmury przegladajg sie w kaluzach na drodze, morze zas



nabiera olowianego ciezaru. Stad zdarza sie, ze mieszkancy Poel
w ciggu jednego dnia doSwiadczaja calorocznej aury — od szarego,
mglistego poranka spowitego w zlowroga zimowa cisze, poprzez
potudnie pod Sroédziemnomorskim blekitem nieba, az po nastrajajacy
sentymentalnie zachdd bursztynowego stonca.

Przez siedemnascie dni, w trakcie ktorych przemierzatam wyspe —
najczesciej sama, a czasem z Pierre’em w jego kabriolecie — wrzesien
prezentowat to pogodne oblicze. Tylko chlodne porywy wiatru
przypominaty, ze od poinocy nieublaganie nadciaga jesien.

W Internecie obejrzalam mnostwo ciekawych zdje¢ wykonanych
przez wielbicieli Poel. Wyspa prezentowala sie pieknie: port
w wieczornej purpurze, latarnia morska, piaszczyste plaze i porosniete
trzcing brzegi. Mimowolnie zastanawialam sie, jakiez to fotografie
moglyby pokaza¢ miejscowym i turystom co$ nowego, a zarazem
uchwycic¢ charakter wyspy. Chciatam dokona¢ czego$ wiecej niz tylko
powtorzy¢ to, co zostato juz po tysigckro¢ sfotografowane. Z drugiej
strony nie miatoby sensu wystawianie zdje¢, ktore nie pokazywatyby
prawdziwego oblicza wyspy. Przede wszystkim postanowitam, ze
zrobie wylgcznie czarno-biate fotografie. W koncu nie chodzito
o upiekszenie broszury turystycznej czy kalendarza. Miatam nadzieje,
ze brak kolorow catkowicie skupi uwage widza na najistotniejszych
cechach Poel: otwartej przestrzeni, ciszy, klarownej skromnosci, na
prostych liniach horyzontu, drog i alej.

Towarzyszac mi, Pierre nie pospieszal mnie ani nie wtracat sie do
mojej pracy. Pozwalal mi catkowicie skupiC sie na zadaniu. Czesto
przez calg godzine krecitam sie po okolicy, podczas gdy on siedziat
w samochodzie, czytajac ksigzke albo piszac na laptopie listy do
swoich podopiecznych w Indiach i na Filipinach. Czulam sie zupelnie
komfortowo, a jego obecnos¢ — wbrew moim poczatkowym obawom —
zupehie nie przeszkadzata mi w pracy. Przeciwnie, kiedy wracatam
z udanymi ujeciami, cieszylam sie, ze moge dzieli¢ z nim radosc.
Z Carlosem nigdy czego$ takiego nie doswiadczylam. Czutam, ze
z kazda kolejng godzing spedzong wspolnie z Pierre’em coraz bardziej
sie w nim zakochuje.

Chociaz w skupieniu oddawatam sie pracy, raz po raz zdarzaty



nam sie chwile bliskosci, na przyklad wtedy, gdy jedliSmy obiad
w cudownej restauracji z widokiem na morze albo przez pét godziny
z podwinietymi spodniami brodziliSmy wzdluz brzegu. Nasze pierwsze
pocatunki byly jeszcze szalenie nieSmiale, co zapewne nalezato ztozyc
na karb wspdlnego dziecinstwa, lecz z czasem staly sie coraz czestsze
i coraz bardziej namietne. I tylko ostatni krok wcigz odsuwaliSmy
w czasie.

To byly beztroskie, wypelnione po brzegi wrazeniami tygodnie.
Catymi dniami nie widywatam nikogo procz Pierre’a. Co dwa, trzy dni
dzwonitam do Mike’a, by go poinformowac o postepie prac, ale nie
odwiedzaltam go w domu. Tylko kilka razy z daleka widziatam
Margrethe, lecz do niej nie podchodzitam.

W takich chwilach uswiadamiatam sobie, ze staram sie zachowac
dystans wobec dawnych przyjaciél, ale nie umialam sobie wyjasnic,
dlaczego to robie. Moze dlatego, ze cala mojg uwage pochtaniat Pierre?
Nie rozmawialiSmy o dawnych czasach, o naszej paczce. Raz tylko
wspomniatam kogo$ z Kaltenhusen — wtedy, gdy spytalam Pierre’a,
czy Edith nie powtérzyla aby przestrogi, ktorej udzielita mi podczas
naszego spotkania. Kiedy zas Pierre odparl, ze Edith kompletnie juz
nie kontaktuje, uznatam sprawe za zamknieta.

Jednak ktoregos pigtkowego wieczoru zdarzyto sie coS, co w jednej
chwili zmacito pielegnowany przeze mnie od tygodni blogostan.

Do tej pory zdazylam zrobi¢ czterysta profesjonalnych,
doskonatych kompozycyjnie fotografii, z ktérych — biorac pod uwage
moj perfekcjonizm -mialam wykorzysta¢ najwyzej dwadzieScia
procent. Dlatego nadal przemierzatam kabrioletem Pierre’a zamkniete
pod btekitng koputa rowniny Poel.

Tuz przed zachodem stornica zajechaliSmy na stacje benzynowa. Ku
mojemu zaskoczeniu wcigz prowadzita jg Frida Scheunenwirth, swego
czasu przyjaciotka moich rodzicow, Morgenrothow i Edith Petersen.
Przed wejsciem do staromodnego sklepiku Pierre wspomnial, ze Frida
jest jedyna oprocz pastora osoba, ktora regularnie odwiedza Edith.
Kiedy mnie przedstawil, Frida natychmiast podsunela mi stoik
z cukierkami, dokladnie tak samo jak przed trzydziestu laty. Bylam



naprawde wzruszona. Chociaz byla niewiele mlodsza od Edith,
w przeciwienstwie do swej przyjaciotki wcigz miata mnostwo energii.
Na szczescie, bo czworka jej dzieci rozproszyla sie po catych
Niemczech.

— Beda mnie musieli stad wynieS¢ nogami do przodu. Sama nie
odejde, na pewno — powiedziala, a we mnie to dziesieciominutowe
intermezzo przywotalo wspomnienia starych dobrych czasow. Kiedy
wrocitam do auta i usiadtam na fotelu obok kierowcy, Pierre podsunat
mi pod nos torebke ze stodyczami.

— To dla ciebie. Powiedzialas ostatnio, ze nie pamietasz, czy lubisz
lukrecje. Zaraz sie dowiesz.

Pierre nie zapominatl niczego, o czym mu opowiadatam, a tego
rodzaju drobne przejawy pamieci sprawiaty, ze coraz bardziej za nim
szalalam. Blask zachodzacego stonca rozswietlat mu twarz, a ja nagle
pomyslatam: ,, Tak, Leo, to twoja przysztosc”.

— No, sprobuj — ponaglit mnie tagodnie.

Wyjelam z kolorowej torebki r6zowo-czarng kostke, wiozylam jq
do ust i natychmiast wyplutam. Cukierek wysokim tukiem wyleciat za
drzwi samochodu i wyladowat u stop jakiegos klienta, ktory spojrzat na
mnie kompletnie zbaraniaty.

Bylo mi potwornie wstyd, lecz Pierre wybuchngt gromkim
Smiechem — tak zarazliwym, zZe zaraz sie przylgczylam.
W szampanskich humorach podjechaliSmy do wyjazdu ze stacji.
I wtedy stalo sie. Kiedy Pierre czekal na luke w sznurze aut, by
wilaczy¢ sie do ruchu, jeden z samochodow skrecit na stacje
i przejechat tuz obok mnie, wcigz zanoszacej sie Smiechem. Na fotelu
obok kierowcy siedzial Julian! Spojrzalam wprost w jego biekitne
oczy.

Pierre chcial wlasnie dodac gazu, kiedy krzyknetam:

— Stdj! Zatrzymaj sie!

— Co sie stalo? Zapomniata$ czegos?

Bez stowa wyskoczytam z samochodu i pobieglam za autem, ktore
wlasnie zatrzymalo sie przy dystrybutorze paliwa. Zza kierownicy
wysiadla mloda kobieta, szyba z drugiej strony byla opuszczona.
Bytam tak wzburzona, ze zatrzymatam sie tuz obok wozu i zajrzalam



do Srodka.

Mezczyzna na fotelu byt co prawda blondynem i mial niebieskie
oczy, lecz wcale nie przypominat Juliana. Poza tym byt stanowczo zbyt
miody. Przeprositam serdecznie, lecz mimo to oboje popatrzyli na
mnie jak na wariatke. Zresztg tak wilasnie sie czutam.

Pierre o nic nie spytal. Zrozumiatam, ze sie domyslit.

— Pomylka? Kazdemu sie zdarza — powiedziat.

Jednak dobry nastroj pryst i tego dnia juz nie wrocit.

azajutrz spotkalam sie z Jacqueline na $niadaniu, na jej tarasie.
Bardzo ubolewala, ze do tej pory miatlam dla niej tak mato czasu.

— Moja jedyna przyjaciotka jest od czerwca na wyspie Sylt, a bez
niej zycie tutaj jest tak monotonne — wyznala. — Mike bez przerwy
pracuje. Zwykle od 6smej rano do 6smej wieczorem jestem sama, a na
uniwersytecie ludowym nie ma az tylu kursow, zeby wypelni¢ caty moj
czas. Wczoraj z nudéw upieklam tort.

Pomyslalam, ze nie zajelo jej to chyba calego dnia, ale kiedy
minute pozniej wytoczyta na taras kuchenny wozek, zrozumiatam swaj
blad. Trzypietrowy tort byt godny ksigzecego wesela.

— Pewnie myslisz sobie, ze musiala mnie ogarna¢ czarna rozpacz —
powiedziala z szelmowskim uSmiechem. Potem usiadla i dodata: —
Czasami czuje sie tak okropnie, Leo. Czasem potrzebuje... mocnych
tabletek. Bez nich nie daje rady.

Jesli chodzi o temat uzaleznien, nie przychodzito mi do glowy nic
poza komunatami, ktére wypowiada sie w takich sytuacjach: ,,To Slepa
uliczka”, ,,Musisz sobie poradzic”, ,,Moze warto pdjS¢ na terapie”...

Jacqueline chyba wyczula mojg bezradnosc.

— Na szczesScie teraz mam ciebie. Porozmawiajmy o czyms$
weselszym.

Poniewaz Jacqueline wyznala mi wilasnie swoj sekret, bylam
gotowa odwdzieczyc jej sie tym samym. W koncu najbardziej jesteSmy
otwarci wobec ludzi, ktorzy powierzyli nam swoje tajemnice.

— Widzialam Juliana, w ogrodzie Pierre’a. Wial mocny wiatr
i obudzilam sie, bo mialam wrazenie, ze stysze jego glos. Kiedy
podesztam do okna, on tam stat.



Jacqueline patrzyta na mnie wielkimi oczami.

— Co to znaczy ,,stal”?

— Nie wiem, moze go tam wcale nie bylo, ale przez sekunde
widziatam go tak jak ciebie. Wiem, ze to mato prawdopodobne, ale...
Myslisz, ze to mozliwe, ze Julian wrocit?

— Przez sekunde? W wietrzng noc? DosSC teatralna scena, nie
sadzisz? Jak w wyspiarskiej wersji Upiora w operze.

Skinetam glowa. Prawdopodobienstwo tego, ze Julian po
dwudziestu trzech latach wrocit, i to potajemnie, oscylowalo wokot
zera.

— Musze sie chyba skontaktowac ze swoja terapeutka -—
powiedziatam.

— Dobry pomyst. Miata§ powazny wypadek i nic dziwnego, ze
troche ci sie poprzestawialo w glowie. Kiedy noca jestem sama
w domu, tez zawsze stysze skrzypienie i stuki. Mysle, Zze w twojej
glowie dzieje sie coS podobnego. Dlatego styszysz skrzypienie
i dziwne glosy.

UsSmiechnelam sie. Jacqueline znalazla chyba idealny eufemizm
czasownika ,,0szalatas”.

Pozostawato jednak pytanie, dlaczego to wiasnie Julian stuka
w mej glowie.

W dodatku te przebtyski. W odréznieniu od sytuacji, kiedy
naprawde fizycznie widziatam Juliana, te czarno-biate statyczne obrazy
ukazywaly sie li tylko w mojej wyobrazni. Wiedzialam, ze to
przeblyski pamieci, a nie realne, terazniejsze zdarzenie, podczas gdy
glos i twarz Juliana nakladaly sie na rzeczywistos¢. Moje zmysty byty
absolutnie przekonane, zZe naprawde go widze i stysze.

Przypomniatam sobie obraz, ktéry stangt mi przed oczami podczas
pierwszej wizyty w tym domu: zrozpaczonej, ptaczacej Jacqueline.

— Powiedz mi, Jacqueline, czy kiedy bylam w maju na wyspie...
Czy pamietasz taka scene, ze nagle wybuchnelas ptaczem, a ja
zaczelam cie pocieszac? Albo co$ w tym stylu? Pierre wspominatl, ze
miatas$ atak alergii. Moze to ten moment pamietam?

Jacqueline przez chwile patrzyla na mnie jak na kogos, kto
nadepnat jej bolesnie na stope, ale po chwili ten dziwny wyraz znik}



Z jej twarzy.

Serdecznie chwycita mnie za dion.

— Mysle, ze powinnas jak najszybciej porozmawiaC ze swojq
lekarka. Gdzie$ czytatam, ze wilasnie tak zaczyna sie paranoja.

— Po sygnale prosze zostawi¢ wiadomos¢ — ustyszatam glos Iny
Bartholdy i po chwili nagratam prosbe, by do mnie oddzwonita. Przed
opuszczeniem kliniki dostatam od przewidujacej terapeutki numer jej
komorki. ,,Na wszelki wypadek” — wyjasnita. I wiasnie ten ,,wypadek”
miat miejsce. Tak mi sie przynajmniej zdawato.



Cztery miesigce wczesnie]

zewnatrz dom starego Balthusa nie przedstawial sie imponujaco:

bezksztaltny budynek z malymi oknami, stara brama, a obok
brzydkie zabudowania gospodarcze. Kiedy jednak weszto sie przez
brame, tak jak teraz Sabina, niepozorne mury zamienialy sie w bogata
posiadtos¢c. Podworze bylo wylozone bazaltowymi kamieniami,
w wypehionych ziemig donicach rosty irysy, narcyzy i margerytki,
a dopiero co przybyte z potudnia jaskolki energicznie budowaty swe
gniazda w kazdej niszy i w kazdym zatlomie. Do starego poidia dla
koni bez przerwy lala sie struzka wody. Rodzice starego Balthusa byli
kiedy$ rolnikami, a on kultywowat rodzinne tradycje, cho¢ od dawna
juz nie uprawial ziemi. Na jednej ze Scian wykuty z brazu szyld
z sierpem i miotem dobitnie Swiadczyt o tym, ze gospodarz byl tez
niewolnikiem innej tradycji.

Mimo wyraznej symboliki socjalistycznej w zagrodzie panowata
spokojna, wrecz rajska atmosfera. Gdyby nie ten okropny zgrzyt
krajzegi...

Powietrze w zabudowaniach gospodarczych bylo geste od pylu
drzewnego, ktory zatykal nos i draznit skore. Nie baczac na to, stary
Balthus ciat deski na dlugie paliki, ktorych najwyrazniej zamierzat
uzy¢ do budowy ogrodzenia wokoét ,,swojej” dziatki. Budowy, ktorg
Harry za wszelka cene chcial udaremnic. Sabina wyobrazita sobie, ze
w najblizszym czasie ci dwaj bedq jak para Syzyféw. Co jeden zbuduje
za dnia, to drugi w nocy zniszczy — i zaden nie bedzie w stanie
zwienczy¢ swego dziela. Dziwaczna, ale chyba udana symbioza,
w ktorej obaj dawali sobie nawzajem poczucie sensu i zyciowej misji.

Balthus i Edith byli jedynymi we wsi przedstawicielami starszego
pokolenia. Rodzice Mike’a mieszkali w domu opieki na wyspie
Uznam, a rodzice Pierre’a w wiejskim domku na Gran Canarii. O ile
jednak Edith mogla liczyC na opieke corki, o tyle o Ruperta Balthusa



nikt sie nie troszczyl. Nic dziwnego, skoro w porOwnaniu z nim jeze
byly niczym puchate misie. Balthus zawsze byl upartym zrzeda, ktory
wolalby potknac zarzacy sie wegielek, niz powiedzie¢ komus co$S
mitego.

Zeby stary sie nie przestraszyt i przypadkiem nie obcigt sobie
palcow, Sabina zblizyla sie po cichu i czekala, az krajzega umilknie.

— Panie Balthus? Dzwonitam, ale pan chyba nie styszat.

Stary sie odwrdcil. Jego oczy przypominaly gradowe chmury
klebiace sie nad obwistymi workami tzowymi.

— Bynajmniej, mtoda damo. Poniewaz dzwonitas, domyslitem sie,
ze chcesz wejs¢, a poniewaz chcialas wejs¢, domyslasz sie chyba,
dlaczego ci nie otworzytem.

Sabina uSmiechnela sie, nic sobie nie robigc ze zgryzliwosci
starego.

— Brama byta uchylona.

— Kiedy zostawiasz otwarty samochdd, to znaczy, Ze mam prawo
usigs¢ za kierownicg i odjechac¢? Jeste$S policjantkq, powinnas lepiej
znaC prawo.

A wiec rozpytat o nig! Albo zobaczyt w jej samochodzie stuzbowa
marke. Tak czy siak, jej obecnos¢ nie byta mu obojetna.

— Dawno nikt mnie nie odwiedzat — dodat po chwili Balthus —
i niech tak zostanie. A teraz zjezdzaj, mam duzo pracy.

Sabina zaproponowata, Zze mu pomoze. Znala sie troche na stolarce,
a nawet odbyta stosowne praktyki — w czasach, gdy kobiety réwnie
czesto bywaly cieSlami jak mezczyzni sekretarzami. I to wilasnie
pociggato ja w tym fachu najbardziej. Koniec koncow gore wziela
jednak perspektywa pracy w policji.

— Myslisz, ze jestem ghupi? — odpowiedzial Balthus. — Dobrze
wiem, po co tu przyjechalas, wiec daruj sobie te uprzejmosci. Nie chce
mie¢ z tobg nic wspolnego. Ani z tobg, ani z nikim innym,
zrozumiano? Nalezysz do tamtego zasranego Swiata i nie masz tu
czego szukac.

Harry opowiadat Sabinie, ze Balthus od lat Zyje w swojej zagrodzie
niczym pustelnik. Zywno$¢ dowozg mu pod brame, a on sam wychodzi
tylko po to, zeby rozstawiac tabliczki i zasieki dokota ruin. A i to od



niedawna. Jak przystalo na paranoika, stworzyl sobie swoOj wilasny
Swiat, niedostepny dla obcych, przy czym zagroda byla tylko widzialng
czesScig owej alternatywnej rzeczywistosci istniejacej w jego umysle.
Samotnos¢ najwyrazniej mu nie doskwierata. Przeciwnie — doskonale
wpisywala sie w jego logike: poniewaz nie musiat sie konfrontowac
z innymi ludZmi, mogt tez unikna¢ konfrontacji z samym sobg. Tak jak
niektorzy ludzie z calego serca wierzg w Boga, tak stary Balthus
wierzyl w Swietlang przysztosc¢ socjalizmu. Az pewnego dnia przyszli
zli ludzie i stracili jego bozka z ottarza.

Odkad Sabina pracowata w obyczajowce, niemal kazdego dnia
stykata sie z ludZmi obarczonymi ciezkim brzemieniem losu. Osobiste
tragedie, klamstwa, podlos¢, zawiedzione nadzieje i zniweczone
marzenia byty jej chlebem powszednim. Takie doSwiadczenie pozwala
wyksztalci¢ szésty zmyst — znajomos¢ ludzkiej natury. W przypadku
Balthusa wstret do Swiata z biegiem lat nie tylko zatrul jego serce, ale
tez odcisnat sie na jego obliczu.

— Porozmawiajmy powaznie, panie Balthus. Panu nie chodzi
o budowe domu wczasowego. Prosze nie mie¢ mi za zte, ale czy pan
nie jest dobrze po osiemdziesigtce? Kto w pana wieku zabiera sie do
budowy?

Przypuszczenia Sabiny opieraty sie nie tylko na intuicji. Wciaz
pamietata wieloletni konflikt Ruperta Balthusa i Edith Petersen, szefa
rolniczej spotdzielni produkcyjnej i krnagbrnej pracownicy. Edith
Petersen, na co dzien wcielenie dobroci, w obecnosci tego mezczyzny
zamieniala sie w istng ksantype, co wielokrotnie prowadzito do dzikich
awantur na Srodku wiejskiej drogi. To dzieki uporowi Edith wiosng
1990 roku Balthus zostal zwolniony ze stanowiska w spotdzielni.
Bardzo mozliwe, ze teraz stary chciat sie zems$ci¢ na swym zapieklym
wrogu — nie wprost, lecz obierajac za cel syna Edith. Bo to Harry’ego
najbardziej dotkneloby zniszczenie ruin klasztoru. A kiedy Harry
cierpial, cierpiata tez Edith.

Szybko sie okazalo, ze chociaz Sabina nie do konca trafila, to jej
przypuszczenia nie byty catkiem od rzeczy, gdyz emocje istotnie
odgrywaly w tej sprawie ogromna role.

— Postuchaj. Zrownam to miejsce z ziemia, chocby to miata byc¢



ostatnia rzecz, jaka zrobie w tym zyciu. W tych cholernych ruinach
stracitem corke, wszystko, co mialem. To tam zarazila sie ta
chorobliwg ambicjq, tam zaczela brac¢ narkotyki, tam sie¢ zamienita we
wstretng dziwke. Dla mnie umarla, dwadzieScia trzy lata temu, kiedy
mnie zostawita, zeby zamieszka¢ w tym cholernym Hollywood.

— O ile mi wiadomo, Jacqueline wrdcita i mieszka tuz obok.
Niewielu ojcOw miewa corke za sgsiadke.

— Mike zabral mi ja dwa razy, najpierw w tysigc dziewiecset
dziewiecdziesigtym, a potem, kiedy wrocita. Cos ci powiem, mioda
damo. Ta Jacqueline jakas$ tam obchodzi mnie tyle co indyjski program
kosmiczny.

Przyjmujac punkt widzenia Balthusa — skadinad szalenie
uproszczony — taki oglad spraw wydawal sie catkiem logiczny.
Czlonkowie dawnej paczki byli uformowani przez wspolne
dziecinstwo, kiedy to zachecali sie nawzajem do robienia rzeczy, na
ktore normalnie nigdy by sie nie odwazyli. Niewazne, czy chodzito
0 wspinanie sie na wysokie mury, czy o konfrontacje z osobami spoza
ich grupy — tak jak to robita Lea wobec Sabiny. Gleboka wieZ czynita
ich wszystkich — rowniez Jacqueline — silniejszymi, dodawata odwagi,
pobudzata ciekawos¢, skianiata do eksperymentowania. W tym sensie
Balthus miat racje.

Jednak obiektywnie rzecz biorgc, stanowisko starego komunisty
zakrawato na absurd. Jacqueline po prostu wybrala wilasng droge.
Sprébowata i jej sie nie udato. Kiedy ktos kierowany tesknota wyrusza
na morze i po kilku latach jego t6dZ wywraca sie podczas sztormu,
wowczas ludzie pokroju Ruperta Balthusa mowia: ,,Lepiej by byto,
gdyby zostal na ladzie”. Ale czy dla czlowieka tesknigcego za morzem
lad naprawde jest miejscem, gdzie mozna wieSc¢ szczesliwe zycie? Czy
i tu nie poszediby na dno, tyle ze powoli, w ciszy, za to posréd
wiekszej udreki?

Sabina nie miala pojecia, ze Jacqueline byla uzalezniona od
narkotykow ani ze stala sie — jak sie wyrazit jej ojciec — ,,wstretng
dziwka”. Jacqueline wyjechala do Kalifornii kierowana wewnetrznym
glosem, nie namowami przyjaciét. I ojciec powinien byt to uszanowac
i wspierac ja, a nie ztorzeczyc jej i jej nienawidzic.



— Mow sobie, co chcesz — perorowat stary. — Ta ziemia nalezy do
mnie i moge z nig zrobi¢, co mi sie podoba. — Balthus wrocit do
maszyny, ale zaraz odwrocit glowe, jakby co$ sobie przypomnial. —
Poza tym sama jestes sobie winna. Ty tez sie cieszylas ze zjednoczenia,
prawda? No to masz. Kiedys nie bylo sporow o wiasnosc. Z tej prostej
przyczyny, ze nie bylo prywatnej wlasnosci.

— Jak na kogos, kto jest przeciwko prywatnej wiasnosci,
wyjatkowo panu na niej zalezy — odparla Sabina.

— W Swiecie bez wilasnosci i pienigdza mogibym nic nie miec.
Pienigdze to nie powietrze. Gdyby ich nie bylto, nikt by ich nie
potrzebowat. Ale sa, wiec musze sie kierowac logika, ktorg narzuca mi
Swiat.

Sabina miata ochote poradzi¢ staremu, by wyemigrowat do Korei
Poinocnej, ale uznala, ze nie moze podcina¢ gatezi, na ktorej siedzi.
Przyszta tu w konkretnej sprawie i byta zdana na pomoc Balthusa. Jesli
chodzi o ziemie, wszystko zostatlo juz powiedziane. Stary nie spocznie,
poki nie zrowna ruin klasztoru z ziemia, cho¢by mial nic na tym nie
zyskac¢. W zyciu miat dwie mitoSci: corke i panstwo. Jedno i drugie mu
odebrano. Pierwsze zabrali mu przyjaciele Jacqueline, a drugie
wichrzyciele pokroju Edith Petersen. I to na nich chciat sie zemscic.

Jak na ironie, w zjednoczonych Niemczech Edith Petersen i jej
dzieciom wiodlo sie duzo gorzej niz w panstwie, przeciw ktéremu sie
buntowali, podczas gdy stary Balthus urzadzit sie na tyle wygodnie, ze
byl w stanie zbudowa¢ dom wczasowy. Odnalazt sie w kapitalizmie jak
recydywista w wieziennej celi.

Sabina postanowita zmieni¢ temat.

— Nie przysztam tylko z powodu ziemi.

— Nie? — zdziwit sie Balthus, siegajac po deske.

— Nie. Chcialam spytac o znikniecie Juliana Morgenrotha.

Stary rzucit deske na ziemie.

— Popatrz, popatrz, w koncu sie obudzili... Thumaczylem temu
glupkowatemu policjantowi, Ze co$ tu sSmierdzi, i nagle, po dwudziestu
trzech latach, wracacie do tej sprawy? Nie uwazasz, Zze wasz cudowny
system jest cokolwiek ociezaty?

Sabina bardzo wczesnie oswoila sie z sarkazmem. W przeciwnym



wypadku zycie w domu Mahlerow byloby nie do zniesienia. Cyniczne
docinki Lei z poczatku sprawiaty jej bol, ale z czasem skora Sabiny
stwardniata, co szalenie przydalo jej sie w pozniejszej pracy.
W przeciwienstwie do kolegow, ktorzy czasami z trudem znosili zto
tego Swiata, Sabina nigdy nie tracita panowania nad soba.

— Niestety akta zaginely — sklamala. Chciala podarowac staremu
punkt, liczac, ze w ten sposob sktoni go do mowienia.

— Oczywiscie! — Glos Balthusa ociekat szyderstwem. — Gdzie sie
podziaty procedury? Kiedys byto inaczej, ale dzis... Kto dzisS pamieta
o dyscyplinie? Zapamietaj sobie: w panstwie najwazniejsze sq akta.

Sabina wiedziala, Ze stary mowi to z pelnym przekonaniem.

— Wracajac do Juliana Morgenrotha...

— Tamtego dnia widziatem, jak idzie w strone ruin. Dwa razy: po
potudniu i wieczorem. Bylem na spacerze z Gagarinem.

— 7 Gagarinem?

— Z moim owczarkiem. Kwadrans po pietnastej chtopak z gitarg na
plecach szedt polami w kierunku ruin. Gagarin podbiegt do niego i go
obwachal. Chlopak pogtaskal go i przez chwile sie z nim bawil.
Przywolalem psa, a wkrotce potem ustyszalem w ruinach glosne
krzyki, jakby kto$ sie klocit. Kilka minut pézniej zobaczylem, ze
chlopak wraca. Gagarin znowu do niego podbiegl, ale tamten bladzit
myslami gdzie indziej. Czesto tak miewat. Wiadomo, artysta. Ale tego
dnia wygladat... jak siedem nieszczesc...

Sabina kiwnela glowa, zachecajqc starego, by mowit dalej.

— Okoto dwudziestej, wiasnie statem przy oknie w salonie, chtopak
znow wyszedt z domu, ze spuszczong glowag przeszedt pod moim
oknem i pocziapat w kierunku ruin. By} zrozpaczony, tak samo jak ja,
cho¢ pewnie z innego powodu. Tego dnia juz nie wrocit, na pewno nie
przed nocg. Dam sobie ucia¢ reke.

Byla to wyjatkowo precyzyjna relacja, zwlaszcza ze od
opisywanych przez Balthusa wydarzen minelo prawie ¢wier¢ wieku.

Stary najwyrazniej zauwazyt zdziwienie i sceptycyzm malujgce sie
na twarzy Sabiny, gdyz dodat:

— Pamietam to wszystko tak dokladnie, bo tego dnia podpisano
traktat, ktory przypieczetowal upadek naszej ojczyzny. Byl ostatni



dzien sierpnia, tego dnia nigdy nie zapomne.

Sabina wyobrazita sobie, jak tego popotudnia Swiat Ruperta
Balthusa obraca sie w ruine, jak stary komunista stoi przy oknie,
z gniewem i melancholig patrzac na kraj, ktory w jednej chwili przestat
by¢ jego ojczyzng. Jak przeklina Kohla, Gorbaczowa i wiekszosc
swoich wspotobywateli. Jak w oczach wiednie. Godzinami siedziat
przy oknie, patrzac ponuro na spowita w mroku ziemie, na wioske,
w ktorej odtad ton mieli nadawac mtodzi ludzie z wielkimi aspiracjami
i planami na przysztosc. I nagle zobaczyl, jak jeden z tych, ktorych
marzenia pogrzebaly jego marzenie, przybity mija jego okno. Nic
dziwnego, ze ta scena tak gleboko utkwita mu w pamieci. Sabina tez
doskonale  pamietala, co robila tamtego wieczoru, gdy
w wiadomosciach podano informacje o podpisaniu traktatu. Stuchata
w swoim pokoju muzyki. Poglosnita gramofon i shuchajac po kolei
wszystkich plyt Niny Hagen, utwierdzala sie¢ w postanowieniu, ze
wyjedzie na zachéd i zostanie policjantka.

— Widziat pan kogos jeszcze?

— Z okna w salonie wida¢ tylko dom Morgenrothéw. Kiedy sie
Sciemnito, zamknglem okiennice. Potem styszalem glosy. Pani
Morgenroth z kims rozmawiala, zdaje sie, Ze z malg Petersenéwna.

— Margrethe?

— Chyba tak, ale nie jestem pewien. Drzwi kilka razy otworzyly sie
i zamknely. Strasznie skrzypialy, co mnie zawsze doprowadzatlo do
szalu, ale tego wieczoru juz nic mi nie przeszkadzato. Otworzylem
butelke waodki. Dlatego nastepnego dnia ci ghupi wiejscy gliniarze nie
uwierzyli mi, kiedy im powiedzialem o ki6tni w ruinach i o tym, ze
mtody Morgenroth wygladat dziwnie. Wyczuli, Ze pitem, wiec uznali,
ze bredze. Poza tym... — Balthus zawahat sie, zacisnat usta i zamilk}.

Sabina wiedziala jednak, co chcial powiedzie¢. Trzydziestego
pierwszego sierpnia ludzie tacy jak stary Balthus odeszli do lamusa,
a konformisSci pokroju Miroslava Ammanna zawsze wiedzg, skad wieje
wiatr. W 1990 roku tatwo byto publicznie wySmiac starego Balthusa
i nikt sobie nie zalowal. Ammann i jego dwaj koledzy byli jednymi
z pierwszych.

— Czy tamtego dnia co$ jeszcze zwrdcito pana uwage?



Przez kilka sekund stary patrzyl na Sabine w milczeniu, a kiedy sie
odezwal, w jego glosie nie bylo cienia owej charakterystycznej dla
niego odstreczajacej nuty. Najwyrazniej z biegiem lat przywykl do
tego, ze ludzie go nie stuchaja, a jesli juz, to niechetnie i wbrew sobie.
Rzadko sie zdarzato, zeby ktoS go o coS dopytywal. Pewnie juz nie
pamietal, kiedy ostatnio z kims tak zwyczajnie rozmawiat.

— Tylko to, ze w poludnie Mike szalal po Kaltenhusen swoim
nowiutkim motorowerem, krecgc rundki z kumplami.

— 7 Julianem réwniez?

Stary kiwnat glowa.

— Tak. I z moja Jacqueline. Nie bylo tylko Lei, twojej siostry. Od
miesiecy sie nie pokazywala.

Sabina niechetnie wracata myslg do tych kilku miesiecy swojego
zycia. Nie dlatego, ze jej rodzice umarli, ale z powodu uczu¢, ktore
wtedy ja ogarnely, a ktorych do dziS sie wstydzila. Albowiem
w gleboki zal po utracie dwojga najblizszych jej ludzi wkradla sie
wstretna, zlosSliwa satysfakcja, ze ta tragedia duzo bardziej dotkneta
Lee. OczywiScie obie stracity rodzicéw, lecz Lea stracita rowniez ludzi
bedacych jej oparciem, ludzi, ktorzy ja podziwiali. Pierwszy raz
w zyciu Lea naprawde cierpiala, a jej tzy ptynely prosto ze ztamanego
serca. t.zy, ktore Sabina zawsze musiata wyplakiwa¢ w poduszke,
ilekro¢ czula sie skrzywdzona, i na ktére w koncu przestala sobie
pozwalac.

Tak oto tragiczna Smier¢ rodzicow stala sie zarazem spoZnionym
triumfem Sabiny. Lea byta staba, zagubiona, podatna na zranienia,
podczas gdy ona, Sabina, chwycila ster w swoje rece i zajela sie
wszystkim, co trzeba. Z poczatku nie dostrzegala, Zze w jej energicznej
postawie kryje sie nuta dumy z tego, ze tak dobrze sobie radzi. Dopiero
po kilku miesigcach przyznala przed soba, ze przez caly ten okres
napawata sie nowym ukladem sit.

— I wczoraj, i dzisiaj wspominat pan cos$ o narkotykach. Kogo miat
pan na mysli? Jacqueline czy kogos jeszcze?

— Co do Jacqueline, to jestem pewien. Przytapalem jg i porzadnie
ztoitem skore. Ale to nic nie dalo. Niedlugo potem uciekia.

— Domysla sie pan, skad brali narkotyki?



— A jak myslisz, skad Mike mial pieniadze na motorower? —
Balthus az sie zaplul. — Wycisnatem to z Jacqueline, ale potem uciekta
i niczego nie moglem mu udowodnic.

— Myslatam, ze Mike dorobit sie na ubezpieczeniach.

— To bylo pdzniej. M@j zieciunio zaczynat kariere jako zwyczajny
diler. Domyslam sie, ze ta istota, ktora mieni sie¢ moja corka, po
powrocie z Ameryki postanowila go szantazowac. Nie miala pieniedzy
ani zawodu, a do pracy nigdy sie nie palita. Najpierw chciala mnie
wydoi¢, ale nie ze mng takie numery. Nie pasowatly jej moje warunki,
wiec znalazla sobie innego frajera.

Sabina wyobrazila sobie owe ,warunki”. Powrdt z pelnego
przepychu Hollywood do socjalistycznej enklawy na koncu Swiata.
Jednym stowem: totalne upokorzenie. Rownie dobrze Jacqueline
moglaby wstapi¢ do jakiejS sekty. Sabina oceniala ja lagodniej, niz
mozna by sie spodziewa¢ po bylej policjantce Scigajacej dilerow.
Uwazala, ze mlodos¢ ma prawo do podejmowania ryzyka, do
naiwnosci, a nawet ghupoty. Mlodym ludziom tatwo wybaczala, za to
nie miata litoSci dla starych. Tak jak dla mlodych besserwisserow
i apostotow moralnosci. Zdawata tez sobie sprawe, ze w tamtych
czasach mtodzi ludzie chcieli sprébowac¢ wszystkiego, co niesie Swiat.
Upadek muru przyniést z sobg tysigce mozliwosci i szans, nowych
doznan. Od szybkich samochodéw po ryzykowne interesy i mozliwos¢
wyjazdu. Nierzadko takie przedsiewziecia konczyly sie smutno,
czasem tragicznie. Jacqueline poprobowata narkotykow i po wyjezdzie
do Hollywood z pewnos$cig sie od nich nie uwolnita. Tam Cpanie
nalezy wrecz do dobrego tonu.

W stosunku do Mike’a Sabina byla dalece mniej taskawa. Jesli
oskarzenia starego Balthusa byly prawdziwe, to Mike byl zwyklym
dilerem. Cztowiekiem, ktory wciggat innych w pieklo uzaleznienia.

Poniewaz Balthus okazat sie szalenie pomocny, Sabina pozegnata
sie z nim wyjatkowo serdecznie.

— Bardzo dziekuje za pomoc — powiedziala i juz miata sie odwrdcic
i odejsc¢, gdy stary postapit krok w jej kierunku i rzekk:

— Moze nie wypada mi tego mowic, ale zawsze bardziej lubitem
ciebie niz twojq siostre. Lea miata w sobie cos... falszywego. A ja nie



cierpie falszu. Ty bylas co prawda bardziej bezczelna, ale przynajmniej
szczera i autentyczna. A ja cenie to w ludziach.

Sabina ze zdziwieniem stwierdzila, ze slowa starego dogmatyka,
ktory sam przyznatl, ze bit swoja corke, do glebi ja poruszyly. Do tej
pory wszyscy ludzie znajacy Lee i Sabine zawsze bardziej lubili
mitodszg z siostr.

Sabina zastanawiata sie, jak zareagowac na stowa Balthusa, gdy on
dodat:

— Przepraszam, ze wczoraj cie uderzytem.

— Nie zrobit pan tego celowo.

— Mimo wszystko przepraszam.

— W porzadku, przeprosiny przyjete.

Stary podat jej szorstka, spracowang dton i przez chwile wydawato
sie, Zze moga dojs¢ do porozumienia, rowniez w kwestii spornej dziatki.
Moze motywy kierujgce starym Balthusem byly duzo prostsze, niz
wszyscy mySleli? Moze chcial w ten sposéb po raz ostatni wkroczy¢ na
scene? Moze chciat zgasi¢ usSmiech na ustach tych, ktorzy od przeszto
dwudziestu lat z niego szydzili?



Wrzesien 2013 roku

zien przed otwarciem wystawy odezwala sie Ina Bartholdy.

Wreszcie. Jechalam samochodem do Kirchdorfu, gdzie w Domu
Gminnym mialam rozwiesi¢ fotografie. Przed Kaltenhusen
zatrzymalam sie na skraju drogi, wysiadlam i =z grubsza
zrelacjonowalam terapeutce ostatnie zdarzenia. Wyspa byla jeszcze
spowita we mgle, ale stonce tu i Owdzie przezieralo juz przez mleczny
welon. Zapowiadat sie piekny dzien.

— Wiedzialam, ze co$ takiego moze sie zdarzy¢ — zakonczylam
swOj wywod. — Mowita pani, ze to, co przezylam w maju na Poel, nie
wyparowato z mojej pamieci, tylko sie ukrylo i w kazdej chwili moze
wyplynac na wierzch. Jesli chodzi o te przebtyski, ktore nagle stajg mi
przed oczami, to nie do konca wiem, jak je rozumieC. Placzaca
Jacqueline? Co to ma znaczyc? Ale w porzadku, zostawmy to. Z kolei
Julian... Kiedy go ustyszalam i zobaczytam, to bylo tak realne...

— Dobrze, przyjrzyjmy sie temu dokladniej — powiedziata Ina i juz
sam dzwiek jej glosu nidst mi ukojenie.

Towarzyszyta mi od miesiecy. Stuchatla mnie, rzeczowo, a zarazem
z empatig thumaczyla, co mi sie przytrafito i co mnie czeka. Stala sie
dla mnie jak siostra, lecz zrozumiatam to dopiero teraz, kiedy po tylu
dniach znéw ustyszalam jej glos. Najchetniej wsiadlabym do
samochodu i pojechata do niej do Schwerinu.

— Jesli chodzi o Juliana, to mozliwe sa dwa wyjasnienia — zaczela.
— Po pierwsze: tamte miejsca i sytuacje sq Scisle zwigzane z pani bylym
przyjacielem. Czesto spotykata sie pani z nim w ruinach klasztoru,
w ktorym kilka dni temu ustyszata pani jego glos.

— To prawda. Ale o ile pamietam, nigdy nie widzialam Juliana ani
w ogrodzie Pierre’a, ani na stacji benzynowej.

— Musi pani zrozumie¢, Leo, ze jesli chodzi o te ruchome obrazy,
to sg one raczej oderwane od rzeczywistych zdarzen. W tym wypadku



pani podswiadomos$¢ nie wysyta doktadnej fotokopii dawnych przezyc¢.
Mozna powiedzie¢, zZe jest pani jak bohater kafkowskiej powiesci.

Usmiechnelam sie. Zawsze podobaly mi sie plastyczne porOwnania
Iny.

— Kafka na Poel, tego tylko brakowalo — powiedzialam. —
Wolatabym Fontanego. U niego wszystko jest przewidywalne.

— Niestety, pani mozg juz wybrat lekture, Leo. Moze $nita pani
w nocy o Julianie i wyczulone zmysty zareagowaly w ten sposob, ze
zobaczyla go pani w ogrodzie? A co do sceny na stacji benzynowej...
Wspomniata pani, ze sprzedawczyni byla przyjaciotka pani rodzicow.
Czy pamieta pani jakies zdarzenie, ktore wyjatkowo $cisle taczy pani
rodzicow z Julianem?

Musiatam sie zastanowi¢. Mdj wzrok powedrowat przez zamglone
pustkowie ku majaczagcemu w dali cmentarzowi, na ktérym miato
miejsce owo zdarzenie.

— Ostatni raz widziatam Juliana na pogrzebie moich rodzicéw.
Bytam dla niego bardzo niemita.

— Domyslam sie, Ze sprzedawczyni ze stacji rowniez byla na
pogrzebie.

— Oczywiscie.

— Mamy zatem zwigzek! Moze zatuje pani tamtego zachowania, ale
nie ma mozliwosci za nie przeprosic? Pani wcigz jeszcze rozchwiany
umyst kompensuje ten dysonans, projektujgc obraz Juliana.

— Swietnie! — westchnelam. Zabrzmialo to tak, jakbym byla
rozczarowana dziataniem wlasnego umystu, co zresztg nie byto dalekie
od prawdy. Zawsze staralam sie nad soba panowac i nie lubilam
okazywac stabosci. Jesli bylam chora i musiatam zosta¢ w domu, nigdy
nie wkladatam starego, acz wygodnego dresu, tylko zwykle, codzienne
ubranie. Zmuszalam sie tez do pracy. Jednym stowem: nawet jesli
moje cialo potrzebowato wytchnienia, zawsze mogtam liczy¢ na swoj
niezawodny umyst.

Ale dzi$ juz nie bylam ta dawnag Lea. I nie chodzilo tylko
o umystowa chwiejnosc¢. Nie tylko moj glos, ale cala moja istota jakby
zmiekta. Czulam sie staba i zdezorientowana, potrzebowatam oparcia.
Bylam duzo lagodniejsza niz kiedys. Moze to dziwne mowic tak



0 sobie, ale te nowa Lee lubitam bardziej niz dawng. Musialam tylko
do niej przywyknac.

— Czy moge coS zrobi¢, zeby ten proces powstrzymac albo
przyspieszyc? — spytatam.

— Powr6t do Argentyny albo dluzsza podroz moglyby go
zatrzymac. Z dala od rodzinnych stron nic nie bedzie pani przypominac
mtodosci, dawnych miejsc i przyjaciot. Nieco inaczej ma sie sprawa
z ,przebtyskami”, o ktorych pani wspomniata. Nie wydaje mi sie, zeby
to byly abstrakcyjne obrazy. Stanowig one raczej odbicie tego, co pani
przezyla w maju. Zazwyczaj utracone wspomnienia powracajg
w formie sekwencji, jakby krotkich filmikow. Jednak pani jest
fotografem, wiec pamie¢ wyraza sie w formie statycznych ujec.
Mozliwe, Ze jeszcze przez jakiS czas bedzie pani widzie¢ takie
statyczne obrazy. To jednak nie gwarantuje, ze w pelni odzyska pani
wspomnienia, Leo. Ten proces jest nie do przewidzenia. Wspomnienia
mogq wroci¢ jutro, a moze nie wrocg nigdy. Albo bedzie je pani
odzyskiwac po kawateczku, latami.

Stowa terapeutki nie tyle odpowiedzialy na moje pytania, ile
zrodzilty nowe. Ktore wspomnienia sq istotne, a ktore pozbawione
znaczenia? Czy mam do czynienia z puzzlami pamieci, czy raczej
z wytworami umystu i wyobrazni?

Nie moglam ufa¢ nawet sobie. To wstrzgsajace odkrycie byto
trudne do pojecia, a jeszcze trudniejsze do zaakceptowania.

Ale... czy moge ufa¢ innym? Kilka dni temu zadalam sobie to
pytanie, a potem gwaltownie je od siebie odsunelam. Teraz jednak
stanelo przede mnga z pelng moca. Tajemnicze ostrzezenie Edith
i nieche¢ Harry’ego albo byly nic nieznaczacymi drobiazgami, albo
fragmentami wiekszej catosci. A jesli faktycznie istniala jaka$
,wieksza calos¢”, to nawet przystugi w rodzaju tej, ktorag wyswiadczyt
mi Mike, organizujagc méj wernisaz, ukazywaty sie w zupelnie nowym
Swietle. Czyzby probowal mnie zatrzymac¢ na Poel? A jesli tak, to
w jakim celu? Czulam, ze czeka mnie jeszcze wiecej zagadek i pytan.

— Wracajac do Juliana — odezwata sie Ina Bartholdy. — Jak
powiedzialam na poczatku rozmowy, istnieja dwa mozliwe
wyjasnienia tego, ze wydaje sie pani, ze go widziala. Jedno juz



omoOwilySmy. Drugie jest takie, ze Julian odegral wazng role w trakcie
pani majowej wizyty na Poel.

— Wazna role? Nie rozumiem.

— No c6z, Julian mogt byC centralnym tematem pani majowych
spotkan i rozmow. Moze dowiedziala sie pani czegos waznego.
A moze byt wrecz powodem, dla ktérego wybrata sie pani w rodzinne
strony.

Zastanawialam sie przez chwile.

— Nie, to niemozliwe — odparlam w koncu, wcigz zatopiona
w myslach. — Przyjechatam na Poel, zeby razem z siostra wyjasnic
sprawe dzialki.

— Naprawde? Jest pani pewna czy moze ktos to pani powiedziat?

lias Canetti napisat kiedys: ,,Wszystko, co zapomniane, wota we

snie o pomoc”. Niestety w naturze zapomnienia lezy to, ze nigdy
nie wiadomo, co sie zapomniato, dlatego nieSwiadomos¢ wota o pomoc
niejako w obcym jezyku. Cztowiek wie co prawda, ze coS$ sie nie
zgadza, ale nie potrafi tego wyrazi¢ stowami. Juz kilka razy bylam
bliska tego, by wsigs¢ do pierwszego lepszego samolotu i wroci¢ do
Argentyny. Odwotanie wystawy na Poel nie byloby niczym wielkim,
skoro zdarzyto mi sie juz odwolac wernisaz w Londynie!

Byly trzy powody — a raczej trzy osoby — dla ktorych zostatam.

Najpierw Pierre. Przekroczylam punkt, w ktorym moglam go tak
po prostu opusci¢. ByliSmy zakochani i postanowilam, ze tym razem
nie zniszcze wszystkiego tak jak wtedy, gdy zerwatam z Julianem.

Potem Sabina. Chcialam sie dowiedziec... Musialam miec
stuprocentowg pewnosc, dlaczego zginela i co wydarzylo sie przedtem.
Dopdki zyla, ktocitysSmy sie, walczylySmy, ignorowatySmy sie, a przez
pewien czas nawet nienawidzitySmy jedna druga. Jakie miata marzenia,
plany na przyszios¢? Nie mialam pojecia. Na czym wiasciwie
zasadzala sie nasza wzajemna wrogosc? Odpowiedz na to pytanie byla
przerazajgca. Tak naprawde nigdy nie chodzilo o uszczypliwosci
i zwykla ztosliwos¢. Prawdziwy powod zniknat bez Sladu, zostat tylko
moj ghupi upor, by rodzice to mnie bardziej kochali. Ta sama duma,
ktora kiedys nie pozwolila mi pogodzi¢ sie z Julianem, zdusila tez



w zarodku mysl o pojednaniu z Sabing. Poniewaz za zycia nigdy nie
bytam dla niej prawdziwa siostra, chcialam by¢ nig przynajmniej po jej
sSmierci. Jesli moglam dla niej jeszcze co$ zrobic¢, to kontynuowac jej
dzielo, zaczaC tam, gdzie ona skonczyta, cokolwiek to bylo. Czy
naprawde szukalySmy jedynie aktu wlasnosci ziemi? A moze czegos
zupeie innego?

W koncu Julian. On byl najbardziej abstrakcyjnym, najmniej
uchwytnym powodem, ktory sklonil mnie do zostania na wyspie.
Czulam, ze przez te halucynacje chce mi coS powiedziec. Czasami
mialam ochote uciec przed nimi, ale wtedy coS mnie do nich
z powrotem ciggnelo.

To byly dziwne dni. Przygotowania do wystawy catkowicie
zaprzataly moja uwage, lecz mimo to Pierre, Sabina i Julian nie
odstepowali mnie nawet na krok. Bez przerwy mi towarzyszyli.

zien, ktory miat sie zakonczy¢ katastrofa, zaczat sie, jak to zwykle

bywa, od cudownego poranka. Przygotowalam wyjatkowo
wystawne $niadanie i kiedy Pierre zszed} do kuchni, nalatam mu kawy,
jakbym to robita tysigce razy.

Przywital mnie promiennym usmiechem, jakbysSmy spedzili noc na
szalonym seksie. A przeciez poprzedniego wieczoru omal sie nie
poklociliSmy, poniewaz chcialam go spedzi¢ z Mikiem i Jacqueline.
Z okazji zblizajacego sie wernisazu Mike zaprosit mnie — i tylko mnie
— na kolacje, co moj przyjaciel skwitowal kwasng ming. Oczywiscie
mimo to przyjelam zaproszenie.

Po wczorajszym nieporozumieniu nie zostal nawet slad. Kiedy
usiedliSmy naprzeciw siebie przy stole, Pierre podal mi koperte.

— Co to takiego?

— Koperta.

— No co ty powiesz? — odpartam z uSmiechem. — A w Srodku?

— Sama zobacz.

Zashuzylam sobie! Zadawalam idiotyczne pytania, ale tego
popotudnia miatam otworzy¢ wystawe i troche sie tym denerwowatam.
A teraz jeszcze ta niespodzianka! Otworzylam koperte i wyjelam z niej
kilkustronicowy wydruk opisujacy kolejne etapy szesciotygodniowe;j



podrozy: Mauritius, Reunion, Seszele, Madagaskar, Sri Lanka. Dla
dwoch osob.

Pierre potozyt reke na mojej dtoni.

— Zanim odpowiesz, chce ci co$ powiedzie¢. Cos, co od kilku dni
chodzi mi po glowie. Przez ostatnie trzy tygodnie mocno sie
powsciggatem... jesli chodzi o nas. Moze sie zastanawiasz dlaczego.
Wiesz, Leo, ja nie umiem tak po prostu przespac sie z kobietg, do
ktorej czuje to, co do ciebie.

— Pierre...

— Nie, zaczekaj. Najpierw chce ci powiedziec, co takiego odroznia
cie od wszystkich innych kobiet na Swiecie. Ot6z jeste$S polaczeniem
bliskosSci i obcosci, dawnej dziewczyny i nieznajomej kobiety, ktora
zjawila sie Bog wie skad. Kiedys, dwadziescia pie¢ lat temu, kazdego
wieczoru przed zasnieciem i kazdego ranka przed wstaniem z 6zka
szeptalem twe imie, myslac: ,Pewnego dnia... pewnego dnia...”.
A potem wyjechatas$ i z czasem stalas sie kims nierzeczywistym, kims$
na ksztalt bostwa, ktore co prawda nie jest caltkiem obecne, ale tez
nigdy calkiem nie zniklo. W chwili, gdy cie znéw zobaczylem,
wszystko wrocito. Kocham cie, Leo.

— O mdj Boze — jeknetam, poniekad celowo wprawiajgc Pierre’a
w przerazenie. — Myslalam, ze nigdy nie przestaniesz mowic. Uzywasz
trzystu stow, by wypowiedzie¢ to, co inni potrafiag zawrze¢ w trzech.
Czy ty nie jesteS nowym wcieleniem Marcela Prousta?

Pierre przetknat nerwowo Sline.

—To znaczy... znaczy...

Nabazgratam co$ na wydruku, wlozylam go z powrotem do
koperty i pchnetam jq w strone Pierre’a.

Otworzyt ja i dlugo wpatrywal sie we mnie w milczeniu. Na
ostatniej stronie postawitam malenki haczyk.

— Tak sie wyznaje mitos¢ — powiedziatam z usmiechem, po czym
nachylitam sie nad stotem i pocalowatam go w usta.

SiedzieliSmy przy stole niczym nowozency, z uSmiechem rzucajac
sobie kokieteryjne spojrzenia. Bytam tak podekscytowana, ze dopiero
pozniej, kiedy wrocitam do swojego pokoju, dotarto do mnie cos, co
zrazu zniklo w stowotoku Pierre’a: kochal mnie od dwudziestu pieciu



lat!

Dziewiqédziesiqt dziewie¢ mgnien rodzinnych stron — tytul wystawy

pysznit sie w promieniach stonca nad glownym wejSciem Domu
Gminnego, a po bokach flagi uroczyscie topotaly w rzeskim battyckim
wietrze. Podczas trwajacych kwadrans przemowien fetowano mnie
miedzy innymi jako ,,stynng, wracajacq do korzeni corke Poel”. Moja
przemowa byla dalece skromniejsza i krotsza. Poniewaz nigdy nie
lubitam objasnia¢ fotografii — czy to moich, czy cudzych -
ograniczyltam sie do podziekowania tym, ktorzy przyczynili sie do
zorganizowania wystawy, w tym, ma sie rozumie¢, Mike’owi. Stusznie
sie domyslatam, ze cale to zamieszanie wokot wernisazu byto jego
dzielem — nie tylko napis nad wejsciem i flagi, lecz rowniez catering
i darmowe drinki, od szampana po lemoniade. Od Jacqueline
dowiedzialam sie, ze rowniez dzieki niemu zjawili sie Harry
i Margrethe, gdyz Mike zatrudnit na ten dzien pielegniarke, ktéra miata
sie zaopiekowac Edith.

W koncu otwarto podwdjne drzwi Domu Gminnego. W srodku,
w trzech obszernych pomieszczeniach, rozwieszono na Scianach
i stelazach dziewiecdziesigt dziewie¢ fotografii, ktore teraz ukazaty sie
oczom gosci. Wzietam Pierre’a pod ramie i u jego boku obesztam calg
wystawe. Jego opinia byta dla mnie szalenie wazna. Mialam nadzieje,
ze spodoba mu sie moj styl, ze podzieli mo6j sposob patrzenia na Swiat.
Nie bylo to tatwe, bo fotografie mozna bylo interpretowac na rozmaite
sposoby: intelektualnie lub estetycznie, dostrzec w nich prowokacyjng
oryginalnosc albo przejs¢ obok nich obojetnie.

Margrethe wybrala te ostatnia opcje. Nie trafiata do niej ani
czarno-biala estetyka, ani wybrane motywy (,,Gdzie sa zachody
stonca?”), ani ujecia, ani brak dominujgcego tematu.

— Wyspa, ktorg sfotografowatas, to nie jest moja wyspa — brzmiat
jej bezlitosny wyrok. Od poczatku byla w podlym nastroju
i prawdopodobnie wcale nie chciata przyjsc, ale jakim$ cudem Mike ja
przekonal. Przez godzine trzymata sie kurczowo szklanki z sokiem,
ukryta w jakims zacisznym kacie z dala od ludzi.

Harry zachowywat sie bardzo podobnie. Nie odezwat sie do mnie



ani stowem i kompletnie zignorowat fotografie, przez caly czas zajety
tym, by schodzic z drogi Mike’owi.

— Jak w przedszkolu — skomentowal to zachowanie Pierre, a ja
przyznalam mu racje. Raz po raz dotykal mojej dioni i obejmowat
mnie w talii. Te gesty z jednej strony byly adresowane do mnie,
zapewniajac o jego mitoSci, z drugiej zas mialy informowa¢ wszem
wobec, ze jesteSmy parag. Glownym adresatem byl chyba Mike,
ktoremu Pierre najwyrazniej chcial da¢ do zrozumienia, ze jesli ten
wpadnie kiedysS na pomysi, by znowu gdzieS mnie zaprosi¢, powinien
uwzgledni¢ rowniez mojego partnera. Coz, w tym tez bylo troche
przedszkola.

— Co$ wspaniatego, Leo — rzucit z zachwytem Mike, przechodzac
obok nas. — Cudowne. Naprawde.

Kiedy oddalit sie nieco, Pierre szepnat mi do ucha:

— Moglabys rozwiesi¢ zdjecia papieru toaletowego, a bytby nie
mniej zachwycony.

Niestety miat racje, gdyz Mike krazyt glownie wokot bufetu,
regularnie wymieniajac kieliszki z szampanem. Z rzadka tylko
zapuszczat sie w Swiat moich fotografii.

— Nie ma tabliczek z cenami — poskarzyt sie, wrociwszy po chwili.
— Mozna je w ogole kupic?

— Ty mozesz kupi¢ wszystko — rzucit zgryzliwie Pierre.

— A ty co, jeste$S jej rzecznikiem prasowym? Czy moge przez
chwile porozmawiac z artystka z dala od naszego wiejskiego doktora?
— odparowat Mike.

Aby zapobiec kiétni, odpowiedzialam na pytanie Mike’a.

— W przysztym tygodniu, w Wismarze, rozwiesimy tabliczki
Z cenami.

Ta odpowiedZz najwyrazniej usatysfakcjonowata Mike’a, ktory
znéw pozeglowat w strone bufetu. Byl na lekkim rauszu, wiec
domyslitam sie, ze zaczat Swietowac juz w domu. Jacqueline zostawita
meza samemu sobie, wmieszata sie miedzy gosci i po kolei wdawata
sie z nimi w pogawedke, zupelnie jakby zebrali sie tu z jej powodu.

Oczywiscie troche os6b podchodzito rowniez do mnie, cho¢ jak na
tak liczne zgromadzenie nie bylo ich zbyt duzo. Z doswiadczenia



wiedzialam, ze wielu ludzi nie ma SmiatoSci zagadnac¢ artysty, jakby
ten nalezal do innej kasty i nie mozna bylo z nim normalnie
porozmawiaC. Gdyby nie Pierre, z pewnoScia jeszcze mniej 0sOb
zdobyloby sie na rozmowe ze mng. W koncu bylam tu obca.
W przeciwienstwie do miejscowego lekarza, ktorego znali wszyscy
i ktorego obecnos¢ u mego boku stopniowo oSmielata kolejnych gosci
do nawigzania kontaktu ze mng. Cierpliwie odpowiadalam na ich
pytania, az w koncu poczutam sie lekko znuzona.

Kiedy pomieszczenia zaczety pustoszec, Pierre wyciagnat mnie na
taras. Ptaki szybowaly nad nami na cudownie blekitnym niebie,
powietrze bylo ciepte i stone, zachodni wiatr rozwiewal mi wiosy.
Pierre niespodziewanie mnie pocatowat.

— Nie wytrzymalbym nawet sekundy dtuzej — szepnat. — Chciatbym
krzyczec na caly Swiat, ze cie kocham.

— Juz to robisz. Tristan nie Sciskat I1zoldy tak mocno, jak ty mnie —
zazartowatam.

— Przepraszam, po prostu... Mike dziata mi na nerwy.

— Tego tez nie sposéb nie zauwazy¢. Co miates na mysli, mowiac,
ze moze wszystko kupi¢? Wiem, ze chciate$ coS przez to powiedziec.

Pierre kiwnat glowa.

— Podczas przeméwien dowiedziatem sie od jednego z gosci, ze
wiladze zabronily budowy i wszelkich zmian na terenie ruin. W ten
sposob dziatka stata sie dla Balthusa bezuzyteczna. JeSli péjdzie do
sqdu, proces bedzie sie ciggnat latami.

Moje serce az podskoczyto z radosci. Co za cudowny dzien! Dobre
wiesSci nie miaty konca!

— Alez to cudownie! — wykrzyknelam. — Przeciez tego wiasnie
chcieliSmy!

— Oczywiscie — przyznat niechetnie Pierre. — Ciesze sie, naprawde.
Ale przeciez to jasne jak stonce, ze Mike maczal w tym palce. A raczej
portfel. Zwyczajnie kupit te decyzje.

— Jesli nawet, to przeciez zrobit to w szczytnym celu.

— Owszem, tym razem. Mike bierze, co chce. Wszyscy tu tanczg
tak, jak on zagra... Na przyklad twoj wernisaz. Ciesze sie, ze odniostas
sukces, Leo. Naprawde, z reka na sercu. Ale Mike chce wyjs¢ na



twojego wielkiego dobroczynce, a to mi sie nie podoba. Wiesz, ze
rozmawial w Schwerinie na temat zorganizowania ci wystawy
w stolicy landu?

Nie wiedziatam.

— I stad te wszystkie sceny zazdrosci? Tylko dlatego, ze wczoraj
przyjelam jego zaproszenie? — westchnelam. — Wierz mi, nic nie
stracites. Najbardziej ekscytujacy moment wieczoru nastapit, gdy
probowatam nauczyc¢ Mike’a i Jacqueline cwiczen qgigong. Poznatam je
w klinice. Trzeba sie odprezyC i skupiC na tym organie naszego ciala,
ktory chcemy otoczy¢ szczegolna troska.

— Mike na pewno myslat o swojej watrobie. W kazdym razie
powinien.

— Hej, nie badz tak sarkastyczny. Poza tym to chyba podlega
tajemnicy lekarskiej?

— Teoretycznie podlega jej nawet to, ze Mike ma dwie rece i dwie
nogi, cho¢ przeciez nawet slepy to widzi.

Pierre przeszedt sie po tarasie, bladzac wzrokiem po Kirchdorfie
i pobliskim morzu, w ktéorym odbijaly sie ostatnie promienie
zachodzacego stonca. Od wschodu nadciggata noc.

— Chcialbym sie stad wyrwac¢ — powiedziat w koncu.

— Tak wczes$nie?

— Miatem na mysli wyspe. Chce stad wyjecha¢, zamieszka¢ gdzie
indziej. — Wrocit do mnie i odgarngt mi z czota kosmyk wlosow. —
Moze w Buenos Aires?

— Chcesz ze mng jecha¢ do Argentyny? — spytatam zdumiona.

— Do Buenos Aires, Barcelony, Bangkoku, Berlina, dokad tylko
zechcesz.

—Ale ty...

Chciatam powiedzie¢, ze przeciez prawie mnie nie zna. W ostatniej
chwili zorientowatam sie, ze to nieprawda. Z tego, co mi opowiadal,
wynikato, ze zna mnie doskonale, od urodzenia. Za to ja znatam go
zaledwie od dwoch tygodni.

— A tw0j gabinet?

— Lekarze moga pracowac wszedzie, tak jak fotograficy.

Nie przychodzit mi do glowy zaden sensowny kontrargument.



Kochatam Pierre’a. Do tej pory z soba nie spaliSmy i jeszcze rok
wczesniej byloby dla mnie nie do pomyslenia, zeby z kims, kogo nie
znam na wylot, rozmawia¢ chocby o zamieszkaniu razem.
Zastanawialam sie, czy ta zmiana wynikala z uptywu czasu, zmian po
wypadku, czy raczej z tego, ze chodzito o Pierre’a.

Pocatowalismy sie. Dlugo i namietnie. Chcialam w ten sposob dac
mu do zrozumienia, ze zgadzam sie na jego plan wspolnego wyjazdu.

— Nie powiedziateS, co sadzisz o moich zdjeciach — rzeklam,
w napieciu czekajac na jego opinie. Spodziewalam sie po nim
wywazonej, doglebnej i przenikliwej recenzji.

Pierre milczal przez chwile, a gdy otworzyl usta, nagle
z pomieszczen Domu Gminnego dobiegly wzburzone glosy. Zanim
zdazylismy wejsc¢ do srodka, zza drzwi wylonila sie glowa Jacqueline.

— Chodzcie, szybko! — krzykneta zdenerwowana. — Moj ojciec
wlasnie rozjezdza spychaczem Palac.



Cztery miesigce wczesnie]

pacery po plazy nie byly ulubionym zajeciem Sabiny. Wolala

zwiedzanie nieznanych miast, piesze wedrowki i narty w gorach.
Kiedy juz musiata jechac z przyjaciolmi na krotki wypad nad wode,
proponowala jeziora: Lago Maggiore albo Pojezierze Meklemburskie.
Bezkres morza wzbudzat w niej zwykle osobliwy niepokoj i kazdemu
psychoanalitykowi wystarczyloby pie¢ minut, by stwierdzi¢, ze jego
zrodlem jest traumatyczne dziecinstwo na Poel. Dla nich wszystko ma
swoje zrodla w dziecinstwie.

Jednak tego dnia przelamala sie i wyruszyla na brzeg morza.
Zreszta kosztowalo ja to mniej wysitku, niz sie spodziewata. Od chwili,
gdy przyjechata na Poel, mineto ledwie trzydzieSci godzin, lecz przez
caly ten czas musiata sie mierzy¢ z przesztoscia. Dlatego uznala, ze juz
pora zamkngC ten dawny rozdzial jej zycia. Nie zeby do tej pory
wypierala tamten okres z pamieci, bynajmniej. Raczej akceptowata go
jako konieczny etap. Tamte lata ja zahartowaly. Kto wie, gdzie bylaby
dzisiaj, gdyby od najmiodszych lat nie Scierala si¢ z innymi i nie
izolowala od nich? Poza tym miala rOwniez przyjemne wspomnienia,
na przyklad z zawodow ptywackich, ktore wygrata jako dwunastolatka
i po ktorych rodzice jeden jedyny raz spojrzeli na nig z duma. I w ogole
z czasow, gdy Lea byla jeszcze malenka. Nie, nie wszystko bylo zle
w jej dziecinstwie. Zreszta kto powiedzial, ze ludzie, ktérzy mieli
szczeSliwe dziecinstwo, automatycznie beda szczeSliwi przez cale
zycie?

Sabina zawsze sadzila, ze mieszkancy Poel, a zwlaszcza
Kaltenhusen, niespecjalnie jg lubig, dlatego juz wtedy postanowita, ze
znienawidzi rodzinne strony. Teraz jednak okazalo sie, ze znalazla
wspolny jezyk z Harrym i Margrethe, a stary Balthus zawsze darzyt ja
moze nie sympatia, ale szczerym szacunkiem. No i przypomniata sobie
piosenke, ktorg specjalnie dla niej napisat Julian.



Zdjela buty. Ziemia pod jej nagimi stopami i zimny, wilgotny
piasek miedzy palcami sprawily, ze poczula niewypowiedziang
tacznosc z naturg. Czy sq inne miejsca na tej planecie, gdzie chodzi sie
boso po dziewiczej ziemi? Plaza z jednej strony byla otwarta dla
wszystkich, ale tez stanowita jakby miejsce poza czasem. W cieptym
piasku topniaty wszelkie konwencje. Czlowiek byl prawie zupeknie
nagi, maniery stawaly sie zupelnie niewazne. Lezal posrod
prehistorycznych skal, w gorze kolowaly mewy, a on przez kilka
godzin ptawil sie w poczuciu, zZe jest pracztowiekiem, z dala od trosk
niesionych przez cywilizacje, od pracy, zobowigzan, przymusu
zarabiania na zycie. Czut sie wolny. Co prawda telefony komorkowe,
laptopy i odtwarzacze mp3 nieco pozbawily wspoélczesne plaze tej
blogiej atmosfery, ale na Poel nie bylo jeszcze najgorzej. Zwlaszcza
w zimne, mgliste majowe popotudnie linia oddzielajaca ziemie od
wody chlonela moc obu zywiotéw i oddawata ja tym, ktorzy na niej
balansowali.

Takich Smiatkow nie bylo wielu. Pogoda byla zbyt odstreczajaca,
a mata plaza w poblizu Kaltenhusen — trudno dostepna. Tak naprawde
droge na niq znali jedynie miejscowi. Sabina byta praktycznie sama —
nie liczac starszej pary z dwoma psami, biegaczki i bawigcej sie
spokojnie grupki mtodziezy. Mtodzi ludzie byli w tym samym wieku
co Lea i jej przyjaciele w czasie, kiedy ich drogi zaczely sie powoli
rozchodzi¢, a Mike zajat sie handlem narkotykami.

Czy Lea o tym wiedziala? Sabina byla ostatnia osoba, ktora
chciataby broni¢ Lei, ale trudno bylo jej sobie wyobrazi¢, zeby jej
siostra mogla eksperymentowa¢ z narkotykami. Dla Lei
wystarczajacym srodkiem odurzajacym byly ksigzki i piosenki, czute
spojrzenia i fotografia, ktorg wlasnie zaczela odkrywac. No i, ma sie
rozumie¢, ona sama, jej uroda, image miejscowej ksiezniczki. Mtodsza
siostra Sabiny byla wystarczajagco pewna siebie, dlatego sztuczne
uniesienia wywolane jakimi$ substancjami nie byly jej do niczego
potrzebne.

To samo Sabina mogtaby powiedzie¢ o Julianie. Byt zbyt wielkim
idealistg, zeby sie wdawa¢ w jakie§ kryminalne afery czy wpasc
w uzaleznienie. Za to Mike byl wrecz idealnym kandydatem do



robienia ciemnych interesow: lubit sie przechwala¢ bogactwem, byc
niczym bog, ktéremu beda sklada¢ ofiary wszyscy, ktérzy go
potrzebuja. To byl jego styl. Czyzby Jacqueline przed dziesieciu laty
faktycznie go =zaszantazowala, grozac, ze ujawni jego mroczng
przesziosc? Z prawnego punktu widzenia ewentualne przestepstwo juz
sie przedawnito, lecz z pewnoscig potozyloby sie cieniem na reputacji
Mike’a, gdyby Jacqueline zaczela dokota rozpowiadac, co robit
w miodosci. Ale zeby z tego powodu opuszczac kobiete, ktorg sie
kocha? 1 mate dziecko? Sabina uznala, ze taka decyzja bylaby
nieproporcjonalna do niebezpieczenstwa, a tym samym malo
prawdopodobna.

A co, jesli Jacqueline znala jeszcze jedng tajemnice? O wiele
wiekszego kalibru?

Sabina niemal minela ruiny klasztoru. Plaze oddzielaty od wyspy
porosniete trawa wydmy, sosny i buki, totez ruiny byly prawie
niewidoczne i idgc w ich strone, widziala jedynie szczyt najwyzszej
Sciany. W dni takie jak ten, kiedy wiatr szumial w galeziach drzew,
a powietrze bylo wilgotne od mgiet i oparéw, mozna bylo odnies¢
wrazenie, jakby stare ruiny chcialy sie skry¢ przed ludzmi w cieniu
zywiotow. Za to wida¢ bylo cate stada brzegéwek, ktére uwitly sobie
gniazda w niezliczonych zakamarkach spekanych muréw. Od strony
wyspy byly doskonale ukryte, lecz kiedy sie szto od plazy, dalo sie
zobaczy¢ cale tuziny ptakéw tanczacych na wydmach. Prawdziwe
ucielesnienie radosci i pelni zycia.

Az dziw, ze kiedys$ tego w ogole nie dostrzegata. Poel byla dla niej
pustkowiem, senng prowincjq z banalng przyroda, zaludniong przez
ograniczonych, nudnych mieszkancow. Nawet rowiesnicy byli w jej
oczach  dzikusami. Potrzebowala czterdziestu siedmiu lat,
pomystowego pielegniarza i zagadki, ktéra by¢ moze wcale nie miata
zwigzku z przestepstwem, zeby mogla zobaczy¢ wyspe w korzystnym
Swietle. I tak jak oczy musza przywykna¢ do mroku, tak Sabina
musiatla sie oswoi¢ z zielenig i pozornie bezkresng przestrzenig, by
zblizyc¢ sie do Poel.

Otoczona Spiewem ptakéw i szumem wiatru, ustyszata nagle ludzki
glos, zrazu cichy, ledwie styszalny, lecz z kazdym krokiem, ktory



przyblizat ja do ruin, coraz glosniejszy i bardziej wyrazny. Ten glos byt
dla niej niczym syreni Spiew wabigcy zeglarzy. Nie potrzebowata wiele
czasu, by sie domyslic, czyj to glos.

Rzut oka przez spiczaste okno do Srodka zrujnowanego klasztoru
potwierdzit jej podejrzenia. Harry stal posrodku jednego z dziedzincow
i krzyczat cos w kierunku Sciany, oddalonej od niego o jakie$ piec
metrow. Sabina widziata go tylko z profilu.

— Do-o diabta, Mike, ta ro-obota ni-ie byta dla mnie. Nie mo-ogtem
dhuzej wy-ytrzymac.

— Do-obra, przyznaje. By-ylem zazdrosny. Ale nienawidzitem two-
oich spo-osobow. Chcia-alem by¢ jak ty i za-arazem tego ni-ie
chciatlem. Po latach wcigz probowatem cie na-asladowa¢, chociaz
nasze drogi da-awno juz sie ro-rozeszty. My-yslisz, ze dla-aczego na-
abratem tyle kre-edytow?

— O ni-ie, nie. To juz przesztos¢. Po-okonatem cie, zni-iszczylem.
Tylko cza-asami jeszcze... Ale to-o sie ni-ie liczy. Dla mnie ni-ie
zyjesz. 1 do-obrze o tym wiesz. Dla-atego mnie u-upokarzasz na ka-
azdym kro-kroku.

— To-o byt kiedy$ nasz Pa-alac, ce-entrum naszej przy-yjazni. Ale
dzi$ nie masz pra-awa tu wcho-odzi¢! Sa-am sobie je o-odebrates. Wy-
ynos sie! Styszysz? Wy-ynos sie stad!

Harry miat {zy w oczach. Wpatrywat sie w mur, na ktorego tle stat
upior, ktérego tylko on widziat i z ktorym tylko on toczyt zapiekly
spor. Zdjat buty i rzucit nimi w zjawe.

Obcasy uderzyty w mur i zapadia cisza.

Harry padt na kolana i zaszlochat gorzko jak zrozpaczone dziecko.

Sabina przez chwile myslala, zeby sie cichaczem wycofac.
Wchodzenie z butami pod ostong nocy w ludzkie szalenstwo wydawato
jej sie czyms$ odstreczajacym. Jak zareaguje Harry? Zawstydzi sie czy
wpadnie w gniew?

Wtedy jednak przypomniala sobie, ilez to razy w dziecinstwie



marzyla o tym, by przyszed}l do niej ktos, komu mogtaby powiedziec
o tym wszystkim, czego nie rozumieli ani jej rodzice, ani klasowi
koledzy. Na przyklad dlaczego zamiast !adnych dziewczecych
sukienek nosi tak okropne ubrania i kapelusz z obwistym rondem,
dlaczego tak nienawidzi Poel, potraw przyrzadzanych przez matke,
rybackiego kutra ojca, muzyki stuchanej przez Lee i jej ksigzek. Lecz
taki stuchacz nigdy sie nie zjawil. Wszyscy uwazali Sabine za ,,trudny
przypadek”, dziwaczke, a niektorzy nawet za pomylona.

Tak samo patrzyli dzis na Harry’ego. Harry nie byt juz dzieckiem,
ale jego mysli krecity sie wylacznie wokot dziecinstwa. I dlatego nikt
nie chciat go stuchac.

Sabina chrzaknela, lecz Harry jej nie ustyszal. Dlatego w koncu sie
odezwala:

— Harry?

Podniost glowe i przez kilka sekund patrzyli na siebie bez stowa.
W koncu wstat i podszedt do niej. Stali naprzeciw siebie po dwo6ch
stronach okna. Sabina gwaltownie przebiegla w mysSlach wszelkie
mozliwe odpowiedzi na ewentualne wyrzuty: ,Dlaczego mnie
podstuchujesz? Czego tu szukasz? Dlaczego mnie szpiegujesz?”. Lecz
on zaczat opowiadac. Tak po prostu.

— Mike na-amowit mnie na sprze-edawanie u-ubezpieczen i lokat.
Do-o tej pory stysze, jak mo-owi: ,,Wy-ystarczy elegancki ga-arnitur,
szko-olenie zapewnia firma, dla ktorej bedziemy pra-acowac. Pla-acq
wysokie pro-owizje. Nie-ezle, co? Zeby sprze-edawac¢ auta, musisz sie
uczy¢ la-atami, a do i-inwestycji ka-apitatowych wystarczy kurs. U-
ubezpieczenia i lo-okaty sprzedajq sie jak Swieze bu-uteczki. Idziesz
przez wies, sta-ajesz przed drzwiami, dzwo-onisz, wpu-uszczajg cie
do-o Srodka i po-odpisujesz u-umowe”. Po-owiedzialem mu, Ze jestem
ry-ybakiem, jak moj ojciec, je-ego ojciec i nasi dzia-adkowie, ale Mike
ma-achnat reka.

Harry westchnat i opart tokcie na gzymsie.

— ,,Na-a rybach sie ni-ie dorobisz” — powiedziat. ,,Ty i Ma-argrethe
nie macie na-awet pieniedzy, zeby kupi¢ ma-atce na u-urodziny za-
amrazarke, o ktorej marzy. Co z tego, ze w skle-epach jest wszystko,
kiedy nie masz pi-ieniedzy? I po to upadt} ten pi-ieprzony mur? Nie. On



u-upadl, ze-ebySmy mogli spelnia¢ ma-arzenia. Przy-ylacz sie do mnie,
Ha-arry”. Do-o tej pory wszy-ystko robiliSmy razem, dzi-ieliliSmy
troski, nadzieje, ma-arzenia... Po-o upadku muru na-ajwazniejsze byly
ma-arzenia. Na-agle wszystko sta-alo sie mo-ozliwe. Na wy-
yciagniecie reki. Pie-eniadze, bo-ogactwo. Zgo-odzilem sie i od tej
pory razem sprze-edawaliSmy naiwniakom i-iluzje bogactwa. Do
polowy dzie-ewiecCdziesigtego pie-erwszego roku mi-ejscowi tykali
wszy-ystko, jak leci: fundusze i-inwestycyjne, u-ubezpieczenia na
zycie, u-udzialy w kasach spo-o0tdzielczych, lo-okaty. Nie mieli po-
ojecia, ze pi-ienigdze, ktore kie-edys dostana, w du-uzej czeSci sami
wpla-acili. Ni-ie umieli liczy¢, czesto inwestowali po-onad stan. My-
ysleli, ze trafili na zy-yte zlota i wystarczy wzia¢ mise i je wy-yplukac
z wody. Sia-adatem z nimi w ku-uchni przy stole i czu-utem, jak mi sie
Sciska zo-oladek. W ko-onicu zaczatem im thi-umaczy¢, ze sie moga
prze-eliczy¢. Ale wtedy de-enerwowali sie, zarzucali mi, ze chce ich
znie-echeci¢. ,To-o prawda” — odpowiadatem. ,Le-epiej sie z tym
prze-espijcie”. A oni na-azajutrz podpisywali u-umowe w innej firmie,
z lu-udzmi, ktérzy mo-owili im to, co chcieli u-ustysze¢. Po roku
bylem wy-ykonczony i zarabialem grosze.

— Szczero$¢ zawsze mniej poptaca niz klamstwo.

Harry kiwnat nerwowo glowa.

— Mow so-obie, co chcesz. Mike zbil ma-ajatek, a mnie sptawit. Pi-
ierwszy raz poszed} tam, gdzie nie mo-oglem mu to-owarzyszyc. Czto-
owiek su-ukcesu... Chociaz... Chyba wcale ni-ie chciatlem iS¢ tam,
tylko nie mi-iatem o-odwagi mu tego po-owiedzie¢c. Byl moim
najlepszym ku-umplem, wlasciwie je-edynym. Chcia-alem do-
otrzyma¢ mu kroku, dlatego ku-upowatem rzeczy, na ktore ni-ie byto
mnie stac. I tak sa-am stalem sie jednym z tych, kt6-6rych niedawno
na-aciggalem. Do-opiero kiedy wy-yjechalem na stuzbe za-astepcza
i odcigtem sie od Mike’a, za-aczely mi sie o-otwierac oczy.

Harry umilki, jakby wypowiedzial imie bliskiej osoby, ktéra
tragicznie zmarta. Jego przyjazn z Mikiem, najwazniejsza rzecz w jego
zyciu, faktycznie wtedy umarta i zostala na zawsze pogrzebana.

— I wtedy poprzysiagtes sobie, ze nigdy nie bedziesz taki jak Mike?
Ze stawisz mu czola? — dokonczyla Sabina. — Ale wlasnie dlatego



nigdy sie od niego nie uwolnites.

Harry przez chwile rozwazat jej stowa, po czym rzekt:

— Wi-iekszoS¢ ludzi u-uwaza, ze mozna sie u-uzalezni¢ tylko od
czegos, Co spra-awia przy-yjemnosC. Ale mo-ozna sie tez u-uzaleznic
od wrogosci, wa-alki, klotni... — Harry znow sie zamyslit. — Je-esli
mam byc¢ szczery, to-o tylko to mi zo-ostato.

— A dzieci? Margrethe wspominata, ze byleS dwa razy zonaty
i masz dwdjke dzieci.

— Moj je-edenastoletni syn u-uwaza mnie za zula, a pi-
ietnastoletnia cérka o-opowiada w szkole, ze jg a-adoptowatem. Ta-ak
sie mnie wstydzi. Ni-ie chce by¢ dla niech ci-iezarem, wiec sie ni-ie
narzucam. Moze i majg racje. Moze na-aprawde jestem jak zul. Jak
myslisz?

— Nie uwazam, Ze jeste$ zulem.

— A wariatem?

— Dlatego, zZe cie tu ciggnie?

— I dla-atego ze rozmawiam z du-uchami. Wszyscy mysla, ze zwa-
ariowatem. Pierre, Ma-argrethe, wszyscy...

— Widzisz duchy? I co z tego? Sa gorsze rzeczy. W niektérych
kulturach padaliby przed toba na kolana. Wszystko zalezy od
perspektywy.

— Mo6-6wisz po-owaznie?

— Kiedys przez godzine rozmawialam 2z moimi zmartymi
rodzicami. Robitam im wyrzuty, oskarzalam. A przeciez wcale nie
wierze w zycie pozagrobowe. I co, kto tu jest wiekszym wariatem?
Zresztg kto powiedzial, ze twoje halucynacje stanowig problem? Moze
sq raczej wentylem bezpieczenstwa, formgq autoterapii?

Harry uSmiechnat sie i z chlopiecym zaklopotaniem wbil wzrok
w ziemie.

— Mimo to — dodata Sabina — powiniene$ co$ zrobi¢ ze swoim
zyciem, nie mozesz sie koncentrowa¢ wylacznie na tym, co bylo,
musisz sie zaja¢ innymi sprawami. Pielegnowanie wrogosci
i przywigzanie do martwych przedmiotéw prowadza w koncu do
rozpaczy i samotnosci.

Rada Sabiny przypadia chyba Harry’emu do gustu, bo kiwnat



energicznie glowa i pochyliwszy sie ku niej nad poznogotyckim
gzymsem, rzekt:

— Je-esteS wspa-aniata. — Chwycit Sabine za reke i usmiechnat sie
w taki sposob, ze dostownie sie przerazita. Miala nadzieje, ze sie w niej
nie zakochal. Czula do niego ogromng sympatie, jak do wszystkich
samotnych i stabych, i byla sktonna p6jS¢ z nim od czasu do czasu na
piwo, ale nic wiecej!

Na szczesScie jej obawy szybko sie rozwiaty.

— Swie-etna z ciebie ku-umpela, kuternogo. Da-awno mi sie
z nikim tak ni-ie gadato. Chy-yba od czasow Mike’a. By-ytoby super,
gdy-ybysSmy zostali ku-umplami. Po-oza tym by-ylby to niezly
poczatek tej zmiany, o ktorej mo-dwitas.

— Zgo-oda, jo-gkalo — odrzekla Sabina, kumpelsko klepiac
Harry’ego po plecach.

Sabina nie byla jednak naiwna. W 1990 roku, kiedy Mike zaczat
jakoby handlowa¢ narkotykami, Harry wciaz byt jego najlepszym
kumplem. Musial wiedzie¢ o dilerce, a moze nawet sam byl w nig
zamieszany. W takim wypadku nie bylo sensu bawi¢ sie w kotka
i myszke, tylko nalezalo podejrzanego skonfrontowac z faktami.

— Bylam u starego Balthusa — zaczela dyplomatycznie. — Jest
jeszcze nadzieja, ze zrezygnuje ze swoich planow. Przy okazji
zaczeliSmy wspomina¢ dawne czasy i dowiedzialam sie paru
ciekawych rzeczy. Stary wspomnial na przyktad, ze Mike handlowat
kiedys narkotykami. Pomyslalam, ze ty chyba musiatbys o tym co$
wiedzie¢, co?

Zgodnie z planem udalo jej sie tym pytaniem kompletnie
zaskoczy¢ Harry’ego.

— Co? A-ale... to-o jest...

— Minely wieki, jasne, sprawa sie przedawnita. Nie bdj sie, nie
mowie tego, zZeby cie straszyC. Jestem policjantka, ale i mnie sie zdarza
rozmawiaC przez komorke za kierownicg, korzysta¢ z radiowozu
w prywatnych sprawach czy przemycac na lotnisku angielski dzin.

Sabina zastosowala sie do reguly numer pie¢ z podrecznika
przestuchujacego: poréwnujac handel narkotykami do drobnych
wykroczen, pomniejszala  ciezar  przestepstwa i  ulatwiala



przestuchiwanemu przyznanie sie do winy.

— Mnie mozesz o wszystkim powiedziec. JesteSmy kumplami,
pamietasz? Mysle, ze Mike cie namowil, tak jak do sprzedazy polis...

— Wi-iesz co? To-o prawda. A-ale juz o-o tym zapomniatem.

Bingo! Postawila wszystko na jedna karte i trafila. Innych nie
daloby sie tak latwo podejsc. Miala szczescie. Harry, ktory od lat
marzyt o przyjazni, znalazt w niej pokrewna dusze, a do tego
kompletnie nie byl przygotowany na jej pytanie. Poza tym od
przestepstwa faktycznie uptynelo wiele lat. Sabina wiedziala
z doSwiadczenia, ze z biegiem czasu sprawca coraz mniej identyfikuje
sie ze swoimi czynami. Swiadomos$¢ sprawstwa zanika nieraz do tego
stopnia, ze niektérzy zabdjcy po czterdziestu latach opowiadajq
o zbrodni swym wnukom w taki sposob, jakby opowiadali im o jakichs$
niezwyktych przygodach.

— Sam tez brates?

— Nie — odpart Harry stanowczo.

— Ja raz zapalilam skreta, ale stwierdzitlam, ze to nie dla mnie,
i wiecej nie prébowatam. Zaopatrywaliscie ludzi w wiosce, tak?

Harry przestepowat z nogi na noge, jakby mu byto zimno.

— No-o tak... w o-okolicy. Ni-ie pamietam.

— A kumpli z paczki? — drazyta bezlitosnie. Mimo catej sympatii do
Harry’ego, nie tracita z oczu celu, ktéry sobie postawita. Chciala za
wszelka cene wyjasnic tajemnicze zaginiecie Juliana.

Wzrok Harry’ego nerwowo wedrowat po ruinach. Najwyrazniej nie
podobat mu sie temat rozmowy.

— Ty-ylko Pierre’a i Jacqueline. — Harry zerknat na zegarek. — Mu-
usze juz iS¢. Ma-am zaraz pogrzeb.

— Jasne. Powodzenia. Wiasciwie... czego sie zyczy grabarzowi?
Potamania topaty?

Dowcip byt kiepski, ale udato jej sie wywota¢ usmiech na twarzy
Harry’ego, ktory pozegnat sie z nig i niepewnie gestykulujac, zaczat sie
rakiem wycofywac z dziedzinca.

— Harry! Jeszcze jedno! — zawotala, gdy juz niemal zniknat za
rogiem. — Nie zaopatrywaliScie przypadkiem Juliana?

— Ju-uliana? — Harry zamart i spojrzat na mur, jakby spodziewat sie



znalez¢ na nim odpowiedz.

— Zniknal w zagadkowych okolicznoSciach, nie sadzisz? Nie moge
przesta¢ o tym myslec. Czy to mozliwe, ze byl na haju i wyplynat
w morze? Albo wypadt z todzi? Takie rzeczy sie zdarzaja, zwlaszcza
kiedy ktos bierze coS pierwszy raz...

— Ju-ulian niczego ni-ie brat — zapewnit Harry. — W te-ej kwestii
byliSmy do siebie po-odobni.

— To znaczy? Byl zbyt rozsadny?

— Zby-yt pro-ostoduszny — odpart Harry po dtuzszej chwili. — Na-
aprawde, musze juz iSC.

— Rozumiem, zwloki stygna — rzucita z usmiechem, a kiedy Harry
zniknal, dodata: — Ja tez mam coS$ jeszcze do zalatwienia.

prawa wydawala sie niemal zbyt prosta, zbyt podrecznikowa: pod

koniec sierpnia 1990 roku Julian trafia na trop dilerki prowadzonej
przez Mike’a i Harry’ego. Jest wsciekly i rozczarowany, dochodzi do
klotni, grozi przyjaciolom i wkrotce zostaje zamordowany,
z premedytacjg albo w afekcie. Balthus widzi Juliana, kiedy ten idzie
w strone klasztoru, czyli miejscem zbrodni sg albo ruiny, albo ich
bezposrednie sgsiedztwo. Mike i Harry ciaggng zwloki do lezacej
kilkaset metrow dalej przystani, umieszczajq je w todzi, obcigzaja ja
kamieniami albo innym ciezarem i wyrzucaja w morze, gdzie na
zawsze znika.

Koniec historii.

Zabojstwo wprost z podstawowego kursu kryminalistyki.
Oczywiscie, to wszystko mogto sie tak wilasnie potoczy¢. ,,Trudno
uwierzyC — pomyslala Sabina — ale czasem w zyciu pozory nie mylg
i wszystko okazuje sie niewiarygodnie proste”.

Lecz nawet przy takim scenariuszu wciaz kilka pytan pozostawato
bez odpowiedzi. Jak Mike i Harry zdobyli dowod osobisty Juliana
i jego ubrania? Czy zatopienie zwlok w morzu nie bylo zbyt
ryzykowne? Przeciez po kilku dniach gazy wynosza cialo topielca na
powierzchnie. Po co wypchneli na morze todke? Jak, kiedy i czy
w ogole Jacqueline dowiedziala sie o zabojstwie?

Jednak to wszystko wcale nie musiato by¢ takie proste i wypadki



mogly sie potoczyC zupelnie inaczej.

Moze w ogole nie doszto do przestepstwa? W takiej sprawie jak ta,
kiedy wiasciwie trudno mowiC o ,sprawie”, wszystko zalezy od
perspektywy, z jakiej interpretuje sie szczatkowe informacje. Tego tez
ucza na kursie wstepnym w szkole policyjnej. Kiedy cztowiek nie wie,
ze ma w reku jeden z puzzli, wowczas jest on jedynie kawatkiem
zadrukowane] tektury. I na odwrot: kiedy zaklada sie, ze jakas
informacja wigze sie z przestepstwem, wowczas automatycznie staje
sie ona poszlaka, nawet jeSli w rzeczywistosci jest tylko
bezwartosciowym kawatkiem zadrukowanej tekturki.

»A moze zwyczajnie sie oSmieszam, tworzac jaki$§ absurdalny
konstrukt myslowy?” — analizowala Sabina. ,Mlody chlopak
postanawia znikng¢, maz i ojciec rozbija swoja rodzine dla innej
kobiety, dwoch dwudziestolatkow wkracza na droge przestepstwa — to
wszystko zdarzato sie od zarania dziejow. Jeden plus jeden plus jeden
zawsze daje trzy, nigdy sto”.

Z drugiej strony wiedziala, ze czlowiek zawsze ryzykuje. Zawsze
moze sie oSmieszy¢, niewazne, co robi lub czego nie robi. A skoro juz
postanowita wejs¢ na jakas droge, bytoby ghlupota zejs¢ z niej po kilku
krokach i iS¢ dalej po omacku. Trzeba sie trzymac raz obranego szlaku
— albo w ogdle zrezygnowac.

Kiedy zatem Sabina znéw spojrzata policyjnym okiem na fakty,
zwlaszcza na miejsce, w ktorym sie znajdowala, stwierdzita ze
zdumieniem, ze Palac, jak nazywali ruiny Lea i jej przyjaciele,
przypomina raczej cmentarz. Patrzyla na posadzone przez Harry’ego
kwiaty, oczyszczone z graffiti mury, wyrwane chwasty i zastanawiala
sie, czy aby na pewno Harry pielegnuje jedynie grobowiec starej
przyjazni. A moze raczej prawdziwy grob?

Weszla do Srodka i obejrzata wszystkie dziedzince, szukajac
czego$, co nie pasowatoby do tego miejsca. Mogto to by¢ cokolwiek:
jakies siedzisko, zamazany napis, symbol, wyjatkowo bujna roslinnosc.
Rozgladata sie uwaznie dokota, opukiwata mury, wspinata sie na nie,
by spojrze¢ na Palac z gory, i schodzila z powrotem, by na kolanach
przedzieraC sie przez zaro$la. I przez caly czas nie mogla sie wyzbyc
mysli, ze to, co robi, jest Smieszne i absurdalne. Owszem, znalazta cate



mnostwo napisow, w wiekszosci ledwie czytelnych i zaslonietych
bluszczem. ,,Ulubione okno Harry’ego”, ,,Miejsce Przyjazni”, ,,Miejsce
Mike’a”. Za krzewem jezyn znalazta wyryte w kamieniach imiona
wszystkich cztonkow paczki.

Nagle zdata sobie sprawe, zZe nie jest sama. By¢ moze zawdzieczata
to Cwiczonej latami intuicji, a moze wyczula jakis ruch, spostrzegla
cien, ustyszata oddech, gdy wiatr ucicht na chwile?

Ktos stal za jej plecami, ledwie kilka metrow od niej, pod
lukowatym przejSciem 1aczacym dwa dziedzince Patacu. Zanim
zdazylta sie odwrocic¢, poczuta na plecach zimny dreszcz. Juz wiedziala,
kogo zobaczy.

— Czes¢, Leo — powiedziala, wzigwszy sie w koncu w garsc.



Wrzesien 2013 roku

Jechalis'my w trzy samochody z Kirchdorfu do Kaltenhusen. Harry
i Margrethe pojechali przodem. Bylo juz ciemno i nie moglam
nadgzy¢ za Harrym. Pierre, siedzacy obok mnie, nie odezwal sie ani
stowem. Mnie rowniez klebilo sie w glowie tysiac mysli, ktorych nie
potrafitam ubra¢ w stowa. Czy stary Balthus kompletnie zburzyt ruiny?
Co poczuje na widok zniszczonego Palacu? Czy dojdzie do
rekoczynow?

Jacqueline, ktdra siedziala za kierownicg trzeciego wozu, nie byla
najlepszym kierowcq i coraz bardziej zostawata w tyle, lecz wkrotce,
prawdopodobnie ponaglona przez zniecierpliwionego Mike’a, dogonita
nas na prostym odcinku drogi. Swiatta byly coraz blizej.

I nagle stalo sie cos dziwnego. Z poczatku bylo to tylko mgliste
przeczucie, a potem zrobito mi sie goraco i w jednej chwili poczutam
takie wzburzenie, ze musialam zjechaC¢ na skraj drogi. Jacqueline
i Mike sSmigneli obok nas.

— Co sie stalo? — zaniepokoit sie Pierre.

Nagle przed oczami stanela mi jedna z tych czarno-biatych,
ponurych scen. Tyle ze tym razem niewiele moglam dostrzec.
Widzialam lusterko wsteczne, tylng szybe i dziesie¢, dwadzieScia
metréow za soba dwa reflektory — niczym ISnigce w ciemnosci Slepia.
Ogarnelo mnie przerazenie. Znajome przerazenie, ktorego juz kiedys
doswiadczytam.

Obraz znik} rownie nagle, jak sie pojawit.

Wewnetrzne wzburzenie musiato sie odmalowac na mojej twarzy,
poniewaz Pierre, niewiele myslac, zaproponowat:

— Chodz, przejdziemy sie kawateczek.

— Nie, juz w porzadku.

— Co sie stato?

Potrzasnetam glowa, wrzucitam bieg i ruszylam w droge. Kilometr



dalej zjechalam z szosy w polng drozke prowadzaca w strone
zagajnika, w ktorym znajdowat sie Patac. Zatrzymatam sie obok dwoch
zaparkowanych na polu samochodow.

Kiedy wysiedliSmy, ujrzeliSmy Swietlng kule utworzong z wielu
latarek trzymanych przez niewyrazne postaci, ktore wiasnie zanurzyty
sie miedzy drzewa. Pierre rowniez wyjat latarke z bagaznika, a ja
wlaczytam odpowiedniag funkcje w swojej komérce. W ten sposob jako
tako osSwietliliSmy sobie droge.

Poniewaz wybierajac sie na wystawe, wlozylam buty na wysokim
obcasie, nie mogliSmy iS¢ zbyt szybko. Pierre podtrzymywatl mnie, raz
po raz rzucajac zatroskane spojrzenie. Martwit sie o mnie i niepokoit
sytuacja, ktora sktonita nas do tej nocnej eskapady.

Kiedy dotarliSmy w koncu w poblize Palacu, w rozproszonej
Swiatlami latarek ciemnosci ukazal sie naszym oczom dziwaczny
potwor, wydajacy z siebie przerazajace porykiwania. Silnik spychacza
zanosit sie rykiem, cicht i znowu ozywal. Sto metrow przed nami nasi
przyjaciele po kolei znikali wewnatrz Palacu, ktory przynajmniej na
pierwszy rzut oka wydawal sie wcigz nienaruszony. Wkrotce
ustyszeliSmy podniesione glosy Harry’ego, Mike’a i starego Balthusa,
lecz z daleka trudno bylo zrozumie¢, co méwia, poniewaz probowali
sie nawzajem zakrzyczec. Docieraly do mnie jedynie pojedyncze stowa
i strzepy zdan: ,,wariat”, ,,moczymorda”, ,,z drogi”, ,rozwale ci teb”.

Wyzwiska i grozby wcigz fruwaly w powietrzu, gdy dotarliSmy
z Pierre’em do pozostatych.

Kilka mniejszych murkéw juz zostalo zburzonych, w kilku
nastepnych zialy pokazne dziury, a czeS¢ kwiatow nie przezyla ataku
poteznego spychacza. W sSwietle jego reflektorow spostrzeglam, ze
gléwne mury na szczeScie wciaz stoja na swoim miejscu.

Mike i Harry stali ramie w ramie naprzeciw starego Balthusa.
Kazdy z nich na wilasny sposob walczyl w ostatnich miesigcach
o uratowanie Palacu: Harry rozpaczliwie wyrywajac stawiane przez
starego tabliczki i ogrodzenie, a Mike dyplomatycznie, w kuluarach.
Teraz ich wysitki osiggnety apogeum i pierwszy raz od dwudziestu lat
staneli w jednym szeregu. Margrethe i Jacqueline trzymaly sie
w cieniu, podobnie jak Pierre i ja. Dwaj zatrudnieni przez Balthusa



budowlancy, ktorzy najwyrazniej znali miejscowego lekarza, ze
stoickim spokojem przygladali sie kiotni — starszy oparty o kierownice
spychacza, mlodszy za$ o trzonek kilofa. Dla nich to bylo zwykle
zlecenie, nic wiecej.

— W ten sposoOb niczego nie zalatwimy — mruknat Pierre doktadnie
w chwili, gdy dosztam do podobnego wniosku. Pierre postanowit
ZWTOCic sie bezposrednio do robotnikow.

— Dobry wieczor, panowie.

— Bry wieczor, panie doktorze.

— To twoj spychacz, Weller? Wracaj do domu. Pan Balthus nie ma
prawa burzy( ruin klasztoru.

— Nie da rady, panie doktorze — odpart Weller i wysiadt z kabiny. —
Jak sie wzielo pieniadze, trza robi¢ swoje. A pan Balthus dobrze
zaptacit.

Styszac stowa ,,pienigdze” i ,,zaptacit”’, Mike odruchowo siegnat po
portfel.

— Ja wam zaptace podwoijnie.

Mezczyzni wymienili niepewne spojrzenia.

— Ale... umowilisSmy sie z panem Balthusem...

— Tak jest — zawtorowal im stary. — A ja przebijam oferte mojego
pozal sie Boze ziecia.

Mike nie dat za wygrana.

— Jezeli zburzycie klasztor, juz nigdy nie dostaniecie zlecenia
w promieniu stu kilometrow. Przysiegam! Zjezdzajcie stad, a ja wam
zalatwie pare pokaznych zlecen.

Weller z poczatku by}l zdezorientowany niespodziewana aukcja,
lecz zaraz bez dluzszego namystu przeszedt na druga strone, a jego
miody towarzysz skwapliwie wykonal to, co mu polecit bardziej
doswiadczony kolega. Kiedy jednak kryzys wydawat sie zazegnany,
stary Balthus wskoczyt do kabiny spychacza i zanim ktokolwiek zdazyt
zareagowac, ruszyt potezng maszyng w kierunku Sciany. OczywiScie
Weller chciat odzyska¢ swa wilasnos¢, lecz stary kopniakiem stracit go
na ziemie.

Wszyscy sie cofneli. Ojciec Jacqueline byl moze krzepkim
i uzdolnionym manualnie staruszkiem, ale o obstudze spychacza nie



miat zielonego pojecia. Psioczac i gderajac, probowal zapanowac nad
wielka maszyna, lecz ta z jeszcze wiekszym rykiem opierala sie jego
wysitkom. Pojazd poruszat sie bez tadu i skladu. Machina wjechata
w mur, ktory natychmiast runal, po czym obrdcila sie wokot wilasnej
osi, uszkadzajac przy okazji potezng tycha spiczaste okno. Na nic sie
zdaly wrzaski Wellera, Harry’ego i Mike’a. Balthus probowat uniesc¢
lyzke, lecz ta opadla. W tym samym momencie koparka skoczyla
naprzod, tyzka zaryla w ziemie, zaplatala sie w krzak jezyn i wyrwata
go w gore.

Reflektory koparki oswietlity fragment muru, na ktérym wyryto
jedno pod drugim siedem imion zamknietych w kregu symbolizujacym
wspolnote losu.

Mike
Harry
Margrethe
Lea
Jacqueline
Julian
Pierre

Od razu domyslitam sie, ze to stare dzielo Harry’ego, ktory bez
przerwy krecit sie po Palacu i niczym czlowiek prehistoryczny
zostawiat na murach rozmaite napisy.

Przez dwie, trzy sekundy wpatrywatam sie w nasze imiona, po
czym oderwatam od nich wzrok. Co prawda Wellerowi wlasnie udato
sie z pomocg Mike’a i Harry’ego wyciggnac starego Balthusa z kabiny,
lecz nie to odwrocito mojg uwage od inskrypcji na murze.

Zrobitam kilka krokow naprzod, by sie upewni¢, ze to nie
przywidzenie.

Oprocz mnie spostrzegla to tylko jedna osoba — miody robotnik.

U jego stop lezaly resztki ludzkiego szkieletu. Z przeoranej ziemi
wystawaly ramie, obojczyk i pot czaszki. 1 strzepy niebieskiej
nylonowej kurtki, ktore niezbicie Swiadczyly o tym, ze szkielet nie
mogt pochodzic¢ sprzed kilku stuleci.



Julian miat dokladnie takg samgq kurtke.

Harry osunat sie na kolana, Mike odwrocit glowe, Jacqueline
zamknela oczy, Pierre przesungt dlonmi po twarzy, a Margrethe
zastyglta w bezruchu i na wpét wzburzona, na wpot zafascynowana
wpatrywata sie w szkielet. Podesztam do upiornego wykopaliska.

— O cholera — wyrwatlo sie mtodemu robotnikowi.

C zas, kiedy byliSmy z Julianem parg, byl najszczesliwszym
okresem mojego zycia. To by}l nasz czas. Czas piosenek, ktére
Spiewal, gdy opieralam glowe na jego ramieniu, czas ksigzek, ktore
czytalam mu na glos, gdy on kladl glowe na moich kolanach, czas
nagich, splecionych cial, czas mitosci, z ktorg patrzy} mi w oczy,
wspolne godziny na plazy, kapiele w morzu.

Francuska pisarka Francoise Sagan stwierdzila kiedys: ,,Rzadko
wiemy, czym jest szczeScie, najczesciej wiemy, czym bylo”. Jakze
gorzka to prawda.

ZgromadziliSmy sie w kuchni Margrethe. Minela juz péinoc, staba
zarowka nad stolem rzucata mdle Swiatlo na nasze glowy i dionie. Nikt
nic nie mowil, a ja nieustannie powtarzalam w myslach imie jedynego
nieobecnego. Tak jakby nie byl zamknietym rozdzialem mojego zycia,
lecz czyms, co dopiero mnie czeka, moim celem, mojq tesknota.

Najdziwniejsze, ze wcigz nie moglam uwierzy¢, ze Julian nie zyje.
A przeciez nie moglo by¢ watpliwosci. Sama podarowatam mu te
niebieska nylonowa kurtke — na gwiazdke 1989 roku. To byl moj
pierwszy zakup z katalogu wysytkowego. Niebieski idealnie pasowat
do jego oczu. Julian nosit jg praktycznie codziennie, najwyrazniej
rowniez w dniu swojej Smierci.

Chciatam plaka¢, ale nie potrafitam. Nigdy nie umialam. Nawet
kiedy stracitam dziecko, nie uronitam ani jednej 1zy. Nie ptakatam po
tym, jak przylapatam Carlosa z inng kobietg, ani kiedy go zostawitam.
Placz bylby dla mnie rdwnoznaczny z przyznaniem sie, ze jestem
nieszczeSliwa, a tego za nic nie chcialam okazac. A raczej: kobieta,
ktorg kiedys bytam, za nic nie chciala tego okazac. Bo teraz nie batam
sie juz okazywac rozpaczy. A mimo to nie do konca uwolnitam sie od
dawnej Lei. Wcigz kultywowatam niektore jej przyzwyczajenia, a te,



jak wiadomo, sa najtrudniejszymi przeciwnikami. Z biegiem lat
zapomniatam, jak sie placze. Dlatego tzy nie plynely z mych oczu,
choc¢ rozpacz Sciskata mi gardto.

Obskurna kuchnia i caly ten dom potegowaly nasz smutek. Dom,
ktory od lat przepetniata zgryzota. Dom, ktory choroba starej kobiety
zamienita w grob jej corki. Dom przenikniety odorem masci, zuzytych
bandazy, wymiocin i moczu. Nikt nie byl temu winien, a najmniej ta
biedna stara kobieta, ale to nie miato znaczenia. Mialam ochote wstac,
wroci¢ do swojego pokoju i zasnaC, ale policja poprosita, bySmy
odpowiedzieli na kilka pytan.

Spojrzatam kolejno na twarze dawnych przyjaciol. Pierre
w zamysleniu skrobal popekany kant stolu, Jacqueline bawila sie
nerwowo klipsami, Mike z zalozonymi rekami wpatrywat sie w sufit,
a Harry uparcie skubal swa dolng warge, co nadawatlo mu wyglad
osoby uposledzonej umystowo. Najbardziej rozpacz okazywala
Margrethe. Siedziala zgarbiona z tokciami na stole, whbijajac
w oczodotly zaciSniete w piesci dionie. Kiedy jednak po chwili je
opuscita, jej spojrzenie bylo klarowne, a wokol oczu nie miata
czerwonych obwodek.

Wstala i postawita na stole zwykte szklanki, a do tego trzy butelki
chianti. Mike natychmiast zagarnat dla siebie jedng z nich.

— Pierre? — spytala Margrethe.

— Nie, dziekuje. Pije tylko, kiedy jestem w dobrym nastroju.

— Niektérzy mogliby uschna¢ z pragnienia — odparta Margrethe
i nie pytajac nikogo wiecej, napehnita szklanki.

Nie odwazytam sie poprosi¢ o herbate, moze dlatego, ze wydawato
mi sie to takie banalne. Upominac sie o herbate, kiedy policja pare
metrow stagd wydobywa z ziemi zwioki Juliana? Odruchowo siegnetam
po szklanke i zamoczylam usta w winie. Kazdy kolejny tyczek
pomagal mi zdusi¢ szloch po stracie czlowieka, ktérego kiedys
kochatam.

— Moze to i dobrze — rzucita w koncu Margrethe, przerywajqc
nieznosng cisze.

— Dobrze? — obruszyt sie Mike. Jego glos brzmial posepnie, jakby
dopasowujac sie do poznej pory. — Co dobrze?!



— Stary Morgenroth w koncu pozna prawde. Poza tym... takie
straszne wydarzenie sprawia, ze niektore sprawy tracg na znaczeniu.
Mysle, ze ty i Harry powinniscie sie w koncu pogodzic.

Harry popatrzyl na siostre ponuro, za to Mike zgodzit sie
z Margrethe.

— Masz racje. DoscC sie juz nawojowaliSmy, prawda, Harry? Pora
zawrzeC pokoj, chocby przez wzglad na Juliana i naszg paczke.

Zanim Harry zdazyt cokolwiek powiedziec¢, Jacqueline wypalita:

— Musze coS wziacC na uspokojenie. — Jej spojrzenie przypominato
wzrok wyglodzonego szczeniaka. — Natychmiast! — dodata, wpatrujac
sie w Pierre’a.

— Ostatnio za czesto ci sie to zdarza.

— Daj spokoj, nie badzZ taki zasadniczy — wtracit sie Mike, ktory
najwyrazniej od dawna wiedzial o uzaleznieniu swej zony.

— W porzadku, chodZ ze mng. — Pierre dat za wygrang i niechetnie
przystat na prosbe Jacqueline. Wstajac, rzucit mi przepraszajgce
spojrzenie. Wobec wzbierajagcych we mnie mdtosci, zalu po stracie
Juliana i oburzenia sposobem, w jaki traktowano przy tym stole jego
Smier¢, stan Jacqueline byl mi prawie Ze obojetny. Poza tym dreczyto
mnie niejasne poczucie, ze co$ tu nie gra. Nie potrafitam powiedziec¢
co, ale wyrazZnie to czutam.

Margrethe ciezko dzwignela sie z miejsca.

— Zajrze do mamy — powiedziala i wyszta z kuchni.

ZostaliSmy we trojke: Mike, Harry i ja.

Przez chwile milczeliSmy, a gdy cisza stala sie nie do zniesienia,
Mike spojrzat na mnie i rzekk:

— Tobie musi by¢ wyjatkowo ciezko, Leo.

Ledwie wypowiedziat te stowa, poczutam, jak goraca fala wzbiera
w mej piersi i uderza ku gorze. Zastaniajac dtorimi usta, pobieglam do
tazienki i wyrzucitam do klozetu strumien gryzacej cieczy. Przez kilka
minut kleczatam z glowq nad sedesem.

Gdy juz bylo po wszystkim, kiedy opréznitam zZotadek do ostatniej
kropelki, uSwiadomitam sobie, ze przed chwilg siedziatam przy jednym
stole z morderca.

Mysl ta wykluwata sie etapami. JeSli Julian zostal zamordowany



trzydziestego pierwszego sierpnia 1990 roku i jego cialo zostalo
pogrzebane w Palacu... A wilasciwie dlaczego zostalo pogrzebane?
Zapewne po to, zeby wszyscy uznali, ze uciekt... Komu mogto na tym
zaleze¢? Najprawdopodobniej... ktéremus z jego przyjaciot...

Wstatam, umytam twarz i spojrzatam w lustro.

Czy kiedykolwiek byliSmy przyjaciolmi? Przed laty, przed
rozstaniami, przed zranieniami, przed zmianami, przed ciosem
zadanym przez los? ByliSmy dzieCmi, a w dziecinstwie przyjaznie nie
sq zbyt trwale. Wystarczy zmiana klasy czy przeprowadzka do
sasiedniej wioski — i koniec. Kiedy przestaliSmy byc¢ dziec¢mi, czyli od
listopada 1989 roku, byliSmy oszotomieni mozliwoSciami, ktore
przysztos¢ kladta przed nami na srebrnym talerzu. Na rauszu wszyscy
sq przyjaciolmi — wiasciciel banku i szeregowy kasjer, biznesmen
i sprzataczka, zabdjca i jego przyszta ofiara. Przez Cwier¢ wieku
pielegnowatlam pamiec¢ o naszej przyjazni, ktéra z biegiem lat stala sie
moim prywatnym mitem. A kazdy mit, jak wiadomo, to klamstwo,
ktorego lubimy stuchac i ktére chetnie powtarzamy innym. To, co nas
Yaczyto, nie miato nic wspolnego z przyjaznia.

Komu wiec moge zaufac?

Ktos$ zapukat do drzwi tazienki.

— Leo? Wszystko w porzadku? — Rozpoznatam glos Pierre’a.

Otworzytam.

— Teraz juz tak, zaszkodzito mi wino.

Kiedy wrociliSmy do kuchni, mojg uwage przykuty dwie rzeczy:
lezacy przed Harrym podarty na strzepy czek oraz stojacy w péimroku
otyly mezczyzna z czerwong twarza.

— Nazywam sie Miroslav Ammann — przedstawit sie przybysz. —
Jestem nadkomisarzem policji.

N adkomisarz Ammann poinformowat nas, ze odnalezione zwioki to
najprawdopodobniej rzeczywiscie zaginiony Julian Morgenroth.
W kieszeni kurtki znaleziono zardzewialy breloczek do kluczy z jego
nazwiskiem.

— Musimy zaczeka¢ na wyniki badan, ale wyglada na to, ze ofiara
zginela wskutek uderzenia tepym narzedziem. Czoto zostalo dostownie



zmiazdzone.

— O moj Boze — jeknetam. Z jakiegos powodu ta informacja jeszcze
bardziej mnie przygnebita. Mysl o tym, ze Julian w chwili Smierci
patrzyt zabdjcy w oczy... Straszne! W dodatku zabojca byt ktos, kogo
jeszcze kilka godzin temu uwazatam za przyjaciela. Lub przyjaciotke.

— Rozumiejq panstwo — kontynuowat Ammann — ze chciatbym im
zadac kilka pytan. Panie Nickel, styszalem, ze panska zona musiala sie
potozyC do tozka. Takie przezycie z pewnoScia mocno ja dotknelo.
Prosze do niej dolaczy¢, z rozmowa mozemy zaczekaC do
poniedziatku.

Mike wahat sie, czy przyjaC¢ oferte nadkomisarza. W pewnym
sensie wcigz uwazal sie za szefa paczki i czul sie za nas
odpowiedzialny. Tak przynajmniej zinterpretowalam jego wahanie.
Ammann wyjasnil, Zze on i jego koledzy beda nas przestuchiwac
pojedynczo, wiec Mike musialby czeka¢. A tego nadkomisarz
najwyrazniej chcial mu oszczedzi¢. Nagle przypomnialam sobie
Miroslava Ammanna z czaséw miodosci. Byl wtedy strasznym lizusem
i trzaskal obcasami przed kazdym, kto zajmowal chocby najnizsze
stanowisko w partii albo organach panstwa. Pare razy zazartowatam
w domu na jego temat i Sabina wkrétce go sptawita. Jej reakcja byla
dla mnie powodem do dumy. To bylo jedno z wielu drobnych
zwyciestw, ktore odniostam nad starszg siostra. Teraz jednak
zrozumiatam, ze Sabina wcale nie odprawita go pod wptywem moich
docinkow.

Na pozegnanie Ammann mocno uscisnat dton Mike’a.

— Mam nadzieje, ze wkrotce matzonka poczuje sie lepiej. Prosze jej
przekazaC wyrazy uszanowania.

Dzi$ nikt juz nie trzaska obcasami, ale i tak miatam wrazenie, ze od
drzwi dobiegl mnie ten charakterystyczny dzwiek.

Chociaz bylam upiornie blada, Ammann uznat chyba, ze lepiej
zniose przestuchanie niz Mike, i postanowit zaczaC wiasnie ode mnie.
Mialam wrazenie, ze znakomicie wyczuwa — i odwzajemnia — mojq
nieche¢. Pewnie wiasnie dlatego postanowit przestucha¢ mnie
osobiscie, oddajac Pierre’a, Margrethe i Harry’ego w rece swoich
podwitadnych. W trakcie rozmowy zgodnie przyjeliSmy ton lodowatej



grzecznosci.

Wiekszos¢ pytan, na ktore przyszto mi odpowiada¢ w salonie
Petersenow, uwazalam za idiotyczne. Ammann probowat na przykiad
doszukiwac sie zwigzku miedzy zniknieciem Juliana a tym, ze kilka
tygodni pozniej wyjechalam do Argentyny. I to wszystko za pomoca
jakich§ wyjatkowo skomplikowanych konstrukcji gramatyczno-
logicznych. Miatam ochote zwréci¢ nadkomisarzowi uwage na fakt, ze
Jacqueline i Margrethe wyjechaly z Poel wczesniej ode mnie, ale sie
powstrzymalam i wyjasnitam spokojnie, ze gdybym zabita Juliana
w afekcie, nie zwlekatabym z wyjazdem kilka miesiecy. Na pytanie, co
robitam wieczorem trzydziestego pierwszego sierpnia 1990 roku,
odpowiedzialam pytaniem, co on robil wieczorem dwudziestego
drugiego kwietnia 1991 roku albo sz6stego pazdziernika 1992.

Abstrahujac  od przepasci czasowej, ktéra uniemozliwiata
udzielenie sensownej odpowiedzi na to pytanie, trzeba pamietac o tym,
ze dla mnie tamte letnie tygodnie zlaly sie w jeden monotonny ciag dni
i nocy. Nie bylam w stanie odpowiedzie¢ na pytanie dotyczace jednego
konkretnego wieczoru. Z wszechogarniajgcej pustki wytaniaty sie tylko
dwa wydarzenia: pogrzeb moich rodzicéw i spotkanie z Carlosem.
Nawet pierwszy seks z nim pamietalam jak przez mgle — cho¢
w przypadku Juliana moje wspomnienia byly tak zywe, jakby uptynelo
zaledwie kilka dni.

Nie bylam w stanie poméc Ammannowi i chociaz jego celem byto
wyjasnienie — i poniekad pomszczenie — Smierci Juliana, nie zyczytam
mu powodzenia. Dzieki niemu poczutam pewng wspoélnote z Sabing —
tyle Ze zasadzata sie ona wylacznie na solidarnej niecheci do tego typa.

— Pani siostra kilka miesiecy temu odwiedzila mnie w moim
gabinecie. Wiedziala pani o tym? WspominaliSmy troche dawne czasy.
W koncu kiedy$ byliSmy para. Przy okazji rozmawialem 2z nig
o zniknieciu Juliana Morgenrotha. Ot, takie zawodowe pogaduszki. Ta
sprawa od poczatku nie dawata mi spokoju. Sabina znata Juliana, wiec
podejrzewam, ze mogla prowadzi¢ Sledztwo na wiasng reke. I przy
okazji troche przeholowata. Céz, tego nie mozna wykluczyc... Gdyby
mnie wtajemniczyla... Ale ona zawsze byla... trudna. Tak czy siak, po
tym, co dzi$ znalezliSmy, jeszcze raz przyjrzymy sie wypadkowi,



w ktorym Sabina zginela, a pani, pani Hérnandez, zostata ciezko ranna.

Co prawda nie do konca dawalam wiare jego stowom, ale ta
informacja mocno mnie zafrapowata. Do tej pory wychodzitam
z zalozenia, ze mialam pomoc Sabinie w sprawie ziemi i to byt powod
mojej pierwszej wizyty na Poel. Tak przynajmniej twierdzil Pierre,
a Margrethe wspominata, ze Sabina szukala nowego posrednika.
Oczywiscie moglySmy z Sabing w ten sposob maskowac prawdziwe
powody naszego przyjazdu na wyspe. Tylko po co, skoro nie
prowadzitysSmy zadnego dochodzenia?

,Pamieta to pani czy ktos to pani powiedzial?” — przypomniatam
sobie stowa mojej terapeutki.

Ina Bartholdy zadala mi to pytanie, kiedy wspomnialam, ze
przyjechalySmy na Poel szuka¢ aktu wilasnoSci ziemi. Prawda byla
taka, ze cokolwiek by mi powiedziano o tamtym majowym dniu,
bylam zmuszona wierzy¢ na stowo — albo we wszystko watpic.

— Podtrzymuje pani swoje twierdzenie, ze niczego nie pamieta? —
Glos Ammanna wyrwal mnie z zamyslenia. Kolejna nacechowana
agresjq konstrukcja.

— Slowo ,twierdzenie” sugeruje, ze jedynie symuluje zaniki
pamieci — odpartam.

— A wiec niczego pani nie pamieta? Ani wizyty na wyspie, ani
wypadku, ani tego, co robita pani wieczorem w dniu, w ktérym zniknat
Julian Morgenroth? Skoro tak pani twierdzi...

— Niczego nie twierdze. To fakty!

— Tak, tak, oczywiscie. Mam tylko nadzieje, pani Hérnandez, ze
nie powtorzy pani btedu siostry. Tym razem moze pani nie miec¢ az tyle
szczesScia. Prosze wzig¢ sobie do serca moje stowa.



Cztery miesigce wczesnie]

la Sabiny niespodziewane spotkanie z Leg mialo w sobie co$

nierzeczywistego. Lea wygladala jak dawniej. Oczywiscie
dwadziescia trzy lata nie mogly mina¢ bez Sladu, ale jej styl zupelnie
sie nie zmienil, a w twarzy wcigz mozna bylo dostrzec tamtq
osiemnastoletnig dziewczyne, ktorg widziala po raz ostatni. Wokot ust
Lei wcigz igral ten sam ironiczny grymas — oznaka cietego jezyka —
ktorego Sabina tak serdecznie nienawidzita i ktory czasami napawat ja
strachem. Proste czarne wlosy opadatly swobodnie na elegancki zakiet
Lei. Jak na wycieczke po nadbattyckich tgkach ubrana byla stanowczo
zbyt szykownie.

W  pierwsze] chwili Sabina miala ochote powiedzie¢ coS
uszczypliwego. Troche po to, by sie upewnic, ze to nie zjawa, tylko
prawdziwa Lea, a troche po to, by sie odegracC za tysigce docinkow,
ktore musiata znosi¢ w dziecinstwie.

— Co ty tu robisz? — odezwata sie w koncu.

— Coz za wylewne powitanie. Widac, ze strasznie sie cieszysz
z naszego spotkania.

— O ile pamietam, ostatnie stowa, jakie do mnie wypowiedzialas,
brzmiaty: ,,Daj mi po prostu Swiety spokoj”.

— A twoje: ,,Jak sobie zyczysz” — odparla Lea z usmiechem i zanim
Sabina sie zorientowata, wyladowala w ramionach mitodszej siostry.
Najwyrazniej tak przewidywal protokdt przewidziany dla tego
spotkania. W pierwszej chwili Sabina jedynie nieSmialo odwzajemnita
uscisk.

— Nie boj sie, nie jestem ze szkla — powiedziata Lea, widzac
zazenowanie siostry.

— Doprawdy? Od kiedy? — Sabina nie potrafita sie przemoc. Ilez to
razy wracata myslami do kiotni z Leg! Ilez razy powtarzala w duchu
stowne utarczki! Nie umiala w jednej chwili o wszystkim zapomniec



i nagle okazac jej serdecznosci, chocby udawanej. — To spotkanie to
nie przypadek, prawda?

— Nie, ktoS do mnie zadzwonit — odpowiedziala Lea.

— Ktos z twoich przyjaciot, tak?

— Nie.

— W porzadku, nie chcesz, to nie mow. Przyjechatas sie ze mng
zobaczy¢ czy zamierzasz walczyC o naszg dziatke?

— Tak — odrzekla Lea z uSmiechem, po czym mrugneta figlarnie.
Sabina przewrdcita oczami. — No dobrze juz, dobrze. Co prawda
obiecalam, ze nikomu nie powiem, ale... Zadzwonit do mnie pewien
pielegniarz z domu opieki, Torben jaki$ tam. Zadal sobie mnéstwo
trudu, zeby zdoby¢ moj numer. Zadzwonit nawet do Argentyny, do
mojego bylego.

Sabina przerwala siostrze ze ztoscia.

— Przyjechata$ na prosbe Torbena Schleichera? — Prosita go, zeby
sie nie mieszal w te sprawe, a on... — Kiedy to bylo?

— Dzi$ rano. Pan Morgenroth nalegal na niego, zeby mnie znalaz}.
Torben opowiedziat mi przez telefon jakas zagmatwang historie, co$
o Julianie i jakims$ Sledztwie, i Ze tu jestes... Ten telefon by} dla mnie
jak znak z géry. Bylam wiasnie w Normandii. Zaraz ruszylam do
Paryza, a stamtad do Berlina. Pomyslatam, Zze w porownaniu z dalekq
Argentyng to rzut beretem, wiec przylecialam, wynajelam samochod
i jestem. Nie uwazasz, ze juz najwyzszy czas, bysmy sie w koncu
spotkaty?

Lea rzucita Sabinie dlugie, niezwykle rzewne spojrzenie. Chyba
naprawde chciala sie pogodzi¢. Wielu ludzi dopiero pod koniec zycia
albo w obliczu powaznej operacji zaczyna zatowac, ze nie wyciggnelo
do najblizszych reki na pojednanie.

— Czy ty przypadkiem nie jesteS Smiertelnie chora? — spytata
Sabina.

— Pytasz z czystej ciekawosci czy raczej z nadzieja?

— Powiem szczerze: na twoj widok pomyslatam, ze wolalabym
stang¢ oko w oko z tygrysem.

Lea parsknela Smiechem.

— Nie zmienita$ sie nic a nic.



»A ty owszem” — pomyslata Sabina. Co sprawito, ze nagle naszty
ja inne wspomnienia niz zwykle? Wspolne rejsy na kutrze ojca,
wspolne gotowanie z mama, zabawy z kotem. Zanim Lea skonczyla
osiem lat, Sabina pomagata jej w lekcjach. Dziwne, Ze nagle sobie to
przypomniata. Nie myslata o tym od wiekow.

Nie byly to dla Sabiny przyjemne wspomnienia. Od mniej wiecej
trzydziestu lat miata wyrobiong opinie na temat Lei, a jak wiadomo,
ludzie najbardziej nie lubig rewidowac swoich opinii. I przychodzi im
to z najwyzszym trudem.

O tym jednak nie moglo by¢ mowy. Przynajmniej na razie. Jedna
jaskotka wiosny nie czyni, a w wyciaggnietej dtoni nierzadko kryje sie
ciern. Dlatego Sabina wciaz byla sceptyczna.

— Shuchaj, co ty tu wilasciwie robisz? Uprawiasz rzodkiewki? —
spytata Lea.

Sabina skrzywita sie.

— Szukam trufli.

— Ze tez na to nie wpadlam! Ale powaznie. Nawet jak na ciebie
zachowujesz sie doS¢ dziwnie.

— A co ja takiego robie?

Lea westchnela.

— Nie ulatwiasz mi, wiesz?

— A kto ci powiedzial, ze chce ci cokolwiek utatwiac?

— W porzadku, dam ci spokéj — powiedziata Lea ze smutkiem. —
Mimo wszystko mito cie bylo widzie¢. Do zobaczenia za dwadzieScia
lat — rzucita i obrociwszy sie na piecie, ruszyta w kierunku wyjscia.

Nagle Sabina poczula ztos¢. Nie na Lee, na samg siebie. Kto wie,
by¢ moze taka samag zto$¢ poczulaby, gdyby byla milsza dla siostry?
A moze dala sie zlapa¢ na haczyk — jak dziecko, ktore nie chce iS¢,
wiec rodzice udaja, Ze je zostawig? Tak czy siak, dalszy upor bytby
przejawem jeszcze wiekszego zdziecinnienia.

— Zaczekaj! — krzyknela. — Ide z toba.

Powoli ruszyly obok siebie w strone Kaltenhusen. Pola i 1aki
znowu spowila mgla, dodatkowo podkreslajagc zagadkowy
i nostalgiczny charakter ich spotkania.

— Zatrzymatam sie u Mike’a — powiedziala Lea. — Jacqueline



oprowadzita mnie po domu niczym po zamku, nie mogtam sie od niej
uwolnic¢. Harry powiedzial, ze prawdopodobnie znajde cie w ruinach.
Swoja droga, wyglada dziwnie, nie sadzisz? W kazdym razie
dowiedzialam sie od niego, ze nasz Palac jest zagrozony i ze razem
z Harrym postanowitas go broni¢. Prawde mowigc, jestem pod wielkim
wrazeniem i oczywiscie chetnie wam pomoge. Moze wspolnymi sitami
uda nam sie udaremni¢ zamiary starego Balthusa, a przy okazji troche
sie do siebie zblizymy. No powiedz cos!

— Jak, skoro bez przerwy gadasz?

— Przepraszam, skrzywienie zawodowe. Kiedy pracuje, catymi
dniami milcze, wiec potem musze sobie odbi¢. Powiedz, kiedy
bedziesz miala dosc¢.

Lea byla zupelnie inna, niz Sabina sobie wyobrazata. Jesli chodzi
o wyglad, to w peli odpowiadala obrazowi, ktory starsza siostra
pamietala sprzed lat, lecz usposobienie mocno odbiegalo od jej
wyobrazen. Byla przekonana, ze Lea musi by¢ strasznie arogancka.
W koncu kiedy$ przejawiata takie sklonnosSci, a zawodowe sukcesy
i uroda powinny byty je wzmocni¢. Jednakze Lea okazata sie wylewna,
sympatyczng, wrecz samokrytyczng osoba, a kiedy wziela Sabine pod
reke, czas jakby nagle sie cofnat. Ostatni raz Lea zrobita co$ takiego
trzydzieSci pie¢ lat temu, kiedy Sabina regularnie zabierala ja nad
zatoke. Tam z brzegu machaly ojcu na pozegnanie, patrzac, jak t6dz
powoli sunie ku otwartemu morzu.

,Gdyby mama i tata nas zobaczyli, byliby przeszczesliwi” —
pomyslata Sabina. Juz sama ta mysl sprawila, ze w duchu wybaczyta
rodzicom, przynajmniej odrobine. Droga do pelnego pojednania byla
jednak dluga i kamienista.

Kiedy Lea spytata o Sledztwo w sprawie znikniecia Juliana, Sabina
wyraznie sie zawahata. Nie, nie podejrzewala, ze Lea moze mieC co$
wspolnego z jego zaginieciem, zwlaszcza ze w tamtym czasie jej
siostra miata wieksze troski niz rozstanie z Julianem. Wcigz byta
w szoku po Smierci rodzicow, a do tego wiasnie poznata Carlosa.
W dniu swego znikniecia Julian juz dawno byt Lei zupelnie obojetny.
Sabina nie wtajemniczyla siostry w wyniki Sledztwa tylko dlatego, ze
nie byla pewna, czy ta potrafi trzymac jezyk za zebami. Lea byla



najwyrazniej spragniona wiesci i predzej czy pozniej — raczej predzej —
musiata sie spotka¢ z przyjaciolmi, ktorych Sabina uznawala za
glownych podejrzanych. Zakladajac, rzecz jasna, ze w ogole doszto do
przestepstwa. To byl powdd, dla ktorego nie wtajemniczyla Lei
w rezultaty dochodzenia. Nie chciala wyjS¢ na paranoicznie
podejrzliwg policjantke, ktora z powodu odniesionych ran
i przymusowego przeniesienia za biurko cierpi na kompleks nizszosci
i dlatego wszedzie weszy przestepstwo. Miata gdzies, co sobie o niej
mysli Miroslav Ammann, lecz opinia Lei nie byla jej obojetna. Nigdy
nie byla.

A przeciez mogta sie myli¢. Do tej pory Sledztwo, ktore prowadzita
— skadingd catkowicie profesjonalnie — mialo w sobie cos
z miodzienczych podchodéw, gdyz nie czula presji wyniku. Kiedy
jednak zjawila sie Lea, wszystko si¢ zmienito. W jednej chwili na
Sabine padl cien przesztosSci i poczula na swych barkach brzemie
wieloletniej rywalizacji z mtodszq siostra.

— Najlepiej zrob to, o co cie prosit Torben Schleicher —
odpowiedziala wymijajagco na pytanie Lei. — JedZ porozmawiac
z panem Morgenrothem.

— To wszystko jest szalenie tajemnicze.

— Tak, tez mi sie tak wydaje.

Lea spojrzata z westchnieniem na zegarek.

— Dochodzi piagta. Dzis juz za p6Zzno na odwiedziny, pojade jutro.
No wiec, co teraz? Po6jdziemy na strych, znajdziemy umowe kupna,
zamkniemy usta staremu Balthusowi i przy okazji pogadamy
o przesztosci, co ty na to?

— Wiesz, ze to nie bedzie takie tatwe? Po tym, co znajdziemy na
gorze, nie bedzie nam do Smiechu.

— Przeciez nie skoczymy sobie do gardel. A jeSli nawet, to nie masz
sie czego obawiac. Z takimi tapami masz nade mng przewage.

Lea mrugnela figlarnie okiem, na znak, ze zartuje. Przez reszte
drogi Sabina opowiedziala o tym, jak zostala postrzelona, a Lea
zrewanzowatla sie opowiescig o Carlosie i swoim poronieniu.

— Bylam w pigtym miesigcu... I wtedy dostalam zlecenie, rajskie
wyspy, plaze, jaskinie i wulkany potudniowego Pacyfiku. Zgodzitam



sie bez wahania i obleciatam caly ocean, wzdluz i wszerz. Carlos od
poczatku byt temu przeciwny. W cigzy nie nalezy tyle lata¢, a ja
znatam ryzyko. I w koncu sie stato, na Samoa. A potem diagnoza, ze
nigdy nie bede mie¢ dzieci. To byt poczatek konca naszego
malzenstwa. Jednym stowem: dalam ciala, i to na calej linii. — Lea
westchnela i spojrzata na siostre. — Nie pierwszy raz w moim zyciu.

W Sabinie niespodziewanie zakietkowala mysl, ze pojednanie
z Lea jest jednak mozliwe — i zZe moze je potlaczyC wspolne
dosSwiadczenie smutku, tragedii, stabosci i btedow.



Wrzesien 2013 roku

W nocy po znalezieniu ciala Juliana nie zmruzylam oka. Jedno
pytanie wcigz nie dawalo mi spokoju: komu moge zaufac?
Pierre’owi, ktory najwyrazniej chcial mnie wywiez¢ z wyspy i dlatego
zaproponowal, ze wyjedzie ze mng do Argentyny? Mike’owi, ktory
zorganizowat objazd mojej wystawy po calym landzie, zeby mnie tu
zatrzymac? Margrethe, ktorej relacja z majowego pobytu Sabiny na
wyspie mijala sie z prawda? W taki czy inny sposob wszyscy
wzbudzali we mnie mniej lub bardziej uzasadniong nieufnosc.
W kazdym slowie czaily sie polprawdy i klamstwa. To odkrycie
najbardziej smucito mnie w odniesieniu do Pierre’a. Nagle wszystko
stanetlo pod znakiem zapytania, rOwniez jego uczucia i czynione mi
awanse.

Prawdopodobnie znalaztam sie w tym samym punkcie co cztery
miesigce wczesniej. A wiaSciwie: znalaztam sie w tym punkcie,
w ktorym cztery miesigce wczesniej byla Sabina. Najwyrazniej
Sciggnela mnie na Poel w zwigzku ze swoim dochodzeniem w sprawie
znikniecia — bgdz zamordowania, jak sie wilasnie okazalo — Juliana.
Czy to Sledztwo miato jakiS zwiazek z wypadkiem? Jesli brac
powaznie przestroge wypowiedziang przez Edith Petersen, to tak.

Edith byla jedyng osoba w Kaltenhusen, o ktorej moglam z calym
przekonaniem powiedzie¢, ze nie chce mnie skrzywdzi¢ ani
wyprowadzi¢ w pole. Nie wchodzac w szczegdly, zaraz po moim
powrocie poradzila mi, bym natychmiast wyjechata z wyspy. Przy
okazji wspomniata cos$ o drugiej szansie.

O wpdt do szostej rano uznatam, ze koniecznie musze jeszcze raz
porozmawiaC z nig w cztery oczy. Bylo stanowczo za wczeSnie na
odwiedziny, ale nie mogtam dluzej wytrzyma¢ w 1ozku, dlatego
wskoczylam w ubranie i na palcach, zeby nie zbudzi¢ Pierre’a,
wymknetam sie z domu. Zaczynalo sie przejasniac.



Dom Petersenow stat kilka krokow dalej, na lewo. Z prawej strony
zamglone taki, szumigce w dali morze i krzyki mew zachecaly mnie do
przechadzki, jednak gore wzielo inne wezwanie. Bo z to6zka nie
wypedzily mnie ani che¢ uzyskania odpowiedzi na moje pytania, ani
nadzieja na to, ze zielen tutejszej przyrody przywroci mi jasno$¢ mysli.

Obie tesknoty byly silne, lecz tego ranka musiaty uzna¢ wyzszosc
innego uczucia: melancholii. Czulam pokuse zanurzenia sie w niej,
unurzania sie we wspomnieniach i smutku. Dla mnie Julian nie umart
dwadzieScia lat temu, lecz poprzedniej nocy. A starsza siostra, ktorej
przez cale zycie nienawidzitam, stala sie bohaterka.

Od kilku tygodni, odkad przyjechalam na Poel, Swiadomie
unikatam tego miejsca. To dlatego wcigz wymyslalam nowe wymoéwki,
jak chocby przygotowania do wernisazu. Teraz jednak potezna sita
ciggnela mnie tam, gdzie mialam nadzieje odnalez¢ Sabine i Juliana.
Tam, gdzie spoczywaly wszystkie skarby rodziny Mahlerow — na
strych mojego rodzinnego domu. Wesztam na pietro, siegnetlam po
tyczke z hakiem, otworzytam klape w suficie i Sciggnelam rozkladang
drabine.

Na strychu panowal potmrok, a powietrze, mimo wczesnej pory,
bylo ciepte i lepkie. Otworzylam okno dachowe, by wpusci¢ nieco
tlenu i Swiatla, lecz na niewiele sie to zdalo. Kazdy krok wzbudzat
tumany kurzu, ktéry utrudniat oddychanie, lecz uznatam, ze dopoki jest
do$¢ powietrza, dopoOty nic mi nie grozi, i wkrétce zapomniatam
o ucigzliwosciach.

Nieporzadkom na strychu odpowiadat nieporzadek w kartonach.
Kapelusze mojego ojca lezaty obok sprzetow kuchennych z kombinatu
Schwarzenberg, poduszki z sofy i Scierki obok szklanek, a garnki
miedzy ubraniami mamy. Sabina musiata wszystko spakowa¢ sama, bo
ja wyjechatam juz z Carlosem do Argentyny. Widzac chaos panujacy
w tym miejscu, wyobrazitam sobie, jak moja siostra z niechecig bierze
do reki przedmioty przypominajace jej rodzicow. Domyslitam sie, ze
i jej spieszno byto opusci¢ Kaltenhusen. Szybko sie jednak okazato, ze
rzeczy z mojego pokoju, ktore tuz przed wyjazdem do Argentyny
spakowatam i wyniostam na strych, réwniez lezg w pudtach bez tadu
i skladu. Co jaki$ czas wpadaly mi w rece fotografie. NajczeSciej



przedstawialy mnie, potem moich rodzicow, potem mojego kota
Tygrysa. Sabina byla na ostatnim miejscu, daleko w tyle.

Mimo to jedno z jej zdjeC przykulo moja uwage. Zrobitam je na
plazy, na Wegrzech albo w Bulgarii. Przez kilka minut wpatrywalam
sie w Sabine lezacg na brzuchu na lezaku pod niebieskim parasolem.
Jedna reke miala wyprostowana, druga zas zacisneta w piesc i chociaz
miala jakieS trzynascie lat, to sprawiala imponujgce wrazenie.
Przypominata galion na dziobie okretu.

Nagle przypomnialam sobie chwile, ktora — co wlasnie sobie
uswiadomitam — zapoczatkowata miedzy nami dziesiecioletnia wojne
i trzydziestoletnig wrogos¢. Mialam wtedy osiem lat i raptem przestato
mi sie podoba¢, zZe moja siostra jest taka silna, iz wyzywa na pojedynki
chlopcéw, i w przeciwienstwie do rodzicow oraz wszystkich innych
znanych mi 0s6b nie rozpieszcza matlej Slicznej Lei. Tego dnia Sabina
jako jedyna zdobyta lezanke, podczas gdy my ulozyliSmy sie na
recznikach, na piasku. Ja jednak postanowitam odbi¢ jej zdobycz.
Marudzitam, plakalam, robilam sceny... W koncu rodzice kazali
Sabinie, by mi oddata lezak, a ja umoscitam sie na nim jak zZona cezara.

Drobny incydent, lecz jego skutki byly odczuwalne przez lata. Od
tej pory nasze drogi sie rozeszlty i zaczela sie wojna. Kazda z nas
wybrala wiasny orez. Sabina postawila na bezczelnos¢, ja zas na
sarkazm. Choc¢ tak naprawde podziwiatam jej site fizyczng i duchowg
nieztomnos¢ oraz zazdroscitam respektu, ktory potrafila sobie
wywalczy¢, nawet u mnie. Mimo to robitam wszystko, by ten respekt
podkopa¢ — najczesciej poprzez obrzucanie jej ztosliwoSciami. Byt to
wyraz zazdrosSci, ktora z jednej strony ptynela z podziwu, a z drugiej
chciata ten podziw zdusic.

Nawet przez ocean i po uplywie dwoch dekad wciaz
pielegnowalam w sobie te niedorzeczna, wynikajaca ze zwyklego
kaprysu potrzebe rywalizacji.

Kolejna fotografia uzmystowita mi, ze pod szorstka skorupq Sabina
skrywata dobre serce. Trzymala na kolanach mojego kota.
Przypomniatam sobie, ilez to razy bezmyslnie budzitam go i zrzucatam
ze swoich kolan, tak po prostu, bo mi sie znudzito. Sabina nigdy nie
umiata go odpedzic¢, choc¢by czula, ze zaraz peknie jej pecherz.



Tego rodzaju wspomnienia i spoznione odkrycia sprawiaty badl,
tym wiekszy, ze moj niewczesny zal na nic sie juz nikomu nie mogt
przydac.

W chwili, kiedy chciatam odtozy¢ zdjecia na miejsce, spostrzegtam
na zakurzonej podtodze odcisk buta. Nie mogt naleze¢c do mnie, bo
bieznik wskazywal na masywny trzewik w rozmiarze co najmniej
czterdziesci cztery. Powiodlam po nim palcem. Cienka smuga, ktorg
pozostawitam, Swiadczyla o tym, ze odcisk nie mogt mieC wiecej niz
cztery miesigce.



Cztery miesigce wczesnie]

S abina byla zirytowana S$ladami, ktore zostawila na podiodze
strychu. Nosita ten rozmiar, odkad skonczyta dwadziescia lat, ale
rzadko zdarzato jej sie z takq niechecig patrze¢ na swoje stopy. To
pewnie przez obecnos¢ Lei. Mimo uplywu tylu lat, mimo tylu
sukcesow zawodowych, mimo pewnosci siebie, mimo tylu
przepracowanych porazek i pancerza, ktorym okryla swoje kompleksy,
wystarczyto, ze za jej plecami stanela Lea, i Sabina, widzac odcisk
swej przerosnietej stopy, natychmiast sie zawstydzata.

— Ty wezmiesz ten rzad, a ja ten — zadysponowala, by ukryc
niepewnosc.

— Tak jest — zasalutowala Lea i otworzyla pierwszy karton. —
Bingo! Mam segregatory i dokumenty. Wspaniale... — westchnela
ciezko, ale bezzwlocznie zabrala sie do poszukiwan blisko
osiemdziesiecioletniego aktu sprzedazy ziemi.

Przez chwile milczaly. Kiedy Sabinie wpadly w rece zdjecia,
chciata je natychmiast odtozy¢ na bok, lecz Lea spostrzegla to, zerwala
sie z miejsca i szybko do niej dopadia.

— Pokaz, co na nich jest?

— Daj spokdj, mamy szuka¢ dokumentow, nie zdjec!

— Przeciez mozemy polaczy¢ przyjemne z pozytecznym...

— Przyjemne, jasne. Na zdjeciach jestes tylko ty.

Lea wziela sie pod boki.

— Co to niby ma znaczyc? — powiedziala ze Smiechem. — To nie
moja wina, ze nie lubilas sie fotografowa¢. Mowilas, ze nie jestes
fotogeniczna, ze masz za duzy nos, kosci policzkowe ze stali i rece
King Konga.

Sabina usmiechnela sie gorzko.

— Skarbie, to nie ja tak mowitam, tylko ty.

— Och, naprawde?



— Naprawde.

— Och...

— Daj spokdj, to nie jest az taka tragedia, zebyS musiata tak
wzdychac. Minelo tyle lat... Britney Spears jeszcze nie umiata mowic,
a co dopiero Spiewac, a Lady Di wciaz byla zong Karola. Innymi
stowy: wszystko dzialo sie gdzieS w okolicach sredniowiecza.

— Mimo wszystko przepraszam.

— W porzadku. Szukaj dalej.

Lea postusznie wrocita do swoich kartonow, lecz byla wyraznie
przygaszona.

— Bylam okropna, prawda? — spytata po kilku minutach.

Sabina nie odpowiedziata od razu. W koncu westchnela:

— Co mam powiedziec? Tak, bytas okropna. Ale ja tez moglam
przerwac zaklety krag wrogosci i wyciagna¢ do ciebie reke. Nie
zrobitam tego, wiec dajmy spokoj.

Znowu zapadta cisza. Przegladajac kolejne kartony, Sabina szukata
stow, ktore pozwolityby przerzuci¢ most nad przepascia wieloletniej
niecheci. Niestety, byla kiepskim budowniczym mostéw. Przynajmniej
tych, ktore miatyby jg potaczy¢ z Leq. Nic jej nie przychodzito do
glowy.

Za to odezwala sie Lea:

— Bylam o ciebie zazdrosna.

Sabinie na chwile odjelo mowe, a potem parskneta smiechem.

— O mnie? Zazdrosna? Nie zartuj!

— Nie zartuje. Wiem, zZe to brzmi dziwnie, bo rodzice zawsze
spelniali wszystkie moje zyczenia i... Ale przypomnij sobie.
Pamietasz, jak chodzitam na lekcje pianina? Mama zawsze sie upierala,
ze masz mnie odprowadzac. A przeciez bylam dos¢ duza, zeby po
szkole bez opieki przejs¢ te niecale dwiescie metrow. Tata tez nigdy
mnie nie wzigt na kuter bez ciebie. Mowil, Ze nie ma czasu mnie
pilnowac¢. Moge ci podac¢ tysigc takich przykladow. Nawet zamki
z piasku musiatam budowac¢ pod twoim okiem.

Sabina wzruszyla ramionami.

— To chyba normalne. Bylam od ciebie starsza.

— To nie dlatego. Mama i tata wiedzieli, ze drzemy z soba koty, a i



tak byli pewni, ze w razie czego moge na ciebie liczyC. Wiedzieli, ze
cokolwiek sie stanie, nie stracisz zimnej krwi. Ja bylam dla nich
Sliczna, urocza, ale tez bezbronna i staba. Kiedy mama i tata zgineli,
zaraz padlam w ramiona pierwszego lepszego faceta. Carlos... On...
Zaraz po Slubie zaczal mnie bi¢. Do tej pory nikomu o tym nie
mowitam. Mial... miat fantazje seksualne, ktérych nie podzielatam.
Wiec mnie zmuszat. Wtedy zawsze myslalam... mialam nadzieje, ze
przyjedziesz i mnie uwolnisz.

Sabina stuchata spowiedzi Lei z otwartymi ustami. Zwlaszcza
ostatnie zdanie wstrzasnelo nig tak bardzo, ze nie wiedziala, co
odpowiedzie¢, jak zareagowac. Czy powinna podziekowac¢ Lei za
szczero$€? W rewanzu opowiedzie¢, jak bardzo jej zazdroscita?
Wypytac¢ o Carlosa? Byla tak bardzo zbita z tropu, ze zaczela jeszcze
intensywniej szpera¢ w kartonie i nim znalazta odpowiedZ na swoje
pytanie, w rece wpadt jej poszukiwany dokument.

— Niemozliwe! — wykrzyknela. Rzeczywiscie znalazta pochodzacy
z lat trzydziestych akt kupna ziemi. — Nie pamietam, kiedy ostatni raz
czutam sie tak wspaniale.

Wstala i objela Lee — pierwszy raz od niepamietnych czasow
1 zarazem ostatni raz w zyciu.
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Po dwoch godzinach spedzonych na strychu bylam kompletnie
wyczerpana. Z pewnoscig ztozyly sie na to i nieprzespana noc,
i parne powietrze, ale nade wszystko wspomnienia. Nic tak nie meczy
jak spoznione opamietanie i dreczace pytania, a tych tego ranka
miatam az nadto. Na domiar zlego natrafitam na zdjecia, na ktorych
bylam z Julianem — w pewnym sensie moje pierwsze artystyczne
wprawki. Byly to w wiekszosci wystudiowane ujecia naszych nagich
mtodych cial, zblizenia gladkiej i jasnej skory. Pod spodem znalaztam
listy mitosne Juliana, Swiadectwo jego romantycznej natury. Oparta
o worek z ubraniami przebiegatam wzrokiem kolejne linijki, niektore
pomijajac z grymasem na twarzy, inne zas chlongc jak spragniony
wedrowiec wode. Plawilam sie we wspomnieniach. Opowiadania,
podnioste hymny, teksty piosenek i wiersze mieszaly sie ze zwyklymi
listami, przy ktérych lata temu zasypialam poznag noca, a ktore dzis
przywodzily na usta bolesny usmiech.

,INie odszedlby” — pomyslatam. ,,Nie kazalby mi czekac caty rok.
Nie byl do tego zdolny”. Ale samo to, ze w ogole przyszto mu do
glowy, by beze mnie wyruszy¢ w Swiat, wprawilo mnie
w niewyobrazalny gniew. Dlatego niczym rozpieszczone dziecko
wolatam rozbi¢ ukochang lalke niz oddac ja w obce rece, chocby tylko
na chwile. To moja duma zniszczyta nasz zwiazek. Duma, odwieczny
grzech glupcow, jak napisat brytyjski poeta Alexander Pope.

Wtem ustyszalam czyjs oddech, a potem skrzypienie drabiny.
Zamartam, ale nikt sie nie zjawit.

— Pierre? To ty?

A potem rozlegt sie dzwiek fletu. Od wiekéw nie styszatam tej
melodii, lecz mimo to natychmiast jg rozpoznatam. To byt hymn naszej
paczki skomponowany przez Juliana.

Kiedy wstalam, melodia umilkla, a gdy zesztam na dot, dom byt



zupeknie pusty.

Musia}am pozna¢ prawde o moim majowym pobycie na wyspie,
ale nie moglam sie w tej sprawie zwroci¢ do ludzi, ktérym
przestatam ufac. Nawet jesli krzywdzilam ich swoimi podejrzeniami.
Odrzucitam tez mozliwos¢ zwrdcenia sie do policji, poniewaz niczego
nie moglam udowodni¢. Mialam tylko mnostwo ziltych przeczuc,
przestroge wypowiedziang przez cierpigca na demencje staruszke
i dziwne przeblyski wspomnien. Kluczem do rozwigzania zagadki byta
Edith Petersen. Bylam pewna, Ze staruszka zna prawde. Nie mialam
jednak zielonego pojecia, co Edith wie, na jaki temat i kiedy sie tego
dowiedziata. A moze przecenialam jej wiedze i Edith znata tylko jeden
malenki fragment uktadanki?

Kiedy dotartam do Petersenow, przed domem nie bylo samochodu
Margrethe. Stat tylko stary ford Harry’ego. Miatam wlasnie nacisng¢
dzwonek, kiedy spostrzeglam, ze drzwi sg jedynie przymkniete, jak to
bylo w zwyczaju w sloneczne, ciepte dni w Kaltenhusen, gdzie
wszyscy znali sie od niepamietnych czasow. Wyciggnelam juz reke,
zeby zapuka¢, lecz w ostatniej chwili zerknelam do srodka i przez
otwarte drzwi na koncu ciemnego korytarzyka zobaczylam kuchnie,
a w niej Harry’ego. Stal bez ruchu i gapit sie przed siebie.

Nagle poczulam, ze bedzie lepiej, jesli przemkne niepostrzezenie.
Bo co, jesli Harry sie uprze i bedzie chcial mnie odprowadzi¢ do
Edith? Ze tez wcze$niej o tym nie pomys$lalam! Teraz jednak
nieoczekiwanie pojawila sie szansa na to, bym mogla porozmawiac
z Edith w cztery oczy.

Przeslizgnelam sie na czubkach palcow ku schodom. Wiedziatam,
Ze stopnie strasznie trzeszczg, totez minely wieki, nim przyklejona do
Sciany wdrapatam sie w koncu na pietro.

Edith ogladata telewizje, jakis serial pelen czerwonych roz,
mitosnych wyznan i typowych dla bogaczy problemow. Odniostam
wrazenie, ze kiedy mnie spostrzegla, przez moment zastanawiala sie,
kim jestem, jakby musiala przejrze¢ w glowie kartoteke. Po kilku
sekundach znalazla imie pasujace do mojej twarzy.

— Och, Lea, jak milo — powiedziala, po czym Sciszyta telewizor.



Tak jak kilka tygodni wczesniej, wyciagnela do mnie koscista dton,
a ja pomyslatam, ze jest jeszcze bardziej krucha i stabsza niz wtedy.
Zreszta Edith w ogole wygladata na bardziej znuzong i ostabiong niz
podczas mojej pierwszej wizyty. Jakby odplynela z niej cata krew.

— Przyszlas z Pierre’em? — spytala.

— Nie, Pierre jest u siebie. Chyba.

— Potrzebuje go. — Miala raczej na mysli to, ze potrzebuje
zastrzyku albo wrecz calej baterii srodkow przeciwbolowych. Moze to
zabrzmi teatralnie, ale Smier¢ dostownie wyzierala juz zza jej plecow.
Do tego ten okropny odor, ktory od niej bil, wypelniajac nie tylko
pokoj, ale i caly dom. Juz poprzedniego wieczoru moj nos wypelnit sie
zapachem trupiego rozkiladu. Oczywiscie Edith nic na to nie mogta
poradzi¢ i na pewno nie oczekiwala wspotczucia, a chyba wiasnie to
odczuwat kazdy, kto ja odwiedzal. Kiedys wzbudzata szacunek,
emanowata zyczliwoSciag, mitoScig, humorem, pracowitoscig, sitq,
odwaggq i uporem — lecz to wszystko zniklo, odeszto w przesztos¢. Dzis
zostato czyste wspotczucie, nic wiecej.

— Prosze zobaczy¢, co znalaztam, przegladajqc stare rupiecie.

Podatam jej zdjecie, ktore zrobitam trzydziesci lat wczeSniej w jej
ogrodzie: miedzy malwami, krzakami pomidoréw i pedami fasoli
rozesmiana Edith stala z ramionami szeroko roztozonymi nad grupka
miejscowych dzieci — niczym orlica strzeggca swych mtodych. Julian
opart nawet glowe na jej ramieniu w czutym geScie wdziecznosci.

Pozwolitam jej spokojnie obejrze¢ fotografie. Stanelam przy oknie
i wyjrzalam na ogrdd, a wiasciwie na cos, co kiedys nim bylo. Nie
dostrzeglam kwiatow ani warzyw, a trawnik porastaly koniczyna
i mech.

— Jest tez Sabina — powiedziata w koncu staruszka.

Kiwnelam glowa. Na zdjeciu moja siostra stata za Edith, ktérg juz
wtedy przerosta, i wida¢ bylto, Ze nie nalezy do naszej grupki, choc¢
moze bardzo by tego chciala. Na jej zwykle marsowej twarzy malowat
sie blady, niemal niepewny usmiech. Bylo to jedno z nielicznych zdjec,
na ktorych Sabina towarzyszyla naszej paczce. Wiasnie dlatego datam
je Edith. Dzieki temu moglam zupeknie naturalnie zadac¢ pytania, ktore
wcigz nie dawaty mi spokoju.



— Harald sie nie usSmiecha — stwierdzita ze smutkiem Edith. — Tylko
on. Znow coS mu sie nie podoba. Moze nie chcial sie mng dzieli¢
z innymi? Jak sadzisz?

— Nie wiem.

— Juz jako chilopiec byl wyjatkowo wrazliwy. Kiedy mu sie
zwrocito uwage wprost, potrafit przez kilka dni chodzi¢ zamkniety
w sobie, a kiedy sie owijalo w bawelne, tez czut sie urazony. Odkad
poroznili sie z Mikiem, nie miat juz nigdy przyjaciol. Ale z Sabing
dobrze sie dogadywat. Ach, biedna Sabina. Dlaczego znéw musze to
wszystko przezywac? Dlaczego to moje cialo jest takie uparte? Nie
chce juz dhuzej zyc¢. Niech mi ktos w koncu przycisnie poduszke do
twarzy! Ale nie, wokot mnie sq sami tchorze.

Spojrzata na mnie tak, jakby szukata w moich oczach odwagi,
ktorej nie znajdowata we wiasnych dzieciach. Czy to nie straszne? Ta
stara kobieta miala juz tylko jedno jedyne zyczenie: umrzec.
Doskonale ja rozumiatlam. Ale réwnie dobrze rozumiatam tych,
ktorych nazwata tchorzami.

— To nie byt zwykly wypadek, prawda? — zmienitam nagle temat. —
Ktos$ nas Scigat, dlatego jechalySmy tak szybko. Btagam, Edith, niech
mi pani powie wszystko, co wie.

Oczy staruszki niespokojnie zamigotaly. Czekata chyba na dalsze
pytania. Musialam moéwi¢ wprost. Niektorych rzeczy nie da sie
przekaza¢ miedzy wierszami.

— Edith, kilka tygodni temu ostrzegala mnie pani przed
niebezpieczenstwem. Kogo albo co miala pani na mysli? Kto mi
zagraza?

Oddech staruszki przyspieszyl, zaczeta lekko rzezic.

— Och, Leo, zamiast wcigz pytaC, zréb, co ci radze. Wyjedz
z Kaltenhusen, jeszcze dzis, najlepiej zaraz.

— Wiem, ze chce pani dobrze, ale musi mi pani powiedziec¢, co sie
tu dzieje. Czy to ma jakis zwigzek z zabojstwem Juliana? Z grobem
w ruinach klasztoru, ktéry wczoraj odkopata policja? Czy Sabina
dowiedziala sie o nim? Wtedy, w maju?

Edith szeroko otworzylta oczy, drzace dlonie przycisneta do ust.

— O czym ty mowisz? — jeknela. — Julian... O mo6j Boze! Julian



zostat...

Zawahalam sie. Czyzby Edith o niczym nie miata pojecia?

— Tak, zostat zamordowany, to juz niemal pewne — potwierdzitam
ponuro. — Zostal zamordowany i zakopany. DwadzieScia trzy lata
temu.

— Dwadziescia...

— Prawdopodobnie trzydziestego pierwszego sierpnia tysiac
dziewiecCset dziewiecdziesigtego roku.

Edith znow zaczela szpera¢ w swojej kartotece.

— Trzydziestego pierwszego sierpnia — wymamrotata zatopiona
w myslach.

— Zesztej nocy przypadkiem znalezliSmy jego grob. Dziwne, ze
Margrethe i Harald o niczym pani nie powiedzieli. Przykro mi, ze
dowiedziata sie pani w taki sposob...

Wystraszone spojrzenie Edith nagle utkwilo gdzieS ponad moim
ramieniem.

W tym samym momencie przed oczami znow stangt mi jeden
z tych czarno-bialych obrazow, ktore zdaniem mojej schwerinskiej
terapeutki pochodzily z czasu mojej majowej wizyty na wyspie:
Margrethe stoi na dole pochylona nad kuchennym stolem, trzymajqc
w reku jakis kawatek materiaty, jakby duzy recznik, ktorym przykrywa
cos, co lezy na stole. Harry stoi obok niej, trupio blady i przerazony...

Obraz zniknat.

Odwrocitam sie. W progu z kamienng twarzqg statla Margrethe.



Cztery miesigce wczesnie]

— Do-o diabla! Nie-e wierze. To-o jakis cud.

Harry trzymatl w reku umowe sprzedazy ziemi, na ktorej staty ruiny
klasztoru. Przeczytal kazde stowo co najmniej trzy razy i powiodt
czubkami palcéw po podpisach ojca starego Balthusa oraz dziadka
Sabiny i Lei. Potem spojrzat z radoScig na Sabine, Margrethe i Lee,
ktore zebraly sie w kuchni Petersenow wok6t odnalezionego
dokumentu. W koncu jego wzrok spoczat na Sabinie.

— U-udalo sie! Je-esteSmy u-uratowani! Cu-udownie! Ni-ie wierze,
ze to prawda!

— Swietnie — przerwata mu Margrethe niskim, dZzwiecznym glosem.
— Ale teraz wez sie w garsc.

Lea we wilasciwy sobie sposob poparla jg, mowiac:

— To nie Magna Charta, Harry, tylko umowa sprzedazy kawatka
ziemi.

Sabina jako jedyna rozumiata Harry’ego. Palac byt dla niego
symbolem, sanktuarium, w ktorym przechowywal najlepsza czastke
swojego zycia: wspomnienia. Oczywiscie pozostali cztonkowie paczki
rowniez czuli sentyment do tych murdw, jak wiekszos¢ dorostych,
ktorzy po latach z rozrzewnieniem wspominajg plac zabaw, po ktorym
kiedy$ biegali, czy ogrod dziadkow, gdzie wspinali sie na drzewa, by
zrywaC wisnie. WiekszosC jednak godzi sie z tym, Ze nic nie trwa
wiecznie, ze Swiat sie zmienia, ze wlasnosc przechodzi z rak do rak, ze
plac zabaw musi ustgpi¢ miejsca parkingowi albo ulicy... Wiekszosc,
ale nie Harry. Po trzydziestu latach wciaz celebrowat w tych ruinach
swoja mtodosc, kazdego dnia. By¢ moze nawet tam umrze.

Harry chwycit dlon Sabiny.

— Dzi-iekuje. Ba-ardzo dzi-iekuje. Swie-etna ro-obota.

— Nie ma za co. Pomogla mi Lea.

Harry i Lea kiwneli do siebie glowami, ale ich spojrzenia spotkaty



sie tylko na chwile. Byli sobie zupelnie obcy. Dzielily ich nie tylko
dwadzieScia trzy lata roziaki, lecz rowniez to, co obecnie skladato sie
na ich zycie. Zycie Harry’ego uplywalo na Poel, w ruinach klasztoru,
na grzebaniu zmartych, a jego siostry na znoju. Na zycie Lei natomiast
— 0 ile Sabina byla w stanie to oceni¢ — skladaty sie praca, podroze,
artystyczne  fotografowanie = rozmaitych  obiektow,  kontakty
z wyrafinowang miedzynarodowgq publicznos$cia i — przynajmniej wiele
na to wskazywalo — romanse z atrakcyjnymi mezczyznami. Nic
dziwnego, ze na tle zapuszczonego domu Petersenow wygladata jak
Swieza lilia w bukiecie suszonych kwiatow.

— Wiasciwie mialabym do ciebie prosbe — powiedziala Sabina,
zwracajac sie do Harry’ego.

— Co-o tylko ze-echcesz — zapewnit Harry.

— Chcialabym, zebysmy wspolnie spedzili wieczor, najlepiej
dzisiaj.

— Swie-etny pomyst — wykrzyknal Harry. — Ma-amy co $wi-
ietowac!

— Kiedy moéwie ,,wspdlnie”, mam na mysli wszystkich, to znaczy
calg waszg paczke i mnie.

— Cho-olera!

Ten komentarz dotyczyt, ma sie rozumie¢, Mike’a.

— Cho-olera — powtorzyt Harry i ukryt twarz w dioniach.

Margrethe tracita go w bok.

— WeZ sie w garS¢! Przeciez mozesz zachowac te swojg kupe
kamieni. W zamian méglbys sie chyba przetamac¢. Poza tym najwyzsza
pora, zebyscie sobie podali rece. Nie mozecie bez konca...

— Do-obra, do-obra, ni-iech bedzie — warknat Harry.

— Na pewno?

Harry dokladnie przestudiowal dokument, obmacat papier i znowu
rzucit Sabinie pelne wdziecznosci spojrzenie.

— Na-a pewno. Zgoda — powiedzial, wstajac z miejsca. — A-ale
najpierw chce zo-obaczy¢ mine Ba-althusa, kiedy mu prze-ekaze dobrg
no-owine.

Sabina siegneta po akt sprzedazy, starannie go zlozyta i schowata
do kieszeni dresowej bluzy. We trzy patrzyly przez okno, jak Harry



niczym sztubak wybiega na droge i znika w zapadajacych nad
Kaltenhusen ciemnosciach.

— Prawde mowiac, jestem zaskoczona twoja propozycja —
powiedziata Lea, po czym dotknela ramienia Sabiny. — Przyjemnie
zaskoczona. Az dziw, Ze sama na to nie wpadlam.

Sabina sie uSmiechneta. Spotkanie dawnych przyjaciot bylo
kluczowym elementem jej planu. Wiedziala, ze to nie bedzie
przyjemny wieczor.



Wrzesien 2013 roku

M argrethe wyciagneta Lee z pokoju swej matki. Czula do dawnej
przyjaciotki nieodparta niechec¢, ktéra wyladowala, popychajac
ja gwattownie ku schodom. Lea omal z nich nie spadla, lecz na
szczescie w ostatniej chwili zdazyta sie przytrzymac poreczy.

— Co ty robisz?! — krzyknela przestraszona.

Margrethe nie odpowiedziata, tylko pchnela nieproszonego goscia
w dot schodow.

Prawde mowiac, juz w dziecinstwie nie znosila Lei i dlatego
czasami podczas przejazdzek rowerowych celowo spychata jg do rowu.
OczywiScie, aby nie narazac sie na gniew Mike’a, robita to tak, zeby
upozorowac nieszczesliwy wypadek. Bo Mike... Nie, nie tylko Mike...
Wszyscy lubili Lee bardziej, niz na to zastugiwala, nawet matka
Margrethe. Kto tyle razy pomagal Harry’emu i Pierre’owi wygrzebac
sie z tarapatow? Ona, Margrethe. Kto najwiecej sie napracowal przy
sprzataniu tych przekletych ruin? Kto nie zwazal na pokrzywy
i ciernie? Margrethe. Kto zatatwial czesci do starego roweru Mike’a?
I kto go naprawial? Kto tyle razy Sciagat tego glupiego kota z drzewa?
Kto bez przerwy motywowat Jacqueline na wuefie? Kto dawat
Julianowi alibi, kiedy szed} sie potajemnie bzykac z Lea? Margrethe,
Margrethe i jeszcze raz Margrethe. To ona byla obok Mike’a
najbardziej aktywna, najodwazniejsza, najpracowitsza, niezawodna.

Ale tak to juz jest na tym Swiecie — najbardziej kochani sg nie ci,
ktorzy sie staraja, lecz ci, ktorzy czaruja. Jeden ich uSmiech wazy
wiecej niz tysigc godzin mozolnej pracy, a jedno stowo wiecej niz
tysigc czynow. Lea byla delikatna, dlatego wzbudzala w chlopcach
instynktowna chec opieki. I chetnie korzystala z ich pomocy. Kiedy
zanosila sie Smiechem i potrzgsala rozpuszczonymi wiosami, nie byto
watpliwosci, kto jest najpiekniejsza dziewczynga na wyspie.
A poniewaz jej matka pochodzita z dobrego mieszczanskiego domu,



Lea duzo czytala i potrafila sie pieknie wyraza¢. Do tego miala
niebywalg intuicje, ktora podpowiadata jej, w jaki sposob moze
wykorzystac innych ludzi do swoich celow. W oczach Margrethe
przypominata owe tyzwiarki, od ktorych dostownie bije talent i piekno
i ktore dostaja dziesiatke nawet wtedy, gdy pojechaly na osemke,
podczas gdy te, ktore dajg z siebie wszystko, muszg sie zadowolic
siodemka.

Wtedy jednak te niechec¢ tagodzit fakt, iz dom i dziatka Petersenow
stanowity — obok ruin klasztoru — centrum zycia i ulubione miejsce
spotkan ich paczki, a matka Margrethe pehila funkcje ich swoistej
patronki i opiekunki. Dzieki temu Margrethe czula sie
dowartosciowana.

Dzis jednak wszystko wygladato zupehie inaczej. DziS Jacqueline
popijala herbatke ping-pong w cieniu japonskich klonow, Pierre
w bialym kitlu i jednorazowych rekawiczkach przesiadywat cale dnie
w swoim odmalowanym na biato gabinecie, na dzien dobry kasujac sto
euro, a Mike byt panem catej wyspy. Tylko Margrethe nie miata nic
oprocz. kiepsko platnej pracy, szurnietego brata i niedoteznej matki,
ktorag w myslach juz tysigc razy pytata: ,, Kiedy ty wreszcie umrzesz?”.

Margrethe co prawda zdawala sobie sprawe z marnoSci swego
prowincjonalnego zywota, lecz w pelni dostrzegla jg dopiero w chwili,
gdy Lea niczym aniot wylonila sie z nicosci — piekna, czarujaca
i elokwentna. W domu Margrethe, spowitym w szary catun
codziennosci, Lea jawila sie niczym fresk na Scianie mrocznego
garazu.

Juz z tego powodu miata ochote zrzucic ja ze schodéw i dokonczy¢
to, czego nie dokonal wypadek. Tak, kierowata nig zawis¢, Margrethe
doskonale zdawata sobie z tego sprawe. Jednak o ilez tatwiej cieszyc¢
sie z cudzego powodzenia, gdy samemu mozna sie czyms wykazac.
Lecz Margrethe juz dawno nie miata w sobie sily, by sie zdoby¢ na
wielkodusznosc¢.

Tego ranka do ogolnej niecheci, ktorg od lat zywita do Lei,
dolaczyt jeszcze jeden, szczegolny resentyment.

— Co ty sobie wyobrazasz? PowiedziataS mamie o Smierci Juliana?
— zaatakowata Lee, gdy tylko zamknela za sobg drzwi kuchni.



— Przepraszam, myslalam, ze jej powiedzieliscie. Dlaczego to
przed nig ukrywacie?

— Nie przyszto ci do glowy, ze moze sie strasznie zdenerwowac?

— W koncu musi sie dowiedziec.

— Ach tak?! Niby dlaczego? I kto o tym decyduje? Ty? — Margrethe
stuknela sie kilka razy palcem wskazujagcym w piers. — To do mnie
nalezy decyzja, moja pani. To ja decyduje w sprawach, ktore dotycza
mamy.

— Nie rozumiem twojego wzburzenia. Dlaczego Edith nie miataby
sie dowiedzie¢, co sie stato z Julianem?

Margrethe nie odpowiedziata.

— Kto cie w ogole wpuscit? — spytala.

— Harry siedzial na krzeSle w jakim$ transie. Nie chcialam mu
przeszkadzac, wiec...

— Nie bylo go, kiedy wrocitam. W pokoju tez go nie ma. Gdzie, do
diabta, podziewa sie ten idiota?

— Mnie pytasz? Mowie ci, ze kwadrans temu byt w kuchni.

Margrethe czula, ze dostownie kipi ze ztosci, lecz nie wiedziala, na
kogo wylac ten gar trujacego ukropu — na Harry’ego, Lee czy starego
Balthusa, ktéry wczorajszq akcjg wywotat to cate zamieszanie. Koniec
koncéw postanowita pozmywac naczynia i zabrata sie do tego, jakby
chciata sie wyzy¢ na Bogu ducha winnych talerzach.

Przez minute skupila sie na tej czynnosci, a kiedy byla juz
przekonana, Ze nieproszony gosS¢ opuscit jej dom, Lea stanela u jej
boku ze Scierkq w reku i zaczela wycierac¢ talerze i szklanki. Ten gest
tylko wzmogt gniew Margrethe.

— Przepraszam — odezwata sie Lea i chociaz Margrethe wcigz stata
odwrécona plecami, nie zamilkla. — Pomyslalam, ze moze dzis
wieczorem spotkalibySmy sie wszyscy razem, zeby powspominac
dawne czasy.

— I co to da? — mrukneta Margrethe.

— Zrébmy to dla Juliana. Mamy tyle wspanialych wspomnien.
Pamietasz dziesiaty listopada osiemdziesigtego dziewiatego roku? To
Julian wymyslil, zebySmy wykrzyczeli w niebo nasze zyczenia.

— Poroniony pomyst — prychneta.



— Nie wydaje mi sie.

— A mnie owszem, zresztg on i tak juz nas nie ustyszy.

Czasami Margrethe nienawidzila samej siebie, zwlaszcza swojego
sposobu wyrazania sie, ktory przypominat belkot zalosnego dzikusa.
Ale taka jest przeciez bieda — zatosna i nieokrzesana.

Mimo to Lea nie dawata za wygrana.

— Wtedy wszyscy wykrzyczeliSmy nasze zyczenia — powiedziata. —
Ty tez. Pamietam jak dzis. Odwaznie wyszias na deszcz i...

— ...1 zaczelam gadac ghupoty.

— Marzenia nigdy nie sa ghupie. I to jest w nich najpiekniejsze.

Margrethe przewrocita oczami i cisnela gabke do zlewu. Tak moze
mowic tylko kto$, komu marzenia sie spelnily. A jej marzenia powoli
obumarty, zaraz po szkole. Chciala wyjechac¢ jako au pair do Paryza,
a potem do Monako, Bolonii, Rzymu... Lecz kiedy tylko odebrata
Swiadectwo, matka zachorowala na raka jelita, a ona, ma sie rozumiec,
towarzyszyla jej w tym strasznym okresie. A potem ruszyla lawina
i wszelkie mozliwe choroby rzucily sie na Edith niczym drapiezne
ptaki. Wtedy tez zaczely sie problemy z pieniedzmi, w zwigzku z czym
marzenia Margrethe powoli zaczely odsuwac sie w czasie, az w koncu
catkiem zniknely jej z pola widzenia.

— Postuchaj, Margrethe — odezwala sie znowu Lea. — Chce ci
powiedziec, ze to, co robisz, jest wspaniate. Wiekszos¢ corek na twoim
miejscu juz dawno oddataby Edith do domu opieki. Mnie na pewno nie
byloby sta¢ na takg wielkodusznosc¢. Jestem zbyt wielkg egoistka.
Takie poSwiecenie wymaga wyjatkowego hartu ducha i wytrzymatosci
fizycznej, zwlaszcza ze nikt nawet nie powie zwyklego ,,dziekuje”.
Naprawde cie podziwiam i...

— Blagam cie — syknela Margrethe, zawziecie trac szczotka po
zaschlej chochli. — Skoncz kadzi¢! Po dwudziestu trzech latach
zjawiasz sie tak po prostu, raczysz wszystkich tymi swoimi
napuszonymi tekstami i zaraz znow wszystko zaczyna sie kreci¢ wokét
ciebie. Mike organizuje ci wystawe, Jacqueline zaprasza cie na
herbatke, Pierre wsadza ci jezyk w gardlo... i sama nie wiem, co
jeszcze...

— Cos$ czuje, ze ton naszej rozmowy gwattownie sie obnizyt.



— To jest m6j dom i to ja nadaje tu ton! Wiesz, ile razy Jacqueline
zaprosita mnie na herbatke? Ani razu! Mnie nikt nie daje nic za darmo.

Margrethe czula, ze to, co mowi, jest wstretne. Zupehie jakby
wrzucita do garnka wszystkie krzywdy, niespelnione marzenia
i fantomowy bol duszy, zagotowala je, wymieszata i w koncu wlata
w siebie ten gorzki sos. Te same wspomnienia, ktore trzymaty jej brata
przy zyciu, ja zzeraty od srodka.

— Ja tez nie zawsze mialam lekko — powiedziala Lea jakby na
swoje usprawiedliwienie, lecz w ten sposob tylko poglebita
rozgoryczenie Margrethe, ktora parsknela glosSnym, ponurym
Smiechem.

— Nie masz pojecia, co mowisz.

— Obawiam sie, ze widzisz tylko to, co chcesz widziec.
Dostrzegasz tylko jasng strone mojego zycia. Naprawde mi zazdroscisz
tego, ze poronitam? Jedenascie lat temu i teraz, w maju?

— Tak — odparta Margrethe i w tych slowach rozbrzmiewata
okrutna szczerosc.

Lea poznata smak mitosci i — przynajmniej przez kilka miesiecy —
macierzynstwa. Margrethe chetnie zamienilaby swo6j ghuchy
fantomowy bol na rozdzierajacy serce bol po stracie ukochanego
dziecka. Pokochala mezczyzne, jednego, wiele lat temu, i zostata
wzgardzona. Kiedy dwadzieScia trzy lata temu Lea odrzucita
zaproszenie Juliana, Margrethe pierwszy i ostatni raz w zyciu wyszia
z cienia i zaproponowala, Ze zajmie jej miejsce. Lecz Julian tylko
pokrecit glowg. Owszem, byliby osobliwg parg: szorstka dziewoja
i romantyczny muzyk. Ale czy nie mogli przynajmniej sprobowac? On
jednak tylko pokrecit glowa.

— A wypadek? — drazyta Lea. — Jego tez mi zazdroscisz?

Margrethe nie miata ochoty kontynuowac tej rozmowy.

— Wiesz co, Leo? Dajmy z tym spokdj. Naprawde, to twoje
Swiatowe obycie, zasrane powiedzonka i cytaty z ksigzek dzialajg mi
strasznie na nerwy. To — siegnela do kieszeni spodni — jest jedyna
pomoc, jakiej potrzebuje, wiec daruj sobie i nie chrzan.

Lea spostrzegla podpisany przez Mike’a czek na piec tysiecy euro.
Margrethe nie miata skrupulow, w przeciwienstwie do swego brata,



ktory poprzedniego wieczoru porwat swoj czek na strzepy.

Margrethe pieczolowicie schowala karteczke z powrotem do
kieszeni.

— Niczego nie zrozumiatas, Leo. Niczego! I gdybyscie nie byli
z Pierre’em parg, juz dawno dalabym ci w twarz. Pierre to wcigz jakby
przyjaciel, ale ty... Nigdy nie bylas moja przyjaciotka... Co, jestes
w szoku? Moze rumianku na uspokojenie? Mam tez imbirowe
ciasteczka... Wynos sie! No, zjezdzaj!

— Margrethe...

— Zadna Margrethe. Wyno$ sie z mojej kuchni, pokim dobra. Nie
chce cie wiecej widziec.

Margrethe zdotata utrzymac¢ nerwy na wodzy do chwili, gdy Lea
wyszta z jej domu. Potem na kilka sekund zapadla absolutna cisza,
niezaktocona nawet tykaniem zegara, ktory od kilku dni stat w miejscu.
Zapach wody z ptynem do zmywania wwiercal sie w nos wraz ze
znajoma, znienawidzong stechlizng starego domu.

— Ach, Julianie — szepnela glosem pelnym zalu, ktéry skrywata
i przed swiatem, i przed sama soba.

Julian. Dawny przyjaciel byt blizej niz kiedykolwiek w ciggu
ostatnich dwudziestu lat. Tak jakby naprawde wrocit.

A przeciez byt martwy. Martwy. Martwy!

Zamaszystym ruchem pchneta naczynia, ktoére z hukiem
roztrzaskaty sie na podtodze.

F——

drodze do Wismaru, podobnie jak poprzedniego wieczoru,
ogarnety mnie mdtosci. Zaczely sie w zotadku i powoli sunetly
w gore, palac niczym mocna woédka.

Zatrzymatam sie i zwymiotowatam.
Kl6tnia z Margrethe data mi mocno popali¢. Jeszcze nikt ze mng
w ten sposob nie rozmawiat. Ta otwarta wrogos¢ byta dla mnie czyms
niezrozumiatym i napawata mnie lekiem. A co najgorsze, Margrethe
mogla mieC racje — nawet jeSli nie we wszystkim i nawet jesli nie
powinna byla tego mowi¢ w taki sposob. Na moje kolorowe zycie



spadla szara codziennos¢. Do tej pory nie znalam tego uczucia, bo
kazde zlecenie, kazdy projekt, kazdy dzien byl dla mnie inny. To byt
wielki dar od losu. Dar, ktory mogt wzbudzac zazdrosc.

Margrethe mylita sie, sadzac, ze ludzie sq szczeSliwi, kiedy tylko
spelnig sie ich zyczenia. Tyle ze nie zdawala sobie z tego sprawy, gdyz
zadne z jej zyczen sie nie spelilo. Od lat wpatrywata sie
w zatrzasniete drzwi, za ktorymi — jak sadzita — krylo sie lepsze zycie.
Nie wiedziala, ze to mit, bo lepsze zycie zawsze jest po tej stronie
drzwi.

Mimo wszystko do tej pory moje zycie uktadato sie duzo lepiej niz
zycie Margrethe. Widzialam kawat Swiata, spotkatam wielu ciekawych
ludzi, o nic tak naprawde nie musiatam walczy¢. Wiasciwie wszystko
samo wpadato mi w rece — moze dlatego, ze wychodzitam ludziom
i Zyciu naprzeciw, z uSmiechem i optymizmem. W takim zyciu kryje
sie jednak niebezpieczenstwo, ze czlowiek w pewnym momencie
obrosnie w piorka i zacznie patrze¢ z gory na tych, ktorym sie nie
udato.

Czy bytlam takim cztowiekiem? Obawialam sie, ze niestety tak.
Z pewnosSciag przyczynity sie do tego geny mojej matki, ktérej ojciec
byt drezdenskim rzeZzbiarzem, pogodne usposobienie mojego ojca oraz
pienigdze i kontakty Carlosa.

Zmienil mnie dopiero wypadek i wielomiesieczna golgota, ktéra
nastgpita potem. Spojrzalam w niebo, na ktérym jaskotki zebraly sie
przed dalekim lotem na potudnie, tworzac ruchome hieroglify na lekko
rozmytym, wczesnojesiennym bitekicie. Kiedy kilka miesiecy temu
przylecialy na wyspe, Sabina jeszcze zyla. Podobnie jak, w pewnym
sensie, Julian.

Agresja Margrethe dotknela mnie tak bardzo, ze mialam ochote
wyplakac sie w czyje$ ramie. Oczywiscie pierwszy przyszedt mi na
mysl Pierre, ktéremu co prawda od ubieglego wieczoru schodzitam
z drogi, ale za ktorym nadal tesknitlam. Najpierw jednak musialam
zalatwi¢ w Wismarze dwie sprawy niedajace mi spokoju.

Personel tamtejszego szpitala wcigz mnie doskonale pamietal. To,
ze przezytam wypadek, uwazano tu za maly cud, ale réwniez



rezultat wlasciwe] opieki. Z calego serca zgadzatam sie z tq opinia,
serdecznie Sciskajac dlonie wszystkich lekarek i lekarzy, pielegniarzy
i pielegniarek. Kiedy jednak poprositam o wglad w swoje akta,
pracownicy zawahali sie i postanowili skonsultowac sie w tej sprawie
z dyrektorem do spraw medycznych. Ten osobiscie wreczyl mi
dokumenty, lecz w spojrzeniu, jakim mnie przy tej okazji obdarzyl,
kryto sie pytanie: ,,Naprawde chce pani to wiedziec?”.

Nie chcialam. Musialam. Sama jeszcze nie wiedziatam, czego
wiasciwie szukam. CzegoS, co wyjasnitoby przyczyny wypadku albo
przynajmniej przyblizytoby mnie do prawdy. Wizyta u Edith niewiele
mi dala. Matka Margrethe najwyrazniej coS wiedziala albo
przynajmniej czego$ sie domysSlala, a z drugiej strony nie miala
o niczym pojecia. Swiadczyta o tym jej reakcja na wie$¢ o odnalezieniu
ciala Juliana. Kilka tygodni temu, podczas mojej pierwszej wizyty,
w obecnoSci Margrethe celowo sprawiatla wrazenie nie do konca
Swiadomej, a potem przy pierwszej okazji probowata mnie ostrzec. To,
7ze rowniez dzisiaj nie powiedziala nic konkretnego, moglo miec
dwojaka przyczyne. Po pierwsze mogla sie czegos ba¢ — tylko czego?
Osoba, ktora btaga, by jag udusi¢ jej wiasng poduszka, nie moze sie
obawia¢ o swoje zycie. Bardziej prawdopodobne wydawato sie zatem
drugie wyjasnienie: probowata kogo$ chronic.

Zdjecia z miejsca wypadku byly potworne i strasznie mng
wstrzasnety. Dopiero widzac je, zrozumiatam, Ze naprawde przezytam
cudem. Nie do wiary, ze z tego krwawego strzepu moégt sie odrodzic¢
cztowiek, przynajmniej fizycznie. ROwniez lista odniesionych przeze
mnie ran robila piorunujgce wrazenie. Wyjatkowo uwaznie
przeczytalam raport ratownikow medycznych, ktérzy dwadzieScia
minut po wypadku przybyli na miejsce z jednostkq strazy pozarnej.
Zapisano w nim, ze pierwszej pomocy udzielita osoba, ktora wezwala
pogotowie: doktor Pierre Feldt.

Do tej pory w ogdle nie zastanawialam sie nad tym, kto zauwazyt
rozbity samochdd i wezwal pomoc. Myslatam, ze zrobit to ktos, kto
przypadkiem tamtedy przejezdzat.

Pierre powiedzial mi, ze wi6zt do szpitala Jacqueline, ktora
doznata szoku anafilaktycznego, a Sabina i ja pojechalySmy za nimi.



Spytatam dyrektora, czy Pierre mial tamtego dnia dyzur, lecz
okazato sie, ze nie. Jesli wiec nie zadzwonit do niego nikt ze stuzb
ratunkowych, a on sam jechal spory kawatek przed nami, to w jaki
sposob dowiedziat sie o wypadku? I jak to sie stalo, ze znalazt sie na
miejscu jako pierwszy?

— Czy zna pan Jacqueline Balthus? A raczej Jacqueline Nickel? —
spytatam.

— Och, oczywiscie. Byla moja pacjentka — powiedziat lekarz, a cos
w jego twarzy zdradzilo mi, ze niezbyt milo wspomina tamto
spotkanie.

— Wiem, ze obowigzuje pana tajemnica lekarska, ale... Wiem, ze
Jacqueline ma alergie na orzeszki ziemne. Czy tej nocy, kiedy miatam
wypadek, Jacqueline rowniez trafita do szpitala?

— Nie, musiatbym o tym wiedzie¢ — odrzek} z namystem lekarz, po
czym postukal w klawiature swojego laptopa i potwierdzil: — Nie,
z calg pewnoscig tamtej nocy nie trafita do naszego szpitala.

Ostatniej nocy zakietkowala we mnie nieufnos¢ wobec dawnych
przyjaciol. Jej zrodlem byly przestroga Edith, zamach na zycie
Jacqueline oraz kilka potprawd i niescistosci. Jednak to, ze Pierre mnie
oklamal w sprawie wypadku, nie bylo tylko kolejnym drobiazgiem. To
klamstwo zabolalo mnie mocniej niz niespodziewana i jawna wrogosc
Margrethe. W jednej chwili zostatam sama, bez przyjaciot. Co gorsza,
czulam, ze grozi mi niebezpieczenstwo ze strony ludzi, z ktérymi
jeszcze wczoraj jadtam i pilam, bawilam sie i tanczylam, a nawet
spatam pod jednym dachem. Moj Swiat, ktory od kilku tygodni
ograniczat sie do Kaltenhusen i garstki jego mieszkancow, zawalit sie.

W gruncie rzeczy wiedzialam niewiele wiecej niz przed wizyta
w szpitalu. Nie dowiedzialam sie niczego ani na temat wypadku, ani
poprzedzajacych go godzin. Za to wiedzialam, ze od tej pory jestem
zdana wylacznie na siebie. A to z kolei sprawialo, ze nie moglam
odpusci¢. Wiedziatlam, ze teraz juz nie zadowole sie polowicznymi
odpowiedziami.

Kilka tygodni wczesniej poprositam Pierre’a, zeby dowiedziat sie,
gdzie mieszka ojciec Juliana. To, ze wcigz nie udzielit mi informacji,



liczac zapewne, ze zapomne o swojej prosbie, doskonale wpisywalo sie
w wydarzenia ostatnich godzin. Niewiele myslac, zadzwonitam do
Fridy Scheunenwirth, kierowniczki stacji benzynowej na Poel
i dhugoletniej przyjaciotki Morgenrothow, i szybko zdobylam
potrzebny mi adres.

Okazalo sie, ze Dom Opieki ,,Kotwicowisko” lezy zaledwie kilka
przecznic od kliniki, totez natychmiast ruszytam pod wskazany adres.
Kiedy wesztam do sSrodka i zapytalam o Hansa Morgenrotha,
recepcjonistka wyciggneta do mnie dlon na powitanie i rzekla ze
smutkiem:

— Jest pani krewng pana Morgenrotha?

— Nie, raczej bliskq znajoma.

— Mimo to prosze przyja¢ wyrazy wspotczucia.

Mniej wiecej godzine przed moim przyjazdem, zaraz po tym, jak
policja poinformowata go o smierci syna, Hans Morgenroth zasnat i juz
sie nie obudzit. Wedlug relacji jego pielegniarza, Torbena Schleichera,
policjanci nie byli pewni, czy pan Morgenroth zrozumial, co do niego
mowig. Najwyrazniej zrozumiat. Jego Smier¢ zniweczyla jedng z i tak
nielicznych mozliwosci dowiedzenia sie czego$ na temat wydarzen
sprzed czterech miesiecy. I sprzed dwudziestu trzech lat. Z drugiej
jednak strony poczutam ulge, ze Hans Morgenroth zmart spokojnie
i bezboleénie, poznawszy prawde o smutnym losie swego syna. Zycie,
w ktérym juz nic mu nie pozostalo, byloby dla niego tylko pasmem
niepotrzebnego cierpienia.

Podczas rozmowy ze mng Torben Schleicher wygladat na dziwnie
rozkojarzonego. ZamieniliSmy zaledwie kilka zdan, lecz kiedy
chciatam sie juz pozegnac, pielegniarz niespodziewanie poprosit:

— Czy moglibySmy przez chwile porozmawia¢ w jakims$
spokojnym miejscu? Co pani powie na filizanke kawy?

— Oczywiscie, o co chodzi?

— O pani siostre.

UsiedliSmy w potozonej nad kanalem kawiarni, nieopodal
,2Kotwicowiska”. O tej porze w lokalu bylo sporo gosci. Poniewaz mdj
zotadek wcigz nie doszedl do siebie, zaméwilam herbate ziolowa,
a Torben cappuccino. Pielegniarz byt tak przygnebiony, jakby stracit



kogos bardzo bliskiego.

— Od dawna znat pan pana Morgenrotha? — spytatam.

— Cztery lata. Odkad zaczatem tu prace, bytem jego opiekunem. —
Torben zamilkl na chwile. — Opiekunem. To brzmi tak oficjalnie.
Kochatem go bardziej niz wlasnych dziadkow.

— Tak, to widac. Jak dlugo byt w ,,Kotwicowisku”?

— Prawie dziesiec lat.

— To tadny dom, jasny i czysty. Zadbany.

UsSmiechnelam sie lekko, by podnies¢ nieco Torbena na duchu,
lecz on nie zareagowal. Prawde mowiac, dopiero w tym momencie
zastanowilam sie, o czym wlasciwie chce ze mng rozmawia¢. W ciggu
ostatniej doby, od momentu, gdy pojechatam z Pierre’em na wystawe,
zbyt wiele sie wydarzyto i wielkie znaki zapytania w mej duszy nie
pozostawialy miejsca na mniejsze.

MilczeliSmy, czekajac, az kelner postawi przed nami filizanki.
Torben zaczat sie bawic¢ tyzeczka, a potem nagle wypalit:

— To moja wina.

— Wina? Nie rozumiem.

— To wszystko przeze mnie.

Czekalam na dalsze wyjasnienia, a kiedy sie nie doczekatam,
spytatam:

— Wszystko? Nawet Kkiepskie wyniki w krajowym tescie
edukacyjnym? Brak wykwalifikowanych robotnikow i trzesienie ziemi
w Japonii?

— To, ze stalo sie to, co sie stato. Gdybym nie by} tak glupi, pani
siostra by zyla, a pani nie musiataby tyle przecierpiec.

Gwaltownie odsunat od siebie filizanke, tak ze zawartos¢ chlupneta
na spodek. Postanowitam zachowac¢ dla siebie ironiczne komentarze
i datam Torbenowi czas, ktérego najwyrazniej potrzebowat.

Pot minuty pézniej zaczal od poczatku. Smutnym, tamigcym sie
glosem opowiedzial mi o tym, jak podstepem zwabil Sabine na Poel,
o jej spotkaniu z Hansem Morgenrothem i Sledztwie, ktére wszczeta
w sprawie znikniecia Juliana.

— Wiem, co pani za chwile powie: Ze to nie powod, bym czut sie
winny, i Ze pani siostra z wlasnej woli postanowila zaangazowac sie



w te sprawe.

— Wiasnie. Jesli dobrze zrozumiatam, uwaza pan, ze nasz wypadek
miat bezposredni zwigzek z prowadzonym przez Sabine Sledztwem.

— Tak sadze.

— Skad taki wniosek? Czy po tym pierwszym spotkaniu widziat sie
pan jeszcze raz Z mojq siostrg?

— Nie. I wlasnie w tym problem! — wykrzyknat Torben, wyraznie
podenerwowany. — Powiedziata mi, ze mam sie trzymac z daleka, ale ja
jej nie postuchatem. Zadzwonitem do pani.

— Do mnie?

Torben zadal sobie mndstwo trudu, zaptacit co najmniej
piecdziesigt euro za rozmowy telefoniczne i wreszcie z pomocg
mowiacej po hiszpansku znajomej zdobyt numer do Carlosa.

— Pani byly maz w koncu dal mi pani komodrke. Rankiem...

— To byt pan?! — wykrzyknetam zdumiona.

Torben wlepit wzrok w pianke swojego cappuccino.

— Kiedy zadzwonitem, byla pani na dworze, styszalem wiatr.

— Bylam w Normandii, w okolicach Etretat.

— Wyjasnitem pani pokrotce, kim jestem i ze dzwonie w imieniu
Hansa Morgenrotha. Zeby przekaza¢, ze chcialby sie z panig spotka¢
w sprawie swego zaginionego syna. Powiedzialem tez, ze
zaangazowatem w sprawe pani siostre. Prawde moéwiac, nie chodzito
mi tylko o to, zeby spei¢ zyczenie pana Morgenrotha i doprowadzic¢
do spotkania z panig. Mialem tez na wzgledzie pani siostre. Data mi do
zrozumienia, ze od dawna nie utrzymujecie kontaktow i...

— Co odpowiedziatam?

— W sumie niewiele. Podziekowata pani, a potem wspomniata cos
o zleceniu, ze nie ma pani czasu i niczego nie moze obieca¢. Po
rozmowie bylem troche rozczarowany. A potem, dwa dni pézniej,
przeczytalem w gazecie o wypadku, o Smierci pani siostry... i o pani.
To na pewno nie byt przypadek, ze rozbily sie panie zaraz po pani
przyjezdzie. Ta sprawa Smierdzi na kilometr. Pani siostra musiala
natrafi¢ na jakis slad.

Torben rozwijat swojq teorie, zaczerpnieta najwyrazniej z tysigca
obejrzanych przez siebie filmow, w ktorych takie poscigi zwykle



konczyly sie katastrofg. A ja przypomnialam sobie jeden
z przebtyskow. Ten, ktory ujrzatam kilka dni wczesniej: dwa reflektory
za tylng szyba. Czy ktos nas Scigat i w koncu zepchnat z drogi? Policja
nie znalazta zadnych dowodow na udziat osob trzecich.

Kiedy Torben kontynuowal swoj wywod, a ja wciaz szukatam
odpowiedzi na to pytanie, nagle stangt mi przed oczami kolejny obraz:
to samo miejsce, ja na siedzeniu obok kierowcy, Sabina za kierownica.
I znow dwa reflektory. Bylo to jednak inne ujecie, bo tym razem
widziatam maske samochodu, ktorym jechalySmy, a Swiatla kierowaty
sie prosto na nas.

— Och! — Wzdrygnetam sie.

Torben podnidst na mnie psie oczy.

— Przepraszam. Ja... nie pomyslalem... musi by¢ pani bardzo
ciezko... — Zaczat obgryzac zakrwawione paznokcie. — Kilka dni temu
widzialem co$ na pani temat w gazecie. Zapowiedz wystawy. Wtedy...
Dopiero wtedy dowiedzialem sie, Zze wrocita pani na Poel i... i... ze
cierpi pani na amnezje...

Dopitam ziétka i pokrecitam glowa.

— Nie musi pan za nic przepraszac. Za nic, rozumie pan? Czy to
pan wjechat w drzewo? Nie. Znaleziono zwloki Juliana Morgenrotha,
wiec jego ojciec mial racje, a pan tylko spelnil ostatnie Zyczenie
umierajgcego.

Siegnelam po torebke, polozylam na stoliku dziesie¢ euro
i wstalam.

— W ostatnich latach byl pan najblizszym przyjacielem pana
Morgenrotha, jego jedyng radoscia — powiedzialam na pozegnanie. —
Jest pan cichym bohaterem tej historii.

Torben wciaz siedziat pochylony nad filizanka, lecz na jego twarzy
pojawit sie lekki usmiech, ledwie widoczny. A moze tylko mi sie
zdawato...

— Skoro tak pani moéwi... Ale jest coS jeszcze — powiedziat
pielegniarz, kiedy odesztam juz kilka krokéw od stolika. — Zawsze
zastanawialem sie, jak to mozliwe, ze pana Morgenrotha sta¢ byto na
mieszkanie w , Kotwicowisku”. Prawde mowigc, sam sie nad tym
zastanawial, bo miat bardzo niska emeryture. PodejrzewaliSmy, zZe to



zastuga jego urzedowego opiekuna, jakiego$ szarego, zyczliwego
pracownika panstwowego urzedu. Tak przynajmniej sugerowal pan
Morgenroth. Ale ja nie do konca dawalem mu wiare. Niedawno ten
facet byl w ,,Kotwicowisku” zalatwiaC sprawy zwigzane ze zgonem
pana Morgenrotha i kiedy na chwile wyszedl, zajrzalem do akt.
Okazalo sie, ze ktos bez wiedzy pana Morgenrotha przez dziesiec lat
optacal mu u nas miejsce.

Torben podal mi niewielka karteczke.

— Prosze, tu zapisatem nazwisko.

o tej pory wrzesien tagodnie obchodzit sie z wybrzezem Baltyku.

Od mojego przyjazdu niemal wszystkie dni byly stoneczne
i ciepte — nie liczac oczywiscie mglistych porankéw, ktére tak lubitam.
Jednak tego popotudnia, gdy wracatam z Wismaru na Poel, zerwat sie
chltodny wiatr. Kiedy dotartam do Patacu, niskie chmury sunely nad
plaska wyspa, a tu i Owdzie spadaly zimne krople deszczu. Tak
konczyto sie lato, ktore wywrocito moje zycie do gory nogami.
Przezytam straszliwy bol i oddalitam sie od kobiety, ktorg bytam, nie
znajdujac w zamian nowej tozsamosci. Stracitam siostre, a zarazem jq
odzyskatam, stanelam oko w oko z przesztoscig, zakochatam sie...

Od trzech tygodni moje mysli krazyly rowniez wokol Pierre’a,
kazdego dnia, kazdej nocy przed zasnieciem i kazdego ranka po
przebudzeniu. Wszedzie zabieralam go z sobg: na fotograficzne
eskapady, do domu moich rodzicow, na rozmaite spotkania.
Wyobrazatam sobie, jak mogloby wyglada¢ nasze wspolne zycie —
w jego domu na Poel, ze mng w roli pani doktorowej. Przejazdzki
rowerowe na wiosne, plazowanie latem, dlugie, wietrzne spacery
jesienia, zimg goracy poncz z chrupigcymi laseczkami kandyzowanego
cukru, seks przy trzaskajacym kominku i inne romantyczne historie. Co
ciekawe, wyobrazatam sobie nas tylko tutaj, na wyspie, nigdzie indziej.
Az do chwili, kiedy znalezliSmy ciato Juliana. Wtedy zrozumiatam, ze
nie moge zyC na Poel, w Kaltenhusen. Pierre jakby przeczuwat
nadciggajqcq katastrofe, bo kilka godzin wczes$niej zakomunikowat mi,
ze jest gotow ze mng wyjechac, dokad tylko zechce. Powiedzial, ze nie
wyobraza sobie naszego wspolnego zycia na wyspie.



Wszystko potoczyto sie tak, jak moim zdaniem powinny sie toczyc
historie mitosne: ani zbyt szybko, ani zbyt wolno, ani zbyt cukierkowo,
ani zbyt trudno.

A teraz, w ciggu godziny mojg mitosc zatruto uczucie, na ktore nie
ma miejsca w kochajagcym sercu: strach. Czy mozna bac sie kogos,
kogo kochamy? I czy mozna kochac kogos, kogo sie boimy?

Tak, mozna.

Czekatam na Pierre’a przy wejsciu do Patacu, pod tukowata brama.
POl godziny wczesniej wyslalam mu esemesa. Wiedzialam, ze
przyjdzie.

— Dlaczego chciatas sie spotkac wiasnie tutaj? — spytal, gdy dotart
na miejsce. Zamiast bialego lekarskiego kitla miat na sobie dzinsy
i cienki czarny sweter z glebokim wycieciem, w ktérym wygladat po
prostu rewelacyjnie. — MoglibySmy p6js¢ gdzie$ na obiad, co ty na to?
Mam jeszcze godzine przerwy. Dla ciebie pottorej.

— Ze wszystkimi moglabym sie spotka¢ w miejscu publicznym —
odpartam. — Z Mikiem, Margrethe, Harrym, Jacqueline... Ale z tobg
musiatam zobaczy¢ sie tutaj, rozumiesz? Poniewaz cie kocham.

— Ja tez cie kocham, ale... O czym ty mOwisz?

— Gdybym sie z toba spotkata przy swiadkach, to by by} koniec
naszego zwiazku. Bo to by oznaczato, ze mgj strach jest wiekszy niz
mitos¢ do ciebie. Rozwazytam wszystkie za i przeciw — i oto jestem.

Wiekszos¢ ludzi uznataby, Ze to ghupota spotykac sie z Pierre’em
w ustronnym miejscu. Czy przez trzy tygodnie mydlit mi oczy? Byt az
tak zreczny? Styszy sie czasem, ze takie rzeczy sie zdarzajg — oszusci
matrymonialni, ktérzy w ciggu trzech miesiecy potrafia oskubac trzy
kobiety, kazda na trzydziesci tysiecy euro, niewierni mezowie, ktérzy
obsypuja zony na rocznice Slubu kwiatami i bizuteria, a ledwie godzine
wczesniej zwlekli sie z t6zka swej sekretarki. Jesli mylitam sie co do
Pierre’a, moglam straci¢ duzo wiecej niz wspolng przysztos¢. Mogltam
stracic zycie.

— Zabites Juliana — powiedziatam.

Jakbym go zdzielita obuchem w glowe. Przez kilka sekund nie
odezwat sie ani stowem. Unikal mojego wzroku, zgarbit sie, ztapat sie
za glowe, a kiedy podniost oczy, 1$nity w nich 1zy.



— Leo — powiedziat tylko, unoszac bezradnie dton.

— Dowiedziatam sie, ze placiteS za pobyt Hansa Morgenrotha
w domu opieki. Tysigc dziewieCset euro miesiecznie, przez dziesiec lat.
Nie bylisScie rodzing, nie DbyliScie nawet przyjaciotmi.
W ,,Kotwicowisku” nikt cie nie zna, a to oznacza, ze ani razu nie
odwiedziles pana Morgenrotha. Jesli nie wyrzuty sumienia, to co
sklonito cie do tego, zeby wydac prawie dwieScie trzydziesci tysiecy
euro na kogos, kto kiedys byt twoim sgsiadem?

Pierre wciaz milczal. Nie zaprzeczal, cho¢ w tej chwili niczego
bardziej nie pragnetam.

— Juz wtedy sie we mnie kochates, prawda? To dlatego poszedtes
za Julianem do Patacu? Poklociliscie sie? O co, o mnie? Ale dlaczego?
Przeciez sie z nim rozstatam.

— Leo, ty... nie zrozumiesz.

Ruszyl w moja strone, lecz ja statam w miejscu. Kiedy jednak
wyciagnat reke, zeby mnie dotkna¢, przestraszytam sie i cofnetam.

— Nie zabitem Juliana — mowit z trudem, jakby kazde stowo musiat
sobie wyrwac z gardia.

Nie wiem dlaczego, ale mu uwierzytam. A co jeszcze dziwniejsze,
powiedziatam:

— Klamiesz.

Gdybym uwazala, ze jest morderca, rozsadniej byloby udawac, ze
mu wierze. Lecz cale to spotkanie bylo réwnie nierozsadne jak moj
powr6ot na Poel, zlekcewazenie rad terapeutki, mitos¢ do dawnego
kumpla...

— Jesli mi nie wierzysz, to co tu robisz? — spytal poirytowany.

— A ty zawsze tak latwo dajesz za wygrang? Przekonaj mnie, ze
niestusznie cie oskarzytam.

— Postuchaj, Leo, to jest o wiele bardziej skomplikowane, niz ci sie
zdaje.

— Czy ja wygladam na kogosS, kto nie jest w stanie pojac
skomplikowanych wywodoéw? Rozumiem, ze wiesz coS na temat
Smierci Juliana — powiedziatam.

Pierre kiwnat glowa.

— Wiesz, kto go zabit?



Po chwili skingt ponownie.

— Brate$S w tym udziat?

— Tak... nie... to znaczy... Mowitem ci, ze to skomplikowane.

— Jasne! Czyli jesteS w to zamieszany. Wiec niewiele sie roznisz od
prawdziwego mordercy!

To ostatnie stowo wykrzyczalam mu prosto w twarz, po czym
obrocitam sie na piecie i ucieklam w ciemny labirynt Palacu. Nagle
zatrzymatam sie i odwrocitam. Pierre biegt za mng, dwa kroki z tyhu.

— Kto to zrobit?! — wykrzyknetam. — Kogo kryjesz? Mike’a? Czy
Harry’ego?

Nie odpowiedziat. Nagle przebiegla mi przez glowe straszliwa
mysl.

— O moj Boze! — jeknelam, przyciskajac dton do ust.

Polaczyla nas chyba jakas telepatyczna wieZz, bo chociaz nie
powiedzialam ani stowa, Pierre domyslit sie, zZe odkrylam prawde,
i potwierdzil, Ze tym razem sie nie myle.

— Wszyscy — wymamrotatam, po czym glos odmoéwit mi
postuszenstwa. Chrzgknelam. — Wszyscy macie go na sumieniu!

Nie chcialam stysze¢ niczego wiecej. Zatkatam uszy. Kiedy Pierre
dotkngl mojego ramienia, stracitam jego dlon. Najpierw poczutam
mdlosci, a potem zrobilo mi sie czarno przed oczami. Kucnelam,
ukrylam twarz w dloniach i na chwile zamarlam w bezruchu. Dopiero
kiedy Pierre znéw mnie dotknat, zerwatam sie na rowne nogi.

— Zostaw mnie! — krzyknelam. — Zostaw mnie w spokoju,
potworze! Jak mogliScie? Co on wam zrobil, ze go zabiliscie
i zakopaliscie pod jakims krzakiem?

Nie oczekiwalam odpowiedzi. Moje pytania byly raczej
rozpaczliwym oskarzeniem, préba ulzenia sobie. Coraz bardziej
pograzatam sie w zalu i gniewie. Wpadlam w histerie. Nie datam
Pierre’owi szansy na odpowiedz.

W koncu postanowitam uciec, dokadkolwiek. Najpierw jednak
musialam sie dosta¢ do samochodu. Aby nie przechodzi¢ obok
Pierre’a, ruszytam przed siebie. Chciatam opuscic¢ Patac inng droga, niz
wesztam.

— Leo, zatrzymaj sie! — ustyszalam za plecami krzyk Pierre’a. —



Leo, wystluchaj mnie. Blagam cie, st0j. Nie biegnij tam. Policja
zagrodzita przejscie. Leo!

Faktycznie, przed wejSciem na nastepny dziedziniec wisiata
policyjna taSma. To tam znalezliSmy cialo Juliana. Lecz tasma nie
przeszkodzita mi biec dalej.

Przeszkodzito mi co$ innego. Omal sie nie potknetam.

Przede mna lezaty ludzkie zwloki.



Cztery miesigce wczesnie]

aproponowane przez Sabine spotkanie przy grillu odbylo sie u

Mike’a i Jacqueline, na tarasie. Wszyscy zebrali sie o ,zielonej
godzinie”, to jest o tej basniowej porze, kiedy pastwiska i tgki na Poel
skapane sa w nieziemskim Swietle. Pobliskie morze bylo szaro-czarne,
w dali zaS niczym duch sunela spowita we mgle sylweta jakiegos
frachtowca. W powietrzu unosit sie lekki zapach trawy.

Wilasciwie byto zbyt chlodno, zeby siedzieC na dworze, ale
wszyscy sie odpowiednio ubrali, a wystawione przez Mike’a dwa
promienniki gazowe dawaly dos¢ ciepta. Grill nie byl, ma sie
rozumie¢, zwyczajny, lecz zostat wbudowany w imponujacy
zewnetrzny kominek. Gospodarz nie odmowit sobie przyjemnosci i bez
przerwy zachwalal to wspaniate rozwigzanie architektoniczne.

Mike wyraznie sie cieszyl, ze stara paczka znOw trzyma sie razem
i niemal w komplecie zebrata sie na jego tarasie. Brakowato tylko
Juliana. Mimo to wiasnie on miat by¢ bohaterem wieczoru, cho¢ w tej
chwili jeszcze nikt oprocz Sabiny nie zdawat sobie z tego sprawy.

Nieuwazny obserwator moglby pomyslec¢, ze ma do czynienia ze
zwyklym spotkaniem przyjaciol, znajomych, sgsiadow. Na ruszcie
wyladowaty kawalki miesa i szasztyki warzywne, a Jacqueline gorliwie
dbata o to, by kazdy miat cos do picia, totez zaden z kieliszkow nawet
przez chwile nie pozostawal pusty. Rozmowy toczyly sie zrazu wokot
niespodziewanego przyjazdu Lei oraz ocalenia Patacu przed zakusami
ztego Balthusa. Potem ktoS wygrzebal pare starych historyjek, ktore
miaty rozluzni¢ atmosfere. Bo ta faktycznie byla napieta. Sabina
szybko wyczula, ze uczestnicy spotkania niekoniecznie przyszli tu
z wlasnej woli, lecz zostali do tego poniekad zmuszeni.

Jacqueline, ktora Sabina spotkata tego wieczoru po raz pierwszy od
ponad dwudziestu lat, sprawiala wrazenie mocno zdenerwowanej. Byta
spieta, unikata kontaktu wzrokowego, a jej Smiech brzmiat



nienaturalnie, zupelnie jakby ktoS pod stolem kopal ja w kostke,
przypominajac, by nie byta taka ponura. W dodatku Smiech przerywaty
dlugie chwile ciszy, gdy nieoczekiwanie milkla. Patrzac na to, jak
grzebie w swoim talerzu, mozna by pomysSle¢, ze ma mdlosci.
Margrethe byla bardziej konsekwentna. W ogole sie nie Smiata, tylko
przez caty czas medytowata, mruczac cos nad eleganckim potmiskiem
Wedgwooda, na ktory wylozono wedliny i satate. Co dwadzieScia
minut dzwonita do domu, by sie upewni¢, ze z Edith wszystko
w porzadku. Mike, jako mistrz ceremonii, starat sie, by wieczor
przebiegal w pogodnej atmosferze, a rozmowa toczyla sie bez
przykrych przerw. Prébowal nawet zagadnaC Harry’ego, ten jednak
trzymat sie uparcie Sabiny. W jego Slady poszed} poniekad Pierre,
ktory byt calkowicie zaabsorbowany Lea. Sabina przez caly wieczor
z uwaga obserwowata towarzystwo, czekajac na wlasciwy moment, by
odpali¢ bombe. Réwnoczesnie oddawala sie rozmyslaniom i ptawita
w przyjemnych doznaniach: podziwiata piekno wieczoru, gdy
ciemno$¢ powoli zapadala nad morzem i wyspa, oraz cudownie
rozgwiezdzone niebo, ktore plynnie zlewalo sie z pasem Swiatel na
dalekim wybrzezu.

Przez kilka chwil myslata o rodzicach i o tym, jak siadywali
wieczorami w ogrodzie i patrzyli na gwiazdy. Ich szepty wpadaly przez
otwarte okno do pokoju Sabiny, ktéra marzyla o tym, ze Kkiedy$
rowniez bedzie tak spedza¢ wieczory ze swoim mezem.

Spojrzata na Lee, lecz ona tego nie spostrzegla — albo nie chciata
spostrzec. Sabina z radoScig wrocita myslg do ostatnich godzin, ktore
spedzity razem i ktére pierwszy raz od dawna pozwolity jej poczu¢, ze
naprawde ma siostre. Tego wieczoru czula sie dos¢ silna, by
przezwyciezyC wszystkie bolesne wspomnienia. I naprawde tego
chciata.

Kiedy wegle w grillu zaczely sie powoli wypala¢, a Margrethe
szykowac do wyjscia, Sabina uznata, ze spotkanie powoli zbliza sie ku
koncowi i nadszed} wlasciwy moment, by wykonac nastepny krok.

— Jak wiecie, dziatka z ruinami od dzi§ znéw nalezy do mnie...
a raczej do Lei i do mnie. Dlatego mozemy z nig zrobi¢, co tylko
chcemy. Ja zamierzam jq dokladnie przekopa¢, i to juz jutro rano —



obwiescita.

Przez kilka sekund nikt sie nie odezwat.

— Przekopac? — spytala w koncu Lea. — Ale po co? Przeciez tam
jest tak pieknie.

— Och, nie zamierzam tam zaklada¢ ogrodu. Musze tylko cosS
znalezc.

— Niby co? Myslisz, ze piraci ukryli tam jakieS skarby?

— Nie, Leo. Nie uwierzysz, ale sadze, ze jest wsrod nas ktos, kto
wie, czego szukam.

Sabina spojrzata po kolei w twarze zgromadzonych. Jacqueline
byla lekko zdenerwowana, Harry skubal nerwowo dolng warge,
a Mike, Pierre i Margrethe zmarszczyli jedynie czola, jakby kto$ im
opowiedziat zagadke.

— Wiecie, co jest najdziwniejsze? — spytala Sabina. — To, ze
dzisiejszego wieczoru ani razu nie padto imie Juliana. A przeciez on
poniekad siedzial z nami przy tym stole.

— Nie... nie rozumiem — wyjgkata Lea. — Julian, Palac... O czym ty
mowisz?

— Tez bym sie chetnie dowiedzial! — zawolat ze ztoscig Mike.

Postgpit krok w strone Sabiny, lecz nie zrobilo to na niej
najmniejszego wrazenia. Co wiecej — Sabina zdecydowanie wyszia
Mike’owi naprzeciw. Przez chwile stali twarza w twarz niczym
bokserzy przed rozpoczeciem walki.

A potem stato sie co$, co odwrdcito ich uwage: Jacqueline upadta
na ziemie. Jej cialo dygotato, oczy byly nienaturalnie szeroko otwarte,
a usta bezglosnie formowaty stowa.

Lea, ktora stata obok Jacqueline, dotkneta jej ramienia.

— Jacqueline! Co ci jest?

Usta Jacqueline w koncu zdotaty wyrzucic strzepy stow:

— Julian... Nie... M6j Boze... Mewy...

Jej ciatem targaly konwulsje, jakby ja razono pradem. Zaczela sie
gwaltownie rzucac, lecz Mike ja unieruchomit.

— Co z tobg!? Wez sie w garsc¢! Nie réb scen!

Jacqueline krzyczata, jakby ktoS wbijal jej w cialo igly, a potem
wybuchnela gorzkim ptaczem.



Mike spojrzat zniecierpliwiony na Pierre’a.

— Jestes lekarzem, zréb cos!

Pierre kiwnat glowa.

— Potrzebuje czegos na uspokojenie.

— To, co bierze, na pewno jej nie pomoze — rzucit Mike. — A to
przeciez nie byle ziotka!

— Rozumiem — odpart Pierre. — Niestety ostatni zastrzyk dalem
Edith, w domu nic nie mam. Zabiore Jacqueline do gabinetu. Ktos
musi mi pomoc zapakowac jg do samochodu.

Mike zlecit to zadanie Margrethe, a kiedy Jacqueline zniknela,
wsparta z obu stron na ramionach Pierre’a i siostry Harry’ego,
zaatakowat Sabine:

— I co, jesteS zadowolona? Twoje bezpodstawne oskarzenia
doprowadzity ja do zalamania nerwowego.

— Przykro mi z powodu Jacqueline, ale... Przeciez niczego takiego
nie powiedzialam. Wspomniatam tylko o Julianie i o tym, ze chce
przekopac ruiny. Reszty dokonata fantazja Jacqueline.

— Jedyna osoba, ktéra tu fantazjuje, jestes ty.

— Nikogo o nic nie oskarzytam, a na swojej dziatce moge robi¢, co
mi sie zywnie podoba. Ach, bylabym zapomniala, spedze te noc
w poblizu ruin. Chce mie¢ pewnos¢, ze nikt przede mng nie bedzie tam
kopal. Ostrzegam, mam przy sobie bron. A teraz dobranoc, Spijcie
dobrze.

Po tych stowach Sabina zeszla do ogrodu i ruszyta ku bramie.

— Oszalatas! — krzyknat Mike, lecz Sabina nie zareagowala.

Po kilku krokach odwrdcita sie i spojrzata pytajaco na Lee:

— Idziesz?

Lea przez chwile wahala sie, co robi¢. Sprawy przybraty
nieoczekiwany obrot. Oswiadczenie Sabiny, atak Jacqueline i wybuch
Mike’a sprawity, zZe poczuta na plecach ciarki.

Wcigz oszotomiona tym, co sie stato, kiwneta gtowa.

— Oczywiscie.

Sabina odetchnela z ulgg. Na szczesScie nie stracita dopiero co
odzyskanej siostry.
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oze zabrzmi to dziwnie, a nawet bezdusznie, ale to prawda:

kolejne zwloki pod moimi stopami nie wywotaly we mnie szoku.
Ba — prawie w ogoéle mnie nie wzruszyly. Powazny wypadek, miesigce
bolu i psychicznej udreki, Smier¢ Sabiny, przestrogi Edith,
wspomnienia, nienawis¢ Margrethe, odnalezienie zwlok Juliana i w
koncu to, czego sie niedawno dowiedzialam, a co wilasnie sie
potwierdzilo... no i zawiedziona mitosSc... Wszystko to tak potwornie
zszargato mi nerwy i wydrazyto emocjonalnie, ze nie byto juz miejsca
dla mezczyzny, ktory lezal przede mng na ziemi. Bylo mi obojetne, czy
zyje. Nie mialam dla niego krztyny wspolczucia, moze dlatego, ze to
byl Harry, jeden z mordercow Juliana.

Pierre przecisnat sie obok mnie i zbadal cialo. Przez kilka sekund
wpatrywatam sie w twarz Harry’ego. W koncu zauwazytam lezaca
obok niego pusta strzykawke.

Pierre spojrzal na mnie.

— Nie zyje.

— A wiec to tak — rzeklam lodowatym tonem i nagle
przypomnialam sobie okruchy orzeszkow w herbacie Jacqueline. —
Teraz pozabijacie sie nawzajem? Co bylo w strzykawce? Trucizna?

— Nie mam pojecia.

— Klamiesz! — krzyknelam, po czym odwrocitam sie i pobieglam
przed siebie ile sit w nogach.

Zaparkowalam jakieS dwiescie metrow od ruin. Pobieglam na
skroty. Wyskoczylam przez lukowate okno, przecielam zagajnik
i przeskoczylam row rozdzielajacy dwie lgki. Wydawato mi sie, ze
biegne naprawde szybko, ale kiedy dotartam do samochodu, Pierre byt
tuz za mna.

Nerwowo przetrzasnetam kieszenie spodni i kurtki w poszukiwaniu
kluczykow. Na prozno. Dzieki temu Pierre miat czas mnie zagadnac.



— Zaczekaj! Naprawde nie wiem, co sie stato Harry’emu.

— Nie chciates$, zebym tam poszia, probowates mnie zatrzymac!

— Tylko dlatego, ze policja zamknela teren.

Parsknelam szyderczo.

— Jasne! A strzykawka? Bez przerwy takich uzywasz. Kto bedzie
nastepny, co? Moze ja?

— Nie ple¢ bzdur — fuknal na mnie. — Gdybym chcial cie zabic,
dawno bym to zrobil, nie sadzisz? Nie rozumiem, o czym w ogole
mowimy. Naprawde uwazasz, ze mogibym zabic cztowieka?

— A Julian? A Harry?

W koncu znalaztam kluczyki w wewnetrznej kieszeni kurtki.
Otworzytam samochod i usiadtam za kierownica.

— Dokad chcesz jechac?

— Jak to dokad?! Na policje! Znalaztam zwloki i zdemaskowatam
bande zabdjcow.

Gwaltownie pociggnetam drzwi i zamknelam je od srodka. To
ostatnie nie bylo konieczne, gdyz Pierre nie probowal mnie
powstrzymac. Pojechat za mng. Jego auto stalo kilka metrow dale;.
Wyjechatl na szose zaraz po mnie.

Przyspieszylam. Za bardzo. Rownie szybko przelatywaly mi przez
glowe podejrzenia. Zerkajac w lusterko, zastanawiatam sie, czy Pierre
juz kiedys mnie nie Scigal. Tamtej feralnej majowej nocy, cztery
miesigce temu. Nie potrafitam jednak zebra¢ mysli. Zbyt wiele oséb
zginelo: Julian, potem Sabina, a teraz Harry. Kto jechal za
samochodem Sabiny? I kto siedzial za kierownicg drugiego auta, tego,
ktore jechalo wprost na nas? W ciggu ostatnich trzech tygodni Pierre
stal sie dla mnie tym, czym dla rozbitka jest deska. Czulam sie
kompletnie zagubiona, a jego mitos¢ byla pierwszym pewnikiem, na
ktorym mogtam sie oprzec.

Znow przyspieszytam. Predkosciomierz wskazywal sto dziesiec
kilometrow na godzine. Droga byla waska, ale w ogole o tym nie
myslatam. Zwykle nie jezdze tak szybko, agresywna jazda byla raczej
domeng Sabiny. Moja siostra miata nerwy ze stali. Musiala, w koncu
pracowata w policji.

Z naprzeciwka wylonit sie traktor. W ostatniej chwili zdotatam go



wymingc.

Pierre’a stracitam z oczu. Moze moj strach byl kompletnie
nieuzasadniony? A mitosc? Moze tez byta ztudzeniem?

Czyzbym az tak sie mylila w stosunku do niego? Musial miec
potezne wyrzuty sumienia. DwieScie tysiecy euro to mnostwo
pieniedzy.

Nie, Pierre nie byl zlym cztowiekiem. Dziwne, ale wcigz byl mi
szalenie bliski. Wcigz mu ufatam.

A przeciez wlasnie przed nim uciekatam.

W tym momencie po raz pierwszy przyszio mi do glowy, ze
oszalalam. Ze nie wiem, co robie, ani tym bardziej dlaczego. M6j mézg
pracowatl na pelnych obrotach, analizujac sytuacje, lecz nie byt
w stanie dojs¢ do zadnej konkluzji.

Czerwone Swiatlo na obrzezach Wismaru sprawito, ze samochod
Pierre’a znéw pojawit sie za moimi plecami. Kiedy sie obejrzatam,
nasze spojrzenia sie spotkatly, a ja znow pomyslatam: ,,Kocham cie”.
Do diabta, zakochatam sie w cztowieku wplagtanym w zabojstwo!

Przed komisariatem rownoczeSnie wysiedliSmy z samochodow
i ramie w ramie staneliSmy przed portierem. Mimo to kompletnie
ignorowatam Pierre’a.

— Chcialabym rozmawia¢ z nadkomisarzem Ammannem -
oswiadczytam.

Mundurowy skierowal mnie do innego oficera, poniewaz byla
niedziela i Ammann mial wolne. Policjant otworzyl nam drzwi
i poprosit, bysmy usiedli. Najwyrazniej sadzil, ze przyjechaliSmy
z Pierre’em razem i chcemy rozmawiaC w tej samej sprawie. Nie
wyprowadzitam go z btedu, cho¢ w dalszym ciggu nie patrzylam na
Pierre’a.

Na korytarzu stalo okolo dziesieciu krzesel, z czego dwa
zajmowata para miodych ludzi, ktorych zaraz wezwano do gabinetu.
Usiedlismy.

Kiedy tylko zostaliSmy sami, Pierre odezwal sie cichym,
podenerwowanym glosem:

— W porzadku, powiem ci, co sie stato.



31 sierpnia 1990 roku

W ogrodzie Petersenow zakochane Swierszcze graty swojq
serenade. Nieruchome powietrze bylo ciezkie od zapachu
lata — roz i malw, lawendy i stonecznikow, pekatych
pomidorow. Margrethe, Harry, Mike, Jacqueline i Pierre
siedzieli na ogrodowych krzesetkach posrodku trawnika.
Nachyleni ku sobie cicho cos mamrotali, szeptali
i przeklinali.

— Narkotyki? — spytata Margrethe, wpatrujqc sie
w Harry’ego. — Ty i Mike? Zwariowates? Przepraszam,
ostatnie pytanie mogtam sobie darowac.

— A-ale po-omysl. Ta-aka kasa - odpart Harry,
wreczajqc siostrze dwanascie piecdziesieciomarkowych
banknotow. Margrethe z niedowierzaniem przeliczyla
pieniqdze.

— Skaqd macie tyle forsy? — spytata Pierre’a i Jacqueline.

Mowita odrobine za gtosno, wiec Mike przywotat jq do
porzqdku:

— Ciszej! Jesli twoja matka ustyszy...

— Mama siedzi przed telewizorem i oglqda kryminat. No
wiec? Skqd macie tyle pieniedzy?

Jacqueline wzruszyta ramionami.

— Rodzice przepisali na Pierre’a konto z forsq na studia,
a on mi pozyczyt. Boze, nie patrz tak na mnie, przeciez to nic
strasznego, prawda? — Spojrzata pytajgco po twarzach
przyjaciot.

Nikt jej nie odpowiedziat.

— Nie wiem, czy dobrze zrozumiatam — odezwata sie
w koncu Margrethe. — Wy dwaj — spojrzata na Mike’a
i Harry’ego — zaopatrujecie tych dwoje — wskazata Pierre’a
i Jacqueline — w heroine.

— Nie tylko — odpart Mike. — Mamy okoto stu klientow,
na wyspie, w Wismarze i okolicach. Towar kupujemy co dwa
tygodnie w Lubece i przewozimy moim motorowerem przez



granice. W tej chwili nikt tam niczego nie kontroluje.
Wolatbym jednak przejs¢ do wtasciwego tematu. Julian chce
iS¢ na policje i musimy, do cholery, cos z tym zrobic.

— No coz — Margrethe skrzyzowata muskularne ramiona
na szerokiej piersi. — To nie jest moj problem.

— Ale bedzie, kiedy twdj brat trafi za kratki. Podobno
chciatas wyjecha¢ do szkoly? Kiedy Harry przestanie
przynosic kase, wasza matka nie da rady optaci¢ twojego
wyjazdu do Berlina.

— Idiota — sykneta Margrethe, rzucajqc bratu wsciekte

spojrzenie.
— Ktos z nas musi przemowic¢ Julianowi do rozsqdku —
powiedziata Jacqueline. — Trzeba z nim porozmawiac,

przekonac go. To nie powinno by¢ takie trudne.

— Mnie na pewno nie postucha — rzucita Margrethe. —
Wiasnie sie z nim poktocitam. — Oczywiscie przemilczata
powody kiotni. Nie musiata sie obnosi¢ ze swoim
upokorzeniem. Dos¢, ze wciqz pamietata, jak z bladym
usmiechem pokrecit gtowq, kiedy mu zaproponowata, ze
wyjedzie z nim zamiast Lei.

— Lea ma na niego najwiekszy wptyw. Niech ona z nim
porozmawia — zaproponowat Pierre.

Mike pokrecit gtowq.

— Od smierci rodzicow zamkneta sie w domu i nic jej juz
nie obchodzi. Siedzi tylko w swoim pokoju i placze. Zresztq
zerwata z Julianem. Nie, nie wydaje mi sie, zeby mogta nam
pomoc.

— A je-esli Ju-ulian nas wy-yda, to co z tego? — odezwat
sie Harry. — Scho-owamy towar i sie wszy-ystkiego wy-
yprzemy.

— Glupek — warkneta Margrethe. — Najpierw zrobiq
Jacqueline i Pierre’owi test na obecnos¢ narkotykow,
a potem posktadajq wszystko do kupy i zanim sie obejrzysz,
trafisz za kratki. Ciebie i Mike’a zamknq, a Pierre moze
zapomnie¢ o medycynie. Jacqueline dostanie od ojca takie



lanie, ze popamieta do konca zycia. Tylko moj inteligentny
braciszek nic nie rozumie i pyta: ,,Co z tego?”.

Przez chwile jeszcze dyskutowali. Stonce znizyto sie nad
horyzontem, wietrzyk znad morza przyniost ochtode,
nadciggneto kilka czerwonych chmur. Ktos zaproponowat,
zeby wspolnie porozmawiac z Julianem, ale uznali, ze to nic
nie da. Julian byt niepoprawnym idealistq i zawsze trzymat
sie zasad. To, czym zajmowali sie Harry i Mike, byto dla
niego potwornq zbrodniq, gorszq od zdrady przyjaciot.
Pewnie nawet sqdzit, ze wyswiadcza przystuge Jacqueline
i Pierre’owi. Ze kiedy sie wyda, ze biorq narkotyki, bedq
mieli szanse wyrwac sie z natogu. Minuty uplywaly na
jatowej dyskusji, az w koncu Pierre kqtem oka spostrzegt
jakis ruch. W otwartym oknie kuchni pojawita sie mata
gtowka. Pierre, Mike, Harry, Margrethe i Jacqueline kolejno
zwrocili sie w strone Edith, ktora wychylata sie na zewngqtrz,
oparta tokciami o kuchenny parapet.

— Ja sie tym zajme — powiedziata.

I tak tez zrobita. Wkrotce zobaczyli, jak Julian wychodzi
z domu i zmierza w kierunku Patacu. Edith ruszyta za nim.
Z poczqtku chciata z nim porozmawiac, lecz przemierzajqc
tgki, posrod zapadajqcych ciemnosci, zmienita zdanie. A jesli
go nie przekona? Jesli Julian odwroci sie i pojdzie na
policje? Taka okazja sie nie powtorzy! Jutro bedzie za
pozno.

Kiedy dotarta do Patacu, oderwata kawatek cegly.
Zrobita to dla swojego syna, tylko dla niego. Kochata
Harry’ego i wiedziata, ze bez niej nie da sobie w zZyciu rady.
Biedak z niczym sobie nie radzit, byt kompletnym niezdarq.
Jesli trafi do wiezienia, nie podniesie sie do konca zZycia.

Nie!

Wzieta zamach i ze wszystkich sit drzemiqcych
w drobnym, kruchym ciele uderzyta Juliana w gtowe. Cegta
pekta, Julian osungt sie na ziemie.



Na minute zamarta. Przed jej oczami przetoczyly sie
setki obrazow: matly Julian na jej kolanach, Julian
zajadajqcy sie plackiem z kruszonkq, Julian wreczajqcy jej
bukiet polnych kwiatow, Julian Spiewajqcy dla niej
piosenke...

Schylita sie, sprawdzita puls i odgarneta jasne loki
z chiopiecej twarzy Juliana.

— Edith? — wypowiedzialam to imie tak przerazliwym tonem,
jakbym krzyczala. W mojej glowie rozbrzmiewalo niekonczace sie
echo: Edith, Edith, Edith... Nagle odniostam wrazenie, jakbym
naprawde ustyszala jej imie i naprawde jg zobaczyla, taka jak kiedys.
Stata przy plocie, machala do mnie reka, dawala mi stodycze,
wypytywata o rodzicow, lekcje pianina, stopnie. Aromat pieczonego
ciasta dobywat sie z kuchennego okna i mieszal z zapachem morza.
Styszalam jej Smiech, troche chropawy, ale wyjatkowo serdeczny,
czutam uScisk jej spracowanej dioni. Jej szare oczy patrzyly tagodnie
na mnie, a potem na stojagcego obok mnie chlopca, Juliana. Na
pozegnanie zaSmiala sie jeszcze po raz ostatni. Potem ten falszywy
Smiech umilk}, na zawsze.

Nikomu z nas nie przysztoby nawet do glowy, ze w tej kobiecie
moze sie czaiC zlo, ze tak niewiele potrzeba, zeby rzucila sie niczym
osa i zabila.

Wiedzialam, ze juz nic nigdy nie bedzie takie jak kiedyS. Moje
wspomnienia z dziecinstwa nierozdzielnie taczyly sie z Edith. Edith,
ktora piekla, gotowala, Smiala sie, zawsze tryskata dobrym humorem.
Do tych pieknych wspomnien w ostatnich tygodniach dolaczyly inne
uczucia: zal, bezradnoS¢, wspoétczucie... A teraz zakradla sie miedzy
nie mroczna nienawis¢ do kobiety, ktora tamtego pieknego letniego
wieczoru z zimng krwig zdusita mtode zycie.

Czy da sie rozdzieli¢ te obrazy? Nie, one juz na zawsze zostang
z soba splecione.

Pierre odczuwal chyba to samo, z tg réznicg, ze on musiatl zyc
z tymi sprzecznymi uczuciami od ponad dwudziestu lat.

— Na studiach rzucitem narkotyki, sam, tak po prostu. Ale to, co



zrobilta nam Edith, bylo rownie niszczace jak heroina. Ostatnio
poprosita mnie, zebym skrocit jej meki. Dla Edith, ktorag pamietam
z dziecinstwa, zrobilbym to bez wahania. Ale tamta kobieta umaria
w sierpniu dziewiecdziesigtego roku. To, ze nie chce jej podarowac
spokojnej Smierci, to moja zemsta za to, co zrobila.

Ukrylam twarz w dloniach i zaszlochatam. Po moich policzkach
sptynely gorace tzy. Potem podniostam glowe i powiedziatam:

— Chce ustyszec calg historie, do konca.

Pierre smutno skingt glowa, nabral powietrza i zaczat opowiadac.

Czekali niecierpliwie w kuchni Petersenow. Kiedy Edith wrocita,
byla juz poZzna noc. Swoim zwyczajem nie owijala w bawelne.
OczywiScie nie od razu jej uwierzyli. Mysleli, ze to ponury zart.
Dopiero kiedy zaczela im wydawac kolejne dyspozycje, zrozumieli, ze
naprawde zamordowata Juliana. Byla przekonana, ze wszyscy stang za
nig murem i zrobiag to, co im kaze. I nie mylila sie — zrobili to, gtéwnie
dlatego, ze wziela ich z zaskoczenia. Zanim ktérekolwiek z nich
zdotato zebra¢ mysli, Edith wydala juz pierwsze polecenia. Margrethe
i Harry oszotomieni wykonali rozkazy matki. W chwili, gdy dwoje
z nich zaczelo dziala¢, pozostali nie mogli sie juz wytamac. Zreszta, co
mogli zrobi¢? Donies¢ na Edith? Odebra¢ Harry’emu i Margrethe
matke? Zdradzi¢ kobiete, ktora zawsze okazywata im tyle serca? Poza
tym sami tez mieli sporo do stracenia. Gdyby morderstwo wyszio na
jaw, policja z pewnoscig odkrylaby tez jego motywy. A handel
narkotykami i zazywanie heroiny to nie przelewki. Zadne z nich nie
byloby w stanie zabi¢ Juliana, lecz on juz nie zyt i nic na to nie mogli
poradzi¢. L.atwiej bylo sie przylaczy¢ anizeli sprzeciwi¢. Tchorzostwo
od zawsze bylo tatwiejsze niz odwaga.

Mike i Jacqueline poszli z Edith do Patacu, zeby pogrzebac Juliana.
Kiedy dotarli na miejsce, kilka mew zdazylo juz obsig$¢ ciato
i podziobac je tak, ze tu i 6wdzie wida¢ bylo poszarpane kawatki
miesa. Widzac to, Jacqueline wpadla w histerie i musieli pogrzebac
cialo we dwoje.

Tymczasem Margrethe zajrzata do rodzicow Juliana, by w imieniu
matki pozyczyC szklanke maki czy cukru. Pani Morgenroth zdziwita
sie, ze przychodzi o tak poznej porze, ale zaraz zniknela w kuchni.



Wtedy Harry i Pierre pobiegli do pokoju Juliana i szybko zapakowali
do plecaka kilka ubran oraz dokumenty. Podstep sie udat.

Po powrocie do domu Edith kazata Harry’emu, zeby wzial jedna
z todek, wyptynal w morze i zatopit obcigzony kamieniami plecak
Juliana. Oczywiscie przy okazji temu niezdarze przytrafit sie wypadek
i w wodzie wyladowat nie tylko plecak, ale i on sam. Silny prad znosit
todke tak gwattownie, ze Harry postanowit jej nie Scigac i poptynat do
brzegu wplaw. W koncu okoto polnocy Edith wymusita na wszystkich
przysiege, ze nigdy, ale to przenigdy nie wspomng o tym, cO sie
wydarzylo tej nocy, nawet we wilasnym gronie. Przez ponad
dwadziescia lat wszyscy jak jeden maz dotrzymali stowa.

Jednak kazdy, kto sie Sciga z wlasng przeszlosScia, z gory skazany
jest na porazke.

N a korytarzu komisariatu pojawit sie mundurowy.

— Pani Mahler? Zapraszam do srodka.

Wstatam i spojrzalam na Pierre’a. Jego los spoczywal w moich
rekach.

Zastanawia}am sie, ile z tego, czego sie dowiedzialam, moge
zdradzi¢ policjantowi. Zwloki Juliana zostaly odnalezione,
zabdjczyni ukarana, a kiedy przymknelam oko, bylam gotowa
przyznac, ze Pierre nie jest wprawdzie niewinigtkiem, ale w jakims$
sensie wyszedt z calej tej sprawy z twarza. A w kazdym razie nie do
konca jq stracit. Jak to wygladato z prawnego punktu widzenia? Tego
nie bylam w stanie oceni¢. Pierre byl zamieszany w zabdjstwo, ale
statlo sie to dopiero po fakcie. Mimo to musial przez lata dzwigac
brzemie tej potwornej zbrodni, tak jak pozostali.

Ale mozna tez bylo spojrzec na te sprawe zupehie inaczej.

Siedzialam zatem naprzeciw policjanta, ktoremu zglositam
znalezienie zwlok Harry’ego, i chociaz w glebi duszy czutam ogromny
spokoj, to w mojej glowie kiebilo sie tysiac mysli. W czasie, gdy
mundurowy wydawat patrolowi polecenie sprawdzenia terenu ruin,
musiatam podjac decyzje, ile moge mu powiedzie¢. Pomiedzy ,,nic”
a ,wszystko” jest spore pole manewru. Nie mogtam oskarzy¢ Edith,



nie obcigzajac Pierre’a i pozostalych. A to znowu mialoby wielki
wplyw rowniez na moje zycie.

Kochatlam Pierre’a nie mniej niz poprzedniego dnia. Ta
SwiadomoS¢ powinna mnie przerazaC, ale bylo inaczej. Nasza
wzajemna mitos¢ byla faktem. Czy nie dos$¢ jeszcze wycierpiat
z powodu tego, w czym uczestniczyt przed dwudziestu laty z gorg?
Wydal ponad dwiescie tysiecy euro na dom opieki dla ojca Juliana,
ktory mogl spedzi¢ ostatnie dziesieC lat zycia w naprawde
komfortowych warunkach. Pomyslalam, ze to wydarzenie naznaczyto
Pierre’a na cale zycie, wzbudzajagc w nim wyjatkowa potrzebe
pomagania innym. Opieka nad dwojkq dzieci z Trzeciego Swiata,
ofiarne zaangazowanie w dzialalno$¢ Lekarzy bez Granic, pogrzeb
i spelnienie ostatniego zyczenia naszego listonosza, pana Melchiora...

Nagle uswiadomitam sobie, ze we wszystkim mozna dostrzec nic
Yaczacq zabojstwo Juliana z dniem dzisiejszym. Bo czyz alkoholizm
Mike’a nie byt formg ucieczki? A nerwica Jacqueline, jej obsesja na
punkcie czystosSci, uzaleznienie od lekow i niezliczone fobie? Czy nie
sq rezultatem tamtego potwornego przezycia? Kiedy kompletnie
sptukana wrdcita z Hollywood na wyspe, postanowila zapewne
zaszantazowaC Mike’a. W ten sposdb co prawda znacznie poprawita
swojq sytuacje materialng, lecz wobec potegi podSwiadomosci
i wyrzutow sumienia byla bezradna. Problemy zdrowotne Edith
zaczely sie wkrotce po Smierci Juliana. Wrzody zoladka, rak,
reumatyzm... Oto skutki zbrodni, o ktérej wszyscy zgodnie milczeli,
lecz ktora rozbrzmiewatla echem wewnatrz kazdego z nich niczym
niekonczacy sie krzyk. I jeszcze to chorobliwe przywigzanie Harry’ego
do ruin, ktore byly grobowcem Juliana. No i to, ze pracowal jako
grabarz... Margrethe chyba najlepiej ze wszystkich poradzila sobie
z ciezarem tej zbrodni. Tak przynajmniej to wygladalo na pierwszy
rzut oka. Ale kto wie, moze kazdego dnia, kartkujac swoje kolorowe
czasopisma i oddajac sie marzeniom o dalekich krajach, w duchu
podrozowata z Julianem dokota Swiata, usychajac na mysl o tym, zZe to
marzenie nigdy sie nie zisci?

Czy nie poniesli wystarczajacej kary? Czy naprawde bylabym
gotowa wzig¢ na siebie ciezar odpowiedzialnoSci za wyrwanie starej,



schorowanej i umierajacej kobiety z wiasnego 16zka i przeniesienie jej
do wieziennego szpitala?

— Zaczniemy od pani personaliow — powiedziat policjant.

Podatam mu swoje imie i nazwisko oraz nazwisko Harry’ego.

Wiele razy chciatam podniesc oczy i powiedziec: ,,Jest jeszcze cos,
0 czym powinien pan wiedziec”.

Ale nie datam rady. Stowa zwyczajnie nie chcialy mi przejsc¢ przez
usta. A przeciez wcigz nie wiedziatam, co sie stalo cztery miesigce
wczesniej, jak doszto do wypadku. A moze wcale nie chciatam sie tego
dowiedziec? Moze dosSC mialam potwornych odkryc? Moze lepiej
wyjecha¢ z Poel — z Pierre’em albo bez niego — i odcig¢ sie od
przesztosci?

Bylam znuzona i skotowana, dlatego wcigz odsuwatam od siebie
decyzje.

Procedura na komisariacie zajela prawie godzine. Na koniec
policjant powiedzial mi, ze Smier¢ Harry’ego to prawdopodobnie
samobojstwo. Wedle wszelkiego prawdopodobienstwa umart wskutek
przedawkowania heroiny. Nic nie wskazywato na udziat oséb trzecich.
Sledczy znalezli réwniez w jego kurtce list pozegnalny. Skladal sie
z jednego tylko zdania: ,,Dhuzej tego nie wytrzymam”. To byly ostatnie
stowa Harry’ego.

Policjant spytal mnie, czy wiem, co Harry mial na mysli. Nie
odpowiedziatam, kierujac sie maksyma Woltera, ktéry stwierdzit, ze
wszystko, co mowimy, winno odpowiada¢ prawdzie, lecz nie
wszystko, co jest prawdg, winno zosta¢ wypowiedziane.

Pierre obojetnie przyjal to, ze go nie zdradzilam. Ani jego, ani
pozostatych. Wygladal na osobe pogodzong z losem. Z poczatku
myslatam, ze to dlatego, ze i tak niewiele mu grozilo: wprawdzie
zabojstwo nie ulega przedawnieniu, lecz on sam nikogo nie
zamordowal, a jedynie utrudniat sledztwo. Jesli zas chodzi o zazywanie
narkotykow, to uptynelo tyle lat, ze nie musiat sie obawia¢ wydalenia
z zawodu. Oczywiscie jego renoma mocno by ucierpiala, ale czy to
takie straszne dla kogos, kto i tak nosi sie z myslag o wyjezdzie z kraju?
Jednak przez ostatnie tygodnie zdazylam poznacC Pierre’a i miatam



dziwne wrazenie, ze powody jego stoickiego spokoju sa zupelnie inne.
Moze czut ulge, ze w koncu wszystko mi wyznal, bo nie byl w stanie
dtuzej mnie oklamywac? To by bylto najlepsze wytlumaczenie.

WrociliSmy — kazde swoim autem — do Kaltenhusen. WysiedliSmy
niemal réwnoczesnie. W dali stychac¢ bylo grzmoty, powietrze bylo
wrecz lepkie od wilgoci. W domu Petersenow palito sie jeszcze
Swiatlo. Wiasciwie wypadalo pojs¢ i zlozyC Margrethe i Edith
kondolencje. Nawet nie bytam pewna, czy poinformowano je o Smierci
Harry’ego. Jesli nie, to tym bardziej powinniSmy osobiscie przekazac
im te smutng wiadomosc.

Mimo to wzrokiem datam Pierre’owi do zrozumienia, ze wobec tak
wyjatkowych okolicznosci mam gdzie§ konwenanse. Symbolika
samobdjczej Smierci Harry’ego byla tylez przygnebiajaca, co
jednoznaczna: umart po zazyciu tego samego narkotyku, z powodu
ktérego zginat Julian, i to w dniu, w ktérym po tylu latach odnaleziono
ciato Juliana.

Na chwile przystaneliSmy przy furtce prowadzacej do ogrodu
Pierre’a. Spojrzalam na gwiazdy, ktére pojedynczo wyzieralty
spomiedzy chmur.

— Co zamierzasz? — spytat Pierre.

— Jeszcze nie wiem.

Mowitam prawde. Wiedzialam, Ze na pewno nie zamieszkam na
Poel, ale poza tym nie miatam pojecia, jakgq wybiore droge.

— Tamtej nocy, w maju — odezwal sie Pierre, zamierzajac
najwyrazniej dotozyC ostatni kamyk do mojej mozaiki — byliSmy
wszyscy na kolacji u Mike’a i Jacqueline. Sabina i ty poprosityscie,
zebysmy jeszcze raz sie spotkali, wszyscy. Sabina dala nam do
zrozumienia, ze bedziemy Swietowac odnalezienie aktu kupna dzialki.

— Wiec ten akt naprawde istnieje?

— Pokazala go nam, a potem zabrala. Przypuszczam, ze... jej
samochdd sptonat. ..

To wspomnienie bylo zbyt straszne, bym mogla je do siebie
dopuscic.

— I co dalej?

— W koncu Sabina powiedziata, ze jej zdaniem Julian zostat



pogrzebany w ruinach i ze nastepnego dnia zamierza dokladnie
przekopaC caly teren. Jacqueline wpadla w histerie. Potrzebowala
mocnych tabletek, ale nie mialem ich w domu, wiec natychmiast
zabratem ja do swojego gabinetu. Tam catkiem sie zalamata i dopiero
po dwoch godzinach na tyle odzyskala rownowage, ze moglem ja
odwiez¢ do domu. Miedzy Weitendorfem a Brandenhusen zobaczylem
w rowie wasz samochod, doszczetnie rozbity... Natychmiast
wysiadtem. Sadze, ze wypadek wydarzyt sie dostownie chwile
wczesniej. To prawda, bylem pierwszy na miejscu wypadku, ale nie
mam z nim nic wspolnego. Nie mam pojecia, co zaszto tamtej nocy.
Nikt mi nic nie powiedziat. Przysiegam.

Jesli naprawde wierzytam, ze mnie kocha — a wierzylam — to
musialam tez uwierzy¢, ze nie zepchnat mnie przy stu kilometrach na
godzine na drzewo.

A co z Margrethe i Mikiem? Czy im tez mogtam wierzyc?

— Przepraszam, Pierre, ale jestem zbyt zmeczona, Zzeby rozmawiac.
Jutro, dobrze?

Odpowiedzial, ze zajrzy jeszcze do Petersenow. Czul, Ze jest im to
winien. Potem sie pozegnaliSmy.

Wesztam do swojego pokoju i otworzylam okno, a kilka sekund
pozniej ustyszatam krzyk i glosne zawodzenie. To byta Edith. Wiasnie
dowiedziata sie o Smierci swojego syna, dla ktorego zabita cztowieka
i ktory, nie mogagc znie$¢ tej mysli, popetnit samobojstwo.

ie oklamatlam Pierre’a, naprawde bylam potwornie zmeczona.

Mimo to sen nie nadchodzil — moze wiasnie dlatego, ze za
wszelka cene staralam sie zasng¢. Rozmaite mysli bez konca kotataty
sie w mojej glowie. Wiedzialam, ze nie przestang — ani nazajutrz, ani
nastepnej nocy, ani pojutrze. Mialam tyle spraw do przemyslenia! Co
dalej ze mna i z Pierre’em? Czy powinnam sie spotka¢ z Mikiem,
Margrethe i Jacqueline? Czy postgpilam stusznie, pozwalajac Edith
unikng¢ kary? Co Hans Morgenroth powiedzialby na to, ze
oszczedzitam morderczynie jego syna — tylko dlatego, ze jest stara
i schorowana? Jak bym zareagowala, gdybym dowiedziala sie
o wszystkim pierwszego wrzesnia 1990 roku?



Zadna z odpowiedzi, ktérych sobie udzielalam, nie przetrwala
dtuzej niz godzine. Potem wszystko zaczynato sie od poczatku.

Moze powinnam jednak powiedzieC o wszystkim policji?
Nastepnego dnia nadkomisarz Ammann mial przestucha¢ Mike’a.
Wystarczyloby, zeby jedna osoba z naszej paczki sie wylamala,
a runatby caly tak misternie wznoszony gmach klamstw. Najgorzej
odbitoby sie to na Jacqueline, ktora juz i tak byta klebkiem nerwow
i trzymata sie wylacznie dzieki psychotropom. Z kolei Margrethe
okazataby sie corka i wspdlniczka morderczyni, a biorgc pod uwage
pozostate ciezary, jakie dzwigala na barkach, mogloby sie okazac, ze
i dla niej to brzemie jest nie do udzwigniecia.

Musiatam to wszystko bra¢ po uwage.

Chociaz... Czy naprawde musiatam?

Koniec koncéw musiatlam tylko zapytaC samg siebie, kto w tym
przypadku skorzystalby na ujawnieniu prawdy. Zmarli? Czy zmarlym
w ogole zalezy na prawdzie? Kto jeszcze? Bogini sprawiedliwosci
wykuta w kamieniu i ustawiona z zakrytymi oczami przed wejsciem do
sqdu?

O czwartej dziewietnaScie postanowitam wyjecha¢, minute p6Zniej
zaczelam pakowaC walizki, po kolejnych dwudziestu minutach
opuscitam dom Pierre’a. Nie po to, by go porzuci¢, jak sobie
wmawiatam, ale by nabra¢ dystansu do Kaltenhusen, jego dzieci
i zmartych. Teskniltam za Argentyng, za Atlantykiem, moim
mieszkaniem, brzmieniem hiszpanskich stow, jednym stowem — za tym
wszystkim, co nie miato Zadnego zwigzku z moim dziecinstwem
1 ostatnimi czterema miesigcami.

iedy stanelam przed drzwiami, z nieba laly sie strugi deszczu.

Gdy na niebie nie wida¢ ksiezyca, noce na Poel sq czarne jak
$mier¢. Zadna latarnia nie o$wietlala mi drogi do samochodu, ktdry
zaparkowatam jakieS dwadzieScia metrow od domu. W domu Pierre’a
nie palilo sie Swiatlo, czyli go nie obudzilam. Albo okazal mi
zrozumienie i pozwolil wyjecha¢. Tak czy siak, wiedzial, ze losy
naszego zwigzku nie lezg juz w jego rekach i jesli chce, zebySmy byli
razem, musi pozwoli¢ mi odejsc.



Z mozolem taszczylam walizke i torby przez strugi deszczu. Kiedy
dotartam do samochodu, bylam kompletnie przemoczona: ubranie,
buty, wiosy. Niedbale wrzucitam swoje tobotki do bagaznika.

Otworzylam drzwi i mialam wtasnie usigs¢ za kierownica, kiedy
kto$ chwycil mnie za ramie. Na chwile zamarto mi serce.

— A wiec to tak — syknela Margrethe. — M0j brat nie zyje, wszystko
sie wali, a ty sie zmywasz.

Czy to mozliwe, ze czatowala jak pajak, czekajac na chwile, gdy
bedzie mogta sie na mnie rzucic?

— Pus¢ mnie, to boli. Ja tylko znalaztam cialo Harry’ego. Sam sobie
odebrat zycie.

— Odebrat sobie zycie, tak? Co ty sobie wyobrazasz? Kto ci dat
prawo zgrywac taka dame?

— Najwyrazniej nie potrafie cie zadowoli¢. Cokolwiek zrobie czy
powiem, jest zle. Co za réznica, zostane czy wyjade? Tutaj nic mnie
nie trzyma, a twoje zachowanie jest tego najlepszym dowodem. —
Natychmiast pozalowalam wypowiedzianych w gniewie stow
i dodatam: — Wspoitczuje ci z powodu Harry’ego. Mysle, Ze nie musiat
umierac. I obie wiemy, Ze to nie przeze mnie zginat.

Stanowczo zdjelam jej dton z mojego ramienia i znow chciatam
wsias¢, lecz Margrethe ponownie mnie powstrzymata.

Znow obrocita mnie tak, bym stanela naprzeciw — tym razem
uczynita to z jeszcze wieksza sila, niemal brutalnie.

— Nie pozwole ci tak po prostu odjecha¢. Powiem ci cos, panno
Madralinska. Wiem od Pierre’a, ze powiedziat ci, co sie stato. Ale to,
co ustyszalas, nie bylo pelng wersja.

Natychmiast ogarnelo mnie zte przeczucie. Wiedziatam, ze nawet
jesli nie dam wiary stowom Margrethe, to i tak zdola we mnie zasia¢
ziarno niepewnosci. To w najlepszym wypadku. W najgorszym na
zawsze rozdzieli Pierre’a i mnie.

Krople deszczu spadaly na nasze glowy, skapywaly nam z rzes,
nosa, brody i dtoni.

— Powiedziatl ci, Ze razem z Harrym przeszukali pokéj Juliana
i zabrali kilka jego rzeczy... No wiec nie, moja droga, byto inaczej. To
prawda, zZe posziam do Morgenrothéw pozyczyC chleba i jajek



i odwrocitam ich uwage, ale Pierre nie chciat is¢ z Harrym do pokoju
Juliana. Mowil, ze w ten sposob bylby wspotwinny zabojstwa i tak
dalej. M¢j glupkowaty braciszek musial wiec pgjs¢ sam i oczywiscie
jak zwykle nawalil. W pokoju Juliana przestraszyt sie, ze sie nie
wyrobi, i wrocit z pustymi rekami. MusieliSmy wymysli¢ co$ innego.
Nie moglam znow iS¢ do Morgenrothow, wiec powiedzialam
Pierre’owi, ze teraz jego kolej. Ze musi co$ zrobi¢, cokolwiek,
a najtatwiej bylo...

Margrethe urwata w pot stowa. Nigdy nie zapomne jej ztosliwego
usmiechu, w ktory wiozyla calg swa niechec i cala gromadzong przez
lata nienawisc.

— Najtatwiej byto — dokonczyta — wystac go do ciebie.

Nie zrozumiatam, co Margrethe miata na mysli.

— Jak to, do mnie? Po co?

— Mial cie namowi¢, zebyS teraz ty odwrdcila uwage
Morgenrothow. Od Smierci rodzicow w ogéle sie nie pokazywatas, ani
u nas, ani u Morgenrothow. Bylo oczywiste, ze jesli do nich péjdziesz
i zaczniesz szlocha¢, zajmg sie tobg i sprobujg pocieszy¢. A my
zalatwimy, co trzeba.

— O czym ty mowisz?! — krzyknelam wzburzona. — Pierre do mnie
nie przyszed}, a ja nie posztam do Morgenrothow!

Margrethe parskneta Smiechem.

— Och, mylisz sie. Jeszcze cztery miesigce temu doskonale to
pamietatas.

Potrzebowatam kilku glebokich wdechow, by zrozumie¢, do czego
pije Margrethe.

— Pierre poszedt do was do domu. Sabina stuchata glosno muzyki
i pewnie dlatego nie ustyszalas dzwonka. Poszedl wiec do waszego
ogrodu i zaczat rzuca¢ kamykami w twoje okno, az w koncu
otworzylas. Ale ten tchérz nie powiedzial, o co chodzi, tylko
stwierdzil, Ze musimy z tobg pilnie porozmawiac¢. Tak dlugo suszyt ci
glowe, ze wreszcie ustgpitas. Dopiero u nas w kuchni powiedzieliSmy
ci prawde. Na poczatku, ma sie rozumie¢, bylas kompletnie zalamana,
tak jak my po powrocie mamy. Ale kiedy Mike kazal ci péjs¢ do
Morgenrothow, zrobitas to. Bylas tez przy tym, jak pakowalisSmy



plecak, ktory Harry mial wrzuci¢ do morza.

— Nie... — szepnelam wstrzasnieta.

— Jeste$S jedng z nas, wilczku. Tyle ze po wypadku o wszystkim
zapomniatas.

— Nie — powtorzytam zduszonym glosem. — Nie! To niemozliwe!

— Cztery miesigce temu zadzwonitas z Normandii do Pierre’a, bo
tylko jego numer udato ci sie zdoby¢. Kiedy powiedziat ci, ze Sabina
zaczeta weszyC¢ wokot ruin, jeszcze tego samego dnia przyjechatas na
Poel.

Uwolnitam sie z uscisku Margrethe i wsiadlam do samochodu.
Tym razem nie probowata mnie powstrzymac.

Polozyla jedna reke na dachu, drugg oparla na biodrze
i powiedziala:

— Nie do wiary, Leo. Mamy z soba tak niewiele wspdlnego,
wlasciwie nic nas nie taczy. Oprécz tego, ze z tych samych powodow
stalySmy sie wspotwinne Smierci Juliana. Po pierwsze z poczucia
lojalnoSci wobec grupy, a po drugie dlatego, Ze obie poczulySmy sie
odrzucone, kiedy nie chcial nas zabra¢ w podréz dokota Swiata.

Czulam, ze nie zniose ani slowa wiecej. Zatrzasnelam drzwi
i odjechatam.

P rawde mowiqc, nie do konca pamietam, w jaki sposob udato mi sie
wyjechac¢ z Poel. Jak przez mgle przypominam sobie te nocng
podroz. Z powodu tez prawie nie widzialam drogi. Do tego ulewny
deszcz, ciemna noc, chaos w mojej glowie... To cud, ze nie
wyladowatam w przydroznym rowie.

Czy to, co mowita Margrethe, mogto by¢ prawda? Czy naprawde
moglam zapomniec co$ tak potwornego? Cos, co tak bardzo wplynelo
na moje zycie?

Rozpaczliwie szukalam kontrargumentow.

Z poczatku uwazatam, ze nie bylabym zdolna przytozyc¢ reki do
zabojstwa i przez tyle lat zy¢ z tq potworng Swiadomoscig. Poza tym
Margrethe nie pokazala mi zadnego dowodu potwierdzajacego jej
stowa. Byla zazdrosna i zgorzkniata, wiec miata wszelkie powody, by
zatru¢ mi zycie klamstwami. Mogla wykorzystaC moja amnezje



i powiedzieC mi wszystko, a ja nie bylam w stanie odeprzec jej
zarzutow. Tak, byta do tego zdolna.

Z drugiej jednak strony przychodzity mi do glowy rowniez
argumenty potwierdzajace wersje Margrethe — a przynajmniej zdolne
podeprzeC jej twierdzenia, nawet jesli mozna je bylo roznorako
interpretowac.

Po pierwsze byly to moje halucynacje — te momenty, kiedy
wydawato mi sie, ze widze Juliana. Ina Bartholdy uznala, ze te wizje
byly — jak sie wyrazita — kompletnie ,abstrakcyjne”, to znaczy
oderwane od rzeczywistosci. Czy zatem postac Juliana, ktora
,2widzialam” w ogrodzie Pierre’a, byla znieksztalconym obrazem
Pierre’a stojacego pod oknem mojego rodzinnego domu i prébujacego
mnie wciaggnaC w zabdjstwo Juliana? ,,Widzialam” Juliana réwniez na
stacji benzynowej prowadzonej przez Fride Scheunenwirth, dawna
przyjaciétke moich rodzicow, a zarazem przyjaciotke Edith, zabdjczyni
Juliana. Kiedy tylko Edith dowiedziatla sie o mojej amnezji, poradzita
mi, zebym wyjechala z Poel. Wspomniala coS o drugiej szansie.
Czyzby miala na mysli to, ze w przeciwienstwie do pozostatych bede
mogla odtad zyC¢ bez brzemienia winy? A moze chodzilo jej
o wypadek, z ktorego ledwie usztam z zyciem?

Wiasciwie wszystko mozna bylo dowolnie interpretowac. Rownie
dobrze moglam ,zobaczy¢” Juliana na stacji benzynowej z tego
powodu, Ze po raz ostatni widziatam go tego samego dnia co Fride
Scheunenwirth, to jest na pogrzebie moich rodzicow. Réwniez
pozostate argumenty pozwalaly na r6zne interpretacje.

Przypomniatam sobie tysigce fotografii, ktore wykonatam
w trakcie swojej kariery. W okreslonym Swietle i z okresSlonej
perspektywy przedmioty mogly przybiera¢ grozny ksztalt, a w innym
ujeciu okazywaly sie zwyklymi skatami lub cieniem kolorowego zelka.

Ocknelam sie za kierownica wozu na leSnym parkingu pod
Schwerinem. Co prawda jechalam jak w transie i nie bardzo
pamietatam, w jaki sposéb sie tam znalaztam, ale nie zdziwilam sie, ze
wyruszylam wiasnie w kierunku stolicy landu. W Schwerinie
pracowata Ina Bartholdy, a jesli miatam u kogos szuka¢ odpowiedzi na
dreczace mnie pytania, to tylko u niej.



— Nie wyglada pani najlepiej — powiedziala terapeutka, kiedy
usiadltySmy w pokoju, w ktorym trzy tygodnie wczesniej spotkaltySmy
sie na ostatniej sesji.

Nie poczulam sie urazona tg uwaga, zwlaszcza ze faktycznie
wygladatam jak bezdomna alkoholiczka. Moje ubranie nie dosc, ze
wcigz bylo mokre po nocnej ulewie i okropnie wymiete, to jeszcze
zalatywalo stechlizng. Na glowie miatam cos, co trudno byloby nazwac
fryzura, a moje oczy wpatrywaly sie nieruchomo w kobiete, u ktorej
drugi raz w zyciu szukatam ratunku.

— Musze pani zada¢ kilka pytan — zaczelam bez owijania
w bawelne. Ina nie tylko nie prébowatla mnie uspokajac, ale wrecz
zachecita do mowienia.

— Smialo, prosze pytac.

— Zakladajac, ze przed wypadkiem wiedziatam o czyms$ strasznym,
o jakim$ wydarzeniu, ktore mnie bezposrednio dotyczy, w ktérym
bratam udzial, a ktére mialo miejsce wiele lat temu... Czy mogtam po
wypadku zupelie o nim zapomnie¢? Tak, ze kompletnie, ale to
kompletnie go nie pamietam?

Ina nalata nam kawy i podsuneta mi filizanke.

— Rozumiem, Ze nie zechce pani wyjasni¢, o jakie zdarzenie
chodzi.

— Wolatabym nie.

Trucizna wsaczona przez Margrethe zaczela dziala¢. Nielatwo
byloby mi zdradzi¢ przyjaciét i ukochanego mezczyzne i oskarzyc¢ ich
o wspoétudzial w morderstwie, ale donies¢ na samg siebie i obnazyc¢ sie
moralnie zupehie przekraczato moje aktualne zdolnosci. Nie mowi sie
ludziom ot tak, prosto z mostu: ,,Hej, jestem zamieszana w zabojstwo”.

Ina Bartholdy pociagneta tyczek kawy i odpowiedziata:

— Organizm cztowieka, nie wylaczajac mozgu, jest ukierunkowany
na to, aby sie broni¢. Na przykiad strach chroni nas przed rozmaitymi
zagrozeniami. Kiedy stoi pani nad rwacg rzeka i boi sie wsigs¢ do
todzi, ktéra ma panig przewiez¢ na przeciwlegly brzeg, nalezy to uznac
za zupetnie normalny i pozadany odruch. Jego celem jest ochrona pani
zycia. Kiedy zatem jakieS bolesne dosSwiadczenie jest zbyt wielkim
obcigzeniem dla pani psychiki, do tego stopnia, Ze wywotuje tendencje



autodestrukcyjne, moze sie zdarzyc, ze pani mozg po prostu wyprze je
z pamieci. Na przyklad wiele zgwalconych kobiet mimo najlepszych
checi nie potrafi sobie przypomnie¢ gwalciciela ani nawet samego
gwattu.

— Jakie uczucia moga wywolac taka reakcje?

— Wiasciwie wszystkie, ktore sa w stanie zamieniC nasze zycie
w piekto. Wstyd, wstret, przerazenie...

— A poczucie winy? — wtracitam.

Ina odstawila filizanke i spojrzala na mnie tym wzrokiem, ktory
w wielu ludziach wzbudza poczucie, Ze terapeuta czyta w nich niczym
w otwartej ksiedze.

Odpowiedz byta krotka:

— Tak, jak najbardziej.

— Wspomniata pani o zgwalconych kobietach. A jak to wyglada
w przypadku gwalcicieli? Czy oni tez s3 w stanie wyprzec
wspomnienie swojego przestepstwa?

— Na tak sformutowane pytanie trudno byloby mi odpowiedzie¢
twierdzaco. Zeby umyst mégl wyprze¢ jakie§ wazne wspomnienie,
musi, mowiagc w duzym uproszczeniu, istnie¢ jaki§ czynnik, ktory
uruchomi mechanizm obronny. W przypadku poczucia winy bylyby to
dreczace przestepce wyrzuty sumienia, a te u gwalcicieli nie zdarzajq
sie czesto. Podam inny przyklad: ktos potragca Smiertelnie dziecko,
ucieka z miejsca wypadku i unika kary. Wspomnienie wypadku ma
w sobie potencjat zdolny wpedzi¢ sprawce w potezny kryzys, dlatego
uciekinier wypiera je z pamieci. A raczej jego mézg decyduje za niego,
bo jest to proces nieSwiadomy. Musze jednak zaznaczy¢, ze w takich
przypadkach nie ma mowy o regulach czy automatyzmie. Ludzie
roznig sie miedzy sobg i ich mézgi rowniez. Dlatego amnezje zdarzajq
sie bardzo rzadko. Duzo czeSciej dochodzi do deformacji wspomnien,
na przyktad wtedy, gdy je podkoloryzowujemy.

Wstalam i zaczelam krazy¢ po pokoju, nerwowo wytamujac palce.
Kobieta, z ktorg rozmawiatam, widywata mnie w duzo gorszym stanie
emocjonalnym, nie musiatam wiec przed nig ukrywac¢ niepokoju.
Doswiadczona terapeutka zauwazyta oczywiscie, ze jej dotychczasowe
odpowiedzi mnie nie satysfakcjonuja.



— Czy pani pytania maja zwigzek z halucynacjami lub
przebtyskami, o ktorych rozmawiatysSmy niedawno telefonicznie?

— W tym sek, ze sama nie wiem. Chodzi o mlodego mezczyzne,
ktorego kiedys znatam i ktérego ostatnio kilka razy widziatam,
a przynajmniej tak mi sie wydawato, bo to niemozliwe.

— Dlaczego?

Ina obserwowata mnie przez kilka sekund, a kiedy zauwazyla, ze
nie zamierzam odpowiedziec, rzekla:

— Prosze zrozumiec¢, Leo: im mniej jasne sg pani pytania, tym
bardziej ogolne muszq by¢ moje odpowiedzi.

Kiwnelam glowa, lecz nadal milczatam. Chociaz ufatam Inie, nie
mogtam jej powiedzie¢ calej prawdy. Jeszcze nie.

— W porzadku — westchnetla terapeutka. — Sprobuje odpowiedziec.

Nalata sobie kawy i poprosita, zebym usiadla.

— Pani przypadek, Leo, jest doS¢ szczegblny, poniewaz amnezja
tylko po czeSci jest bezposrednim rezultatem wypadku. O innych
skutkach wstrzasu emocjonalnego i odniesionych ran moéwitySmy
obszernie w trakcie leczenia i w pewnym stopniu juz je pani
przezwyciezyla. Jesli jednak chodzi o amnezje wywotang posrednio,
to... Po wypadku pani mézg tak jakby przelaczyl sie na zasilanie
awaryjne. Byl calkowicie skupiony na podtrzymaniu funkcji
zyciowych. W takich sytuacjach inne, nie mniej energochtonne funkcje
stajg sie zbednym, a nawet szkodliwym balastem. Jesli wiec tuz przed
wypadkiem przezyla pani powazny stres, to po wypadku pani moézg
poniekad usunat jego przyczyne, by paniq odcigzy¢. Jakiego rodzaju
byt to stres, czy miat coS wspdlnego z poczuciem winy lub strachem,
tego nie potrafie powiedziec.

Stowa Iny Bartholdy przyniosty mi ulge, a zarazem natozyly na
mnie nOwy ciezar.

Margrethe mogta mowic prawde. W takim wypadku rzeczywiscie
przez dwadziescia trzy lata dzwigatam brzemie
wspotodpowiedzialnosci za Smier¢ Juliana, po telefonie Torbena
Schleichera  zaalarmowalam  Pierre’a, pojechalam na Poel
i probowatam odwieS¢ Sabine od zamiaru wyjasnienia tajemniczego
zaginiecia Juliana, co bez watpienia wpedzilo mnie w wielki stres.



Wrcigz jednak bez odpowiedzi pozostawato pytanie, jak doszio do
wypadku.

Ale Margrethe rownie dobrze mogla mnie oklamac. To by za$
oznaczato, ze naprawde przyjechalam na Poel tylko po to, by
skorzystac z okazji i pojednac sie wreszcie z Sabing, a o zabdjstwie
Juliana dowiedzialam sie dopiero na grillu, co w oczywisty sposob
wyprowadzitlo mnie z rownowagi. Kiedy wyjechalySmy z Sabing
zameldowaC policji o naszym odkryciu, ktoS ruszyl za nami
i sprowokowal wypadek. Pozostawato pytanie: kto. Kto za nami
jechat?

W gruncie rzeczy po rozmowie z Ing Bartholdy ani nie bylam
madrzejsza, ani nie odzyskalam wewnetrznego spokoju. Swiadomos¢,
ze moglam by¢ zamieszana w zabdjstwo czlowieka, ktérego kiedys
kochalam — cho¢by moéj udzial ograniczat sie tylko do tuszowania
zbrodni — stanowita brzemie nie do udzwigniecia. Tym, co mnie
trzymato w pionie, byla nadzieja, ze to wszystko byto jednym wielkim
tgarstwem.

— Widze, ze chce pani pozna¢ prawde — powiedziala Ina. —
Doskonale panig rozumiem. Jednak kilka tygodni temu odradzatam
pani powr6t na Poel i dziS podtrzymuje te stowa. Niech pani nie
prébuje by¢ madrzejsza od swego mézgu. Niech pani na siebie spojrzy,
Leo. Poszukiwanie prawdy bardziej pani zaszkodzito, niz pomogto.

Przez kilka tygodni czulam co$ na ksztalt szczeScia. Wspdélne dni
z Pierre’em, przejazdzki po zielonej wyspie i poczucie nowego
poczatku sprawity, ze odzylam. W Argentynie na pewno bym tego nie
doSwiadczyta. Ani malzenstwo, ani kochankowie nie byli w stanie
zapeli¢ mojego serca. Ztakniona mitosci kobieta, ktora kryla sie
w zakamarkach mej duszy, nigdy nie zostata nasycona. Tak samo bylo
ze zdjeciami. Robitam ich tysigce, ale nigdy nie odnalaztam na nich
swojej ojczyzny. Z tego punktu widzenia wypadek, mimo straszliwych
konsekwencji, byt dla mnie rowniez szansg. Szansa, ktorej niestety nie
wykorzystatam.

Czulam sie dziwnie zdezorientowana, a zarazem mialam wrazenie,
ze skads znam to uczucie. Za nic nie chcialam znow sta¢ sie dawng



Lea, ale na samych zaprzeczeniach nie da sie niczego zbudowac.
Brakowato mi pomystu, co dalej z Leq Mahler 2.0.

Przez wiele dni jezdzitam po catych Niemczech, ale nic z tego, co
widzialam, nie wzbudzalo we mnie radosci. Wina nie lezala jednak po
stronie wrazen, lecz we mnie. Moje mysli niemal bez przerwy krazyly
wokot Pierre’a, a ilekro¢ o nim myslatam, przypominalam sobie
Juliana, Palac, martwe ciala i klamstwa. Nie moglam wroci¢ do
Pierre’a nie dlatego, ze byl zamieszany w SmierC Juliana. To bylam
w stanie mu wybaczyc. Ze wszystkich uwiklanych w te sprawe oséb on
jeden probowat odkupic swa wine. Edith tak bardzo wyparla
morderstwo z pamieci, Ze przypomniala je sobie — a wiaSciwie
,2dowiedziala sie” o nim — dopiero po odnalezieniu zwtok Juliana.
Margrethe w typowy dla siebie ordynarny sposdb pogodzita sie z tym,
co sie stalo, i prawdopodobnie wcigz uwazata, ze postgpita wlasciwie.
Nie dostrzeglam tez, zeby Mike i Harry stawili czoto poczuciu winy —
bo trudno za odwazne zmierzenie sie z przesztoscig uznac to, ze jeden
popadl w alkoholizm, a drugi w maniakalny masochizm. Jacqueline —
wiele na to wskazywalo — po powrocie z Ameryki posunela sie nawet
do tego, by wykorzysta¢ wiedze o zbrodni do szantazowania Mike’a
i zapewnienia sobie w ten sposéb wygodnego zycia. Tylko Pierre
zmierzyt sie z wyrzutami sumienia. Nigdy sobie nie wybaczyl, a swoje
poczucie winy konstruktywnie przekul w pomoc udzielang Hansowi
Morgenrothowi oraz chorym i stabym ludziom na catej ziemi.

Przyczyny, dla ktéorych go unikalam, lezaly po mojej stronie.
Batam sie, ze jesSli do niego wréce, bede musiala wcigz na nowo
konfrontowac sie z wlasng wing. Gdyby mu sie nie udato rozproszyc¢
moich watpliwosci i przekonaC mnie, ze jestem niewinna, musiatabym
uznac sie za wspolniczke Edith i z pewnoscig bym sie znienawidzila.
Tym samym Pierre byt mojg ostatnig nadziejg — i chciatam, zeby nig
pozostat, bo najbardziej batlam sie chwili, kiedy zrozumiem, Ze nie ma
juz dla mnie nadziei.

A moze chcialam sie tez ukarac? W koncu musiatam jako$
odpokutowac to, do czego — by¢ moze — przytozytam reke. Nawet jesli
nie miatam nic wspolnego z wydarzeniami z trzydziestego pierwszego
sierpnia 1990 roku, to médj przyjazd na Poel najprawdopodobniej



przyczynit sie do wypadku i Smierci Sabiny.

Kiedy dotarlam w koncu na frankfurckie lotnisko i wsiadtam do
samolotu lecacego do Buenos Aires, postanowilam solennie, ze nigdy
tutaj nie wroce i postaram sie o wszystkim zapomnie¢ — i w ten sposob
powoli uwolnie sie od poczucia winy. A to wszystko z jednego
prostego powodu: chciatam zyc.



Pazdziernik 2013 roku

ierre wsiadl do taksowki w porcie lotniczym Buenos Aires i podat

kierowcy adres:

— Avenida Callao sto osiemdziesigt dwa.

Droga wiodla przez jednga z najelegantszych dzielnic
trzymilionowej metropolii. By}t pazdziernik i wiosna pokazywala swoje
najpiekniejsze oblicze. Na pasie zieleni rozdzielajagcym jezdnie
pysznity sie czerwone i zoélte tulipany, a w kawiarnianych ogrodkach
klienci wystawiali ku stoncu swe twarze. Pierre’owi podobal sie
ozywiony ruch na ulicach oraz nostalgiczna aura otaczajaca budynek,
w ktorym mieszkata Lea. Wsiadl do windy, z ktorej z powodzeniem
mogla korzystac¢ Evita Peron, i pojechat na 6sme pietro.

Pretensjonalna srebrna tabliczka, o ktorej wspominata Lea, ustgpita
miejsca skromniejszej, wykonanej z drewna.

— Pierre!

Lea nie byla pewna, czy ma mu sie rzuci¢ na szyje, czy raczej
zachowac powsciagliwosc. On wolalby to pierwsze, lecz ona wybrata
drugie. Jednak nie po to przelecial kilka tysiecy kilometrow
i przemierzywszy Atlantyk, dotart na drugi koniec Swiata, zeby po
dziesieciu sekundach upasc¢ na duchu. Prawde mowigc, spodziewat sie,
ze Lea powita go z rezerwa. Gdyby jemu ktos zwalit na glowe to, co
Margrethe Lei, tez czulby sie nieswojo.

— Wejdz, prosze. — Wpuscita go do srodka.

Wiedzial, jak ciezko jest jej w tej chwili na sercu, bo sam czut to
samo. Ona obawiala sie, co przyniesie to spotkanie, on zas bat sie, ze
Lea nie znajdzie w sobie dos¢ mitosci i odwagi, by da¢ im druga
szanse.

Wprowadzita go do jasnego, obszernego mieszkania. Wszystko tu
emanowato wielkomieszczanskim duchem, ale tez przytulnosScig — od
dywanow, przez meble, az po pastelowe Sciany i ogromne zyrandole.



Zamiast obrazow — jak to zwykle bywa w takich mieszkaniach — Lea
oprawita w ramy i porozwieszala na Scianach swoje ulubione czarno-
biate fotografie.

— Usiadz, prosze. Napijesz sie czegos?

Pierre postanowit ztamac wszystkie konwencjonalne ramy, w ktére
Lea starala sie wtloczyC jego wizyte. Nie przyjechat na pogaduszki
przy kawie. Miat jasno okreslony cel.

— Edith nie zyje — powiedzial. — Mike tez.

— Shlucham?

Byta zszokowana. Nie byla typem czlowieka, ktory zyczylby
komus Smierci, nawet jesli ten kto$ dopuscit sie strasznych rzeczy.

— Dwa tygodnie temu w sSrodku nocy Mike wjechal w mur
otaczajacy jego przetwornie. Na liczniku miat ponad sto kilometrow na
godzine. Nie zapigl pasow, a we krwi stwierdzono dwa promile
alkoholu. Zginal na miejscu.

Lea usiadla w jednym z foteli, polozyla ramiona na oparciach
z kutego zelaza i patrzyta bez wyrazu przed siebie. W koncu — zupehie
niespodziewanie — ukryta twarz w dloniach.

Pierre otworzyt okno. Odglosy wielkiego miasta zagluszyly
przygnebiajgca cisze. Potem podszedt do kawowego stolika, na ktérym
stato kilka szklanek i butelka wody. Zwilzy}t swoja chusteczke, napehit
szklanke i wrdcit do Lei.

— Dziekuje — powiedziala, po czym duszkiem wypita wode
i pozwolita Pierre’owi, by zwilzyt jej czoto oraz policzki.

— Lepiej? — spytat.

Westchnela przeciagle, niepewnie kiwnela glowa i w koncu rzekla:

— Mysle, ze Mike nie poradzit sobie z tym, zZe odnaleziono zwioki
Juliana. Przez tyle lat wszyscy wypierali z pamieci to, co sie stalo,
i nagle...

Pierre z poczatku miat podobne odczucia. Potem jednak doszed} do
wniosku, ze chodzito réwniez o cos innego. Mike wcigz uwazat sie za
szefa ich paczki, zwlaszcza 7Ze odni6st najwiekszy sukces,
przynajmniej z ekonomicznego punktu widzenia, i cieszyt sie
powszechnym szacunkiem. W pewnym sensie wszyscy tak czy inaczej
byli od niego zalezni — czy to bezposrednio od pomocy finansowej, czy



posrednio, od Swietnie prosperujacej przetworni. Nawet Harry, ktory
toczyl z nim nieustanne boje, nie potrafil bez niego zy¢. A potem
odnaleziono zwloki Juliana, Harry popenil samobdjstwo, Lea
wyjechata, a Pierre obwiescil, ze zamyka gabinet i opuszcza Poel.
Zostata mu tylko niekochana zona szantazystka oraz pozbawiona zycia
Margrethe. KtoregoS wieczoru wszystkie te kleski i niepowodzenia
skupity sie w jednej butelce burbona.

— W liScie pozegnalnym przyznal sie, ze chcial zamordowac
Jacqueline, dlatego dosypat jej do herbaty mielonych orzeszkow.
Wszystko, lgcznie z domem, zapisal swojemu synowi i pierwszej
zonie.

— A Edith? — spytata Lea.

— Umarla dwa dni po6zniej. Najpierw pochowaliSmy Harry’ego,
potem przeniesliSmy na cmentarz szczatki Juliana, a na koniec
pogrzebaliSmy Mike’a. Nie wytrzymala tego wszystkiego. Na
cmentarzu jedne po drugim wyrastaly Swieze Kkopczyki ziemi.
W sumie, z panem Morgenrothem, pie¢ pogrzebow w ciggu dziesieciu
dni. A propos, mam dla ciebie list od Margrethe. Pozwolita mi go
przeczytaC po pogrzebie Edith. Wtedy zrozumiatem, dlaczego
wyjechatas w srodku nocy, bez pozegnania.

Podat Lei kartke. List skladat sie z kilku zaledwie zdan.

Droga Leo,
oktamatam Cie. Nie miatas nic wspdlnego z zatuszowaniem
zabojstwa Juliana. Przepetniaty mnie gniew i zazdrosc, nie
tylko o Twoje cudowne zycie, ale rowniez dlatego, ze jako
jedyna z nas nie musiatas dzwigac tego potwornego ciezaru.
Przepraszam. Mam nadzieje, ze mi wybaczysz.
Margrethe

— O Boze! — wykrzykneta Lea, zrywajac sie z miejsca. — Czy to
prawda? Powiedz mi: czy to prawda?

— Oczywiscie. Oklamata cie, najdelikatniej mowigc. Nie miatas z ta
sprawa nic wspolnego. Przeciez ci méwitem.

Lea uscisneta go i ucalowala. A potem, po raz ostatni, dopadly ja



watpliwosci.

— Spéjrz mi w oczy i przysiegnij na naszg mitos¢, ze Margrethe
napisata prawde.

Pierre sie usmiechnat.

— Przysiegam.

Jej lzy szczescia i jej rozpromieniona twarz byly najpiekniejsza
rzecza, jakq widziat w zyciu. Serce podskoczylo mu z radosci. Znow
beda razem! W tym mieScie, byC moze w tym mieszkaniu. Zawsze
o tym marzyt. Temu szczeSciu — swojemu i jej — podporzadkowat
wszystko, nawet prawde.

Po $mierci Edith wezwano go do domu Petersendéw, by zbadat
cialo zmartej. Sumiennie wykonal swoje obowiazki i przy okazji
stwierdzil, ze Edith nie zmarla Smiercig naturalng. Zostata uduszona.
Sprawca mogt by¢ tylko jeden: Margrethe. Pierre byt wsciekly — po
pierwsze dlatego, ze od wyjazdu Lei by}t potwornie przybity i drazliwy,
a po drugie dlatego, ze Margrethe uwolnita Edith od brzemienia winy,
ktore ta dwadzieScia trzy lata wczeSniej ztozyla roéwniez na barki
swych dzieci i ich przyjaciét. Pierre zagrozit Margrethe, Ze ujawni
policji prawdziwa przyczyne Smieci, a wtedy ona zdradzila mu, co
takiego powiedziala Lei w noc jej wyjazdu. I zaproponowala, ze
napisze ten list — o ile on potwierdzi, ze Edith zmarta Smiercig
naturalng.

Dopiero teraz uswiadomil sobie, ze Margrethe juz dawno
zaplanowala i wuSmiercenie Edith, i te wymiane. Wszystko
przygotowata tamtej nocy, gdy wyjawita Lei prawde.

Lecz dla Pierre’a to wszystko nie mialo znaczenia. W koncu znow
byli z Lea razem, lezala w jego ramionach, czut dotyk jej skory, jej
oddech, jej mitos¢. Tylko to sie liczylo. Jego przyszia zona nigdy sie
nie dowie, ze ponosi czes¢ winy za Smier¢ Juliana. Ani tego, co
naprawde stato sie tamtej majowej nocy.



PieC miesiecy wczesnie]

— Chcesz? — spytata Sabina, podsuwajac Lei paczke gumy do Zucia,
a kiedy ta potrzasneta glowa, wyciagneta pistolet. — Nie bdj sie —
parskneta smiechem. — To tylko straszak. Podczas urlopu nie moge
nosic¢ broni stuzbowej. Blefowatam.

Lea siedziala blada obok niej i wpatrywala sie w jasny korytarz
wycinany w ciemnosci przez Swiatta samochodu. Tu i 6wdzie w polu
widzenia pojawiat sie krélik albo nocny ptak, lecz poza tym na polach
wokot Palacu nie bylo zywego ducha. Opuscily szyby, by lepiej
styszeC ewentualne kroki lub inne halasy.

— To wszystko jest takie dziwne — powiedziata Lea. — Siedzimy
w Srodku nocy w samochodzie i czekamy, az ktos wykopie szkielet.
I to Juliana. Twoja teoria nie ma zadnego oparcia w faktach.

— Oparcie ma, brakuje mi tylko dowodow, dlatego tu siedzimy.
Jesli ktos sie zjawi, ztapiemy go na gorgcym uczynku. A jesli nie, to
jutro zaczniemy kopac. JeSli nic nie znajdziemy, uznam, ze sie
mylitam.

Sabina zdawala sobie sprawe, co czuja ludzie, ktorzy na co dzien
wioda zupehnie zwyczajne zycie i nagle znajduja sie w samym centrum
kryminalnej intrygi. Wprawdzie wiekszoSC z nas zna takie historie
z ksigzek lub telewizji, ale tam zawsze wiadomo, ze to tylko fikcja.
W prawdziwym zyciu spotkanie oko w oko ze zbrodnig zdarza sie
wyjatkowo rzadko, lecz nawet wtedy ludzie uwazaja, ze to, co ich
spotkato, nie dzieje sie naprawde.

Na poczatku kazda teoria jest czyms$ abstrakcyjnym. Proba
rekonstrukcji monstrualnego gmachu na podstawie jednej cegietki musi
wywola¢ usmiech politowania. Tyle ze Sabina przez lata pracy
w policji przekonala sie, ze przestepstwo czesto kryje sie tuz pod
powierzchnig i wystarczy znalez¢ pierwszy kamyk, by wkrotce
odstonita sie cata mozaika. Przy odrobinie wysitku i pomySlunku



policja juz dwadzieScia trzy lata temu mogla wyjasni¢, czy Julian
Morgenroth rzeczywiscie wyruszyt w Swiat, czy tez zostal
zamordowany. Gitara, naoczny Swiadek, ktory widziat Juliana
w poblizu ruin i styszatl glosng klotnie, a potem, poZnym wieczorem
widzial go znowu, gdy bez plecaka wyszedt z domu. No i ktory
wspominat co$ o handlu narkotykami... Wystarczylyby pewnie dwa,
trzy przestuchania i prawda wysztaby na jaw. To naprawde nie bylo
takie trudne.

Widzac reakcje Jacqueline i Mike’a, Sabina ostatecznie utwierdzita
sie w przekonaniu, ze tych dwoje ma coS wspolnego ze zniknieciem
Juliana. Podejrzewala tez, ze i Harry jechal z nimi na tym samym
wozku. Co do Margrethe i Pierre’a nie miata pewnosci.

— Nie podoba mi sie to wszystko — odezwala sie Lea. — Boje sie.
Niedobrze mi.

— Otworz drzwi i zwymiotuj. Proste.

Lea spojrzata nerwowo na siostre.

— Chce stad jechac.

— A ja chce wille nad morzem. Niestety, nie zawsze dostajemy to,
czego chcemy. Ale jesli chcesz, mozesz wréci¢ do wsi. Nie bede cie
zatrzymywac.

Sabina zreflektowala sie, ze jeszcze chwila i zacznie méwi¢ tym
samym tonem, ktéry kiedys oddalit je od siebie, dlatego szybko dodata:

— Myslalam, Ze rozwigzemy te sprawe razem. Byloby super. Dla
mnie to wiele znaczy, naprawde. Obiecuje, Ze potem zrobimy co$, na
czym tobie zalezy.

Przez chwile milczaly. Cyfrowy zegar pokazywal uptywajace
minuty: 22:57, 22:58, 22:59... W chwili, gdy zegar przeskoczyt na
dwudziesta trzecig, Lea przerwala milczenie, tak jakby potrzebowata
impulsu, by przezwyciezyc¢ zalegajaca cisze.

— Jesli cie teraz o co$ poprosze, spelnisz moja prosbe? — spytata.

Jej glos brzmiat dziwnie nieswojo.

Sabina spojrzata na siostre. Wewnatrz auta byto juz prawie ciemno,
tylko refleksy dalekich Swiatel sprawialy, ze widziala oczy Lei.
Dostrzegta w nich mroczne iskry.

— Jesli jeszcze raz poprosisz mnie, zebym przerwata akcje, to...



— Zrob to. Nie dla Mike’a, nie dla Harry’ego ani kogo tam jeszcze.
Zr6b to dla mnie!

Sabina nie zrozumiata: ,,Nie dla Mike’a, nie dla Harry’ego?”.

— Jesli naprawde zle sie czujesz, odwioze cie do wsi, a potem
wroce i zaczekam sama. Nie ma sprawy.

— Nie to mialam na mysli. Pojedzmy do Wismaru, wynajmijmy
pokoj, potem zrobimy sobie kilkudniowa wycieczke po wybrzezu. Ja
stawiam.

Sabina westchnela gleboko, a na jej twarzy pojawil sie wyraz
bezradnosci.

— Z przyjemnoscia, ale najpierw musze dokonczyc¢ te sprawe. To
nie potrwa dtugo.

— Nie rozumiesz — rzucita w koncu Lea zniecierpliwionym tonem.
— Jesli jutro zaczniesz przekopywac ruiny, to... czeka mnie to samo co
pozostatych.

Prawa fizyki chyba przestaly na chwile obowigzywac, bo stowa Lei
dotarly do Sabiny dopiero po kilku sekundach.

—Ty... ty... — zaczela sie jagkac.

Glos odmowil jej postuszenstwa. A potem zawiddt ja rowniez
rozum, bo z poczatku nie byla w stanie pojac tego, co ustyszala, ani
polaczyC stéw Lei z tym, czego dowiedziala sie w ciggu dwodch
ostatnich dni.

— Nie bezposrednio... — zaczela Lea, ale szybko urwata. — To dluga
historia. Jesli koniecznie chcesz, to ci opowiem, ale teraz juz jedZzmy,
dobrze?

Sabina zamarla ze wzrokiem wlepionym w siostre i dlonmi
zaciSnietymi na kierownicy. Po chwili, dostownie ulamek sekundy
pozniej, zrozumiata w koncu, co Lea chce jej powiedziec.

Wiaczyla silnik, wrzucita bieg i wyjechata na polng droge.

— Dziekuje — szepnela Lea, blednie interpretujac jej zachowanie.

— Nie tak szybko — odparta Sabina. — Jedziemy na policje.

— Co?! Ale... nie mozesz mi tego zrobic!

Auto podskakiwato na wybojach.

— Za dziesie¢ minut przekonasz sie, Zze moge.

Wyjechaly na szose. Od strony Kaltenhusen zblizatl sie jakis



pojazd. Mercedes Mike’a. Woz przykleit sie do nich i jechat tuz za ich
tylnym zderzakiem.

— Wiec to wszystko byt zwykly teatr, tak? — Gniew dostownie
rozsadzal Sabine. Byla bezdennie rozgoryczona. — Ta twoja
serdecznosc, skrucha, historyjka o mezu, ktory cie bil, opowiesc¢ o tym,
jak miatas nadzieje, ze cie uratuje... To wszystko teatr?

Lea zerknela przez tylna szybe. Chociaz Sabina jechala naprawde
szybko, Swiatta mercedesa byty bardzo blisko.

— Nie — odrzekla Lea, lecz Sabina nie dala wiary jej zapewnieniom.

— Pielegniarz pana Morgenrotha zadzwonit do ciebie, opowiedziat
ci o moim Sledztwie i w ten sposdb niechcacy cie ostrzegl. Wtedy
zadzwonitas do jednego z dawnych przyjaciot i wypytatas, co sie
dzieje...

— Mo6j Boze, tak, zadzwonilam do Pierre’a — przyznala Lea
rozdraznionym tonem. — Powiedzial, ze zadajesz niewygodne pytania.
Potem zadzwonitam do Mike’a... Ale naprawde cieszylam sie na nasze
spotkanie. Naprawde. A teraz zatrzymaj sie, musimy spokojnie
porozmawiac.

— Nie mamy o czym. Kazde twoje stowo to klamstwo. Nic sie nie
zmienitas, nic a nic... Cieszyla$ sie na spotkanie, jasne! To Mike cie
nastat. ,Podejdz jg, odwrdc jej uwage, w ostatecznosci wyplacz jej sie
w rekaw”. Tak powiedzial? Nie wysilaj sie, siostrzyczko. Mozesz sobie
ptaka¢ do woli, ale nadeszta pora. Na was wszystkich.

— Zatrzymaj sie wreszcie! — krzyknela Lea.

Z naprzeciwka zblizat sie samochaod.

,10 pewnie Pierre i Jacqueline” — pomyslala Sabina. Kto inny
mogiby jechac o tej porze do Kaltenhusen? Przeciez tam konczyla sie
droga. Pomyslata, ze Mike zadzwonit do kumpla i go ostrzegl, a teraz
sprobujg wziac ja w kleszcze i odcig¢ droge.

Catkowicie skupita sie na prowadzeniu auta, tak aby w razie czego
skontrowaC ewentualne manewry zblizajacych sie przeciwnikow.
Dlatego nie zauwazyla, ze Lea chwycita za kluczyk i probowata
wylaczy¢ silnik. Kiedy to spostrzegla, odtracita dion siostry, ale ta
ponowita prébe i doszto do krotkiej szamotaniny.

— Oszalatas?! — krzykneta Sabina ile sit w plucach.



Sekunde pozniej skrecita kierownica.
W chwili zderzenia patrzyly sobie w oczy.



Podziekowania

Niemal na kazdym etapie powstawania moich ksigzek pomaga mi
cala rzesza zyczliwych osob. Tak tez byto w przypadku Ruin na
wybrzezu. Zanim jeszcze napisalem pierwsze stowa, moja wieloletnia
agentka Petra Hermanns oraz przedstawiciel wydawnictwa zadbali
o to, by mdj pomyst przyoblekl sie w cialo. W trakcie pisania
otrzymatem mnostwo cennych uwag od moich ,obczytywaczy”:
Christiana Igla, René Schwarzera, Toniego Richtera oraz mojego
kolegi po piorze i przyjaciela Stefana Holtkottera. Na koniec Wiebke
Rossa i Angela Troni z Limes Verlag odpowiednio oszlifowaly mdj
tekst. Wszystkim Wam serdecznie dziekuje.
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